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UM GUIA PARA BOA LEITURA DA BiBLIA

UMA BUSCA PESSOAL PELA VERDADE VERIFICAVEL

Podemos conhecer a verdade? Onde ela é encontrada? Podemos verifica-la logicamente? Ha uma
autoridade final ? Ha absol utos que podem guiar nossas vidas, nosso mundo? Ha significado para a vida? Por
gue estamos aqui? Onde estamos indo? Estas perguntas — perguntas que racionalmente as pessoas
contemplam — tém atormentado o intelecto humano desde o principio do tempo (Ec 1.13-18; 3.9-11).

Eu posso lembrar minha busca pessoal por um centro de integracdo para minha vida. Eu me tornei um
crente em Cristo numa idade jovem, baseado principalmente no testemunho de outros significativos em
minha familia. Enquanto eu crescia a idade, perguntas sobre mim mesmo e meu mundo também cresciam.
Simples clichés culturais e religiosos ndo trouxeram significado para as experiéncias sobre as quais eu liaou
me deparava. Foi um tempo de confusdo, procura, desegjo e freqlientemente um sentimento de desesperanca
na face do mundo insensivel, dificil em que eu vivia.

Muitos afirmavam ter respostas para estas perguntas fundamentais, mas depois de pesquisa e reflexdo
eu encontrei gque suas repostas estavam baseadas em: (1) filosofias pessoais, (2) mitos antigos, (3)
experiéncias pessoais, ou (4) projecdes psicolégicas. Eu precisei de algum grau de verificagdo, alguma
evidéncia, alguma racionalidade em que basear minha visdo de mundo, meu centro de integragdo, minha
razao paraviver.

Estas eu encontrel em meu estudo da Biblia. Eu comecei a buscar pela evidéncia de sua confiabilidade,
gue eu encontrei em: (1) a confiabilidade histérica da Biblia a partir da arqueologia, (2) a preciséo das
profecias do Velho Testamento, (3) a unidade da mensagem da Biblia durante os mil e seiscentos anos de
sua producdo, e (4) os testemunhos pessoais de pessoas cujas vidas tinham sido permanentemente mudadas
pelo contato com a Biblia. O cristianismo, enquanto um sistema unificado de fé e crenca, tem a habilidade
para lidar com questbes complexas da vida humana. Isto ndo sO forneceu uma estrutura racional, mas o
aspecto experimental da fé biblica trouxe-me alegria e estabilidade emocional .

Eu pensei que tinha encontrado o centro de integracdo para minha vida— a Biblia. Foi uma experiéncia
emocionante, uma libertagdo emociona. Eu posso ainda lembrar o choque e a dor quando comecel a
compreender quantas interpretagdes diferentes deste livro eram defendidas, as vezes mesmo dentro das
mesmas igrejas e escolas de pensamento. Afirmar ainspiracéo e confiabilidade da Biblia ndo era o fim, mas
apenas 0 comego. Como eu verifico ou reeito as interpretacOes variadas e conflitantes das muitas passagens
dificeis na Escritura daquel es que estavam afirmando sua autoridade e confiabilidade?

Esta tarefa tornou-se a meta de minha vida e peregrinacéo da fé. Eu sabia que minha fé em Cristo tinha
me trazido grande paz e alegria. Minha mente ansiava por absolutos no meio da relatividade de minha
cultura e o dogmatismo de sistemas religiosos conflitantes e arrogancia denominacional. Em minha busca
por abordagens validas para a interpretagdo de literatura antiga, eu fui surpreendido ao descobrir meus
proprios preconceitos histéricos, cultural, denominacional e experimental. Eu tinha freqlentemente lido a
Biblia simplesmente para reforcar minhas proprias opinifes. Eu a usava como um banco de dados para
atacar outros embora afirmando minhas proprias insegurancas e impropriedades. Qudo dolorosa esta
compreensdo foi paramim!

Embora eu nunca possa ser totalmente objetivo, eu posso me tornar um leitor melhor da Biblia. Eu
posso limitar meus preconceitos identificando-os e reconhecendo a presenca deles. Eu ndo estou ainda livre
deles, mas eu tenho confrontado minha propria debilidade. O intérprete é freqlientemente o pior inimigo da
boa leiturada Biblial

Portanto, deixe-me listar algumas pressuposi¢cdes que eu trago para meu estudo da Biblia para que vocé,
o leitor, possa examiné-las junto comigo:

Pressuposi¢oes
1. Eu acredito que a Biblia é a Unica auto-revelacdo inspirada do Unico Deus verdadeiro.

Portanto, ela deve ser interpretada a luz daintencdo do autor divino original através de um
escritor humano num cenério historico especifico.



Eu acredito que a Biblia foi escrita para 0 homem comum — para todos os homens! Deus

acomodou-Se para falar-nos claramente dentro de um contexto histérico e cultural. Deus

ndo esconde a verdade — Ele quer que nds compreendamos! Portanto, ela deve ser

interpretada a luz do seu dia, ndo o0 nosso. A Biblia ndo pode significar para nés o que ela

nunca significou para aqueles que primeiro leram ou ouviram-na. E compreensivel pela

mente humana comum e usa formas e técnicas de comunicagéo humana normal.

Eu acredito que a Biblia tem uma mensagem e propdsito unificado. Ela ndo se contradiz,

embora ela realmente contenha passagens dificeis e paradoxais. Assim, o melhor intérprete

daBiblia é aBiblia mesma.

Eu acredito que cada passagem (excluindo profecias) tem um e somente um sentido

baseado na intencdo do autor original, inspirado. Embora nunca possamos estar

absolutamente certos que conhecemos a intengdo do autor original, muitos indicadores

apontam em sua diregéo:

a. O género (tipo literario) escolhido para expressar a mensagem.

b. O cené&rio histérico e/ou a ocasido especifica que trouxe a tona a escrita.

c. O contexto literério do livro todo assim como cada unidade literaria

d. O plano textual (esbogo) das unidades literarias tal como elas se relacionam com a
mensagem toda.

e. As caracteristicas gramaticais especificas empregadas para comunicar a mensagem.

f. Aspaavras escolhidas para apresentar a mensagem.

O estudo de cada uma destas areas torna-se 0 objeto de nosso estudo de uma passagem. Antes de eu
explicar minha metodologia para a boa leitura da Biblia, deixe-me delinear alguns dos métodos
inapropriados sendo usados hoje que tém causado tanta diversidade de interpretacdo e que
consequientemente deveriam ser evitados:

1

Ignorar o contexto literério dos livros da Biblia e usar cada sentenca, oracdo, ou mesmo
palavras individuais como declaragdes da verdade sem relagdo com a intengéo do autor ou o
contexto maior. Isto é freqiientemente chamado “ texto-prova’.

Ignorar o cenério histérico dos livros da Biblia substituindo por um suposto cenério histérico
gue tem pouco ou nenhum apoio do texto mesmo.

Ignorar o cenério histérico dos livros da Biblia e 1&-la como um jornal matutino da cidade
natal escrito primariamente para crist&os modernos distintos.

Ignorar o cenario histérico dos livros da Biblia alegorizando o texto numa mensagem
fil osoficalteol 6gica totalmente sem relagdo como os primeiros ouvintes e o intengao do autor
original.

Ignorar a mensagem original substituindo pelo préprio sistema de teologia de alguém,
doutrina predileta, ou questdo contemporanea sem relacdo com o propdsito e mensagem
declarada do autor original. Este fenbmeno fregientemente segue a leitura inicial da Biblia
como um meio de estabelecer a autoridade de um orador. Isto é freqlentemente referido
como “resposta do leitor” (interpretagdo “ 0-que-o-texto-significa-paraamim”).

Pelo menos componentes rel acionados podem ser encontrados em toda comunicagdo humana escrita:

A Intencéo @) Os
do Autor Texto Destinatarios

Origina Escrito Originais




No passado, técnicas diferentes de leitura tém focado em um dos trés componentes. Mas para
verdadeiramente afirmar ainspiragdo Unica da Biblia, um diagrama modificado € mais apropriado:

O Espirito Variantes do Crentes
Santo Manuscrito Posteriores
A Intencéo @) Os
do Autor Texto Destinatarios
Original Escrito Orginais

Na verdade todos os trés componentes devem ser incluidos no processo interpretativo. Para o
proposito da verificagdo, minha interpretacdo foca nos dois primeiros componentes. o autor original e o
texto. Estou provavelmente reagindo aos abusos que tenho observado: (1) alegorizar ou espiritualizar textos
e (2) ainterpretacdo “resposta do leitor” (o-que-o-texto-siginifca-paramim). Abuso pode ocorrer em cada
estdgio. Devemos sempre examinar nossos Motivos, preconceitos, técnicas e aplicagcfes. Mas como
examina-los se ndo ha nenhuma fronteira para interpretagdes, nenhum limite, nenhum critério? Isto é quando
a intencdo autoral e a estrutura textual fornecem-me alguns critérios para limitar 0 escopo de possiveis
interpretactes validas.

A luz dessas técnicas de leitura inapropriadas, quais s algumas abordagens para boa leitura da
Biblia e interpretagdo que oferecem um grau de verificag8o e consisténcia?

Possiveis Abor dagens para Boa L eitura da Biblia

Neste ponto, ndo estou discutindo as Unicas técnicas de interpretar géneros especificos, mas
principios hermenéuticos gerais validos para todos os tipos de textos biblicos. Um bom livro para
abordagens de géneros especificos é Entendes o que I&s?, de Gordon Fee e Douglas Stuart, publicado por
Edigdes Vida Nova

Minha metodologia foca inicialmente no leitor permitir o Espirito Santo iluminar a Biblia através de
guatro ciclos de leitura pessoal. 1sto torna o Espirito Santo, o leitor e o texto primarios, ndo secundarios. I1sto
também protege o leitor de ser excessivamente influenciado pelos comentaristas. Tenho ouvido isso dito: “A
Biblia langa muita luz nos comentérios’. Isto ndo deve ser considerado um comentario depreciador sobre
auxilios de estudo, mas antes um apelo para um momento apropriado para seu uso.

Devemos poder do texto mesmo apoiar nossas interpretagdes. Cinco areas fornecem pelo menos
verificagdo limitada:

(1) Cenério historico

(2) Contexto literario

(3) Estruturas gramaticais (sintaxe)

(4) Uso contemporaneo de palavra

(5) Passagens paralelas relevantes

(6) Géneros

Precisamos poder fornecer as razdes e l6gica por tras de nossas interpretactes. A Biblia € a nossa
tnica fonte para fé e prética. Infelizmente, os cristéos com frequiéncia ndo estéo discordam sobre o que ela
ensinaou afirma.

Quatro ciclos de leitura sdo idealizados para fornecer as seguintes percepgoes interpretativas:

(1) O primeiro ciclo de leitura

(a) Lela o livro durante uma sessdo. Leia-o hovamente numa traducéo diferente, com sorte de
uma teoria de tradugéo diferente.



(i) Paavra-por-palavra (NKJV, NASB, NRSV)
(i) Equivaente dindmico (TEV, JB)
(iii) Parafrase (Biblia Viva, Amplified Bible)
(b) Procure o proposito central do escrito inteiro. Identifique seu tema.
(c) Isole (se possivel) uma unidade literdria, um capitulo, um paragrafo ou uma sentenca que
claramente expresse esse propdsito central ou tema.
(d) Identifique o género literario predominante:
(i) Antigo Testamento
a) Narrativa hebraica
b) Poesia hebraica (literatura de sabedoria, salmo)
c) Profeciahebraica (prosa, poesia)
d) Cadigosdelei
(i) Novo Testamento
a) Narrativas (Evangelhos, Atos)
b) Parébolas (Evangelhos)
c) Cartas/epistolas
d) Literaturaapocaliptica
(2) O segundo ciclo de leitura
() Lelao livro todo novamente, buscando identificar os topicos ou assuntos principais.
(b) Esboce os tépicos principais e em poucas palavras e resuma seus conteldos numa informagdo
declarativa.
(c) Examine sua declara de propdsito e esbogo geral com auxilios de estudo.
(3) Oterceiro ciclo de leitura
(a) Lela o livro todo novamente, buscando identificar o cenério historico e a ocasido especifica
para o escrito.
(b) Liste ositens historicos:
(i) Oautor
(i) A data
(iii) Os destinatarios
(iv) A raz8o especifica para escrever
(v) Aspectosdo cendrio cultural que se relacionam com o proposito do escritor.
(vi) Referéncias a pessoas e eventos historicos
(c) Expanda seu esboco para nivel de paragrafo para aquela parte do livro biblico que vocé esta
interpretando. Sempre identifique e esboce a unidade literéria. 1sto pode ser varios capitulos
ou paragrafos. Isto Ihe possibilita a seguir alégica do autor original e o projeto textual.
(d) Examine seu cendrio historico usando auxilios de estudo.
(4) O quarto ciclo deletura
(a) Leiaaunidade literaria especifica novamente em varias traducdes.
(b) Procure as estruturas literérias e gramaticais.
(i) Frasesrepetidas
(i) Estruturas gramaticais repetidas
(iii) Conceitos contrastantes
(c) Liste os seguintesitens:
(i) Termos significantes
(i) Termosincomuns
(iii) Estruturas gramaticais importantes
(iv) Palavras, oragdes e sentencas particularmente dificeis
(d) Procure passagens paralelas rel evantes:
(i) Procure a passagem de ensino mais claraem seu uso do assunto:
a) Livrosde “teologia sistemética’
b) Bibliasde referéncia
¢) Concordancias
(i) Procure um possivel par paradoxo no seu assunto; muitas verdades biblicas séo

iv



apresentadas em pares dial éticos, muitos conflitos denominacionais vém de metade do
texto-prova de umatensdo biblica. Tudo da Biblia é inspirado, e devemos perseverar na
busca de sua mensagem completa a fim de fornecer um balango escrituristico a nossa
interpretacao.

(iif) Procure pelos paralelos no mesmo livro, mesmo autor ou mesmo género; a Biblia € seu
melhor intérprete porque tem um autor, o Espirito.

(e) Use auxilios de estudo para examinar suas observagdes de cenario e ocasido historica

(i) Bibliasdeestudo

(i) Enciclopédias, manuais e dicionarios biblicos

(iii) Introdugdes biblicas

(iv) Comentérios biblicos (neste ponto em seu estudo, permita a comunidade crente, passada
e presente, auxiliar e corrigir seu estudo pessoa).

Aplicacdo

Neste ponto nos dirigimos para aplicacéo. Vocé pagou 0 preco para compreender o texto em seu
cenario original; agora deve se aplicar a sua vida, sua cultura. Eu defino autoridade biblica como
“compreender o que o autor biblico original estava dizendo para seu tempo e aplicando essa verdade ao
NOSso tempo”.

A aplicagdo deve seguir a interpretacdo da intengdo do autor original tanto no tempo quanto na
l6gica. Ninguém pode aplicar uma passagem da Biblia a0 seu proprio tempo até que ele saiba o que ela
estava dizendo para 0 seu tempo! Uma passagem biblica ndo pode significar o que ela nunca significoul

Seu eshoco detalhado, ao nivel de parégrafo (ciclo de leituran® 3), serd seu guia. A aplicacdo deveria
ser feita no nivel de parégrafo, ndo nivel de palavra. Palavras so tém significado no contexto; oragdes so tém
significado no contexto; sentencas sd tém significado no contexto. A Unica pessoa inspirada envolvida no
processo interpretativo € o autor original. NOs somente seguimos sua diregdo pela iluminagdo do Espirito
Santo. Mas iluminagdo ndo € inspiracdo. Para dizer “assim diz 0 Senhor”, nés devemos permanecer na
intencdo do autor original. Aplicagdo deve relacionar-se especificamente com a intengéo geral do escrito
todo, a unidade literéria especifica e desenvolvimento de pensamento do nivel de parégrafo.

N&o deixe as questdes de nossa época interpretar a Biblia; deixe a Biblia falar! 1sto pode exigir-nos
buscar o principio do texto. Isto é valido se o texto ap6ia um principio. Infelizmente, muitas vezes nossos
principios sdo apenas isso, “Nossos’ principios —ndo os principios do texto.

Ao aplicar aBiblia, € importante lembrar que (exceto na profecia) um e somente um significado pode
ser valido para um texto da Biblia em particular. Esse significado esta relacionado com ainten¢éo do autor
original como ele se dirigiu a uma crise ou necessidade em sua época. Muitas aplicacdes possiveis podem
ser derivadas deste Unico significado. A aplicacdo estara baseada nas necessidades dos destinatarios mas
deve estar relacionada com o significado do autor original.

O aspecto espiritual da inter pretacdo

Até agora eu tenho discutido o processo 16gico envolvido na interpretacdo e aplicac8o. Agora deixe-
me discutir em poucas palavras o aspecto espiritual dainterpretacdo. A lista seguinte tem sido Util para mim:

1. Orepelagudado Espirito (cf. | Co 1.26-2.16).

2. Ore pelo perdéo e purificagéo pessoal do pecado conhecido (cf. | Jo 1.9).

3. Ore por um desgjo maior de conhecer Deus (cf. Sl 19.7-14; 42.1 ss.; 119.1 s3).

4. Apligue qualquer nova percepcao imediatamente a sua propria vida

5. Permanega humilde e ensinével.

E dificil manter o equilibrio entre o processo l6gico e a lideranca espiritual do Espirito Santo. As
seguintes citagOes tém me gjudado a equilibrar osdois:

1. DeJamesW. Sire, Scripture Twisting [Distorgéo da Escritura, IVP, p. 17, 18:
“A iluminac&o vem & mente do povo de Deus — ndo sb a elite espiritual. N& nenhuma classe de guru
no cristianismo biblico, nenhum iluminado, nenhuma pessoa através de quem toda interpretacéo
adequada deve vir. E assim, enquanto o Espirito Santo concede dons especiais de sabedoria,
conhecimento e discernimento espiritual, Ele ndo designa esses cristdos talentosos para serem 0s
anicos intérpretes autoritarios de Sua Palavra. Depende de cada um de Seu povo aprender, julgar e
discernir pela referéncia a Biblia que permanece como a autoridade mesmo para aqueles a quem



Deus tem dado habilidades especiais. Para resumir, a suposi¢éo que estou fazendo pelo livro todo é
gue a Biblia é a revelagdo verdadeira de Deus para toda humanidade, que ela é a nossa autoridade
final em todas as matérias sobre 0 que €la faa, que ela ndo € um mistério total mas pode ser
adegquadamente compreendida pel as pessoas comuns em cada cultura’.

Em Kiekegaard, encontrado em Bernard Ramm, Protestant Biblical Interpretation [Interpretacéo
Biblica Protestante], (Grand Rapids, Mich.: Baker Book House, 1970), p. 75:

De acordo com Kiekegaard, o estudo gramatical, lexical e histérico da Biblia foi necessario, mas
preliminar para a verdadeira leitura da Biblia. “Paraler a Biblia como palavra de Deus alguém deve
|&-la com seu coracdo em sua boca, na ponta dos pés, com ansi0sa expectativa, em conversagao com
Deus. Ler a Biblia desatenciosamente ou descuidadamente ou academicamente ou profissionalmente
ndo € ler a Biblia com Palavra de Deus. Quando vocé alé como uma carta de amor € lida, assim vocé
alécomo aPalavrade Deus’.

H. H. Rowley em The Relevance of the Bible [A Relevancia da Biblia], p. 19:

“Nenhuma compreensao meramente intelectual da Biblia, por mais que completa, pode possuir todos
0S seus tesouros. Ela ndo despreza tal compreensdo, pois € essencial para uma compreensdo
completa. Mas deve levar a uma compreensao espiritual dos tesouros espirituais desse livro se €la
deve ser completa. E para essa compreensdo espiritual algo mais do que agilidade intelectual é
necessario. Coisas espirituais sdo discernidas espiritualmente, e o estudante da Biblia precisa de uma
atitude de receptividade espiritual, uma ansia para encontrar Deus que ele possa render-se a Ele, se
ele deveir além de seu estudo cientifico paraa heranga mais rica deste maior de todos os livros’.

Vi



PALESTRA DE ABERTURA

I. DEFINIGAO DE TERMOS COMUMENTE USADOS

A

NOMES PARA DIVINDADE

1.

2
3
4.
5

. Salvador

Senhor (YHWH / Kurios)
Deus (Elohim/Theos)
Filho do Homem

Filho de Deus

NOME DE TEXTOS E TRADUCOES

1.
2.

Texto massorético

Septuaginta

3. Targuns
4.
5
6

Vulgata

. Peshita
. Rolos do Mar Morto

GLOSSARIO DE TERMOS (VER APENDICE UM)

TERMOS GRAMATICAIS GREGOS QUE

. CRITICA TEXTUAL (VER APENDICE DOIS)

APENDICE TRES)

IMPACTAM A

INTERPRETACAO (VER



MAPA BASICO DO MUNDO MEDITERRANEO DO PRIMEIRO SECULO

A. Extensoes de Agua

1. Mar Mediterraneo 4. Mar Egeu

2. Mar Negro 5. Rio Nilo

3. Mar Adriatico 6. Rio Jordao

B. Paises Mencionados no NT

1. Egito 10. Galacia

2. Judéia 11. Panfilia

3. Samaria 12. Licia

4. Decéapolis 13. Asia

5. Galiléia 14. Bitinia

6. Siria 15. Ponto

7. Fenicia 16. Acaia

8. Cilicia 17. Maced6nia

9. Capadécia 18. llirico
19. Italia

C. llhas Mencionadas no NT

1. Chipre

2. Creta

3. Patmos

4. Sicilia

5. Malta

D. Cidades Principais
Alexandria
Meénfis
Jerusalém
Antioquia
Tarso
Efeso
Pérgamo
Corinto

. Atenas

10. Roma

11. Tessalbnica

LCoOoNoOR~WNE
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INTRODUCAO A MATEUS

DECLARACAO DE ABERTURA

A.

Até a época da Renascenca/Reforma, pensou-se que o Evangelho de Mateus tinha sido o
primeiro Evangelho escrito (e ainda é pela Igreja Cat6lica Romana).

Foi o Evangelho mais copiado, mais citado, mais usado no catecismo e na liturgia pela igreja
durante os dois primeiros séculos.

William Barclay em The First Three Gospels [Os Trés Primeiros Evangelhos], p. 19, disse
“Quando nos voltamos para Mateus, voltamo-nos para o livro que pode muito bem ser chamado
0 mais importante documento individual da fé crista, pois nele nds temos o relato mais completo
e mais sistematico da vida e dos ensinos de Jesus”.

Isto é porque desenvolveu os ensinos de Jesus de maneira tematica. Foi usado para ensinar novos
convertidos (tanto judeu quanto gentio) sobre a vida e a mensagem de Jesus de Nazaré, o Cristo.

Ele forma uma ponte logica entre os Pactos Antigo e Novo, entre os crentes judeus e crentes
gentios. Usou o Antigo Testamento num formato promessa/realizacdo como fizeram o0s
primeiros sermdes de Atos que eram chamados kerygma. O Antigo Testamento é citado mais de
cinglienta vezes e aludido muito mais. Também, muitos dos titulos e analogias usadas para
YHWH sdo aplicados a Jesus.

Portanto, os propdsitos do Evangelho Segundo Mateus foram evangelismo e discipulado, os

aspectos duplos da Grande Comisséo (28.19,20).

1.  Eles deviam ajudar os convertidos judeus informando-lhes da vida e ensinos de Jesus.

2.  Eles deviam discipular tanto os judeus e gentios crentes em como eles deveriam viver
como cristaos.

AUTORIA

A

Embora as primeiras copias do NT grego (200-400 A.D.) tenham a designacdo “segundo
Mateus”, o livro mesmo é anénimo.

A tradicdo uniforme da igreja primitiva € que Mateus (Também conhecido como Levi, cf.
Marcos 2.14; Lucas 5.27,29; coletor de imposto (cf. Mt 9.9; 10.3) e discipulo de Jesus, escreveu
o Evangelho.

Mateus, Marcos e Lucas sdo notavelmente similares (i.e, sinético= “ver junto”)

1.  Eles muitas vezes concordam em forma nas citagfes do AT que ndo sdo encontradas no
Texto Massorético nem na Septuaginta,

2. Eles com freqliéncia citam Jesus em constru¢fes gramaticais incomuns, mesmo usando
palavras gregas raras,

3. Eles muitas vezes usam frases e mesmo sentencas de exatamente as mesmas palavras
gregas,

4.  Obviamente empréstimo literario ocorreu.

Vérias teorias tém sido desenvolvidas a respeito do relacionamento entre Mateus, Marcos e
Lucas (os Evangelhos Sindticos)



A tradicdo uniforme da igreja primitiva é que Mateus (Levi), o coletor de imposto e
discipulo de Jesus, escreveu o Evangelho. O Apostolo Mateus foi unanimemente afirmado
ser 0 autor até a Renascenca/Reforma.

Por volta de 1776, A. E. Lessing (e depois Gieseler em 1818) teorizou um estagio oral no
desenvolvimento dos Evangelhos Sin6ticos (“ver junto”). Ele afirmou que eles eram todos
dependentes das tradigbes orais mais antigas que os escritores modificaram para seus
proprios publicos-alvo.

a.  Mateus: Judeus

b.  Marcos: Romanos

c.  Lucas: Gentios

Cada um estava relacionado com um centro geogréafico separado do Cristianismo.

Mateus: Antioquia, Siria

Marcos: Roma, Italia

Lucas: Cesaréia junto ao mar, Palestina

Jodo: Efeso, Asia Menor

No comego do século dezenove, J. J. Griesbach teorizou que Mateus e Lucas escreveram
relatos separados da vida de Jesus, completamente independente um do outro. Marcos
escreveu um Evangelho curto tentando mediar esses outros dois relatos.

No comeco do século vinte, H. J. Holtzmann teorizou que Marcos foi o primeiro
Evangelho escrito e que tanto Mateus quanto Lucas usaram a estrutura de seu Evangelho
mais um documento separado contendo os ditos de Jesus chamado Q (alem&o quelle ou
“fonte”). Isso foi rotulado a teoria das “duas fontes” (também endossada por Fredrick
Schleiermacher em 1832).

Depois B. H. Streeter teorizou uma teoria das “duas fontes” modificada chamada a teoria
das “quatro fontes”, teoria que colocou um “proto Lucas” mais Marcos mais Q.

As teorias acima da formacao dos Evangelhos Sindticos sdo somente especulagéo.

Nao ha nenhuma evidéncia histérica nem exata de manuscrito de nem uma fonte “Q” nem
um *“proto Lucas”.

A erudicdo moderna simplesmente ndo sabe como os Evangelhos desenvolveram nem

guem o0s escreveu (0 mesmo € verdadeiro da Lei do AT e Profetas antigos). No entanto,
essa falta de informacdo ndo afeta a visdo da Igreja de sua inspiracdo ou confiabilidade
tanto histdrica assim como documentos de fé.
Ha& similaridades 6bvias na estrutura e texto entre os Sindticos, mas ha também muitas
diferencas interessantes. Diferencas s&o comuns em relatos de testemunha ocular. A igreja
primitiva ndo foi incomodada pela divergéncia desses trés relatos de testemunha ocular da
vida de Jesus.

Pode ser que o publico-alvo, o estilo do autor e as linguas diferentes envolvidas
(aramaico e grego) expliquem as discrepancias aparentes. Deve ser afirmado que 0s
escritores, editores ou compiladores inspirados tiveram a liberdade para selecionar,
organizar, adaptar e resumir 0s eventos e 0s ensinos da vida de Jesus (cf. Entendes O Que
Lés? de Fee e Stuart, pp. 98-119).

oo

H& uma tradicdo da igreja primitiva de Papias, o bispo de Hierdpolis (130 A.D.) que foi
registrada na Historia Eclesiastica de Eusébio 3:39:16 que Mateus escreveu seu Evangelho em
aramaico. No entanto, a erudigdo moderna tem rejeitado essa tradigéo porque

1.
2.
3.

O grego de Mateus ndo tem caracteristicas de uma traducdo do aramaico,

Ha jogos de palavras gregas (cf. 6.16; 21.41; 24.30),

A maioria das citacdes do AT sdo da Septuaginta (LXX) ndo dos Textos Massoréticos
Hebraicos.

E possivel que 10.3 seja um indicio na autoria de Mateus. Acrescenta “publicano” depois de seu
nome. Este comentario auto-reprovador ndo é encontrado em Marcos. Mateus também n&o foi

10



uma pessoa famosa no NT ou na igreja primitiva. Por que tanta tradicdo teria desenvolvido em
volta de seu nome e este primeiro evangelho apostélico?

DATA

C.

De muitas maneiras a data do Evangelho esta relacionada ao problema sin6tico. Que Evangelho

foi escrito primeiro e quem tomou emprestado de quem?

1. Eusébio em Histéria Eclesiastica 3:39:15 disse que Mateus usou Marcos como guia
estrutural,

2. Agostinho, no entanto, chamou Marco “um seguidor de campo” e um abreviador de
Mateus.

A melhor abordagem seria tentar estabelecer os limites de datas possiveis
1. Deve ter sido escrito antes de 96 ou 115 A.D

a.  Clemente de Roma (96 A.D.) fez uma alusdo ao Evangelho de Mateus em sua carta
aos Corintios.

b.  Inécio (110-115 A.D.), o Bispo de Antioquia, citou Mateus 3.15 em sua carta To the
Smyrneans [Aos Esmirniotas], 1.1

2. A questdo mais dificil é quao cedo poderia ter sido escrito?

a.  Obviamente depois dos eventos registrados que seria no meio dos anos 30,

b.  Algum tempo teria que passar para sua necessidade, composicao e circulacao,

c.  Qual é o relacionamento do capitulo 24 com a destruicdo de Jerusalém em 70 A.D.?
Partes de Mateus implicam que o sistema sacrificial ainda estava no devido lugar
(5.23,24; 12.5-7; 17.24-27; 26.60,61). Isto significa uma data antes de 70 A.D.,

d.  Se Mateus e Marcos foram escritos durante o tempo do ministério de Paulo (48-68
A.D.), por que ele nunca se refere a eles? Irineu é citado por Eusébio em Histéria
Eclesiastica 5:8:2, para dizer que Mateus escreveu seu Evangelho enquanto Pedro e
Paulo estavam em Roma. Pedro e Paulo foram ambos mortos durante o reinado de
Nero gue terminou 68 A.D.,

e.  Asuposicdo mais antiga da erudicdo moderna € 50 A.D.

Muitos eruditos acreditam que os quatro Evangelhos estdo relacionados mais com os centros
geograficos do cristianismo do que com os autores tradicionais. Mateus pode ter sido escrito de
Antioquia da Siria, por causa de suas questfes da igreja judaica/gentia, possivelmente mais ou
menos 60 A.D. ou pelo menos antes de 70 A.D.

IV. DESTINATARIOS

V.

A.

Como a autoria e a data do Evangelho sdo incertas, também sdo os destinatarios. Parece melhor
relaciona-lo tanto com judeus quanto gentios crentes. A Igreja de Antioquia da Siria do primeiro
século enquadra-se nesse perfil melhor.

Origenes é citado por Eusébio em Historia Eclesiastica 6:25:4 que foi escrito por crentes judeus.

ESBOCO ESTRUTURAL
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VI.

Como o Evangelho esta estruturado? Alguém pode melhor encontrar a inten¢do do autor original
inspirado analisando a estrutura do livro todo.

A erudicdo tem sugerido varias estruturas

1.  Os movimentos geograficos de Jesus

a. Galiléia

b.  Norte da Galiléia

c.  Peréiae Judéia (enquanto viajando para Jerusalém

d.  Em Jerusalém

2. Cinco unidades tematicas de Mateus. Elas sdo discerniveis pela frase recorrente “E quando

Jesus acabou essas coisas” (cf. 7.28; 11.1; 13:53; 19.1; 26.1). Muitos eruditos véem essas

cinco unidades como tentativa de Mateus para retratar Jesus como o0 “novo Moisés”, com

cada unidade sendo analoga a um dos cincos livros de Moisés (Gn, Ex, Lv, Nm, Dt).

a.  Uma estrutura quiastica que alterna entre secdes de narrativa e discurso,

b.  Um formato teoldgico/biografico que pega a frase recorrente “Desde entdo, Jesus
comecou...” (cf. 4.17; 16.21) desse modo dividindo o livro em trés secdes (1.1-4.16;
4.17-16.20; e 16.21-28.29),

c. A énfase de Mateus nas passagens preditivas do AT pelo uso do termo-chave
“cumprimento” (cf. 1.22; 2.15,17,23; 4.14; 8.17; 12.17; 13.35; 21.4; 27.9; e 27.35).

Os “Evangelhos” sdo géneros literarios Unicos. Ndo sdo biograficos. Nao sdo narrativas
historicas. Eles sdo um tipo literario altamente estruturado, teoldgico seletivo. Cada um dos
escritores do Evangelho escolheu eventos e ensinos da vida de Jesus para exclusivamente
apresenta-Lo ao seu publico-alvo. Os evangelhos eram folhetos evangelisticos.

TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

CoOoNO~WDNE

Messias, 1.1

Virgem, 1.23,25

Emanuel, 1.23

Magos, 2.1

Nazareno, 2.23

Arrepender, 3.2

Confessar, 3

Fariseus, 3.7

Saduceus, 3.7

“levar Suas Sandalias”, 3.11
“Este € o Meu Filho amado”, 3.17
“pinaculo do templo”, 4.5
“a Lei ou os Profetas”, 5.17
“carta de divércio”, 5.31
“escabelo de Seus pés”, 5.35
Sinagoga, 6.2

“a porta estreita”, 7.13
Escriba, 8.19
“endemoninhado”, 8.28
“sentado a mesa”, 9.10
“odres”, 9.17

12



22. “tocadores de flauta”, 9.23

23. Apébstolos, 10.2

24. Jugo, 11.29,30

25. *“estaeraou era porvir”, 12.32

26. Parabola, 13.3

27. Joio, 13.25

28. *“atradicdo dos ancidos”, 15.2

29. Inferno, 16.18

30. Transfigurado, 17.2

31. Lunético, 17.15

32. “oimposto das duas dracmas”, 17.24
33. Denario, 20.2,9

34. Hosana, 21.9

35. “principio das dores”, 24.8

36. *“abominagdo da desolacéo”, 24.15
37. talento, 25.20

38. *“todo o conselho”, 26.59

39. *“vindo sobre as nuvens do céu”, 26.64
40. “Campo de Sangue”, 27.8

41. Pret6rio, 27.27

42. Golgota, 27.33

43. “mas alguns duvidaram”, 28.17

VII. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

Zorobabel, 1.12
Herodes, 2.13

Filho de Davi, 9.27
Filho do Homem, 10.23
Meu Servo, 12.18
Belzebu, 12.24
Herodias, 14.6

Siméo Bar Jonas, 16.17
“principais sacerdotes e ancidos”, 21.23
10. Herodianos, 22.16

11. Rabi, 23.7

12. Caifas, 26.3

13. Pilato, 27.2

14. Barrabés, 27.16

15. Maria Madalena, 27.56
16. José de Arimatéia, 27.57

©CoNo~wNE

VIII. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

1. Belém, 2.1
2. Deserto da Judéia, 3.1
3. Galiléia, 3.13

13
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Nazaré, 4.13

Cafarnaum, 4.13

Sodoma e Gomorra, 10.15
Betsaida, 11.21

Sidom, 15.21

Cesareéia de Filipe, 16.13
Monte das Oliveiras, 21.2
Getsémani, 26.36

QUESTOES DE DISCUSSAO

©CoN>~ WD E

Por que as genealogias de Mateus e Lucas diferem?

O que Tamar, Raabe e Rute tém em comum?

O que Elias e Jodo Batista tém em comum?

O que é “o reino dos céus”?

O que exatamente Satanas estava tentando Jesus fazer no deserto?
Explique 5.17 em suas proprias palavras.

Explique 5.48 em suas proprias palavras.

Explique 7.6 em suas proprias palavras.

Por que 8.5-13 é tdo incomum e significante?

Explique 10.38 em suas préprias palavras.

Explique 10.19 em suas prdprias palavras.

Por que Jesus curou no sabado?

Qual é a blasfémia contra o Espirito? (12.31,32)

Como a germinacao esta relacionada com dar fruto na parabola do semeador?
Explique 13.44 em suas préprias palavras.

Explique 15.11 em suas préprias palavras.

Explique 16.20 em suas préprias palavras.

Explique 18.8 em suas proprias palavras.

Cada crente tem um anjo da guarda?

Explique 19.17 em relagéo a Jesus ser o Filho de Deus.

Explique 21.18,19 em suas proprias palavras.

Por gue Jesus falou tdo severamente com os escribas e fariseus no capitulo 23?
Qual é o significado de 24.36?

14
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INTRODUCAO A MARCOS

. DECLARACAO DE ABERTURA

A.

A igreja antiga geralmente evitava copiar, estudar e ensinar Marcos em preferéncia a Mateus e
Lucas porque eles viam Marcos como uma versdo “resumo do leitor” (i.e. evangelho resumido),
uma visdo que é especificamente afirmada mais tarde por Agostinho.

Marcos ndo é com freqliéncia citado pelos pais da igreja grega ou apologistas (defensores da fé)
do segundo século.

Desde a ascensdo da abordagem histérico-gramatical moderna a interpretacdo biblica, o
Evangelho de Marcos tem se apoderado de nova significancia quando é visto como o primeiro
Evangelho escrito. Tanto Mateus quanto Lucas usam-no em suas apresentacGes da vida e
significancia de Jesus. Por isso Marcos se torna o documento fundamental da igreja, o0 primeiro
relato oficial da vida de Jesus.

II. GENERO

A.

Os Evangelhos ndo sdo biografias ou historias modernas. Eles sdo escritos teoldgicos seletivos
usados para apresentar Jesus a publicos diferentes e trazé-los a fé nEle. Eles sdo relatos das
“boas novas” da vida de Jesus para o propdésito de evangelismo (cf. Jodo 20.30,31).

Marcos € constituido de quatro cenarios histéricos distintos ou propositos teologicos.
1.  Avida e ensinos de Jesus

2 A vida e ministério de Pedro

3. As necessidades da igreja primitiva

4 O propésito evangelistico de Jodo Marcos

Os Evangelhos sdo na literatura do oriente préximo e greco-romana. Os autores inspirados
tiveram a tarefa conduzida pelo Espirito de selecionar daqueles ensinos e a¢es de Jesus que
claramente revelavam Seu carater ou proposito.

Eles organizaram essas palavras e acdes de Jesus de maneiras diferentes. Um exemplo seria
ao comparar 0 Sermao do Monte de Mateus (Mt 5.-7) com o Sermao da Planicie de Lucas.
Torna-se 6bvio que Mateus tendeu reunir todos os ensinos de Jesus em um longo sermao,
enguanto Lucas espalha esses mesmos ensinos por todo Seu Evangelho.

Isto implica a habilidade dos escritores do Evangelho ndo s para selecionar e organizar 0s
ensinos de Jesus, mas também para adaptéa-los aos seus préprios propdsitos teoldgicos (veja
Entendes o Que Lés? de Fee e Stuart, p. 98-119). Quando ler o Evangelho vocé deve continuar a
perguntar que ponto teoldgico esses escritores estdo tentando produzir. Por que incluem este
evento, milagre, licdo particular aqui?
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O Evangelho de Marcos € um bom exemplo do grego coiné como segunda lingua do povo do
mundo mediterrdneo. A lingua-mée de Marcos era 0 aramaico (como era de Jesus e todos 0s
judeus na Palestina do primeiro século). Este sabor semitico é caracteristico do Evangelho de

Jodo Marcos tem sido tradicionalmente identificado com o Apdstolo Pedro ao escrever este
Evangelho. O trabalho mesmo (como todos os Evangelhos) é anénimo.

Uma outra evidéncia do relato de testemunha ocular de Pedro é o fato de que Marcos nédo
registra trés eventos especiais em que Pedro foi pessoalmente envolvido.

Seu caminhar sobre a agua (cf. Mt 14.28-33)

Sendo o porta-voz em Cesaréia de Filipe pela fé dos doze (cf. Mt 16.13-20). Em Marcos
somente 8.27-30 e as passagens “sobre esta pedra” e “chaves do reino” séo omitidas.

Sua procuracdo do imposto do templo para ele mesmo e Jesus (cf. Mt 17.24-27)

Talvez a modéstia de Pedro motivou-o a ndo enfatizar esses eventos em seus sermdes

D.
Marcos.
I11. AUTORIA
A.
B.
1.
2.
3.
C.

A tradicdo da igreja primitiva

1.

Papias, o Bispo de Hierdpolis, mais ou menos 130 A.D., escreveu Interpretation of the

Lord’s Sayings [Interpretacdo dos Ditos do Senhor], que é citado por Eusébio (275-339

A.D.) em sua Histdria Eclesiastica 3:39:15.

Ele afirma que Marco foi intérprete de Pedro que registrou precisamente, mas ndo

cronologicamente, as memorias de Pedro de Jesus. Aparentemente Marcos tomou e

adaptou os sermdes de Pedro e os organizou numa apresentacdo de Evangelho. Papias

afirma ter recebido esta informacéo do “ancido”, que poderia referir ao Apdstolo Joao.

O Proélogo anti-marcionista para Marcos, escrito mais ou menos 180 A.D., identifica Pedro

como a testemunha ocular do Evangelho de Marcos. Também afirma que Marcos escreveu

o Evangelho da Italia depois da morte de Pedro (i.e. tradicionalmente em Roma por volta

de 65 A.D.).

Irineu, escrevendo mais ou menos 180 A.D., menciona Jodo Marcos como intérprete de

Pedro e compilador de suas memorias depois de sua morte (cf. Contra Haereses 3:1:2).

O Fragmento Muratoriano (i.e. canon), escrito mais ou menos 200 A.D. de Roma, embora

o texto esteja incompleto, parece afirmar o registro de Jodo Marcos dos sermdes de Pedro.

Walter Wessel em The Expositor’s Bible Commentary [Comentario da Biblia do

Expositor] Vol.8 p. 606, faz o comentario interessante de que as tradi¢es da igreja

primitiva acima sdo de centros da igreja geograficamente diversos.

a.  Papias da Asia Menor

b.  Prélogo anti-Marcido e o Fragmento Muratoriano ambos de Roma

c.  Irineu (cf. Adv. Haer. 3:1:1) de Lion na Franca. A tradicdo de Irineu € também
encontrada em Tertuliano (cf. Adv. Marc. 4.5) da Africa do norte e Clemente de
Alexandria, Egito (cf. Hypotyposeis 6 citado por Eusébio Hist. Ecl. 2:15:1-2; 3:24:5-
8; 6:14:6-7). Essa diversidade geografica da crédito para sua confiabilidade por
causa da ampla aceitacdo da tradicdo no cristianismo primitivo.
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O que néds sabemos sobre Jodo Marcos

1.

10.

11.

12.

13.

IV. DATA

A.

Sua méde uma crente bem conhecida em Jerusalém em cuja casa a igreja reunia
(possivelmente a noite da Ceia do Senhor, cf. Marcos 14.14,15; Atos 1.13,14; Atos 12.12).
Ele era possivelmente o homem ndo identificado que fugiu do Getsémani (Marcos
14.51,52).

Ele acompanhou seu tio Barnabé (cf. Cl 4.10) e Paulo de volta para Antioquia de
Jerusalém (Atos 12.25).

Ele foi um companheiro de Barnabé e Paulo na primeira viagem missionaria (Atos 13.5),
mas retornou para casa de repente (Atos 13.13).

Depois Barnabé quis levar Marcos numa segunda viagem missionaria, mas isso causou
uma horrivel discussdo entre Barnabé e Paulo (Atos 15.37-40).

Ele foi depois reconciliado com Paulo e tornou-se um amigo e cooperador (Cl 4.10; Il Tm
4.11; Filemom 24).

Ele foi um companheiro e um cooperador com Pedro (I Pe 5.13), possivelmente em Roma.
I Clemente, escrito de Roma mais ou menos 95 A.D., alude a Marco (como faz o Pastor de
Hermas).

Justino Martir (150 A.D.), ao citar Marcos 3.17, acrescenta que vem da memdria de Pedro.
Clemente de Alexandria (195 A.D.) afirma que aqueles que ouviram Pedro pregar em
Roma pediram Marcos para registrar esses sermaes.

Tertuliano (200 A.D.) em Against Marcion [Contra Marcido] (4:5) diz que Marcos
publicou as memdrias de Pedro.

Segundo a His. Ecl. 4:25 de Eusébio, Origenes (230 A.D.) em Commentary on Matthew
[Comentério sobre Mateus] (ndo had nenhum comentario conhecido sobre Marcos de
ninguém até o quinto século) diz que Marcos escreveu o Evangelho como Pedro lhe
explicou.

Eusébio mesmo discute o Evangelho de Marcos em His. Ecl. 2:15 e diz que Marcos
registrou os sermdes de Pedro no comando daqueles que os ouviram de modo que
poderiam ser lidos em todas as igrejas. Eusébio baseia esta tradicdo nos escritos de
Clemente de Alexandria.

O envolvimento de Marcos parece confirmado por 14.51,52, onde um homem foge nu do
Jardim do Getsémani, pouco depois da prisdo de Jesus. Este detalhe incomum e totalmente
inesperado parece refletir experiéncia pessoal de Marcos.

O evangelho € o relato de testemunha ocular e interpretacdo da vida, acdes e ensinos de Jesus,
aparentemente tirados dos sermdes de Pedro. Eles foram compilados e distribuidos depois de sua
morte, assim diz o Prélogo anti-Marcionita e Irineu (que também acrescenta depois da morte de
Paulo). Tanto Pedro quanto Paulo foram martirizados sob Nero (54-68 A.D.) em Roma (tradi¢éo
da igreja). As datas exatas sdo incertas, mas se verdadeiro, entdo provavelmente a data de
Marcos foi no meio dos anos sessenta.

E possivel que o Prélogo Anti-Marcionita e Irineu ndo se refiram & morte de Pedro, mas sua
partida (i.e. éxodo) de Roma. Ha alguma evidéncia tradicional (i.e. Justino e Hipdlito) que Pedro
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visitou Roma durante o reinado de Claudio (41 a 54 A.D.), (His. Ecl. 2:14:6 de Eusébio).

C. Parece que Lucas conclui Atos com Paulo ainda na prisdo no comec¢o dos anos sessenta. Se for
verdadeiro que Lucas usou Marcos em seu Evangelho entéo deve ter sido escrito antes de Atos e,
portanto, mais cedo do que o comego dos anos sessenta.

D. A autoria e data de Marcos de maneira nenhuma afeta as verdades
historica/teoldgica/evangelistica deste (ou qualquer) evangelho. Jesus, ndo o autor, é a figura-
chave.

E. E surpreendente que nenhum dos Evangelhos (mesmo Jo#o, escrito 95-96 A.D.) refere-se ou
alude a destruicdo de Jerusalém (cf. Mt 24; Marcos 13; Lucas 21) em 70 A.D. pelo general
romano, depois imperador, Tito. Marcos foi provavelmente escrito antes deste evento. E ainda
possivel que Mateus e Lucas foram também escritos antes deste julgamento importante sobre o
judaismo. Simplesmente deve ser afirmado que as datas exatas para a composicdo dos
Evangelhos Sinoticos é incerta neste momento (como é seu relacionamento literario um com o
outro).

V. DESTINATARIOS

A. Marcos é ligado a Roma por varios escritores da igreja primitiva.
1. 1Pedro5.13
2. Prdlogo Anti-Marcionita
3. Irineu (Roma, cf Adv. Haer. 3:1:2)
4 Clemente de Alexandria (Roma cf. Eusébio He 4:14:6-7; 6:14:5-7)

B. Marcos ndo declara especificamente seus propdsitos ao escrever o Evangelho. Tem havido
varias teorias.

1.  Um folheto evangelistico (cf. 1.1) escrito especificamente para os romanos (cf. 1.15;
10.45)

a.  Elementos judaicos interpretados (cf. 7.3,4; 14.12; 15.42)

b. Palavras aramaicas traduzidas (cf. 3.17; 5.41; 7.1,34; 10.46; 14.36; 15.22,34)

c. Uso de palavras latinas (cf. speculator, 6.27; sextanus, 7.4; census, 12.14;
quadrans,12.42; praetorium, 15.16; centurio, 15:39; flagellare, 15.42)

d.  Linguagem inclusiva em relacéo a Jesus
(1) Linguagem inclusiva em relagdo aqueles na Palestina (cf. 1.5,28,33,39; 2.13;
4.1; 6.33,39,41,55)
(2) Linguagem inclusiva em relagéo a todas as pessoas (cf. 13.10)

2. Perseguicdo seguindo o incéndio em Roma em 64 A.D., que Nero culpou os cristaos,
iniciou uma onda terrivel de morte e perseguicdo para com 0s crentes. Marcos com
frequéncia menciona perseguicdo (cf. sofrimento de Jesus 8.31; 9.39; 10.33,34,45 e
sofrimento dos Seus seguidores 8.34-38; 10.21,35-44)

3. A Segunda Vinda demorada

4. A morte de testemunhas oculares de Jesus, especialmente os Apdstolos
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VI.

VILI.

5. Aascenséo de heresias dentro das igrejas cristas espalhadas
a.  Judaizantes (Galatas)
b.  Gnésticos (I Jodo)
c. A combinacdo de a. e b. (i.e. Colossenses e Efésios; 11 Pe 2)

ESBOCO ESTRUTURAL

A.

ok wbdpE

Marcos esta estruturado de tal maneira que a ultima semana da vida de Jesus é o foco de mais de
um terco do livro. A significancia teoldgica da Semana da Paix&o é dbvia.

Visto que Marcos é, segundo a tradi¢do da igreja, tirado dos sermdes de Pedro (provavelmente
em Roma), torna-se evidente por que nenhuma narrativa do nascimento é incluida. Marcos
declara onde a experiéncia de Pedro comega, com Jesus adulto, e teologicamente relacionado
com a mensagem de arrependimento e fé de Jodo Batista na preparagéo da obra do Messias.

Os sermdes de Pedro devem ter usado os conceitos de “Filho do Homem” e “Filho de Deus”.
O Evangelho reflete a propria teologia de Pedro da pessoa de Jesus. Em principio Ele foi um
grande Mestre e curador, mas Ele veio a ser o Messias! Este Messias ndo o esperado general
conquistador, mas um Servo Sofredor.

O esboco geografico basico de Marcos é compartilhado pelos outros Evangelhos Sindticos (i.e.
Mateus e Lucas)

1. Um ministério Galileu (1.14-6.13)

2. Ministério fora da Galiléia (6.14-8.30)

3. Aviagem para Jerusalém (8.31-10.52)

4 A Ultima semana na area de Jerusalém (11.1-16.8)

E ainda possivel que a estrutura de Marcos imite 0 modelo basico da pregagdo apostélica
primitiva (i.e. Atos 10.37-43; cf. New Testament Studies [Estudos do Novo Testamento] de C. H.
Dodd, pp. 1-11). Se isto é verdadeiro, entdo os Evangelhos escritos sdo o0 auge de um periodo de
tradicGes orais (i.e. kerygma). O judaismo considerava o ensino oral ser superior a testos
escritos.

Marcos é caracterizado por um relato de movimento rapido da vida de Jesus. Marcos nao registra
longas sessGes de ensino, mas move rapidamente de evento para evento (i.e. seu uso repetido de
“imediatamente”). O Evangelho de Marcos revela Jesus por Suas a¢des. Contudo, esse relato de
passo rapido estéd coberto de detalhes vividos de testemunha ocular (i.e. Pedro).

TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

Batismo de arrependimento, 1.4
Roupas com pelo de camelo, 1.6
Como uma pomba, 1.10

Quarenta dias, 1.13

O reino de Deus esta proximo, 1.15
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6 Sinagoga, 1.23

7. Blasfémia, 2.7

8. Escribas, 2.6

9.  Odres, 2.22

10. Parabolas, 4.2

11. Vestimenta, 5.27

12. Fermento dos fariseus, 8.15

13. Retira-te de diante de mim, Satanas
14. Transfigurado, 9.2

15. Inferno (Geena), 9.47

16. Uma casa de oragdo para todas as nacoes, 11.17
17. Diario, 12.15

18. A Péscoa, 14.1

19. Nardo, 14.3

20. Este célice, 14.36

21. A horachegou, 14.41

22. Diada Preparacdo, 15.42

23. Primeiro dia da semana, 16.2

VIIL. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE
1. Simdo, 1.16
2.  Zebedeu, 1.20
3. Espirito imundo, 1.23
4, Levi, 2.14
5.  Abiatar, 2.26
6. O cananeu, 3.18
7. Belzebu, 3.22
8.  Legido, 5.9
9.  ReiHerodes, 6.14
10. Herodias, 6.17
11. Siro-fenicia, 7.26
12. Bartimeu, 10.46
13. César, 12.14
14. Abominacéo da desolacdo, 13.14
15. Os escolhidos, 13.20
16. Falso Cristo, 13.22
17. Principais dos sacerdotes, 14.1
18. Aba, 14.36
19. O concilio, 14.55
20. Barrabés, 15.7,11
21. Simdo Cireneu, 15.21
22. Salomé, 15.40
23. Centurido, 15.45
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IX. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

Judéia, 1.4
Jerusalém, 1.4
Rio Jordao, 1.5
Nazaré, 1.9
Galiléia, 1.9
Cafarnaum, 1.21
Iduméia, 3.8
Tiro, 3.8

Sidom, 3.8
Gadarenos, 5.1
Decépolis, 5.20
Betsaida, 6.45
Dalmanuta, 8.10
Jerico, 10.46
Monte das Oliveiras, 11.1
Getsémani, 14.32

©CooNOA~EWDdD R

e ol
o0k wWwN PP O

X.  QUESTOES DE DISCUSSAO

1. O que é o batismo com o Espirito? (1.8)

2. Quais sdo os requisitos do novo pacto? (1.15)

3. Por que os ouvintes de Jesus estavam maravilhados com Seus ensinos? (1.22)
4. Por que Jesus ndo permitiu que os demonios falassem? (1.34)

5. Por que Jesus disse aqueles que Ele curou para ndo contar a ninguém? (1.43)
6.  Por que Jesus é acusado de blasfémia no capitulo 2?

7. Explique 2.17 em suas proprias palavras.

8.  Por que Jesus curou no sabado téo freqlientemente?

9.  Por que Jesus ensinou em parabolas? (3.10-13)

10. Explique a parabola dos solos em suas préprias palavras (4.3-9)

11.  Por que Jesus ndo pdde fazer muitos milagres em Sua prépria cidade natal? (6.4-9)
12. Por que Jesus andou sobre a 4gua no capitulo?

13. Explique a profecia de Isaias em 7.6,7.

14. Explique 7.15 em suas proprias palavras.

15. Por que Marcos cita as palavras aramaicas de Jesus?

16. Explique 8.38 em suas proprias palavras.

17.  Por que os fariseus perguntam a Jesus sobre o divdrcio no capitulo 10?

18.  Por que os discipulos ficaram surpresos (10.26) pelo que Jesus disse em 10.25?
19. Por que Jesus anda num jumentinho no capitulo 11?

20. Por que Jesus purificou o templo no capitulo 11?

21. Por que 11.28 é uma pergunta tdo importante?
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22.
23.
24.
25.

Por que a pardbola no comeco do capitulo 12 é tdo poderosa para quem ela se refere?
Qual é o maior mandamento do Antigo Testamento?

Por que 13.30 é tdo dificil de interpretar?
Explique 15.34 em suas proprias palavras.
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INTRODUCAO A LUCAS

I.  DECLARACOES DE ABERTURA

A.

B.

C.
1.
2.
3.

D.

II. AUTOR

A.
1.
2.
3.
4
5.

B.

Lucas é o Evangelho mais longo. Lucas/Atos (se alguém rejeitar Hebreus como paulino) contém
0 maior nimero de paginas de qualquer autor do Novo Testamento e ele € um gentio, cristdo de
segunda geracao!

Lucas escreve o melhor grego coiné de todos os escritores do Novo Testamento com a possivel
excecdo do autor de Hebreus. O grego era sua lingua-mae. Ele era também altamente educado,
possivelmente mesmo um médico (cf. Cl 4.14).

Lucas se importa com aqueles que outros nem mesmo pensam.

Mulheres

Os pobres (cf. as bem-aventuranca de Lucas, Lucas 6.20-23)
Os ignorados

a.  Mulheres imorais (cf. 7.36-50)

Samaritanos (cf. 9.51-56; 10.29-37; 17.11-16)
Leprosos (cf. 17.11-19)

Coletores de imposto (cf. 19.1-10)

b.
C.
d.
e Criminosos (cf. 23.39-43)

Lucas registra as memorias de testemunha ocular de Maria (os dois primeiros capitulos de Atos)
e também possivelmente a genealogia dela (3.23-28). O Evangelho de Lucas ilustra a
preocupacéo de Jesus pelas mulheres, tanto judias quanto gentias.

Tradigdo undnime da igreja primitiva

Irineu (175-195 A.D., Against Heresies [Contra Heresias] 3.1.1; 3.14.10) diz
especificamente que Lucas registrou num livro o evangelho pregado por Paulo.

O Prologo Anti-Marcido para Lucas (175 A.D) diz que Lucas foi o autor.

Tertuliano (150/160-220/240 em Against Marcion [Contra Marcido] 1V.2,2; 1V.5.3) diz
que Lucas escreveu o resumo do evangelho de Paulo.

O Fragmento Muratoriano (180-200) identifica Lucas como o autor e 0 chama
companheiro médico de Paulo. Também diz que ele escreveu seu relato por tradi¢ao oral
(significando que Ele entrevistou testemunhas oculares).

Eusebio (Hist. Ecl. 111.4.2,6-7) também afirma a autoria de Lucas de tanto Lucas quanto
Atos.

Evidéncia interna para a autoria de Lucas

1.
2.

O livro, como tantas obras biblicas, € anénimo.

Se Lucas/Atos é uma colecdo de dois volumes, que parece verdadeiro a partir das
introducdes similares, entdo as se¢des “nos” de Atos (cf. 16.10-17; 20.5-16; 21.1-18; 27.1-
28.16) implica um relato de testemunha ocular da atividade missionaria de Paulo.

A introducdo a Lucas (1.1-4) afirma que Lucas pesquisou relatos de testemunha ocular
para escrever uma abordagem historica da vida de Jesus, que mostra que ele era um crente
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de segunda geracdo. A introducdo de Lucas também cobre Atos.

1. LUCAS, O HOMEM

A.

@) Prologo Anti-Marcido para Lucas (175 A.D.)

agrwpE

Narrativa de Antioquia da Siria
Médico

Solteiro

Escreveu da Acaia

Morreu na idade de 84 anos em Bebcia

Eusébio de Cesaréia (275-339 A.D.) em Hist. Ecl. 111.4.2

1.
2.
3.

De Antioquia
Companheiro missionario de Paulo
Escreveu o Evangelho de Atos

Jerbnimo (346-420) em Migna XXVI(. 18)

1.
2.

Escreveu de Acaia
Morreu em Bedcia

Ele foi um homem altamente educado

PwbE

Boa gramatica do grego coiné

Grande vocabulério

Métodos de pesquisa

Ele provavelmente foi um médico (cf. Cl 4.14). Também, o comentério negativo de
Marcos sobre médicos em Marcos 5.26 é omitido no paralelo em Lucas 8.43. Lucas usou
termos relacionados a medicina, curas, doencas, etc. pelo menos 300 vezes (cf. W. K.
Hobart, The Medical Language of Luke [A Linguagem médica de Lucas], ou melhor, A.
Harnack, Luke the Physician [Lucas o Médico).

Ele foi um gentio

1.
2.
3.

Paulo parece fazer uma distingdo em sua lista de ajudantes em Cl 4.10,11 (i.e. “que séo da
circuncisdo”) e outros ajudantes (i.e. Epafras, Lucas e Demas).

Em Atos 1.19 Lucas diz “na sua prépria lingua”, referindo-se ao aramaico, que implica que
ndo era sua lingua.

No seu Evangelho, Lucas omite todas as controvérsias com os fariseus a respeito da Lei
Oral Judaica.

De todas as pessoas para ser o escritor do Evangelho mais longo e, com Atos, o escritor da maior
parte do Novo Testamento, € surpreendente que um gentio pouco conhecido, nao-testemunha
ocular (i.e ndo-Apostolo) seria escolhido! Contudo, esta € a tradicdo unanime da igreja primitiva,
sem dissidentes!

IV. DATA DO ESCRITO

A.

Ninguém nunca sabe o relacionamento exato entre as notas da pesquisa original de Lucas
(provavelmente feitas enquanto Paulo estava na prisdo em Cesaréia [cf. Atos 23-26 e
especificamente 24.27]) e seu esbogo final (i.e. 0 Evangelho de Lucas como nds o conhecemos)
e a circulagdo de Lucas/Atos.
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Antes de 95 A.D. se | Clemente tenha citagdes ou ilustracBes de Atos
1.  Atos 13.22 — | Clemente 18.1
2. Atos 20.36 — | Clemente 2.1

Antes da destruicdo de Jerusalém (70 A.D.) pelo general romano, Tito

1. Nenhuma mencéo das mortes de
a.  Tiago o Apostolo (62 A.D.)
b.  Paulo o Apostolo (64-67 A.D.)

2. O sermdo de Estevdo em Atos 7 ndo inclui a destruicdo do Templo, que ilustraria a o
julgamento de Deus.

3. Paulo visita Jerusalém em Atos 21 e Lucas, se ele escreveu depois de 70 A.D.,
provavelmente teria mencionado a destruicao.

Se Lucas usou o Evangelho de Marcos como um esboco e/ou Lucas escreveu perto do tempo de
sua pesquisa na Palestina, entdo o final dos anos cinqlienta e 0 comego dos anos sessenta (com
Atos escrito logo depois que Paulo estava ainda na prisdéo em Roma, 62-63 A.D.).

V. DESTINATARIOS

A.

Para Teofilo (cf. Lucas 1.1-4; Atos 1.1). Teorias sobre quem ele era:

1.  Um oficial governamental romano porque Lucas o chama “excelentissimo” em Lucas 1.3 e
ele usa este mesmo titulo para Félix (Atos 23.26; 24.3) e Festo (Atos 26.25)

2. Um patrocinador rico (Tedfilo era um nome comum entre judeus e gregos) que ajudou
pagar as despesas para escrever, copiar e distribuir Lucas e Atos

3. Seu nome significa “Deus amou”, “amante de Deus”, portanto, é possivel uma referéncia
criptica aos cristdos

O Evangelho de Lucas dirigia-se aos gentios

Explica costumes judaicos

O evangelho é para todo o povo (cf. 2.10)

Cita profecias que se referem a “toda carne” (cf. 3.5,6, que é uma citacao de Isaias 40)

A genealogia volta até Ad&o (i.e. todos os humanos, cf. 3.38)

Muitos exemplos do amor de Deus para os gentios (e.g. Lucas prolonga as fronteiras
daqueles recebidos para o banquete messianico, 13.29)

Exemplos do Antigo Testamento anunciam o amor de Deus pelos gentios (cf. 2.32; 4.25-
27)

7. A Grande Comisséo de Lucas — perddo pregado a todas as nagdes (cf. 24.47)

gk~ PE

IS

VI. PROPOSITOS DOS ESCRITOS DE LUCAS

A

Todos os Evangelhos foram escritos para se dirigir a grupos especificos de pessoas para o
propdsito de evangelismo (cf. Jodo 20.30,31).

1.  Mateus para os judeus

2 Marcos para 0S romanos

3. Lucas para os gentios

4 Jodo para os gentios
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B.  Outros possiveis prop6sitos

1.

2.

Explicar a Segunda Vinda demorada

a.  Lucas 21 é diferente de Mateus 24 e Marcos 13, no que se refere ao iminente retorno
de Cristo e o fim do mundo.

b.  Lucas fala do evangelismo do mundo, que leva tempo para a igreja realizar (cf.
24.47).

c.  Lucas enfatiza que o Reino de Deus esta aqui agora (cf. 10.9,11; 11.20; 17.21)

Explicar o cristianismo aos oficiais governamentais romanos

a. O titulo “excelentissimo” na introdugdo

b.  Lucas 23 Pilatos dizendo trés vezes, “N&o acho culpa alguma neste homem” (cf.
23.4,14,15,22)

c.  Os oficiais do governo em Atos sdo apresentados numa boa luz e os discursos de
Paulo para os oficiais romanos mostram respeito a eles e eles respondem
positivamente em retorno a ele (e.g. Atos 26.31,32)

d. O centurido na crucificacdo da um testemunho positivo de Jesus (cf. Lucas 23.47)

C. Haéalguns temas teoldgicos Unicos que desempenham um papel no propésito (S) para o0s escritos
de Lucas

1.

Os pobres vs. 0s ricos (e.g. as Beatitudes de Lucas 6.20-23)
a.  Osexcluidos

(1) Mulheres imorais (Lucas 7.36-50)

(2) Samaritanos (Lucas 9.51-56; 10.29-37)

(3) Fugitivos rebeldes (Lucas 15.11-32)

(4) Coletores de imposto (Lucas 19.1-10)

(5) Leprosos (Lucas 17.11-19)

(6) Criminosos (Lucas 23.39-43)
Lucas menciona o Templo em Jerusalém. O Evangelho comeca com os judeus e suas
Escrituras (i.e. Jesus cumpre as profecias do AT), mas eles O rejeitam (cf. 11.14-36) e Ele
se torna o Salvador do mundo todo (cf. 10.1-24)

VII. AS FONTES PARA O EVANGELHO DE LUCAS

A. Varias teorias tém sido desenvolvidas em relacdo ao relacionamento entre Mateus, Marcos e
Lucas (os Evangelhos Sinéticos)

1.

A tradicdo uniforme da igreja primitiva é que Lucas, o médico gentio, escreveu o
Evangelho.

Por volta de 1776, A. E. Lessing (e depois Gieseler em 1818) teorizou um estagio oral no
desenvolvimento nas tradi¢Oes orais mais antigas, que os escritores modificaram para seus
proprios publicos-alvo

a.  Mateus: Judeus

b.  Marcos: Romanos

c.  Lucas: Gentios

Cada um estava relacionado com um centro geografico separado do Cristianismo.

Mateus: Antioquia, Siria ou Judéia

Marcos: Roma, Italia

Lucas: Cesaréia junto ao mar, Palestina ou Acaia
Jodo: Efeso, Asia Menor

o0 o
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No comeco do século dezenove, J. J. Griesbach teorizou que Mateus e Lucas escreveram
relatos separados da vida de Jesus, completamente independente um do outro. Marcos
escreveu um Evangelho curto tentando mediar esses outros dois relatos.

No comeco do século vinte, H. J. Holtzmann teorizou que Marcos foi o primeiro
Evangelho escrito e que tanto Mateus quanto Lucas usaram a estrutura de seu Evangelho
mais um documento separado contendo os ditos de Jesus chamado Q (aleméo quelle ou
“fonte”). Isso foi rotulado a teoria das “duas fontes” (também endossada por Fredrick
Schleiermacher em 1832).

Alguns especulam que esta lista de citacdes de Jesus, estruturada como a literatura de
sabedoria do AT, pode ser 0 que Papias registra que Mateus escreveu. O problema é que
nenhuma copia desta lista dos ditos sobreviveu. Se a igreja valorizava os Evangelhos tanto,
como eles poderiam perder uma lista dos ditos do Fundador da Fé usada tanto por Mateus
guanto Lucas?

Depois B. H. Streeter teorizou uma teoria das “duas fontes” modificada chamada a teoria
das “quatro fontes”, teoria que colocou um “proto Lucas” mais Marcos mais Q.

As teorias acima da formacdo dos Evangelhos Sinéticos sdo somente especulacdo. N&do ha
nenhuma evidéncia histérica nem exata de manuscrito de nem uma fonte “Q” nem um
“proto Lucas”.

A erudicdo moderna simplesmente ndo sabe como os Evangelhos desenvolveram nem

quem 0s escreveu (0 mesmo é verdadeiro da Lei do AT e Profetas antigos). No entanto,
essa falta de informacdo ndo afeta a visdo da Igreja de sua inspiracdo ou confiabilidade
tanto histdrica assim como documentos de fé.
Héa similaridades 6bvias na estrutura e texto entre os Sindticos, mas ha também muitas
diferencas interessantes. Diferencas sdéo comuns em relatos de testemunha ocular. A igreja
primitiva ndo foi incomodada pela divergéncia desses trés relatos de testemunha ocular da
vida de Jesus.

Pode ser que o publico-alvo, o estilo do autor e as linguas diferentes envolvidas
(aramaico e grego) expliquem as discrepancias aparentes. Deve ser afirmado que 0s
escritores, editores ou compiladores inspirados tiveram a liberdade para selecionar,
organizar, adaptar e resumir 0s eventos e 0s ensinos da vida de Jesus (cf. Entendes O Que
Lé&s? de Fee e Stuart, pp. 98-119).

Lucas especificamente afirma que ele fez pesquisou (cf. Lucas 1.1-4) na vida de Jesus a partir de
testemunha ocular. O encarceramento de Paulo em Cesaréia junto ao mar na Palestina concedeu
tempo e acesso a essas pessoas. Os capitulos 1-2 podem refletir as memdrias de Maria (cf. Sir
William Ramsay, Was Christ Born at Bethlehem? [Cristo Nasceu em Belém?]), como faz a
genealogia do capitulo 3.

Vérias das fontes da igreja primitiva mencionam que Lucas era um companheiro missionario
viajante do Apostolo Paulo. Algumas dessas fontes primitivas também afirmam que o Evangelho
de Lucas foi afetado pela pregacdo de Paulo. Ndo pode ser negado que a missdo universal do
evangelho é clara e cumpriu a profecia em tanto Lucas/Atos e escritos de Paulo.
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VIII. A SINGULARIDADE DE LUCAS

A. Os dois primeiros capitulos sdo Unicos a Lucas e podem ter vindo de Maria, como faz a
genealogia de 3.23-28.

B.  Milagres Unicos a Lucas
1. Filho da viGva de Naim ressuscitado, 7.12-17
2 Mulher doente na sinagoga curada no sabado, 13.10-17
3. Homem doente na sinagoga curado no sabado, 14.1-6
4 Os dez leprosos curados, somente um, um samaritano, retorna para agradecer, 17.11-18

C. Parabolas unicas a Lucas

O bom samaritano, 10.25-37

O amigo persistente, 11.5-13

O rico insensato, 12.13-21

A moeda perdida, 15.8-10

Os dois filhos, 15.11-32

O mordomo injusto, 16.1-8

O homem rico e Lazaro, 16.19-31
O juiz iniquo, 18.1-8

O fariseu e o publicano, 18.9-14

© oo NOR~wDdDRE

D. Parabolas em Lucas que estdo também em Mateus, mas usadas diferentemente
1. 12.39-46 (Mt 24.43,44)
2. 14.16-24 (Mt 22.2-14)
3. 19.11-27 (Mt 25.14-30)

E.  Outros relatos Unicos
1.  Os eventos dos dois primeiros capitulos
2. Zaqueu o coletor de imposto, 19.1-10
3. Jesus enviado para Herodes por Pilatos para ser examinado, 23.8-12
4.  Osdois na estrada para Emaus, 24.13-32

F.  Os elementos mais singulares em Lucas sdo encontrados em 9.51-18.14. Aqui Lucas nédo
depende de Marcos ou “Q” (i.e. ditos de Jesus possivelmente escritos por Mateus). Mesmo
pontos de eventos ou ensinos similares sdo colocados numa forma diferente. O tema unificador
desta se¢do é “no caminho para Jerusalem” (cf. 9.51; 13.22,33; 17.11; 18.31; 19.11,28), que é
realmente sua jornada para a cruz.

TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

Estéril, 1.7

Redencéo, 1.6,8

Chifre de salvagéo, 1.69
Censo, 2.1

PwhE
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XI.

Zelote, 6.15

O reino de Deus, 6.20

Tocamos a flauta, 7.32

Oficial da sinagoga, 8.49

O Filho do Homem deve sofrer 9.22
Samaritano, 10.33

Al de vos! 11.42-44, 47,52
Arrepender, 13.3,5

A porta estreita, 13.24

Levar sua prépria cruz, 14.27
Mamom, 16.11

A Lei e os Profetas, 16.16

Seio de Abrado, 16.22

Pedra de moinho, 17.2

Até que os tempos dos gentios se completem, 21.24
O concilio dos ancidos, 22.66
Paraiso, 23.43

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE
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Teofilo, 1.3

Zacarias, 1.5

Um anjo do Senhor, 1.11; 2.9
Gabriel, 1.26

Quirino, 2.2

Ana, 2.36

Tibério, 3.1

Herodes o tetrarca, 3.1,19
Caifas, 3.2

Naama, 4.2

Rainha do sul, 11.31
Zacarias, 11.51

Lazaro, 16.23

Zaqueu, 19.2

José, 23.50

Cleopas, 24.18

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

ok wbdpE

Galiléia, 1.26
Nazaré, 1.4
Belém, 1,4
Ituréia, 3.1
Betsaida, 9.10
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XII.
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15.
16.
17.
18.
19.

6 Corazim, 10.13
7.  Tiro, 10.13

8. Cafarnaum, 10.15
9.  Samaria, 17.11
10. Sodoma, 17.29
11. Jerico, 19.1

12. Emals, 24.13

13. Betéania, 24.50

QUESTOES DE DISCUSSAO

Qual é o significado de Deus revelar o nascimento de Jesus para 0s pastores primeiro?
Qual é o significado da afirmacédo de Jesus em 2.49?

Por que a genealogia em Lucas faz todo o caminho de volta a Adao?

Como os discipulos estavam quebrando a lei em 6.1-5? Que lei eles estavam quebrando?
Explique as palavras de Jesus em 6.46.

Por que Jodo duvidou que Jesus fosse 0 Messias prometido no capitulo 17.18-23?

Por que os gadarenos queriam que Jesus partisse?

Explique em suas proprias palavras as implicagdes de 9.62.

Quando Satanas caiu do céu? (10.18)

Por que os judeus odiavam 0s samaritanos?

12.41-48 implica graus de puni¢do ou niveis de inferno?

Explique 13.28-30 em suas proprias.

Qual é o proposito(s) da parébola do filho prédigo em 15.1-32?

Explique 16.18 em suas proprias palavras, mas ndo deixe de interpretd-lo & luz de seu cenério
historico.

17.34,35 apdia um rapto secreto? Por que ou por que nao?

Por que 20.2 é uma pergunta tdo importante?

Quem sdo os lavradores de 20.10?

Judas era responsavel por seus atos a luz de 22.3?

Por que 23.20 seria um verso importante para Lucas registrar?
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INTRODUCAO A JOAO

I.  DECLARACOES DE ABERTURA

2. Mateus e Lucas comecam com 0 nascimento de Jesus, Marcos comega com Seu batismo, mas
Jodo comeca antes da criacéo.

3. Jodo apresenta a completa divindade de Jesus Nazaré do primeiro verso do primeiro capitulo e
repete esta énfase por todo o Evangelho. Os Evangelhos Sinéticos encobrem esta verdade até
tarde em suas apresentacdes (“O Segredo Messianico”).

4.  Aparentemente Jodo desenvolve seu Evangelho a luz das afirmacdes basicas dos Evangelhos
Sindticos. Ele tenta suplementar e interpretar a vida e os ensinos de Jesus a luz das necessidades
da igreja primitiva (primeiro século). Ele foi a Gltima testemunha apostdlica.

5. Jodo parece estruturar sua apresentacdo de Jesus o Messias ao redor de

1.
2.
3.

Sete milagres/sinais e a interpretagdo deles;
Vinte e sete entrevistas e/ou dialogos com individuos;
Certos dias de adoracdo e festa
a. O Sébado
b. A Pascoa (cf. capitulos 5-6)
c.  Os Tabernaculos (cf. capitulos 7-10)
d.  Hanukkah (cf. 10.22-39)
Declaragdes “Eu sou”
a.  Relacionadas ao nome divino (YHWH)
I. Eusou Ele (4.26; 8.24,28; 13.19; 18.5,6)
I1. Antes que Abrado era Eu sou (8.54-59)
b.  Com nominativos predicativos
Eu sou o pao da vida (6.35, 41, 48, 51)
Eu sou a luz do mundo (8.12)
Eu sou a porta do aprisco (10.7, 9)
Eu sou o0 bom pastor (10.11, 14)
Eu sou a ressurreicéo e a vida (11.25)
Eu sou o caminho, a verdade e a vida (14.6)
Eu sou a videira verdadeira (15.1, 5)

OTMUO®»

6.  Asdiferencas entre Jodo e os outros Evangelhos

1.

Embora seja verdade que o propoésito primario de Jodo é teoldgico, seu uso da histéria e
geografia é extremamente preciso e detalhado. A razdo exata para as discrepancias entre 0s
Sindticos e Jodo € incerta.

a.  Um ministério judeu primitivo (purificacdo do Templo no comeco)

b.  Cronologia e data da Gltima semana da vida de Jesus
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2.

Seria util aproveitar um momento para discutir a diferenca ébvia entre Jodo e os Sindticos.
Deixe me citar George Eldon Ladd de Teologia do Novo Testamento sobre as diferengas:

a.

d.

“O Quarto Evangelho é tdo diferente dos Sindpticos que, para que a questdo seja
tratada honestamente, deve ser avaliado se ele registra precisamente os ensinamentos
de Jesus ou se a fé cristd modificou a tradigdo, a ponto de a histdria ter sido absorvida
pela interpretacdo teoldgica” (p. 325).
“A solucdo mais razodvel que se apresenta é a de que os ensinamentos de Jesus sao
expressos no modo peculiar de expressdo de Jodo. Se essa é a solucdo correta e se
devemos concluir que o Quarto Evangelho é expresso no modo peculiar de Jodo,
segue-se esta importante questdo: Até que ponto a teologia do Quarto Evangelho € a
teologia de Jodo e ndo a de Jesus? Até que ponto é possivel que o ensinamento de Jesus
tenha sido tdo assimilado pela mente de Jodo que seria possivel dizer que o temos é
uma interpretacdo joanina, em lugar de uma representacao precisa do préprio ensino de
Jesus?” (pp. 325,326).
Ladd também cita W. F. Albright de “Recent Discoveries in Palestine and the Gospel
of John” [Descobertas Recentes na Palestina e o Evangelho de Jodo] em The
Background of the New Testament and Its Eschatology [A Origem do Novo
Testamento e Sua Escatologia] editado por W. D. Davies e D. Daube

“Nao diferenca fundamental de ensino entre Jodo e os Sindpticos; o contraste entre
eles reside no fato da concentragdo de tradicdo ao longo de certos aspectos dos
ensinamentos de Cristo, particularmente, aqueles que parecem se assemelhar mais
diretamente ao ensino dos essénios.

N&do ha absolutamente nada que mostre que qualquer dos ensinamentos de
Jesus tenha sido distorcido ou falsificado, ou de algum novo elemento vital lhe tenha
sido a acrescentado. Deve ser admitido prontamente que as necessidades da igreja
primitiva influenciaram a selecdo de itens e sua inclusdo no Evangelho, mas ndo ha
razao para supormos que as necessidades daquela igreja foram responsaveis por
quaisquer invengdes ou inovacgdes de importancia teoldgica.

Uma das mais estranhas pressuposi¢cGes dos estudiosos criticos do Novo
Testamento é que o pensamento de Jesus foi tdo limitado que qualquer contraste
aparente entre Jodo e os SinoOpticos deve ser atribuido a diferencas existentes entre
tedlogos cristdos primitivos. “Todo grande pensador, assim como toda grande
personalidade, sera interpretada de modo diferente por diferentes amigos e ouvintes,
que selecionardo o que lhes parecer mais adequado ou util daquilo que viram e
ouviram” (pp. 330, 331).

E mais uma vez de George E. Ladd:

“A diferenca entre eles ndo esta no fato de que Jodo seja teoldgico e os outros
ndo; mas de que todos sdo teolégicos de modos diferentes. Uma histéria interpretada
pode representar com mais fidelidade os fatos de uma situacdo do que uma mera
cronica de eventos. Se o relato de Jodo € um a interpretacdo teoldgica, esta € uma
interpretacdo de eventos que Jodo estava convicto de terem ocorrido na historia.
Obviamente, o intento dos Evangelhos Sindpticos ndo € fornecer um registro da
ipsissima verba (as palavras exatas) de Jesus, e tampouco uma biografia dos eventos
de sua vida. Eles sdo descri¢cGes de Jesus e resumos de seu ensinamento. Mateus e
Lucas sentiram-se livres para dar uma nova disposicdo ao material de Marcos, e para
registrar o ensinamento de Jesus com consideravel liberdade. Se Jodo utilizou mais
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liberdade que Mateus e Lucas, foi por desejar fornecer uma descricdo mais profunda e,
em Ultima analise, mais real de Jesus” (p. 331).

AUTOR

A.

O Evangelho é an6nimo, mas faz alusdo & autoria de Jesus

1. Um autor testemunha ocular (cf. 19.35)

2. A frase “o discipulo amado” (tanto Policrato quanto Irineu identificam-no como Jodo o
apostolo)

3. Jodo, filho de Zebedeu, nunca mencionado pelo nome

O cenario histdrico € 6bvio do Evangelho mesmo, portanto, a questdo de autoria ndo é um fator
crucial na interpretacdo. A afirmagéo de um autor inspirado € crucial!

A autoria e data do Evangelho de Jodo ndo afetam a inspiracdo, mas a interpretacao.
Comentaristas buscam um cendrio histérico, um ocasido que fez o livro ser escrito. Alguém
deveria comparar o dualismo de Jodo a (1) as duas eras judaicas; (2) o mestre de justica de
Qumran; (3) religido zoroastra; (4) pensamento gnéstico; ou (5) perspectiva unica de Jesus?

A visdo tradicional primitiva é que Jodo o Apostolo, filho de Zebedeu, é a fonte humana,

testemunha ocular. Isto deve ser clarificado porque fontes externas do segundo século parecem

relacionar outros na producdo do Evangelho:

1.  Crentes compatriotas e ancidos efésios encorajaram o Apdstolo envelhecido a escrever
(Eusebio cita Clemente de Alexandria)

2. Um Apostolo companheiro, André (o Fragmento Muratoriano, 180-200 A.D, de Roma)

Alguns eruditos modernos tém suposto um outro autor baseados em vérias suposi¢cdes sobre o

estilo e a matéria de assunto do Evangelho. Muitos supdem uma data no comego do segundo

século (antes de 115 A.D.):

1. Escrito pelos discipulos de Jodo (um circulo joanino de influéncia) que lembraram seus
ensinos (J. Weiss, B. Lightfoot, C. H. Dodd, O. Cullmann, R. A. Culpepper, C. K. Barrett)

2. Escrito pelo “ancifo Jo&o”, (um de uma série de ancifos primitivos da Asia influenciados
pela teologia e terminologia de Jodo o Apostolo) que € derivado de uma passagem obscura
em Papias (70-146 A.D.) citado por Eusébio (280-339 A.D.)

Evidéncia para Jodo mesmo como a fonte primaria para o material do Evangelho
1.  Evidéncia interna
a. O autor conhecia 0s ensinos e rituais judaicos e compartilhou a visdo deles do mundo
do AT
O autor conhecia a Palestina e Jerusalém em sua condi¢éo pré 70 A.D.
O autor afirma ser uma testemunha ocular

1) 114
2) 19.35
3) 21.24

d. O autor era membro do grupo apostolico, pois ele esta familiarizado com
1)  Detalhes de tempo e espa¢o (processos da noite)
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2)
3)
4)
5)

6)

7)

Detalhes de nimeros (vasos de agua de 2.6 e peixe de 21.11)
Detalhes de pessoas

Detalhes de eventos e reacdo a eles

O autor parece ser designado como “o discipulo amado”

a) 13.23,25

b)  19.26,27, 34,35

c) 20.2-5,8

d) 21.7,20-24

O autor parece ser membro do circulo intimo junto Pedro
a) 13.24

by 20.2

c) 217

O nome Jodo, filho de Zebedeu, nunca aparece neste Evangelho, que parece
altamente incomum porque ele era membro do grupo apostolico intimo

2.  Evidéncia externa
a.  Evangelho conhecido por

1.

4.

Irineu (120-202 A.D.) que foi associado com Policarpo conhecia Jodo o
Apostolo (cf. Histdria Eclesiastica de Eusebio 5:20:6-7) — “Jodo o discipulo do
Senhor que reclinou sobre Seu peito e ele mesmo publicou o Evangelho na
Asia” (Haer, 3:1:1, citado na Hist. Ecl. 5:8:4 de Eusébio).

Clemente de Alexandria (153-217 A.D.) — “Jodo que foi instado por seus
amigos e divinamente movido pelo Espirito compds um Evangelho espiritual
(Historia Eclesiastica 6:14:7 de Eusébio)

Justino Mértir (110-165 A.D.) em seu Dialogue with Trypho [Dialogo com
Trifo] 81.4

Tertuliano (145-220 A.D.)

b.  Autoria de Jodo afirmada por testemunhas muito primitivas

1.

Policarpo (70-156 A.D., registrado por Irineu), que era bispo de Esmirna (155
AD.)

Papias (70-146 A.D., registrado pelo Prologo Anti-Marcionita de Roma e
Eusébio), que era o bispo de Hierapolis na Frigia e informou ser discipulo de
Jodo o Apostolo

Razes usadas para duvidar da autoria tradicional

ANl S A o

A conexdo do Evangelho com temas gnosticos

O apéndice 6bvio do capitulo 21

As discrepancias cronoldgicas com os Sindticos

Jodo ndo teria referido a si mesmo como “o discipulo amado”

O Jesus de Jodo usa vocabulario e géneros diferentes do que os Sin6ticos

Se nds supormos que foi Jodo o Apdstolo entdo o que podemos supor sobre o homem?

1. Ele escreveu de Efeso (Irineu diz “publicou o Evangelho de Efeso”)

2.  Ele escreveu quando era um homem mais velho (Irineu diz que ele viveu até o reinado de
Trajano, 98-117 A.D.)
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I11. DATA

1.  Se adotarmos Jodo o Apostolo
1. Antes de 70 A.D., quando Jerusalém foi destruida pelo general romano (depois
imperador), Tito
a. Em Jodo 5.2, “Ora, em Jerusalém ha, proximo a Porta das Ovelhas, um tanque,
chamado em hebreu Betesda, o qual tem cinco alpendres...”
Uso repetido uso do titulo primitivo “discipulos” para denotar o grupo apostélico
Supostos elementos gnosticos mais recentes tém agora sido descobertos nos Rolos
do Mar Morto, que mostram que eram parte do jargdo teoldgico do primeiro século
Nenhuma mencao da destruicdo do Templo e da Jerusalém em 70 A.D.
O famoso arquetlogo americano W. F. Albright afirma uma data para o Evangelho
no fim dos anos setenta e comego dos anos oitenta.
2. No final do primeiro século
A teologia desenvolvida de Jodo
b A queda de Jerusalém ndo mencionada porque ocorreu uns vinte anos antes
c.  Uso de Jodo da fraseologia e énfase tipo gndstica
d As tradices primitivas da igreja
1. Irineu
2. Eusébio

o

2. Se adotarmos “Jodo o0 ancido” entdo a data seria do comeco para metade do segundo século. Este
teoria comegou com a rejeicdo de Dionisio da autoria de Jodo o Apostolo (por razdes literarias).
Eusébio, que rejeitou a autoria de Jodo o Apdstolo do Apocalipse por razdes teoldgicas, achou
que tinha encontrado um outro “Jodo” no momento certo e no lugar certo na citacdo de Papias
(Historia Eclesiastica 3:39:5,6), que lista dois “Jodos” (1) o Apdstolo e (2) um Ancido
(presbitero).

IV. DESTINATARIOS

A.  Originalmente foi escrito para as igrejas da Provincia Romana da Asia Menor, particularmente
Efeso.

B. Por causa da profunda simplicidade e profundidade deste relato da vida e pessoa de Jesus de
Nazaré, este se tornou um Evangelho favorito para tanto crentes gentios helenistas quanto grupos
gnésticos.

V. PROPOSITOS

A. O Evangelho mesmo afirma seu propdsito evangelistico, 20.30,21
1.  Para leitores judaicos
2.  Para leitores gentios
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3. Para leitores gndsticos incipientes

Parece ter uma idéia apologética
1.  Contra os seguidores fanaticos de Jodo Batista
2. Contra os falsos mestres gnoésticos incipientes (especialmente o Prologo); esses grupos

podem ser vistos nos livros do NT

a.  Efésios

b.  Colossenses

c.  As Epistolas Pastorais (I Timdteo, Tito, Il Timdteo)

d.  1Jodo (I Jodo pode ter servido como uma carta de capa para o Evangelho)
H& a possibilidade de que a declaracdo de propdsito de 20.31 possa ser compreendida como
encorajando a doutrina da perseveranca assim como evangelismo por causa do uso consistente
do TEMPO PRESENTE para descrever a salvagdo. Neste sentido Jodo, como Tiago, pode estar
equilibrando uma énfase exagerada da teologia de Paulo por alguns grupos da Asia Menor (cf. 11
Pedro 3.15,16). E surpreendente que a tradicdo da igreja primitiva identifica Jodo com Efeso,
ndo Paulo (cf. Peter, Stephen, James and John: Studies in Non-Pauline Cristianity [Pedro,
Estevao, Tiago e Jodo: Estudos no Cristianismo ndo-Paulino] de F. F. Bruce, pp. 120-121).

O Epilogo (capitulo 21) parece responder questdes especificas da igreja primitiva
1.  Jodo suplementa os relatos dos Evangelhos Sinoticos. No entanto, ele foca no ministério
judeu, particularmente Jerusalém.
2. As duas questdes cobertas no Apéndice, capitulo 21
a.  Restauracdo de Pedro
b.  Longevidade de Jodo
c. O retorno demorado de Jesus

Alguns vém Jodo como desenfatizando o sacramentalismo intencionalmente ignorando e néo
registrando ou discutindo as ordenancas apesar das oportunidades contextuais perfeitas no
capitulo 3 (para batismo) e capitulo 6 (para a Eucaristia ou a Ceia do Senhor).

VI. ESBOCO BASEADO EM

A.

B.

Um Prologo filosofico/teoldgico (1.1-18) e um Epilogo prético (capitulo 21)

Sete sinais de milagre durante o ministério publico de Jesus (capitulos 2-12) e sua interpretacao:
Transformando agua em vinho numa festa de casamento em Cané (2.1-11)

Curando do filho do oficial da corte em Cafarnaum (4.46-54)

Cura do homem coxo no tanque de Betesda em Jerusalém (5.1-18)

Alimentacdo de cerca de 5.000 na Galiléia (6.1-15)

Caminhando sobre o Mar da Galiléia (6.16-21)

Cura do homem nascido cego em Jerusalém (9.1-41)

Ressurreicdo de Lazaro em Beténia (11.1-57)

No gk wbdpE

Entrevistas e didlogos com individuos
1.  Jodo Batista (1.19-34; 3.22-36)
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2. Discipulos
a.  André e Pedro (1.35-42)
b.  Filipe e Natanael (1.43-51)
3 Nicodemos (3.1-21)
4 Mulher de Samaria (4.1-45)
5. Judeus em Jerusalém (5.10-47)
6.  Multiddo na Galiléia (6.22-66)
7 Pedro e discipulos (6.67-71)
8 Irmaos de Jesus (7.1-13)
9.  Judeus em Jerusalém (7.14-8.59; 10.1-42)
10. Discipulos no cenaculo (13.1-17.26)
11. Priséo e julgamento judaico (18.1-27)
12.  Julgamento romano (18.28-19.16)
13. Conversas pos-ressurreicao, 20.11-29
a. Com Maria
b.  Com os dez Apdstolos
c. Com Tome
14. Diélogo do epilogo com Pedro, 21.1-25
15. (7.53-8.11, a histéria da mulher adultera, ndo era originalmente parte do Evangelho de
Jodo!)

D. Certos dias de adoragdo/festa
1.  Os Sébados (5.9; 7.22; 9.14; 19.31)
2. AsPéascoas (2.13; 6.4; 11.55; 18.28)
3. A festa dos Tabernaculos (capitulos 8-9)
4 Hanukkah (festival das luzes, cf. 10.22)

E.  Uso de declaragbes “Eu Sou”

Eu sou Ele (4.26; 6.20; 8.24,28,53-59; 13.19; 18.5,6)
Eu sou o pdo da vida (6.35, 41, 48, 51)

Eu sou a luz do mundo (8.12; 9.5)

Eu sou a porta do aprisco (10.7, 9)

Eu sou o bom pastor (10.11, 14)

Eu sou a ressurreicédo e a vida (11.25)

Eu sou o caminho, a verdade e a vida (14.6)

Eu sou a videira verdadeira (15.1, 5)

© Nk~ wWNRE

VII. TERMOS E FRASE PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

O Verbo, 1.1

Crer, 1.7

“0 mundo foi feito por Ele”, 1.10
“o Verbo se fez carne”, 1.14
Verdade, 1.17

akrwbdpE
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VIII.

6 O Profeta, 1.21

7 “o Cordeiro de Deus”, 1.29

8. “como uma pomba”, 1.32

9. Rabi, 1.38

10. “Na verdade, na verdade”, 1.51

11. *“os anjos de Deus subindo e descendo”, 1.51
12. *“seis talhas d pedra”, 2.6

13.  *“principe dos judeus”, 3.1

14.  “nascer de novo”, 3.3

15. *“o Filho do Homem seja levantado”, 3.14; 12.34
16. “vida eterna”, 3.16

17. *“Eusou o péo da vida”, 6.35,48

18. “Festa dos Tabernaculos”, 7.2

19. “Tens demdnio”, 7.20; 8.48; 10.20

20. A Dispersao (diaspora), 7.35

21. “Jesus ndo foi ainda glorificado”, 7.39

22. *“antes que Abrado nascesse, Eu sou”, 8.58
23. “expulso da sinagoga”, 9.22

24. “porta das ovelhas”, 10.7

25. *“aFesta da Dedicacdo”, 10.22

26. Blasfemando, 10.36

27. *“achando um jumentinho, assentou-se sobre ele”, 12.14
28. *“ahora”, 12.23

29. “Satanas entrou nele”, 13.27

30. “um novo mandamento”, 13.34

31. “moradas”, 13.34

32. “permanecei em mim”, 15.4

33. “levantando Seus olhos ao céu”, 17.1

34. *0nico Deus verdadeiro”, 17.3

35. “antes da fundacdo do mundo”, 17.24

36. Acoitou, 19.1

37. Gabatg, 19.13

38. Golgota, 19.17

39. “rogaram a Pilatos que se Ihes quebrassem as pernas”, 19.31
40. *“o dia judaico da preparagéo”, 19.42

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

Jodo, 1.6

Filho de Deus, 1.34
Messias, 1.41
Cefas, 1.42
Nicodemos, 3.1

O Profeta, 7.40

ok wnE
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7. Lazaro, 11.2

8. Didimo, 11.16

9.  Judas Iscariotes, 13,2

10. O Consolador, 14.26

11. Malco, 18.10

12. Anéas, 18.24

13.  Maria mulher de Clopas, 19.25

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

Galiléia, 1.43

Nazaré, 1.45

Cang, 2.1

Cafarnaum, 2.12

Enom junto a Salim, 3.23
Samaria, 4.4
Tiberiades, 6.1

Belém, 7.42

Betania, 11.1

Cedrom, 18.1

Mar de Tiberiades, 21.1

© o N O~
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QUESTOES DE DISCUSSAO

Por gque Jodo 1.1 € tdo importante?

Por gue o batismo de Jodo era incomum?

O que nascer de novo significa?

Como “crer” e “obedecer” estdo relacionados em 3.35?

O que 4.24 significa?

Por Jodo 5.4 esta entre parénteses?

9.2 implica reencarnagao?

Se ndo, explique por qué?

Explique a ironia de 9.41.

9.  Explique 10.34,35 em suas proprias palavras.

10. Por que Jesus lavou os pés dos discipulos no capitulo 13? Qual o cenario dos capitulos 13-17?

11. Por que Jodo 14.6 é tdo significante?

12. Por que Jodo 14.23 é tdo importante?

13. Explique Jodo 15.16.

14. Jodo 17 é chamado “oracdo sacerdotal de Jesus”. Ele ora por trés pessoas ou grupos diferentes,
identifique-os.

15. Explique o intercambio entre Jesus e Pilatos em Jodo 18.33-38.

16. Os discipulos receberam o Espirito em 20.22 ou no Pentecostes em Atos g?

17. Por que Jodo 20.31 é significante?

No o~ wdE
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INTRODUCAO A ATOS

DECLARACOES DE ABERTURA

A.

Atos forma uma conexao entre os relatos da vida de Jesus e sua interpretacédo e aplicagdo dessas
verdades nas Cartas Apostolicas do Novo Testamento.

A igreja primitiva desenvolveu e circulou duas cole¢des dos escritos do Novo Testamento: (1) os
Evangelhos e (2) o Apostolo (i.e. cartas de Paulo). Contudo, com as heresias cristoldgicas
primitivas do segundo século, o valor do livro de Atos se tornou 6bvio. Atos revela o conteido e
0 propdsito da pregacgdo apostolica e os resultados incriveis do evangelho.

A precisdo historica de Atos tem sido acentuada e confirmada pelas descobertas arqueoldgicas
modernas especialmente em relagdo ao titulo dos oficiais governamentais romanos (ex.
stratégoi, 16.20, 22, 35, 36, 38 [também usado para os capitdes do templo, Lucas 22.4, 52; Atos
4.1; 5.24-26] ; politarcas, 17.6,8, e proto, Atos 28.7, cf. A. N. Sherwin-White, Roman Society
and Roman Law in the New Testament [Sociedade Romana e Lei Romana no Novo Testamento].
Lucas registra as tensdes dentro da igreja, mesmo a briga entre Paulo e Barnabé (cf. Atos 15.39).
Isto reflete um escrito historico/teoldgico justo, equilibrado, pesquisado.

O titulo do livro é encontrado em formas ligeiramente diferentes nos textos gregos antigos.

1. Manuscrito & (i.e. Sinaitico), Tertuliano, Didimo, Eusébio tém “Atos” (ASV, NIV)

2. Manuscritos B (i.e. Vaticano), D (i.e. Beza) e X numa subscri¢do, Irineu, Tertuliano,
Cipriano, Atanasio tém “Atos dos Apdstolos” (KJV, RSV, NEB)

3. Manuscritos A? (i.e. primeiro corretor do Alexandrino), E, G, Criséstomo tém “Atos dos
Santos Apdstolos”
E possivel que a palavra grega, praxeis, praxis (i.e. atos, modos, comportamento, feitos,
pratica), reflita um género literario mediterrdneo antigo, que denota as vidas e acfes de
pessoas famosas e influentes (i.e. Jodo, Pedro, Estevdo, Filipe, Paulo). O livro
provavelmente ndo tinha nenhum titulo originalmente.

Ha duas tradicdes textuais distintas de Atos. A mais curta é a alexandrina (MSS P*°, P™ x, A, B,
C). A familia ocidental de manuscritos (P, P*®, P*® e D) parece incluir muito mais detalhes). E
incerto se elas do autor ou foram insergdes posteriores dos escribas, baseadas em tradi¢Ges da
igreja primitiva. A maioria dos eruditos textuais acredita que 0os manuscritos ocidentais tém
adicBes posteriores porque eles (1) suavizam ou tentam consertar textos incomuns ou dificeis;
(2) acrescentam detalhes adicionais; (3) acrescentam frases para ressaltar Jesus como o Cristo;
(4) ndo sdo citadas por nenhum escritor cristdo primitivo nos trés primeiros séculos (cf. F. F.
Bruce, Acts: Greek Text [Atos: Texto Grego], pp. 69-80). Para uma discussao mais detalhada,
consulte A Textual Commentary on The Greek New Testament [Um Comentéario Textual sobre o
Novo Testamento Grego] de Bruce M. Metzger, publicado pelas United Bible Societies, pp. 259-
272.
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AUTOR

A. O livro é andnimo, mas Lucas é fortemente sugerido.

1.

As singulares e surpreendentes se¢fes “n6s”, 16.10-17 (segunda viagem missionaria em
Filipos); 20.5-15; 21.1-18 (fim da terceira viagem missionaria) e 27.1-28.16 (Paulo
enviado como prisioneiro a Roma) implicam firmemente Lucas como o autor.

A conexdo entre o terceiro Evangelho e Atos é 6bvia quando alguém compara Lucas 1.1-4
com Atos 1.1,2

A mencdo de um médico gentio em Colossenses 4.10-14, Filemom 24, e 1l Tm 4.11
sugerem Lucas, 0 Unico escritor gentio do Novo Testamento.

O testemunho unanime da igreja primitiva

a. O Fragmento do Canon Muratoriano (180-200 A.D. de Roma diz, “compilado por
Lucas 0 médico)

Os escritos de Irineu (130-200 A.D.)

Os escritos de Clemente de Alexandria (156-215 A.D.)

Os escritos de Tertuliano (160-200 A.D.)

e.  Os escritos de Origenes (185-254 A.D.)

A evidéncia interna do estilo e vocabulario (especialmente termos médicos) confirmam
Lucas como o autor (i.e. Sir William Ramsay e A. Harnack).

oo o

B.  Nos temos fontes de informag&o sobre Lucas.

1.
2.
3.

As trés passagens do NT (Cl 4.10-4; Filemom 24; Il Tm 4.11) e o livro de Atos mesmao.

O Prologo Anti-Marcionita do segundo século para Lucas (160-180 A.D.)

O historiador da igreja primitiva do quarto século, Eusébio, em Historia Eclesiastica 3.4,

diz “Lucas, por raga, um nativo de Antioquia, e por profissdo, um médico, tendo se

envolvido com Paulo e tendo acompanhado com o resto dos apostolos menos de perto,

deixou-nos o exemplo dessa cura de almas que ele adquiriu deles em dois livros

inspirados, o Evangelho e Atos dos Apostolos”.

Este é um perfil composto de Lucas.

a.  Um gentio (listado em Cl 4.12-14, com Epafras e Demas como ajudantes e ndo com
0s ajudantes judaicos)

b. Ou da Antioquia da Siria (i.e. prélogo anti-Marcido para Lucas) ou Filipos da
Macedonia (i.e. Sir William Ramsay sobre Atos 16.19)

c.  Um médico (Cl 4.14, ou pelo menos um homem bem educado)

d.  Tornou-se um convertido no meio da idade depois que a igreja estava iniciada em
Antioquia (prélogo Anti-Marciao)
Companheiro de viagem de Paulo (as se¢des “nos” de Atos)

f. Solteiro
g.  Escreveu o terceiro Evangelho e Atos (introducdo similar e estilo e vocabulario
similares)

h. Morreu na idade de 84 anos na Bedcia

C. Desafios para a autoria de Lucas

1.

A pregacdo de Paulo na Colina de Marte usa categorias e termos filosoficos gregos para
formar um terreno comum (cf. Atos 17), mas em Rm 1 e 2 Paulo parece considerar
qualquer “terreno comum” (i.e. natureza, testemunho moral interior) com futil.
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2. Pregacdo e comentarios de Paulo em Atos descrevem-no como um cristdo judaico que leva
Moisés a sério, mas as cartas de Paulo depreciam a Lei como problemética e morta.

3. A pregacdo de Paulo em Atos ndo tem o foco escatolégico que seus livros mais antigos
tém (i.e. I e 1l Tessalonicenses).

4,  Este contraste de termos, estilos e énfases é interessante, mas ndo conclusivo. Quando os
mesmaos critérios sdo aplicados aos Evangelhos, o Jesus dos Sinoticos fala de uma maneira
muito diferente do Jesus de Jodo. Contudo, muito pouco estudiosos negariam que ambos
refletem a vida de Jesus.

Quando discutir a autoria de Atos é crucial que discutamos as fontes de Lucas porque muitos
estudiosos (ex. C. C. Torrey) acreditam que Lucas usou documentos de fonte aramaica (ou
tradigBes orais) para muitos dos primeiros quinze capitulos. Se isso é verdadeiro, Lucas € um
editor desse material, ndo um autor. Mesmo nos ultimos sermdes de Paulo Lucas da somente um
resumo das palavras de Paulo, ndo relatos literais. O uso de Lucas das fortes € uma questdo tao
crucial quanto a autoria de Lucas do livro.

1. DATA

A.

H& muita discussdo e desacordo quanto ao tempo da escrita de Atos, mas 0s eventos mesmos
cobrem de mais ou menos 30-63 A.D. (Paulo foi liberto da prisdo em Roma no meio dos anos 60
e detido novamente e executado sob Nero, provavelmente nas perseguicdes de 65 A.D.

Se alguém adotasse a natureza apologética do livro no que se refere ao governo romano, entéo
uma data (1) antes de 64 A.D. (o inicio da perseguicdo de Nero dos cristdos em Roma) e/ou (2)
relacionado a revolta judaica de 66-73 A.D.

Se alguém tentar relacionar Atos com o Evangelho de Lucas em sequéncia, entdo a data para o
Evangelho influencia a data da escrita de Atos. Visto que a queda de Jerusalém para Tito em 70
A.D. é profetizada (i.e. Lucas 21), mas ndo descrita, parece exigir uma data antes de 70 A.D. Se
assim for, entdo Atos escrito como uma continuacgao deve ser datado nos anos 80.

Se alguém é incomodado com o final abrupto (i.e. Paulo ainda na prisdo em Roma, F. F.), entdo
uma data relacionada com o fim do encarceramento de Paulo, 58-63, é favorecida.

Algumas datas histéricas relacionadas com eventos historicos registrados em Atos.
Vasta fome sob o imperador Claudio, Atos 11.28, 44-48 A.D.
Morte de Herodes Agripa I, Atos 12.20-23, 44 A.D. (primavera)
Proconsulado de Sérgio Paulo, Atos 13.7, nomeado em 53 A.D.
Expulsdo dos judeus de Roma por Claudio, Atos 18.2, 49 A.D. (?)
Proconsulado de Galio, Atos 18.12, 51 ou 52 A.D. (?)
Proconsulado de Félix, Atos 23.26; 24.27, 53-56 A.D. (?)
Substituicdo de Félix por Festo, Atos 24.27, 57-60 A.D. (?)
Oficiais romanos da Judéia
a.  Procurador

- Poncio Pilatos, 26-36 A.D.

- Marcelo, 36-37 A.D.

- Marulo, 37-41 A.D.

NGO A~LDd R
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Em 41 A.D. o método de procuradoria da administragdo romana foi mudado para um
modelo empirico. O imperador romano, Claudio, nomeou Herodes Agripa | em 41
AD.

Depois da morte de Herodes Agripa I, 44 A.D., o método de procurador foi
restabelecido até 66 A.D.

- Antonio Felix

- Porcio Festo

IV. PROPOSITO E ESTRUTURA

A. Um proposito do livro de Atos foi documentar o crescimento rapido dos seguidores de Jesus: de
raizes judaicas para ministério mundial; do cenaculo para o palacio de César.
1.  Este padrdo geografico segue Atos 1.8, que é a Grande Comissao de (Mt 28.19,20)
2.  Esta expansdo geografica é expressa de varias maneiras.

a. Usando cidades importantes e fronteiras nacionais. Em Atos hd 32 paises, 54
cidades, e nove ilhas mediterrdneas mencionadas. As trés mais importantes séo
Jerusalém, Antioquia e Roma (cf. Atos 9.15).

b. Usando pessoas-chave. Atos pode quase ser dividido em duas metades: 0s
ministérios de Pedro e Paulo. Ha mais de 95 pessoas mencionadas em Atos, mas as
mais importantes sdo: Pedro, Estévao, Filipe, Barnabé, Tiago e Paulo.

c.  Héduas ou trés formas literarias que aparecem repetidamente em Atos que parecem
refletir tentativa consciente do autor na estrutura.

(1) declaragdes de resumo (2) declaragdes de crescimento (3) uso de nimeros

1.1 - 6.7 (em Jerusalém) 2.47 2.41

6.8 — 9.31 (na Palestina) 5.14 4.4

9.32 - 12.24 (para Antioquia) 6.7 5.14

12.25 - 15.5 (para Asia Menor)  9.31 6.7

16.6 — 19.20 (para Grécia) 12.24 9.31

19.21 - 28.31 (para Roma) 16.5 12.21,24

19.20 12.24

14.1
19.20

B. Atos esta obviamente relacionado com o mal-entendido que rodeava a morte de Jesus (por
traicdo). Aparentemente, Lucas estd escrevendo para gentios (Tedfilo, possivelmente um oficial
romano). Ele usa (1) os discursos de Pedro, Estevdo e Paulo para mostrar a conspiragdo dos
judeus e (2) a positividade dos oficiais governamentais romanos para com o cristianismo. Os
romanos ndo tinham nada a temer dos seguidores de Jesus.

1. Os discursos dos lideres cristdos

a.
b.
C.

Pedro, 2.14-40; 3.12-26; 4.8-12; 10.34-43
Estevao, 7.1-53
Paulo, 13.10-42; 17.22-31; 20.17-25; 21.40-22.21; 23.1-6; 24.10-21; 26.1-29
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2. Contatos com oficiais governamentais

Péncio Pilatos, Lucas 23.13-25

Sérgio Paulo, Atos 13.7,12

Principais magistrados de Filipos, Atos 16.35-40

Gaélio, Atos 18.12-17

Asiarcas de Efeso, Atos 19.33-41 (esp. v. 31)

Claudio Lisias, Atos 23.26

Félix, Atos 24

Porcio Festo, Atos 25

Agripa Il, Atos 26 (esp. v. 32)
J. Publio, Atos 28.7-10

3. Quando alguém compara os sermdes de Pedro com os de Paulo, fica 6bvio que Paulo ndo é
um inovador, mas um proclamador fiel das verdades apostélicas do evangelho. O kerygma
esta unificado!

Se@ hoe e o

C.  Lucas ndo s6 defendeu o cristianismo diante do governo romano (cf. John W. Mauk, Paul on
Trial: The Book of Acts as a defense of Cristianity [Paulo em Julgamento: O Livro de Atos como
uma defesa do Cristianismo]), mas também defendeu Paulo diante da igreja gentia. Paulo foi
repetidamente atacado por grupos judaicos (i.e. judaizantes dos galatas; os “super-apdstolos” de
Il Co 10-13) e grupos helenistas (i.e. gnosticismo dos Colossenses e efésios). Lucas mostra a
normalidade de Paulo ao claramente revelar seu coragéo e teologia em suas viagens e sermaes.

D. Embora Atos ndo tivesse a intencdo de ser um livro doutrinério, registra para nés os elementos
da pregagdo primitiva dos Apostolos que C. H. Dodd chamou “o kerygma” (i.e. verdades
essenciais sobre Jesus). Isso nos ajuda ver o que eles acharam que eram pontos essenciais do
evangelho, especialmente como eles se relacionam com a morte e ressurreicdo de Jesus.

TOPICO ESPECIAL: O KERYGMA DA IGREJA PRIMITIVA

As promessas de Deus feitas no Antigo Testamento foram cumpridas entdo com a vinda de Jesus o
Messias (Atos 2.30; 3.19,24; 10.43; 26.6,7,22; Rm 1.2-4; | Tm 3.16; Hb 1.1,2; | Pedro 1.10-12; 2 Pedro
1.18,19).
Jesus foi ungido como Messias por Deus em Seu batismo (Atos 10.38).
Jesus comegou Seu ministério na Galiléia depois de Seu batismo (Atos 10.37)
Seu ministério foi caracterizado por fazer o bem e realizar obras poderosas do poder de Deus (Marcos
10.45; Atos 2.22; 10.38).
O Messias foi crucificado de acordo com o proposito de Deus (Marcos 10.45; Jodo 3.16; Atos 2.23; 3.13-
15,18; 4.11; 10.39; 26.23; Rm 8.34; | Co 1.17,18; 15.3; Gl 1.4; Hb 1.3; | Pedro 1.2,19; 3.18; | Jodo 4.10).
Foi ressuscitado dos mortos e apareceu aos Seus discipulos (Atos 2.24,31,32; 3.15,26; 10.40,41; 17.31;
26.23; Rm 8.34; 10.9; | Co 15.4-7,12ss; | Ts 1.10; | Tm 3.16; | Pedro 1.2; 3.18,21).
Jesus foi exaltado por Deus e dado o nome “Senhor” (Atos 2.25-29,33-36; 3.13; 10.36; Rm 8.34; 10.9; |
Tm 3.16; Hb 1.3; | Pedro 3.22).
Ele deu o Espirito Santo para formar a nova comunidade de Deus (Atos 1,8; 2.14-18,38,39; 10.44-47; |
Pedro 1.12).
Ele vird novamente para julgamento e restauragdo de todas as coisas (Atos 3.20,21; 10.42; 17.31; | Co
15.20-28; | Ts 1.10).
Todos que ouvem a mensagem deveria se arrepender e ser batizado (Atos 2.21,38; 3.19; 10.43,47,48;
17.30; 26.20; Rm 1.17; 10.9; | Pedro 3.21).

Esse plano serviu como uma proclamacéo essencial da igreja primitiva, embora diferentes do Novo

Testamento possam deixar de fora uma porg¢do ou enfatizar outros dados em sua pregagdo. O
Evangelho todo de Marcos segue de perto o aspecto petrino do kerygma. Marcos é tradicionalmente
como estruturando os sermdes de Pedro, pregados em Roma, num Evangelho escrito. Tanto Mateus
auanto Lucas seauem a estrutura hasica de Marcos.




E.  Frank Stagg em seu comentério, The Book of Acts, the Early Struggle for an Unhindered Gospel
[O Livro de Atos, a Luta Primitiva por um Evangelho Sem Impedimento], afirma que o
proposito é fundamentalmente o movimento da mensagem sobre Jesus (i.e. 0 evangelho) de um
judaismo estritamente nacionalista para uma mensagem universal para todos os humanos. O
comentario de Stagg foca no propdsito(s) ao escrever Atos. Um bom resumo e anélise das teorias
diferentes sdo encontrados nas pp. 1-18. Stagg escolhe focar no termo “sem impedimento” em
28.31, que é uma maneira incomum de terminar um livro, como a chave para compreender a
énfase de Lucas na propagacéo do cristianismo superando todas as barreiras.

F.  Embora o Espirito Santo seja mencionado mais de cinglienta vezes em Atos, ndo é “os Atos do
Espirito Santo”. Ha onze capitulos onde o Espirito Santo nunca é mencionado. Ele é mencionado
mais freqlentemente na primeira metade de Atos, onde Lucas esta citando outras fontes
(possivelmente originalmente escritas em aramaico). Atos ndo € para o Espirito o que o0s
Evangelhos séo para Jesus! Isto ndo é considerado para depreciar o lugar do Espirito, mas para
guardar-nos de construir uma teologia do Espirito fundamentalmente ou exclusivamente de Atos.

G. Atos ndo € planejado para ensinar doutrina (cf. Fee e Stuart, Entendes o Que Lés?, pp. 79-97).
Um exemplo disso seria a tentativa para basear uma teologia da conversdo de Atos que esta
condenada ao fracasso. A ordem e elementos da conversdo diferem em Atos; portanto, que
padrdo é normativo? NOs devemos olhar para as Epistolas por ajuda doutrinaria. Contudo, é
interessante que alguns estudiosos (i.e. Hans Conzelmman) tém visto Lucas reorientando
propositadamente as escatologias imanentes do primeiro século com uma abordagem de servico
paciente para a parousia demorada. O reino esta aqui em poder agora, mudando vidas. A igreja
funcionando agora torna-se o foco, ndo uma esperanca escatologica.

H.  Um outro proposito possivelmente de Atos € similar a Rm 9-11, por que Jesus rejeitou 0 Messias
judaico e a igreja se tornou principalmente gentia? Em varios lugares em Atos a natureza
mundial do evangelho é claramente apregoada. Jesus 0s envia a todo o0 mundo (1.8). Os judeus O
rejeitaram, mas os gentios responderam a Ele. Sua mensagem chega a Roma. E possivel que o
propdsito de Lucas seja mostrar que o cristianismo judaico (i.e. Pedro) e o cristianismo gentio
(i.e. Paulo) podem viver juntos e crescer juntos! Eles ndo estdo em competicdo, mas unidos no
evangelismo do mundo.

l. No que se refere ao propoésito eu concordo com F. F. Bruce (i.e. New International Commentary
[Novo Comentério Internacional], p. 18) que, visto que Lucas e Atos eram originalmente um
volume, o prologo para Lucas (i.e. 1.1-4) funciona também para Atos. Lucas, embora nédo seja
uma testemunha ocular para todos os eventos, cuidadosamente pesquisou-os e registrou-os
precisamente, usando sua propria estrutura histérica, literéria, teologica.

Lucas entdo, tanto em seu Evangelho quanto na narrativa, quer mostrar a realidade historica e a
confiabilidade teoldgica (cf. Lucas 1.4) de Jesus e da igreja. Pode ser que o foco de Atos é o
tema do cumprimento (i.e. sem impedimento). Este tema é levado adiante por varias palavras e
frases diferentes (cf. Walter L. Liefield, Interpreting the Book of Acts [Interpretando o Livro de
Atos], pp. 23,24). O evangelho é uma reflexdo tardia, um plano B, ou uma coisa nova. E o plano
predeterminado de Deus (cf. Atos 2.23; 3.18; 4.28; 13.29).
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V. GENERO

VI.

A

Atos é para 0 NT o que Josué até Il Reis é para o AT: narrativa historica. Narrativa histdrica
biblica é baseada em fatos, mas o foco ndo esta na cronologia ou registro exaustivo de eventos.
Seleciona certos eventos que explicam quem Deus é, quem nds somos, como somos retificados
com Deus, e como Deus quer que vivamos.

O problema ao interpretar narrativa biblica é que os autores nunca colocam no texto (1) qual é o

seu proposito deles (2) ou qual é a verdade principal ou (3) como n6s deveriamos imitar as

coisas registradas. O leitor precisa pensar através das seguintes perguntas.

1. Por que o evento foi registrado?

2 Como ele se relaciona com material biblico anterior?

3. Qual é a verdade teologica central?

4 Ha significancia para o contexto literario? (Que evento precede ou segue? Seu tem sido
tratado em outro lugar?)

5. Qual é o tamanho do contexto literario (as vezes grandes quantidades de narrativa formam
um tema ou propasito teol6gico).

Narrativa historica ndo deveria ser a Unica fonte de doutrina. Com freqliéncia as coisas sao
registradas que séo incidentais para o proposito do autor. Narrativa histérica muitas vezes ilustra
verdades registradas em outro lugar na Biblia. S6 porque algo é registrado ndo significa que é a
vontade de Deus para todos 0s crentes em todas as épocas (ex. suicidio, poligamia, guerra santa,
manusear cobras).

A melhor discussdo breve de como interpretar narrativa histérica estd em Entendes o Que Lés?
de Gordon Fee e Douglas Stuart, pp. 63-78 e 79-97.

COMENTARIOS E AUXILIOS

A

B.

An Atlas of the Acts [Um Atlas de Atos] de John Sterling

A Study Guide Commentary, Acts [Um Comentario Guia de Estudo, Atos] de Curtis Vaughan
(breve mas excelente)

The Acts of the Apostles [Atos dos Apdstolos], Tyndale Commentary Series, de E. M. Blaiklock
(bom resumo histérico do mundo Greco-romano, assim como do judaismo tanto dentro quanto
fora da Palestina)

Commentary on the Book of the Acts [Comentario sobre o Livro de Atos], The New International
Commentary series de F. F. Bruce (ele é um dos meus comentaristas favoritos)

The Book of Acts, the Early Struggle for an Unhindered Gospel [O Livro de Atos, a Luta
Primitiva por um Evangelho Sem Impedimento] de Frank Stagg

A Translator’s Handbook of the Acts of the Apostles [Um manual do Tradutor de Atos dos
Apoéstolos] de Newman e Nida, UBS

Entendes 0 Que Lé&s? De Fee e Stuart
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H.

An Introduction to the New Testament [Uma Introducéo ao Novo Testamento] de Carso, Moo e
Morris

VII. ESBOCOS BASICOS DOS COMENTARIOS ACIMA

A

Curtis Vaughan’s commentary and the New International Study Bible’s outline [esboco do
comentario de Curtis Vaughan e Nova Biblia Internacional de Estudo] séo baseados em Atos 1.8

E. M. Blaiklock’s commentary [comentério de E. M. Blaiklock] in the Tyndale series € um bom
esboco detalhado

F. F. Bruce’s commentary [comentario de F. F. Bruce] na New International Commentary series
é baseado nas declaracGes de resumo em Atos (cf. minhas notas 1V, A, 2, ¢).

VIIl. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE
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“muitas provas infaliveis”, 1.3
“quarenta dias”, 1.3

“reino de Deus”, 1.3

“uma nuvem O recebeu”, 1.9
“caminho de um sabado”, 1.12
“Campo de Sangue”, 1.19
“sortes”, 1.26

“Pentecostes”, 2.1

“cheios do Espirito Santo”, 2.4
“falar em outras linguas”, 2.4
“prosélitos”, 2.10; 10.43

“0 determinado conselho e presciéncia de Deus”, 2.23
“Hades”, 2.31

“a mao direita de Deus”, 2.33
“arrepender”, 2.38; 3.19

“0 partir do pdo”, 2.42,46

“a hora da oracgdo”, 3.1

“pedir esmolas”, 3.2

“portico de Salomdo”, 3.11; 5.12
“o Santo e o0 Justo”, 3.14

“o0s tempos do refrigério”, 3.19
“iletrados e indoutos”, 4.13
“adormeceu”, 7.60

“0 Caminho”, 9.2

“impor as méos”, 9.12 (cf. 8.17)
“coorte”, 10.1

“Cristdos”, 11.26
“adivinhacdo”, 16.16

“e toda sua casa”, 16.33
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30. “epicureus”, 17.18

31. “estéicos”, 17.18

32. *“Arelpago”, 17.22

33. “exorcistas judeus”, 19.13

34. “artes méagicas...livros”, 19.19
35. “nichos de prata de Diana”, 19.24

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1. Teofilo, 1.1

2. As mulheres, 1.14
3. Matias, 1.23

4,  Saduceus, 4.1; 5.17
5. Anas, 4.6

6. Caiféas, 4.6

7. “autoridades do povo e ancidos”, 4.8
8.  Ananias, 5.1, 9.10
9. Safira, 5.10

10. Gamaliel, 5.34

11. Estevdo, 6.5

12. Saulo, 7.58; 8.1; 9.1
13. Filipe, 8.5

14. Dorcas, 9.36

15. Cornélio, 10.1

16. Agabo, 11.28; 21.10
17. Eutico, 20.9

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

Jerusalém, 1.8
Judéia, 1.8
Samaria, 1.8
Partos, 2.9
Capadocia, 2.9
Ponto, 2.9
Asia, 2.9
Frigia, 2.10
Panfilia, 2.10
Egito, 2.10
Libia, 2.10
Cirene, 2.10
Cretenses, 2.11
Nazaré, 2.22
Alexandria, 6.9
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XI.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.

Cilicia, 6.9
Damasco, 9.2
Cesaréia,
Jope, 9.36
Fenicia, 11.19
Chipre, 11.20
Tarso, 11.25
Sidom, 12.20
Filipos, 16.12b
Beréia, 17.10
Atenas, 17.16c
Corinto, 18.1

QUESTOES DE DISCUSSAO
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Como 1.6 revela a falta de entendimento dos Apdstolos?

Como 1.8 esté relacionado com Mateus 28.19,20?

Liste as qualificacbes de um apostolo (1.22).

Por que “vento” e “fogo” sdo associados com o Espirito? (2.2,3)
Explique o milagre de 2.8.

Pedro diz que a profecia de Joel € cumprida. Como entdo vocé explica 2.17 e 19,20?

Qual é a significancia de Jesus ser chamado “Senhor” e “Cristo”? (2.36)
2.44 ¢ um mandato biblico para o comunismo? (cf. 4.34-35)

Explique a implicacéo de 3.18.

Explique como o AT em 4.11 se aplica a Jesus.

O enchimento do Espirito esta sempre associado com testemunhar em Atos?
Liste as qualificacdes dos “Sete” em Atos 6. Eles eram diaconos?

Por gue Saulo estava tdo zangado com os cristdos? (8.1-3)

8.15,16 fornece aos crentes modernos uma ordem dos eventos de salvagdo?
Qual é o proposito das linguas em 10.44-48?

Por que Paulo pregou primeiro nas sinagogas locais? (13.5)

O que aconteceu em Listra que fez Paulo e Barnabé rasgar suas vestes? (14.8-18)
Qual era o prop6sito do Concilio de Jerusalém em Atos 15?

Por gue Paulo e Barnabé tiveram uma briga?

Por que o Espirito proibiu Paulo de ir para Asia? (16.6)

Por gue os lideres da cidade estavam tdo contrariados em 16.35-40?

Como Priscila e Aquila ajudaram Apolo? (18.24-28)

Por que 20.21 é um verso significante?

Qual é a implicacdo de 21.9?

Por gque Paulo foi preso em Jerusalém em Atos 21?

Explique 23.6,7 em suas préprias palavras.

53



Aw oauelalpap] opunpy
TEUNN 60 5553

oot obe o 05 0




INTRODUCAO A ROMANOS

DECLARACOES DE ABERTURA

Romanos é o livro mais sistematico e doutrinario l6gico do Apdstolo Paulo. Foi afetado pelas
circunstancias em Roma, portanto, é um documento “ocasional”. Algo ocorreu que fez Paulo escrever
a carta. Contudo é o mais neutro dos escritos de Paulo, em que a maneira de Paulo lidar com o
problema (possivelmente o ciime entre judeus crentes e a liderancga gentia) era uma apresentacédo clara
do evangelho e suas implicagdes para a vida diaria.

A apresentacdo do evangelho de Paulo em Romanos tem impactado a vida da igreja em cada epoca:
1. Agostinho foi convertido em 386 A.D. lendo Romanos 13.13,14.
2. A compreensdo de Lutero da salvacdo foi radicalmente mudada em 1513 A.D. quando ele
comparou Sl 31.1 com Rm 1.17 (cf. Hc 2.4).
3. John Wesley foi convertido em 1738 A.D. ouvindo o sermdo de Lutero na introdugéo a
Romanos.

Conhecer Romanos é conhecer o cristianismo! A carta di forma a vida e ensinos de Jesus nas verdades
fundamentais para a igreja de todas as épocas.

AUTOR

Paulo foi definitivamente o autor. Sua saudag&o tipica é encontrada em 1.1. E geralmente concordado
gue “o espinho na carne” era visao ruim, portanto, ele ndo escreveu esta carta ele mesmo, mas ele usou
um escriba, Tércio (16.22).

DATA

A provavel data para a autoria de Romanos é 56-58 A.D. Este é um dos poucos livros do Novo
Testamento que podem ser datados bem precisamente. 1sso é feito comparando Atos 20.2ss com
Romanos 15.17ss. Romanos foi possivelmente escrito em Corinto para o fim da terceira viagem
missionaria de Paulo, bem antes que ele partiu para Jerusalém.

DESTINATARIOS

A carta afirma seu destino como Roma. N&o sabemos quem fundou a igreja em Roma:

A. Pode ter sido algumas das pessoas que estavam visitando Jerusalém no dia de Pentecostes e
foram convertidas e retornaram para casa para iniciar uma igreja (cf. Atos 2.10);

B. Poderia ter sido discipulos que fugiram da perseguicdo em Jerusalém depois da morte de Estevéao
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V.

VI.

(cf. Atos 8.4); ou

Poderia ter sido convertidos das vagens missionarias de Paulo que viajaram para Roma. Paulo
nunca tinha visitado essa igreja, mas desejava (Atos 19.21). Ele tinha muitos amigos la (cf. Rm
16).

Aparentemente seu plano era visitar Roma em seu caminho para Espanha (cf. Rm 15.28)
depois de sua viagem para Jerusalém com o “dom de amor”. Paulo achou que seu ministério no
mediterraneo oriental estava acabado. Ele procurou novos campos (cf. 16.20-23). O portador da
carta de Paulo na Grécia para Roma parece ter sido Febe, uma diaconisa, que estava viajando
naquela direcdo (cf. Rm 16.1). Por que esta carta, escrita nas ruas dos fundos de Corinto no
primeiro século por um fazedor de tenda judeu, € tdo valiosa? Martinho Lutero a chamou “o
principal livro do Novo Testamento e 0 Evangelho mais puro”. O valor deste livro € encontrado
no fato de que é uma explicacdo detalhada do evangelho pelo rabi convertido, Saulo de Tarso,
chamado para ser um apostolo para os gentios. A maioria das cartas de Paulo sdo firmemente
coloridas por uma situacdo local, mas ndo Romanos. E uma apresentagdo sistematica de uma fé
de longa duracdo do Apdstolo.

Vocé percebeu, cristdo companheiro, que a maior parte dos termos técnicos usados hoje para
descrever “fé” (“justificagdo”, “imputacdo”, “adocdo” e “santificacdo”) vém de Romanos? Ore
para Deus abrir a vocé esta maravilhosa carta enquanto buscamos juntos Sua vontade para
nossas vidas hoje!

PROPOSITO

A.

Um apelo de ajuda para sua viagem missionaria para Espanha. Paulo viu seu trabalho apostolico
no mediterraneo oriental acabado (cf 16.20-23).

Para dirigir-se ao problema igreja romana entre os judeus crentes e os gentios crentes. Isso foi
provavelmente um resultado da expulsdo de todos os judeus de Roma e seu retorno posterior.
Até entdo os lideres cristdos judeus tinham sido substituidos por lideres cristdos gentios.

Apresentar-se a igreja romana. Havia muita oposic¢do a Paulo de sinceros judeus convertidos em
Jerusalém (Concilio de Jerusalém de Atos 15), de judeus insinceros (judaizantes em Galatas e Il
Co 3.10-13), e de gentios (Colossenses, Efésios) que tentaram fundir o evangelho com suas
teorias ou filosofias favoritas.

Paulo foi acusado de ser um inovador perigoso, acrescentando imprudentemente ao ensino de
Jesus. O livro de Romanos foi sua maneira de defender-se sistematicamente mostrando como seu
evangelho era verdadeiro, usando 0 Antigo Testamento e os ensinos de Jesus (0s Evangelhos).

BREVE ESBOCO

A.

Introducdo (1.1-17)

1.  Saudagéo (1.1-7)
a.  Autor (1-5)
b.  Destino (6-7a)
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c.  Cumprimento (7b)
2. Ocasido (1.8-15)
3. Tema(1.16,17)

Necessidade de Justica Divina (1.18-3.20)

1.  Declinio do mundo gentio (1.18-32)

2. Hipocrisia dos Judeus ou Moralistas Pagdos (2.1-16)
3. Julgamento dos Judeus (2.17-3.8)

4.  Condenacdo Universal (3.-20)

ual é a Justica Divina (3.21-8.39)
Justica pela Fé Somente (3.21-31)
A Base da Justica: a Promessa de Deus (4.1-25)
a. A posicgdo justa de Abrado (4.1-5)
b.  Davi (4.6-8)
c. A Relacdo de Abrado com a Circuncisao (4.9-12)
d. A Promessa de Deus a Abrado (4.13-25)
3.  Arrealizacdo da Justica (5.1-21)
a. Amor imerecido, alegria inigualavel (5.1-5)
b. O maravilhoso amor de Deus (5.6-11)
c. A ofensa de Adé&o, a provisao de Deus (5.12-21)
4.  Aspectos Praticos da Santificacdo (6.1-7.25)
a.  Liberto do pecado (6.1-14)
(1) Uma suposta objecéo (6.1-2)
(2) O significado do batismo (6.3-14)
Escravo de Satanas ou escravo de Deus: sua escolha (6.15-23)
O casamento do homem para a Lei (7.1-6)
A lei e boa, mas o pecado impede o bem (7.7-14)
. A'luta eterna do bem e 0 mal no crente (7.15-25)
5. Os resultados da justica (8.1-39)
a.  Vida no Espirito (8.1-17)
b.  Aredencdo da criacdo (8.18-25)
c.  Ajuda constante do Espirito (8.26-30)
d. O triunfo da verdade (8.31-39)

N = O

I

O Proposito de Deus na Histéria (9.1-11.32)
1.  Aceleicdo de Israel (9.1-33)

a.  Verdadeiros herdeiros da fé (9.1-13)

b. A Soberania de Deus (9.14-26)

c. O plano universal de Deus inclui os pagdos (9.27-33)
2. Asalvacéo de Israel (10.1-21)

a.  Justica de Deus vs. justica do Homem (10.1-13)

b. A misericordia de Deus necessita de mensageiros, um chamado para missdes

mundiais (10.14-18)

c.  Adescrenca continuada de Israel em Cristo (10.19-21)

3. O fracasso de Israel (11.1-36)
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O remanescente judeu (11.1-10)

O ciime judeu (11.11-24)

A cegueira temporaria de Israel (11.25-32)
A explosdo de louvor de Paulo (11.33-36)

o0 oo

A Aplicacdo Prética da Justica (12.1-15.13)

Chamado para consagracdo (12.1-2)

O uso dos dons (12.3-8)

Relacdes dos crentes com outros crentes (12.9-21)
Relagdes com o Estado (13.1-7)

Relacbes com o proximo (13.8-10)

Relacdes com o nosso Senhor (13.11-14)
RelagGes com os membros da igreja (14.1-12)
Nossa impressdo nos outros (12.13-23)

Relac6es na semelhanga com Cristo (15.1-13)

WooNoGOR~ELDdRE

Concluséo (15.14-33)
1.  Planos pessoais de Paulo (15.14-29)
2.  Pedidos de oracédo (15.30-33)

Pds-escrito (16.1-27)
1.  Cumprimentos (16.1-24)
2. Béncdo (16.25-27)

VIl. TERMOS A FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

CoNO~WN PR

Apostolo 1.1

“da descendéncia de Davi segundo a carne”, 1.3
Santos, 1.7

Justica, 1.7

A ira de Deus, 1.18

Arrependimento, 2.4

“para com Deus ndo ha acepcéo de pessoas”, 2.11
Circuncisao, 2.25

“os oraculos de Deus”, 3.2

Justificado, 3.4

Propiciarédo, 3.25

“também nos gloriamos nas tribulagbes”, 5.3
“agora, sendo justificados pelo Seu sangue”, 5.9
“0 dom da justica”, 5.17

“aquele que esta morto esté justificado do pecado”, 6.7
Santificagéo, 6.19

“0 Espirito de Deus habita em vés”, 8.9

Aba, 8.15

Perseveranga, 9.25

De anteméo conheceu, 8.29

Predestinou, 8.29

Glorificou, 8.30
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VIIL.

23. *“adireita de Deus”, 8.34

24. *“principados...potestades”, 8.38
25. Adogdo, 9.4

26. Concertos, 9.4

27. “uma pedra de tropeco”, 9.33
28. Confessar, 10.9

29. Crer, 104,11

30. Ramos naturais, 11.21

31. Mistério, 11.25

32. Amém, 11.36

33. Praticar a hospitalidade, 12.13
34. Maldigéo, 12.14

35. “esteja sujeito as autoridades superiores”, 13.1
36. “rejeitar...vestir”, 13.12

37. *“fraconafé”, 14.1

38. “nos que somos fortes”, 15.1

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

Abrado, 4.1

Os pais, 9.5

Esal, 9.13

Baal, 11.4

Febe, 16.1

Priscila e Aquila, 16.3
Junias, 16.7 (KJV, Junia)
Tércio, 16.22

N ~wNE

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

1. Roma, 1.7
2. Cencréia, 16.1

QUESTOES DE DISCUSSAO

Por que 1.16 ¢ tdo caracteristico de Paulo?

De que maneiras todos 0os humanos conhecem a Deus? (i.e. capitulos 1-2)
Como 1.26,27 se dirige a questdo atual da homossexualidade?

Como 2.6 se relaciona com Gl 6?

No capitulo 3 versos 9-18 ha uma série de citacBes do AT. Todas elas se referem a que verdade
teoldgica?

6 Por que 4.6 é tdo significante?

7.  Explique 4.15 em suas préprias palavras.

8. O que 5.8 diz sobre Deus?

9. Como 5.18 e 19 estdo em paralelo?

10. Explique a implicacdo préatica de 6.11.

11. Romanos 6.23 tem sido chamado o evangelho em sintese, por qué?

12. Explique a diferenca entre “a novidade de espirito” e “a velhice da letra”. (7.6)
13.  Quem o capitulo 7 descreve?

ok wdE
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

O que 7.7-12 diz sobre o propdsito da Lei do AT?

Como 7.19 se aplica a sua vida?

Explique 8.22 em suas proprias palavras.
8.26,27 esta falando sobre falar em linguas?
Como 8.28 esta relacionado com 8.29?

Qual é o assunto da unidade literaria, capitulos 9-11?

Explique 10.4 em suas proprias palavras.
Explique 11.7 em suas proprias palavras.
Explique 11.26 em suas proprias palavras.

Os dons espirituais mencionados no capitulo 12 séo ainda validos e estdo funcionando?

Explique 12.20 em suas préprias palavras.
Explique 14.14 em suas préprias palavras.
Explique 14.23 em suas préprias palavras.
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INTRODUCAO A | CORINTIOS
(CONSELHO PRATICO PARA UMA IGREJA CONTURBADA)

A SINGULARIDADE DE | CORINTIOS

A. E citada mais freqiientemente e mais cedo do que qualquer outro escrito de Paulo 0 que mostra
sua importancia e utilidade.

B. No Fragmento Muratoriano, que era uma lista de livros canénicos de Roma (180-220 A.D.), é
listada como o primeiro dos escritos de Paulo o que também mostra sua importancia.

C. Paulo faz uma distingdo nesta carta pratica entre sua opinido pessoal e 0os mandamentos do
Senhor. Contudo, esta é baseada em seu conhecimento dos ensinos de Jesus sobre um assunto.
Ele acreditava que suas opinides eram também inspiradas e autoritarias (cf. 7.25)

D. O principio guia de Paulo de que a liberdade dos crentes sua responsabilidade comensuravel esta
baseado ndo na lei, mas no amor.

E. Esta carta (juntamente com Il Corintios) da-nos um primeiro olhar na igreja do NT, sua
estrutura, métodos e mensagem. Contudo, deve ser também lembrado que esta era uma
congregacao problematica, ndo-tipica.

A CIDADE DE CORINTO

A. Rotas maritimas pelo ponto mais ao sul da Grécia, (i.e. Cabo Maleia) eram muito perigosas.
Portanto, uma rota terrestre de distancia mais curta possivel era crucial. A localizacdo geografica de
Corinto no istmo de quatro milhas entre o Golfo de Corinto (i.e. Mar Adiatico) e o Golfo Sar6nico
(i.e. Mar Egeu) tornou a cidade um centro comercial (i.e. centro maritimo e de comércio
especializado em tipos de ceramica e um tipo especial de bronze) e militar importante. Na época de
Paulo, essa foi literalmente onde as culturas do Oriente e Ocidente se encontraram.

B. Corinto era também um centro cultural importante do mundo greco-romano porque sediava 0s Jogos
Istmicos anuais que comecaram em 581 a.C. (no templo de Posséidon). Somente os Jogos Olimpicos
em Atenas, a cada quatro anos, competiam com eles em tamanho e importancia (Tucidides, Hist.
1.1.13.5).

C. Em 145 a.C. Corinto foi envolvida numa revolta (i.e. a Liga Aquéia) contra Roma e foi destruida
pelo general Roma Lacio Mumio e a populagdo dispersada. Por causa de sua importancia econémica
e militar, ela foi reconstruida em 46 ou 48 a.C. por Julio César. Tornou-se uma col6nia romana onde
soldados romanos se aposentavam. Foi uma imitadora de Roma na arquitetura e cultura e o centro
administrativo da provincia romana (i.e. senatorial) da Acaia em 27 a.C. Tornou-se uma provincia
imperial em 15 A.D.

D. A acropole da Corinto antiga, elevando-se mais de 1880 pés (+ 548 m) acima da planicie, era o local
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do templo para Afrodite. Para esse templo eram incorporadas 1.000 prostitutas (Strabo, Geography
[Geografia], 8.6.20-22). Para ser chamado um corinto (i.e. Korinthiazesthai, cunhado por Aristofanes
[450-385 a.C.]) era sinbnimo para vida corrupta e desordeira. Esse templo, como a maior parte da
cidade, foi destruido num terremoto mais ou menos 150 anos antes que Paulo chegou, como foi
novamente em 77 A.D. E incerto se o culto de fertilidade continuou na época de Paulo. Desde que 0s
romanos, em 146 a.C., destruiram a cidade e mataram ou escravizaram todos os seus cidadaos, a
impressdo grega da cidade foi substituida por seu status colonial romano (Pausénias, 11.3.7)

I11. O AUTOR

A.

Foi para esta cidade que Paulo o Apdstolo veio em sua segunda viagem missionaria; o relato é
encontrado em Atos 18.1-21. Através de uma visdo o Senhor revelou a Paulo que muitos creriam
e que ndo haveria oposic¢do bem-sucedida ao seu ministério (cf. Atos 18.9,10).

A estratégia missionaria de Paulo foi plantar uma igreja nas cidades mais importantes de sua
época, sabendo que visitantes convertidos, vendedores viajantes, e marinheiros espalhariam o
evangelho eles se fossem. Era decisdo da igreja local assumir a responsabilidade para o
evangelismo e discipulado de sua area.

Paulo encontrou Aquila e Priscila, também judeus crentes fazedores de tendas trabalhadores de
couro, em Corinto. Eles foram forcados para fora de Roma em 49 A.D. pelo edito de Claudio
(Orosio, Hist. 7.615,16) contra quaisquer ritos ou rituais judaicos (cf. Atos 18.2). Paulo tinha
vindo sozinho. Tanto Silas quanto Timoteo estavam em missdes na Maced6nia (cf. Atos 18.5).
Ele foi muito desencorajado (cf. Atos18.9-19; I Co 2.3). Contudo, ele perseverou ficou em
Corinto dezoito meses (cf. Atos 18.11).

A autoria de Paulo deste livro é atestada por Clemente de Roma, que escreveu uma carta para
Corinto em 95/96 A.D. (I Clemente 37.5; 47.1-3; 49.5). A autoria paulina desta carta nunca foi
posta em ddvida, mesmo por eruditos criticos modernos.

IV. ADATA

A.

A data da visita de Paulo a Corinto tem sido averiguada por uma inscricao do imperador Claudio
encontrada em Delfos, que data o proconsulado de Galio como iniciando em julho de 51 A.D.
até julho de 52 (cf. Atos 18.12-17), o que tornaria a data da chegada de Paulo mais ou menos 49-
50 A.D.

A data da carta de Paulo entdo seria em algum tempo no meio dos anos 50. Ele a escreveu de
Efeso onde ministrou entre dois anos (cf. Atos 19.10) e trés anos (cf. Atos 20.34).

Uma possivel cronologia dos escritos de Paulo seguindo F. F. Bruce e Murry Harris com
pequenas adaptacoes:

Livro Data Lugar de Escrita Relacdo a Atos
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1. Gaélatas 48
2. | Tessalonicenses 50
3. Il Tessalonicenses 50
4, | Corintios 55
5. 1l Corintios 56/57
6. Romanos 57
7.-10. Cartas da Prisao
Colossenses inicio dos anos 60
Efésios inicio dos anos 60
Filemom inicio dos anos 60
Filipenses Fim de 62-63
11.-13. Quarta Viagem Missionéria
I Timéteo 63 (ou mais tarde
Tito 63 mas antes de
Il Timo6teo 64 68 AD)

V. OSDESTINATARIOS DA CARTA

VI.

A.

A destinataria da carta foi a igreja novata constituida principalmente de gentios. A populagédo de
Corinto era misturada racialmente e culturalmente. Sabemos da arqueologia e da Escritura (cf.

Antioquia Siria
Corinto
Corinto

Efeso
Macedbnia
Corinto

Roma
Roma
Roma
Roma

macedonia
Efeso (?)
Roma

Atos 18.4-8) que havia uma sinagoga em Corinto.

Soldados romanos ficavam estabelecidos la depois que completavam vinte anos de servigo
militar. Corinto era uma cidade livre, uma colénia romana, e capital da provincia romana da

Acaia.

A carta parece refletir varios grupos: (1) gregos intelectuais que ainda eram muito orgulhosos de
suas tradicOes filosoficas e estavam tentando unir a revelacdo cristd a esses velhos costumes e
tradicGes intelectuais; (2) mecenas romanos e a elite social; (3) um contingente judaico crente
constituido principalmente de gentios “tementes a Deus”, que freqlientavam a sinagoga; e (4) um

grande nimero de escravos convertidos.

O PROPOSITO DA CARTA

A.

14.28; 15.2
18.5

19.20

20.2
20.3

28.30,31

Paulo ouviu dos problemas que tinham desenvolvido em Corinto de quatro fontes

Familia de Cloé, 1.11

Um relatério de outros da congregacédo
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foi levada pelos homens (n° 4).
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Uma carta da igreja fazendo perguntas, 7.1,25; 8.1; 12.1; 16.1,12

Uma visita pessoal de Estéfanas, Fortunato e Acaico, 16.17. E possivel que a carta (n° 2)



E interessante que M. J. Harris esbocou o livro de | Corintios baseado na informagéo recebida de
Paulo sobre a igreja.

1.  Relatorio oral de membros da familia de Cloé, resultando na Paulo escrever capitulos 1-4

2. Relatdrio oral de representantes (Estéfanas, Fortunato e Acaico), resultando nos capitulos
5-6

3. Questdes escritas da igreja, resultando nos capitulos 7-16

A igreja tinha se tornado facciosa, apoiando diferentes lideres: Paulo, Apolo, Pedro e
possivelmente um partido de Cristo (cf. 1.12). A igreja ndo sé estava dividida por tipos de
lideranca, mas também por varias questdes morais e 0 uso de dons espirituais. O ponto principal
da discérdia era a autoridade de Paulo!

VII. CONTATOS DE PAULO COM A IGREJA CORINTIA - UMA PROPOSTA
EXPERIMENTAL

A.

Quantas cartas Paulo escreveu para Corinto?
1.  Séduas, I e Il Corintios
2 Trés, com uma carta sendo perdida
3. Quatro, com duas cartas sendo perdidas
4 Alguns estudiosos modernos encontram partes das duas cartas perdidas em Il Corintios
a.  Cartaanterior (I Co5.9)em Il Co 6.14-17.1)
b.  Cartasevera (Il Co 2.3,4,9; 7.8-12) em Il Co 10-13)
c.  Cinco, com Il Co 10-13 sendo a quinta carta, enviada depois do relatério de Tito
narrando as noticias piores

B.  Ateorian® 3 parece se enquadrar melhor
1.  Cartaanterior, perdida (I Co 5.9)
2 I Corintios
3.  Cartasevera, perdida (possivelmente parte da qual é registrada em 1l Co 2.1-11; 7.8-12)
4 Il Corintios
C. Uma reconstrucdo proposta
DATA VISITA CARTA
50-52 A.D. Segunda Viagem Missionaria de a. Na Segunda Viagem Missionaria de
Paulo Paulo, ele ficou em Corinto dezoito
meses (cf. Atos 18.1-11)
52 A.D. Galio foi proconsul a partir de 52 a. |1 Co 5.9-11 parece referir-se a uma carta
A.D. (cf. Atos 18.12-17) sobre uma situacéo imoral na igreja. Esta
carta é desconhecida a ndo ser: (1) como
alguns supdem, que Il Co 6.14-17 é parte
dela ou (2) que Il Co 2.3,4,9 séo aoristos
epistolares e se referem a Il Corintios.
56 A.D.

(Primavera)

b. Paulo ouve sobre problemas na igreja,
enquanto ele estd em Efeso, de duas
fontes: (1) a familia de Cloé, | Co 1.11 e
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56 A.D.

(inverno) ou

57 AD.

(Inverno)

57-58 A.D.
(Inverno)

(2) Estéfanas, Fortunato e Acaico, | Co
16.17. Eles aparentemente levaram uma
carta das igrejas domésticas corintias
contendo perguntas.

b. Paulo responde essas perguntas (cf. I Co
7.1,25; 8.1; 12.1; 16.1,2) escrevendo |
Corintios. Timoéteo (cf. | Co 4.17) leva a
resposta de Efeso (cf. | Co 16.8) para
Corinto. Tim6teo ndo pdde resolver os
problemas na igreja.

c. Paulo fez uma visita dolorosa de
emergéncia a Corinto (ndo registrada em
Atos, cf. Il Co 2.1). Ndo foi bem-
sucedida, mas ele jurou retornar.

C. Paulo escreveu uma carta severa (cf. Il
Co 2.3-4.9; 7.8-12) para as igrejas
domésticas corintias que foi entregue por
Tito (cf. Il Co 2.13; 7.13-15). Essa carta
é desconhecida, a ndo ser que, como
alguns supdem, parte dela esteja em Il

Co 10-13.
d. Paulo planejou encontrar Tito em
Trbéade, mas Tito ndo veio, entdo Paulo
foi para Macedonia (cf. Il Co 2.13;
7.5,13), possivelmente Filipos (cf. MSS
B K, L, P).
d. Ele encontrou Tito e ouviu que a igreja

tinha respondido a sua lideranga e ele
entdo escreveu Il Corintios com grande
acdo de graga (cf. 7.11-16). Foi entregue
por Tito.

A (ltima visita registrada de Paulo a
Corinto parece ser referida em Atos
20.2,3. Embora ndo mencione Corinto de
nome, é suposto. Ele ficou |4 durante os

A mudanga de humor marcante entre os
capitulos 1-9 e 10-13 é explicada por
alguns estudiosos como mais noticias
ruins (possivelmente a revitalizagdo de

meses de inverno. velhos oponentes e a incorporacdo de
novos oponentes) das igrejas domésticas
corintias depois que os capitulos 1-9

tinham sido escritos (F. F. Bruce).

VIIl. CONCLUSAO

A.

Em I Corintios vemos Paulo, um pastor, tratando com uma igreja problematica. Nesta carta e em
Galatas, vemo-no aplicar verdade universal de maneiras diferentes, baseado na necessidade da
igreja: liberdade para as igrejas galatas/limites para a igreja corintia.

O livro é ou uma série de “dinossauros culturais” ou uma abundancia de verdade de principio
aplicada a um cenério histdrico/cultural particular. Devemos ter cuidado de ndo confundir a
verdade e aplicagbes culturais dessa verdade. Para uma boa discussdo dessa questéo
hermenéutica muito importante, veja Entendes o Que Lés? de Gordon D. Fee e Douglas Stuart,
pp. 65-76.

Este empurrara vocé para o limite de sua habilidade de interpretar a Biblia. Forcara vocé a
repensar aspectos de sua teologia. Abrira uma janela para a vontade de Deus para sua época,
praticamente falando, como poucos outros escritos biblicos.
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IX. BREVE ESBOCO DE | CORINTIOS

A. Introducédo 1.1-9
1.  Saudacéo
2. Acdo de gracas

B. Problemas relatados em Corinto, 1.10-6.20
1.  Faccgdes dentro da igreja por causa do mal-entendido dos motivos e mensagens da
lideranca crista (i.e. Paulo, Apolo, Pedro), 1.10-4.12
2. Imoralidade chocante, 5.1-13
Acdes judiciais cristas, 6.1-11
Liberdade crista limitada pela responsabilidade, 6.12-20

»w

C. Uma carta de Corinto fazendo perguntas importunadoras, 7.1-16.4
1 Sexualidade humana, 7.1-40
2 Relacionamento com uma cultura id6latra e liberdade cristd, 8.1-11.1
3. Adoracao e espiritualidade cristd, 11.2-14.40
4 Discernimento sobre escatologia, especialmente a ressurreicéo, 15.1-58
5 A contribuicdo para a igreja-mae em Jerusalém, 16.1-4

D. Observagdes finais
1.  Planos de viagem de Paulo (e seus ministros companheiros), 16.5-12
2.  Exortagdo final e cumprimentos, 16.13-24

X.  TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1. Santificados, 1.2

2. Séculos, 2.7,8

3. “as profundezas de Deus”, 2.10

4.  “edificio de Deus”, 3.9

5. “vos sois templo de Deus”, 3.16,17

6.  “o0s mistérios de Deus”, 4.1

7. “entregue a Satanas”, 5.5

8.  “havemos de julgar os anjos”, 6.3

9.  “tais fostes alguns de vés”, 6.11

10. “com respeitos as virgens”, 7.25

11. *“ndo venha eu mesmo a ser desqualificado”, 9.27
12.  “sacrificam aos demonios”, 10.20

13.  “beber o célice do Senhor”, 10.21

14. *por causa dos anjos”, 11.10

15.  *ougo que ha entre vds dissensfes”, 11.18
16. “Jesus é anatema”, 12.3

17.  “discernir os espiritos”, 12.10

18. Sino que tine, 13.1
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XI.

XII.

XII.

19. *“quando vier o que € perfeito”, 13.10

20. “vemos como em espelho, obscuramente”, 13.12
21. Profetizar, 14.39

22. Aniquilado, 15.24

23. *“acoleta para os santos”, 16.1

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

Sostenes, 1.1

Familia de Cloé, 1.11
Apolo, 1.12

Cefas, 1.12

Crispo e Gaio, 1.14
“0s principes deste mundo”, 2.6,8
Homem natural, 2.14
Homem espiritual, 3.1
Meninos em Cristo, 3.1
Cefas, 15.5

Os doze, 15.5

Tido, 15.7

© o N~ E
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LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

Corinto, 1.2

Igrejas de Galacia, 16.1
Jerusalém, 16.3
Macedbnia, 16.5
Efeso, 16.8

Acaia, 16.15

Asia, 16.19

No ok~ wdE

QUESTOES DE DISCUSSAO

Por gue os judeus rejeitaram Jesus como o0 Messias?

Por que 0s gregos rejeitaram a Jesus?

Por que Paulo faz tais declaragdes negativas sobre filosofia em 1.18-25 e 2.1-5?
Explique as implicacdes de 1.26-31.

A quem 3.10-15 se refere?

Por que a estava condenada por Paulo em 5.1-8?

6.1-11 preludia os cristdos das ac¢des judiciais hoje?

Paulo esta implicando que o celibato é a vontade de Deus no capitulo 7?
7.12,13 implica que os crentes podem casar com descrentes?

Como o capitulo 8 se parece com Romanos 14?

©WooNOk~®WD R
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.

Por que Paulo ndo pegaria dinheiro da igreja em Corinto? (9.3-18)

Explique as implicagdes de 9.19-23.

Explique 10.1-13 em suas préprias palavras.

Por que 10.13 é verso tdo maravilhoso para os crentes?

Declare o principio espiritual de 10.23 em suas proprias palavras.

Como 11.5 contradiz 14.34?

11.30 significa que alguns crentes tinham morrido tomando a Ceia do Senhor?

Explique as circunstancias da afirmacdo de Paulo em 11.34.

Qual é a implicacédo do principio espiritual em 11.7?

Como os dons espirituais estdo relacionados com talentos naturais? Quando os crentes recebem
seu(s) dom(ns)?

Como 12.29,30 responde a pergunta, “Todos os crentes deveriam falar em linguas?” (14.5)
Em 13.8, 0 que desaparecera e 0 que permanecera?

Como o capitulo 14 delineia o uso de linguas na adoragao publica?

Quais os trés grupos Paulo limita na adoracao publica no capitulo 14?

Liste os pontos do evangelho em 15.1-4?

Quando na vida de Jesus 15.6 ocorre?

Como 15.22 se parece com Romanos 5.12-21?
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INTRODUCAO A 1l CORINTIOS

DECLARACOES DE ABERTURA

A.

Este livro, mais do que qualquer outra carta de Paulo, nos mostra o coragdo e a mente do
apostolo para os gentios. E verdadeiramente sua autobiografia.

Este livro € uma combinacdo estranha, como Paulo mesmo, de altos e baixos espirituais, de
emocdes fluentes livres indo da raiva a grande alegria.

Este livro é verdadeiramente uma carta e como uma carta e somente uma metade de uma
conversa. Muitos dos antecedentes e circunstancias teoldgicos foram perdidos. Este € um bom
exemplo da verdade que as epistolas do NT foram escritas originalmente como correspondéncia
para necessidades especificas, ndo dissertacGes teologicas.

Este livro tem sido negligenciado pela erudigéo e na pregacéo. Isto € lamentavel porque é a fonte
de algumas metaforas mais notaveis de Paulo. E também a discussio mais definitiva de Paulo do
sofrimento do cristéo.

Para pastores este livro oferece alguma ajuda sobre como lidar com problemas relacionados com
igrejas locais. Paulo da a todos nds um exemplo para seguir em meio a ataques pessoais e mal-
entendidos.

CENARIO HISTORICO

A.

B.

Autor

1.  Mesmo em meio a todas as negacdes modernas da autoria tradicional dos livros biblicos,
este livro nunca foi negado a Paulo.

2. E tAo autobiografico e téo dificil para entender algumas de suas frases que a possibilidade
de alguém tentar imitar Paulo escrevendo um como este é altamente improvavel. Sua
dificuldade fala de sua autenticidade.

3. Paulo é declarado ser o autor em 1.1 e 10.1. Em minha opinido isto estabelece a questdo da
autoria.

Data

1.  Adatade Il Corintios esta inseparavel ligada a | Corintios e o livro de Atos.

2.  Atos 18.1-18 e 20.2,3 relatam a permanéncia de Paulo, mas também parece ter havido pelo
menos uma viagem ndo registrada (Il Co 2.1, com uma terceira viagem mencionada em
12.14 e 13.1,2).

3. A questdo principal é o relacionamento de tempo entre as visitas de Paulo e suas letras
para Corinto.

4. O problema real com datar os eventos relacionados com Corinto é que ndo temos nenhuma
evidéncia ou informacdo externa entre Atos 18.1-18 e Atos 20.2,3, exceto a evidéncia
interna ambigua das cartas corintias mesmas.
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5. Contatos de Paulo com a Igreja Corintia — uma proposta experimental:

DATA

VISITA

CARTA

52 AD.
(Gélio foi procdnsul a partir de 52 A.D. (cf. Atos
18.12)

56 A.D.
(Primavera)

56 A.D.
(inverno) ou
57 A.D.
(Inverno)

57-58 A.D.
(Inverno)

63-68 A.D.

Na Segunda Viagem Missionaria de Paulo,
ele ficou em Corinto dezoito meses (cf.
Atos 18.1-11)

Paulo ouve sobre problemas na igreja,
enquanto ele estd em Efeso, de duas fontes:
(1) a familia de Cloé, | Co 1.11 e (2)
Estéfanas, Fortunato e Acaico, | Co 16.17.
Eles aparentemente levaram uma carta das
igrejas  domésticas corintias contendo
perguntas.

Paulo fez uma visita dolorosa de
emergéncia a Corinto (ndo registrada em
Atos (Co 2.1). Nao foi bem-sucedida, mas
ele jurou retornar.

Paulo planejou encontrar Tito em Trdade,
mas Tito ndo veio, entdo Paulo foi para
Macedénia ( I Co 213; 7.5,13),
possivelmente Filipos (cf. MSS B¢, K, L,
P).

A (ltima visita registrada de Paulo a
Corinto parece ser referida em Atos 20.2,3.
Embora ndo mencione Corinto de nome, é
suposto. Ele ficou l& durante os meses de
inverno.

H4 a possibilidade de uma ou mais visitas
se as Pastorais sdo um registro parcial de
uma quarta viagem missionaria.

C. Quantas cartas Paulo escreveu para Corinto?
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I Co 5.9-11 parece referir-se a uma carta
sobre uma situagdo imoral na igreja. Esta
carta é desconhecida a ndo ser: (1) como
alguns supdem, que Il Co 6.14-17 é parte
dela.

Paulo responde essas perguntas (cf. | Co
7.1,25; 8.1; 12.1; 16.1,2) escrevendo |
Corintios. Timéteo (I Co 4.17) leva |
Corintios de Efeso (I Co 16.8) para
Corinto. Timé6teo ndo pdde resolver os
problemas na igreja.

Paulo escreveu uma carta severa (Il Co 2.3-
4.9; 7.8-12) para Corinto, que foi levada
por Tito (I Co 2.13; 7.13-15). Essa carta é
desconhecida, a ndo ser que, como alguns
supdem, seja encontrada em 11 Co 10-13.

Ele encontrou Tito e ouviu que a igreja
tinha respondido a sua lideranga e ele entdo
escreveu Il Corintios com grande agdo de
graca (cf. 7.11-16). Foi entregue por Tito.

A mudanga de humor marcante entre os
capitulos 1-9 e 10-13 é explicada por
alguns estudiosos como mais noticias ruins
vieram depois que os capitulos 1-9 tinham
sido escritos (F. F. Bruce).
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Sé duas, | e Il Corintios

Trés com uma carta sendo perdida

Quatro com duas cartas perdidas

Alguns estudiosos modernos encontram as duas cartas perdidas em Il Corintios

a.  Cartaanterior (1 Co5.9)em Il Co 6.14-17.1

b.  Cartasevera (Il Co 2.1-4,9; 7.8-12) em 1l Co 10-13

Cinco, com Il Co 10-13 sendo a quinta carta, enviada depois do relatério de Tito narrando
as noticias piores

Eu me mantenho na n® 3

a.  Carta anterior - perdida (I Co 5.9)

b. I Corintios
c.  Cartasevera - perdida (11 Co 2.1-11; 7.8-12)
d. Il Corintios

Os inimigos de Paulo em Corinto

1.

Inicialmente o problema parece ser com corintios nativos. Sua formagdo pagd imoral e
filosofica grega parece ser a fonte (11 Co 2.1-11; 6.14-7.1)

A chegada de encrenqueiros judeus da Palestina foram os outros inimigos de Paulo. Eles
sdo diferentes dos judaizantes da Gal4cia e dos legalistas judeus/gregos de Colossenses (Il
Co 10-13).

Ocasido e proposito de Il Corintios

1.

O proposito basico é triplo
a.  Gratiddo pela resposta positiva da igreja a lideranca de Paulo (7.11-16)
b.  Paraaigreja preparar-se para a terceira visita de Paulo (10.1-11)
(sua segunda foi aparentemente dolorosa e mal-sucedida)
c.  Refutar os falsos mestres judeus itinerantes (10-12) que tinham rejeitado de Paulo
(1) A pessoa
(2) Os motivos
(3) A autoridade
(4) O evangelho

Breve Esboco

1.

Esbocar este livro é extremamente dificil por causa de

a.  Oscilagdes de humor

b.  Variedade de assuntos

c.  Parénteses prolongados

d.  Nosso conhecimento limitado da situacéo local

Contudo, ha obviamente trés divisbes de assunto importantes

a.  Paulo responde a mensagem de Tito e relata seus planos de viagem, capitulos1-7 (ha
um paréntese importante tratando com o ministério apostélico de Paulo, 2.14-7.1 ou
7.4)

b.  Encorajamento de Paulo para conclusdo da contribuicdo para a igreja de Jerusalém,
capitulos 8-9

c.  Defesa de Paulo de sua autoridade apostolica, capitulos 10-13

Eu afirmo a unidade de Il Corintios
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a.  N&o ha nenhum indicio da falta de unidade em quaisquer dos manuscritos gregos
b.  N&o h4 nenhuma variacdo das unidades literarias
c.  N&o ha nenhum MSS que ndo contenha todos os trezes capitulos

4.  Embora seja aparentemente desconhecida para Clemente de Roma em 96 A.D., é citada
por Policarpo em 105 A.D.

5. O livro é compreensivel como uma unidade. Parece haver certos temas que mostram sua
unidade, como “sofrimento”.

6.  Aevidéncia interna é limitada demais para defender uma separacao radical de Il Corintios.

TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1. Gragaepaz, 1.2

2. “no dia de nosso Senhor Jesus”, 1.14

3. Selou, 1.22

4, “conduz-nos em triunfo”, 2.14

5. Doce aroma, 2.14

6.  “falsificadores da palavra de Deus”, 21.7
7. ‘“cartas de recomendacdo”, 3.1

8.  “pelo Senhor, o Espirito”, 3.18

9. Homem exterior, 4.16

10. Homem interior, 4.16

11. Tabernéaculo terrestre, 5.1

12. *“o penhor do Espirito”, 5.5

13. Nova criatura, 5.17

14. Reconciliou, 5.18

15. “as armas da nossa milicia ndo sdo carnais”, 10.4
16. Anjode luz, 11.14

17. O terceiro céu, 12.2

18. Paraiso, 12.4

19. Osculo santo, 13.12

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1. “0 deus deste era”, 4.4
2. Belial, 6.15
3. Tito, 7.6

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

Acaia, 1.1

Asia, 1.8
Macedénia, 1.16
Judéia, 1.16

>wbh e
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VI.

5.
6.

Corinto, 1.23
Troade, 2.12
Damasco, 11.32

QUESTOES DE DISCUSSAO

© oo N~ wDd
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Quais sdo as implicacdes teoldgicas de 1.20?

Explique em suas proprias palavras 3.6.

Como o termo “véu” é usado em duas sentengas no capitulo 3? (4.3)
Liste os sofrimentos de Paulo em 4.7-11; 6.4-10; 11.23-28.

Os crentes aparecerao ante o tribunal de Cristo? Em caso afirmativo, para qué?
Explique em suas proprias palavras o principio espiritual de 5.14,15.
Que doutrina 5.21 esta afirmando?

Liste os principios de dar encontrados nos capitulos 8-9.

Como os inimigos de Paulo descrevem-no em 10.10?

A quem Paulo esté se referindo em 11.4?

Liste as maneiras que Paulo se compara com outros em 11.21-20.

O que é o espinho na carne de Paulo? (12.7)
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INTRODUCAO A GALATAS

I. DECLARACOES DE ABERTURA

A. O livro de Galatas é uma das expressdes mais claras da verdade radicalmente nova e livre da
salvacdo pela graca somente, por meio da fé somente. E com freqiiéncia chamado “A Carta
Magna da Liberdade Crista”.

B. Esta carta aticou os incéndios da Reforma Protestante.

1.  Martinho Lutero disse “o pequeno livro de Géalatas é minha carta; eu noivei com ela; é
minha esposa”.

2. John Wesley encontrou paz duradoura a partir de um sermao em Galatas.

3. Em seu Study Guide Commentary [Comentario Guia de Estudo], p.11, Curtis Vaughan
escreveu “poucos livros tém mais profundamente influenciado as mentes dos homens, tém
tdo significativamente modelado o curso da histéria humana, ou continuado a falar com
tanta relevancia as necessidades mais profundas da vida moderna”.

C. Esta carta doutrinariamente orientada, possivelmente a primeira de Paulo, foi a precursora a
Romanos e seu desenvolvimento da doutrina da justificacdo pela fé separada da énfase do
judaismo em guardar a Lei.

1.  Asalvagdo ndo pode ser encontrada tanto na Lei quanto na graga.

A salvacdo deve ser encontrada ou na Lei ou na graca.

Semelhanca seguird uma conversao verdadeira.

Ter cuidado com o legalismo cristéo.

Pwn

D. Esta salvacdo radicalmente gratuita, pela graca somente, é desesperadamente necessaria em
nossa época por causa da atracdo sutil recorrente de nossa consciéncia religiosa auto-orientada,
orientada por obras. Em cada época, a verdade simples do amor incondicional, desinteressado,
de iniciativa de Deus mediado através do arrependimento humano e a fé humilde é estimulada!
N&o é que os falsos mestres estavam rejeitando o lugar central de Cristo na redencdo, mas eles
estavam acrescentando a Ele. Ndo é o que acrescentamos, mas gue acrescentamos qualquer
coisa!

Il. AUTOR

A autoria de Paulo desta carta nunca foi seriamente posta em ddvida, enquanto ela forma um
pilar significante do Corpo Paulino. Galatas é muito autobiogréfica e pessoal. E altamente
emocional, contudo precisamente ldgica.
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DATA E DESTINATARIOS

A.

Esses dois aspectos do material de fundo devem ser tratados juntos porque duas teorias
contréarias das identidades dos destinatarios afetam a data da carta. Ambas teorias tém peso
légico e evidéncia biblica limitada.

As duas teorias s&o:
1.  Ateoria tradicional que era unanime até o seculo dezoito.

a.
b.

E chamada a “Teoria Gélata do Norte”.

Supde que “Galacia” se refere aos galatas étnicos do platdé central do norte da
Turquia (cf. I Pe 1.1). Esses gélatas étnicos eram celtas (grego Keltoi ou latim Gall)
que invadiram essa area no terceiro século a.C. Eles eram chamados “gallo-gregos”
para distingui-los de seus irmaos europeus ocidentais. Eles foram derrotados em 230
a.C. por Atalo I, o rei de Pérgamo. Sua influéncia geografica estava limitada a Asia
Menor central do norte ou a moderna Turquia.

Se esse grupo étnico é suposto, entdo a data seria 0 meado dos anos 50 durante a
segunda ou terceira viagem missionaria de Paulo. Os companheiros de viagem de
Paulo seriam Silas e Timoteo.

Alguns tém ligado a doenca de Paulo em Gl 4.13 a maléria. Eles afirmam que Paulo
foi para o norte para as regifes montanhosas para se afastar das planicies costeiras,
pantanosas, infestadas de maléria.

2. A segunda teoria é defendida por Sir Wm. M. Ramsay, Saint Paul the Traveller and
Roman Citizen [Sdo Paulo, o Viajante e Cidaddo Romano], New York: G. P. Putnam’s Sons,

1896.
a.

Como a teoria tradicional definiu “Galacia” como étnica, esta teoria a define como

administrativa. Parece que Paulo com freqliéncia usava nomes provinciais romanos

(cf. 1 Co 16.19; 1l Co 1.1; 8.1, etc.). A provincia romana da Galacia incluia uma area

maior do que a “Galacia” étnica. Esses celtas étnicos apoiaram Roma muito cedo e

foram recompensados com mais autonomia local e autoridade territorial expandida.

Se essa grande area era conhecida como “Galacia”, entdo é possivel que a primeira

viagem missionaria de Paulo para essas cidades do sul de Antioquia na Psidia, Listra,

Derbe e Iconio, registrada em Atos 13-14, é a localizacdo dessas igrejas.

Se alguém adota esta “Teoria do Sul”, a data seria muito cedo — proxima, mas antes,

do “Concilio de Jerusalém” de Atos 15, que se dirige & mesma matéria de assunto

como o livro de Galatas. O Concilio ocorreu em 48-49 A.D. e a carta foi

provavelmente escrita durante o mesmo periodo. Se isto € verdadeiro, Galatas € a

primeira carta de Paulo no nosso Novo Testamento.

Algumas evidéncias para a teoria de Galatas do sul:

(1) Nao h& nenhuma mencao dos companheiros de viagem de Paulo de nome apenas
Barnabé é mencionado trés vezes (cf. 2.1,9,13). Isso se enquadra na primeira
viagem missionaria de Paulo.

(2) E mencionado que Tito ndo era circuncidado (cf. 2.1-5). Isso se enquadra
melhor antes do Concilio de Jerusalém de Atos 15.

(3) A mencédo de Pedro (cf. 2.11-14) e o problema da comunhdo com gentios se
enquadra melhor antes do Concilio de Jerusalém.

(4) Quando o dinheiro foi levado para Jerusalém, varios companheiros de Paul de
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C.

diferentes areas (cf. Atos 20.4) foram listados. Nenhum, contudo, foi listado das
cidades da Gal4cia do norte, embora saibamos que essas igrejas galatas étnicas
participaram (cf. | Co 16.1).
Para a apresentacdo detalhada dos argumentos diferentes a respeito dessas teorias, consulte
um comentario técnico. Cada uma tem pontos validos, mas neste ponto do tempo nao ha
consenso, mas a “Teoria do Sul” parece enquadrar todos os fatos melhor.

Relacdo de Galatas com Atos:

1.

Paulo fez cinco visitas a Jerusalém, registradas por Lucas no livro de Atos:

9.26-30, depois de sua conversao

11.30; 12.25, para levar alivio da fome das igrejas gentias

15.1-30, Concilio de Jerusalém

18.22, visita breve

21.15ss., uma outra explicacdo do trabalho gentio

Ha duas visitas a Jerusalém registradas em Galatas:

a.  1.18, depois de trés anos

b. 2.1, depois de quatorze anos

Parece mais provavel que Atos 9.26 esta relacionado com Gl 1.18. Atos 11.30 & 15.1ss. E
0 cenério de encontros ndo registrados que sdo mencionados em Gl 2.1.

Héa algumas diferencas entre os relatos de Atos 15 e Gl 2, mas isso é provavelmente devido
a:

® o0 o

Perspectivas diferentes

Propositos diferentes de Lucas e Paulo

O fato que Gl 2 pode ter ocorrido em algum tempo antes do encontro descrito em
Atos 15, mas junto com ele.

o T w

IV. PROPOSITO DA CARTA

A.

Paulo se dirigiu a trés areas distintas de preocupacdo sobre a mensagem dos falsos mestres.
Esses hereges tém sido rotulados “judaizantes” porque eles acreditavam que alguém tinha de se
tornar um judeu antes que ele pudesse se tornar um cristdo (cf. 6.12). Suas preocupacdes
giravam ao redor das acusagdes dos judaizantes:

1.

Paulo ndo era verdadeiramente um apéstolo como os Doze (cf. Atos 1.21,22); portanto, ele
dera dependente da autoridade deles ou pelo menos da autoridade da Igreja-mde em
Jerusalém.

A mensagem de Paulo era diferente da deles, e assim, falsa. Isso parece diretamente
relacionado com o conceito de “justificacdo pela fé separada da Lei”. Os apdstolos em
Jerusalém ainda eram muito judaicos em suas vidas pessoais.

Um elemento da libertinagem estava conectado de alguma maneira com as igrejas (cf.
5.18-6.8). Exatamente como isso deve ser explicado € debatido. Alguns tém ainda visto
dos grupos-alvo na carta de Paulo. Judaizantes e gnésticos (cf. 4.8-11). Contudo, parece
ser melhor relacionar esses versos com préaticas pagds. Os judeus estavam preocupados
com o estilo de vida dos gentios. Como a livre graca radical de Paulo se relacionava com a
idolatria e excesso pagédo?

Doutrinariamente, esta carta € muito similar a carta de Paulo aos Romanos. Estes dois livros
contém as doutrinas importantes repetidas e desenvolvidas em cenérios diferentes.
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VI.

VILI.

BREVE ESBOCO

A.

Prologo, 1.1-10
1. Introducdo geral para o livro
2. Ocasido para a escrita do livro

Paulo defende seu Apostolado, 1.11-2.14
Paulo defende as verdades doutrinarias de seu evangelho, 2.15-4.20
Paulo defende as implicagdes praticas seu evangelho, 5.1-6.10

Resumo pessoal e concluséo, 6.11-18

TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE
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“este presente século mau”, 1.4

“um evangelho diferente”, 1.6

Judaismo, 1.13

TradicOes ancestrais, 1.14

“de maneira nenhuma”, 2.17

“6 insensatos galatas”, 3.1,3

Fascinou, 3.1

“se é que isso também foi em vdo”, 3.4; 4.11
“debaixo da maldic¢éo”, 3.10

“sua posteridade”, 3.16

“foi promulgada por meio de anjos, pela mado de um mediador”, 3.19
“estavamos guardados debaixo da lei”, 3.23
“rudimentos”, 4.3,9

Aba, 4.6

“enfermidade fisica”, 4.13

“da escrava...da livre”, 4.23
Alegoricamente, 4.24

“andai em Espirito”, 5.16

“o fruto do Espirito”, 5.22

“que grandes letras”, 6.11

“as marcas de Jesus”, 6.17

TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

SAEEIRS A

“um anjo do céu”, 1.8

Cefas, 1.8

Barnabg, 2.1

Tito, 2.2

“a0s que estavam em estima”, 2.2,6
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VIII.
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“falsos irmédos”, 2.4

“que eram considerados como as colunas”, 2.9
“0s que eram da circuncisao”, 2.12

“tutores e curadores”, 4.2

Agar, 4.25

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

ook wnE

Igrejas da Galécia, 1.2
Ardbia, 1.17
Damasco, 1.17

Siria, 1.21

Cilicia, 1.21
Antioquia, 2.11

QUESTOES DE DISCUSSAO
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Explique em suas proprias palavras 1.11,12

Quando Paulo perseguiu a igreja de Deus? (1.13)

Por gque alguns queriam Tito circuncidado? (7.3)

Explique 2.6 em suas proprias palavras.

Galatas 2.16 pode ser o tema do livro todo. Por qué?

Explique 2.20 em suas préprias palavras.

Como vocé poderia responder a pergunta de Paulo em 3.3?
Explique o significado da citagdo de Paulo de Gn 15.6,8 em Gl 3.6-8.
Como Jesus foi amaldigoado? (3.13)

Qual é o proposito do OT a luz de 3.19?

Por que 3.22 é uma declaragdo de resumo téo boa?

Por gque 3.28 é uma verdade tdo significante?

Qual era a doenca fisica de Paulo mencionada em 4.13?

Qual é a meta do cristianismo? (4.19)

Qual é o ponto teoldgico de Paulo em 5.3?

Explique o provérbio em 5.9.

O que 5.4 quer dizer, “da graca tendes caido?

Como 5.13 se relaciona com Romanos 14.1-15.13?

Explique 5.23 em suas proéprias palavras

Como os crentes devem se relacionar com crentes que pecam? (6.1-5)
Qual o principio espiritual afirmado em 6.7?

Como 6.10 se relaciona com aqueles de fora da comunidade crente?
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INTRODUCAO A EFESIOS

. DECLARACOES DE ABERTURA

A.  As verdades deste livro impactaram as vidas de muitos santos
1. Samuel Coleridge chamou-o “a divina composi¢do do homem”
2. Jodo Calvino chamou-o seu livro favorito da Biblia
3. John Knox pediu que os sermdes de Calvino em Efésios fossem lidos para ele em seu leito
de morte.
B. Este livro foi chamado “a joia de coroagdo”, ou ponto culminante, da teologia de Paulo. Todos
0s grandes temas de Paulo s&o expressos de uma maneira de resumo maravilhosa.
C. Como Deus usou Romanos para instigar a Reformar, Ele usara Efésios para reunir a cristandade
espalhada. A unidade dos crentes muito ofusca suas diferencas.
Il. AUTOR
A. Paulo
1. Expressamente afirmado em 1.1, 3.1
2. Referéncia ao encarceramento (provavelmente em Roma) em 3.1; 4.1; 6.20
3. Tradicdo quase unanime da igreja
a.  Clemente de Roma, em 95 A.D., escreveu uma carta para Corinto que cita 4.4-6
b.  Inéacio (30-107 A.D.) cita de 1.9; 2.19; 3.4-9
c.  Policarpo (65-155 A.D.), o discipulo de Jodo o Apostolo, e o bispo de Esmirna
afirmam a autoria de Paulo
d.  Irineu (130-200 A.D.) afirma a autoria de Paulo
e.  Clemente de Alexandria (150-210 A.D.) afirma a autoria de Paulo
4. E listado em
a.  Lista de Marcido (que veio a Roma nos anos 140 A.D.) de livros aceitos
b.  Fragmento Muratoriano (180-200 A.D.), uma lista de livros candnicos de Roma e
colocado nos escritos de Paulo
5. Os finais de tanto Colossenses quanto Efésios tém 29 palavras que sdo quase exatamente as
mesmas em grego (ha duas palavras adicionais em Colossenses).
B.  Um outro autor
1. Erasmo foi o primeiro a pér em duvida a autoria de Paulo baseado em
a.  Estilo - sentencas longas que sdo ndo muito caracteristicas das outras cartas de Paulo
b.  Sem cumprimentos pessoais
c.  Vocabulario unico
2. Acerudicdo critica do século 18 comecou a negar a autoria de Paulo
a.  Varios versos parecem ser de um crente de segunda geracao, 2.20; 3.5
b.  Palavras teoldgicas foram usadas com defini¢fes discrepantes (exemplo: “mistério™)
c.  Singularidade do género de uma carta ciclica ou circular
C. Respostas para os pontos de Erasmo
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O estilo é diferente porque Paulo tinha tempo para pensar quando estava escrevendo
Efésios enquanto em prisdo.

A auséncia de uma saudacdo pessoal é explicada pelo fato que Efésios era uma carta
ciclica que devia ser enviada para muitas igrejas na area. Uma rota postal romana que
incluia Efeso e o vale do rio Lico pode ser vista em Apocalipse 2-3. Paulo escreveu uma
carta gémea, Colossenses, para um grupo especifico de trés igrejas que incluiu varios
cumprimentos pessoais.

O nlmero de palavras raras em Efésios é exatamente 0 mesmo como o nimero de palavras
raras (hapax legomena) em Romanos. O proposito, matéria de assunto, destinatarios e
ocasido explicam o uso de novas palavras.

Paulo fala de “apdstolo e profetas” em | Corintios 12.28, que é similar a 2.20 e 3.5.
Ninguém nega a autoria de Paulo de I Corintios.

I1l. O RELACIONAMENTO LITERARIO ENTRE COLOSSENSES E EFESIOS

A.

B.

C.

O relacionamento histérico entre Colossenses e Efésios

1.

Epafras (Cl 1.7; 4.12; Filemom 23) foi convertido durante a campanha efésia de Paulo

(Atos 19)

a.  Ele levou sua fé recém-achada de volta para sua area natal, o Vale do Rio Lico.

b.  Ele comecou trés igrejas — em Hierapolis, Laodicéia e Colossos.

c.  Epafras procurou Paulo por conselho em busca de conselho como combater essa
fusdo de visbes de mundo pelos hereges. Paulo estava em prisdo em Roma (no inicio
dos anos 60).

Falsos mestres vieram e comecaram a mesclar o evangelho com a ontologia grega

a.  Espirito e matéria eram co-eternos

b O espirito (Deus) era bom

c.  Matéria (criagdo) era mal

d Uma série de aeons (niveis angélicos) existiam entre o Deus alto bom e um deus
menor que formou a matéria

e. A salvacdo estava baseada no conhecimento de senhas secretas que ajudavam o
progresso das pessoas através dos aeons (niveis angélicos)

O relacionamento literario entre as duas cartas de Paulo

1.
2.

3.

Paulo ouviu falar da heresia nessas igrejas que ele nunca tinha visitado pessoalmente.

Paulo escreveu uma carta forte em resumo, sentencas emocionais, dirigida aos falsos
mestres. O tema central era o senhorio cosmico de Jesus. Esta é conhecida como a carta de
Paulo para os Colossenses.

Aparentemente logo depois de escrever Colossenses, com tempo a sua disposicao na prisao,
ele desenvolveu esses mesmos temas. Efésios € caracterizada por sentencas longas e
conceitos teoldgicos desenvolvidos (1.3-14, 15-23; 2.1-10, 14-18; 3.1-12, 14-19; 6.13-20).
Ela toma Colossenses como seu ponto de partida e tira suas implicacdes teolégicas. Seu tema
central é a unidade de todas as coisas em Cristo, que era um contraste para 0 conceito
gnostico incipiente.

Estrutura teoldgica e literaria relacionada
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Similaridade da estrutura basica

a.  Elas ttm muitas aberturas semelhantes

b.  Elas tém se¢des doutrinarias tratando fundamentalmente de Cristo

C. Elas tém secdes admoestando o estilo de vida cristdo usando as mesmas categorias,
termos e frases

d.  Elas ttém versos de encerramento exatamente iguais em 29 palavras consecutivas em
grego, com apenas duas palavras diferentes acrescentadas em Colossenses.

Similaridade de palavras ou frases curtas

Ef 1.1ce Cl 1.2a “fieis”

Ef1.4eCl1.22 “santos e irrepreensiveis”
Ef1.7eCl1.14 “redencéo... perdao”

Ef1.10e Cl 1.20 “todas as coisas...céu...terra”

Ef 1.15eCl 1.3,4 “ouvindo...amor por todos os santos”
Ef 1.18 e Cl 1.27 “as riquezas da gloria”
Ef2.1eCI1.13 “estando vés mortos”

Ef 2.16 e Cl 1.20 “reconciliar...cruz”

Ef3.2eCl1.25 “dispensacao”

Ef 3.3 e Cl 1.26,27 “mistério”

Ef4.3eCl3.14 “unidade”

Ef4.15eCl 2.19 “cabeca” e “crescer”

Ef 4.24 e Cl 3.10,12,14 “vos revistais...”

Ef4.31eCl 3.8 “colera”, “ira”, “malicia”, “maledicéncia”
Ef5.3eCl35 “prostituicdo”, “impureza”, “avareza”
Ef5.5eCl35 “idolatria” (avareza)

Ef5.16eCl 4.5 “remindo o tempo”

Frases ou sentencas exatas
Ef 1.1aeCl 1.1a

Ef 1.1beCl 1.2a
Ef 1.2aeCl1.2b
Ef1.13eCl 1.5
Ef2.1eCl2.13
Ef 2.5b e Cl 2.13c
Ef4.1be Cl 1.10a

Ef 6.21,22 e Cl 4.7,8, (29 palavras consecutivas iguais, exceto por “kai syndoulos” em
Colossenses)

Similaridade de frases ou sentencas
Ef1.21eCl1.16
Ef2.1eCl1.13
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Ef 2.16 e Cl 1.20

Ef 3.7ae Cl 1.23d, 25a
Ef3.8e Cl 1.27
Ef4.2eCl3.12
Ef4.29eCl 3.8; 4.6
Ef 4.32e Cl 3.13b
Ef5.15eCl 4.5
Ef5.19,20e Cl 3.16

Conceitos sindnimos teologicamente

Ef1.3eCl1.3 uma oracgéo de agradecimento
Ef2.1,12eCl 1.21 separacdo de Deus

Ef2.15eCl 2.14 hostilidade da Lei

Ef4.1eCI1.10 andar digno

Ef 4.15e Cl 2.19 corpo de Cristo crescendo para maturidade do Cabega
Ef4.19eCl 3.5 impureza sexual

Ef 4.22,31eCl 3.8 “despojar” pecados

Ef 4.32e Cl 3.12,13 cristdos gentis uns com 0s outros
Ef5.4eCl 3.8 a linguagem crista

Ef5.18 e Cl 3.16 encher do Espirito = palavra de Cristo
Ef5.20 e Cl 3.17 acao de gracas a Deus por todas as coisas
Ef5.22e Cl 3.18 esposas ser sujeitas aos maridos
Ef5.25e Cl 3.19 maridos amai vossas esposas

Ef6.1e Cl 3.20 filhos obedecei vossos pais

Ef6.4eCl 3.21 pais ndo provoqueis os filhos

Ef6.5e Cl 3.22 servos obedecei 0s senhores
Ef6.9eCl4.1 senhores e servos

Ef6.18e Cl 4.2-4 pedidos de oracdo de Paulo

Termos usados tanto em Colossenses quanto Efésios que ndo sdo encontrados em outra
literatura paulina.

a.  “plenitude”
Ef 1.23 “a plenitude daquele que cumpre tudo em todos”
Ef 3.19 “ser cheios de toda a plenitude de Deus”
Ef 4.13 “plenitude de Cristo”
Cl1.19 “toda a plenitude nele habitasse”
Cl 29 “porque nele habita toda a plenitude da divindade”

b.  Cristo como “cabeca” da igreja
Ef 4.15,5.23 e Cl 1.18; 2.19

c. ‘“separados”
Ef 2.12;4.18e Cl 1.21
d.  “remindo o tempo”
Ef5.16 e Cl 4.5
e.  “arraigados”
Ef3.17eCl 2.7
f. “a palavra da verdade, o evangelho”

86



Ef1.13eCl 15

g.  “suportando”
Ef4.2eCl3.13

h.  Fraseologia e termos incomuns (“organizado”, “provido”)
Ef 4.16 e Cl 2.19

Resumo

1.

o gk v

Mais de um terco das palavras em Colossenses estdo em Efésios. Foi estimado que 75 dos
155 versos em Efésios tém um paralelo em Colossenses. Ambas afirmam a autoria de
Paulo enguanto na prisao.

Ambas foram entregues pelo amigo de Paulo Tiquico.

Ambas foram enviadas para a mesma area (Asia Menor).

Ambas tratam do mesmo tdpico cristoldgico.

Ambas enfatizam Cristo como cabega da igreja.

Ambas encorajam a vida cristd apropriada.

Pontos Importantes de Dissimilaridade

1.

A igreja era sempre local em Colossenses mas universal em Efésios. Isto pode ser devido a
natureza ciclica da carta de Efésios.

A Heresia, que era uma caracteristica tdo proeminente de Colossenses, ndo € diretamente
mencionada em Efésios. Contudo, ambas as cartas usam termos gnosticos caracteristicos
(“sabedoria”, “conhecimento”, “plenitude”, “mistério”, “principados e potestades” e
“dispensacao”)

A segunda vinda é imediata em Colossenses mas demorada em Efésios. A igreja era, e é,
chamada para servir num mundo caido. (2.7; 3.21; 4.13).

Varios termos caracteristicamente paulinos sdo usados de uma maneira diferente. Um
exemplo é o termo “mistério”. Em Colossenses o mistério é Cristo (Cl 1.26,27; 2.2; 4.3),
mas em Efésios (1.9; 5.32) é o plano de Deus anteriormente escondido, mas agora
revelado, para a unidade dos gentios e judeus.

Efésios tem varias alusdes do AT (1.22 — Sl 8; 2.17 — 1s 57.19) (2.20 — SI 118.22) (4.8 — Sl
68.18) (4.26 — Sl 4.4) (5.15 — Is 26.19, 51.17, 52.1, 60.1) (5.3 — Gn 3.24) (6.2,3 - Ex
20.12) (6.14 —I1s 11.5, 59.17) (6.15 — Is 52.7), mas ha s6 uma ou duas em Colossenses (2.3
—1511.2) ou (2.22 — Is 29.13).

Embora muito similares em palavras, frases e muitas vezes esbogo, as cartas também incluem
verdades Unicas.

©CooNORA~E®WDRE

A béncado trinitariana da graga — Ef 1.3-14

A passagem da graca — Ef 2.1-10

A fuséo de judeus e gentios em um novo corpo — Ef 2.11-3.13

A unidade e os dons do corpo de Cristo — Ef 4.1-16

“Cristo e a igreja” sdo o padrdo para “marido e esposa” — Ef 5.22-33

A passagem da guerra espiritual — 6.10-18

A passagem cristologica— Cl 1.13-18

Rituais e regras religiosas humanas — Cl 2.16-23

O tema da significancia césmica em Cristo de Colossenses versus o tema da unidade de
todas as coisas em Cristo em Efésios.
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G. Em conclusdo, parece melhor seguir A. T. Robertson e F. F. Bruce ao afirmar que Paulo
escreveu ambas as cartas em estreita proximidade desenvolvendo o0s pensamentos de
Colossenses numa apresentacdo culminante da verdade.

IV. DATA

A. A data desta carta esta vinculada a uma das prisdes de Paulo em Efeso, Filipos, Cesaréia ou
Roma. Uma prisdo romana enquadra melhor os fatos de Atos.

B. Uma vez que Roma é suposta para ser o local da prisdo, a pergunta surge, que tempo? Paulo
estava na cadeia no comeco dos anos 60, que é registrado em Atos, mas ele foi posto em
liberdade e escreveu as cartas pastorais (I & Il Timoteo e Tito) e foi entdo novamente detido e
morto antes de 9 de junho, 68 A.D., que foi a data do suicidio de Nero.

C. A previsdo mais fundamentada para a escrita de Efésios é a primeira prisdo de Paulo em Roma
no comeco dos anos 60.

D. Tiquico, junto com Onésimo, provavelmente levaram as cartas de Colossenses, Efésios e
Filemom para Asia Menor.

E. Possivel cronologia dos escritos de Paulo seguindo F. F. Bruce e Murry Harris com pequenas

V.

adaptacoes:

Livro Data Lugar de Escrita Relacdo a Atos
Galatas 48 (teoria do sul) Antioquia Siria 14.28; 15.2
| Tessalonicenses 50 Corinto 18.5
Il Tessalonicenses 50 Corinto
| Corintios 55 Efeso 19.20
I Corintios 56 Macedobnia 20.2
Romanos 57 Corinto 20.3
Colossenses inicio dos anos 60 (prisio) Roma
Efésios inicio dos anos 60 (prisio) Roma
Filemom inicio dos anos 60 (prisio) Roma
Filipenses fim de 61-62 (prisio) Roma
| Timé6teo 63 (ou mais tarde macedonia
Tito 63 mas antes de Efeso ?)

Il Timoteo 64 68 AD.) Roma

DESTINATARIOS

A.

Muitos manuscritos (Papiros Chester Beatty, P*; Sinaitico x; Vaticano, B; texto grego de
Origenes, e 0 texto grego de Tertuliano) omitem “em Efeso” em 1.1. As tradugbes de RSV e
Williams omitem a frase.

A gramatica grega do v. 1 pode ter espaco para um nome de lugar. Possivelmente, como uma
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carta circular, o nome do lugar da igreja era deixado em branco assim poderia ser fornecido
quando lido em voz alta para as igrejas. Isso pode explicar a frase em Colossenses 4.15,16,
“carta dos laodicenses”, que era possivelmente o Livro de Efésios (Marcido chamou Efésios pelo
titulo “carta para os laodicenses™).

Efésios foi escrita principalmente para gentios, 2.1; 4.17, a quem Paulo ndo tinha conhecido
pessoal, 1.15; 3.2. As igrejas no Vale do Rio Lico (Laodicéia, Hierapolis e Colossos) foram
iniciadas ndo por Paulo mas por Epafras (Cl 1.7; 4.12; Filemom 23).

VI. PROPOSITO

A.

B.

O tema do livro é encontrado em 1.10 e 4.1-10, que enfatiza a unidade de todas as coisas em
Cristo. Cristo restaura a imagem de Deus no homem e no mundo (kosmos).

Efésios € uma das quatro cartas da prisdo de Paulo. Os esbogos de Efésios e Colossenses séo
muito similares. Colossenses foi escrita para combater a heresia do gnosticismo incipiente no
Vale do Rio Lico da Asia Menor. Efésios foi escrita como uma carta circular para a mesma para
preparar 0s outras igrejas para a chegada da heresia. Colossenses é uma carta seca, forte,
enquanto Efésios € uma apresentacdo logica extensa das mesmas verdades usando sentencas
longas (1.3-14, 15-23; 2.1-9; 3.1-7, etc.).

VIl. BREVE ESBOCO

A.

B.

O livro naturalmente se divide em duas partes (como fazem a maioria os escritos de Paulo)
1.  Unidade em Cristo, capitulos 1-3 (teologia)
2. Unidade na igreja, capitulos 4-6 (aplicacao)

Esbogo temético sugerido
1. Abertura paulina tradicional, 1.1,2
2. Os planos do Pai para a unidade de todas as coisas em Cristo, 1.3-3.21
a.  Louvor de Paulo ao Pai, 1.3-14
(1) Pelo amor do Pai antes do tempo
(2) Pelo amor do Pai em Seu Filho no tempo certo
(3) Pelo amor continuo do Pai pelo Espirito através do tempo
b.  Oracédo de Paulo ao Pai pelas igrejas, 1.15-23
(1) Pelarevelacdo em Cristo para ser compreendida
(2) Pelo poder do Pai para operar poderosamente nos crentes
(3) Pelaelevacéao de Cristo acima de todas as coisas
c.  Compreensdo de Paulo do plano do Pai para toda humanidade, 2.1-3.13
(1) Necessidade da humanidade pecaminosa
(2) Proviséo graciosa do Pai
(3) Resposta pactual necessaria da humanidade
(4) Plano do Pai plenamente revelado
d.  Oracdo de Paulo ao Pai pelos crentes, 3.14-21
(1) Para receber forca interior (pelo Espirito)
(2) Para compreender plenamente o evangelho (ndo em verdades proposicionais
somente) na experiéncia e amor
(3) Ser cheio de toda a plenitude de Deus (que é Cristo)
(4) Tudo isso do Deus que é capaz
3. O desejo do Pai para a unidade de Seu novo povo, 4.1-6.20
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4,

a.  Aunidade do Deus Triuno é refletido na unidade de Seus filhos, 4.1-16
(1) Unidade néao é uniformidade, mas amor de estilo vida
(2) Divindade é uma unidade tri-uma
(3) Dons espirituais sdo para 0 bem do corpo, ndo honra individual
(4) Unidade exige ministério
(5) Unidade esta sob ataque angélico
(6) Unidade esta em Cristo
b.  Unidade contrastada com auto egocentrismo pagdo, 4.17-5.14
(1) Deixar as obras da velha vida
(2) Vestir a semelhanca de Cristo
c. O meio de realizar e manter a unidade, 5.15-6.9
(1) Ser sempre cheio do Espirito
(2) A vida cheio do Espirito descrita
(@) Cinco participios, vv. 19-21
(b) Trés exemplos domésticos
i. Maridos — esposas
ii. Pais — filhos
iii. Senhores — servos
d. A luta pela unidade parecida com Cristo, 6.10-20
(1) A batalha espiritual
(2) A armadura de Deus
(3) Poder da oragdo
Observagdes finais, 6.21-24

VIIl. AFORMACAO FILOSOFICA E TEOLOGICA DOS FALSOS MESTRES (GNOSTICISMO)

A

Crencas gnosticas dos primeiro e segundo séculos:

1.
2.
3.

4.

Um dualismo ontoldgico (eterno) entre espirito (Deus) e matéria (coisas fisicas).

O espirito era bom, enquanto a matéria era ma.

Uma série de niveis angélicos (aeons) entre um Deus alto santo e um deus menor que

estruturou a matéria ma.

O caminho para a salvacao

a. Conhecimento da senha secreta que permitia movimento através das esferas
angélicas da terra para o céu,

b. Uma fagulha divina em todos os homens embora todos ndo compreendessem ou
recebessem conhecimento salvifico,

c. O conhecimento veio somente para um grupo de elite por revelagao especial.

Etica

a.  Totalmente ndo relacionada com a vida espiritual (libertarios e antinomianos)

b.  Crucial para salvacéo (legalistas).

Contradi¢des com o cristianismo historico, biblico

1.

Separar a humanidade e Divindade de Cristo (gnésticos diziam que Ele ndo poderiam ser
plenamente Deus e plenamente homem)

Remover Sua morte vicaria com o Unico meio de salvacao

Substituir conhecimento humano pela livre graga divina

90



IX. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

XI.

©CoNO~®WDNE

Santos, 1.1

Senhor, 1.2

Lugares celestiais, 1.3

“antes da fundacdo do mundo”, 1.4
Irrepreensiveis, 1.4

Predestinou, 1.5

“redencdo”, 1.7

Mistério, 1.9

“a plenitude dos tempos”, 1.10
Selados, 1.13

Penhor, 1.14

Gléria, 1.17

“fazendo-o sentar a sua direita”, 1.20
“a plenitude daquele que cumpre tudo em todos”, 1.23
“0 curso deste mundo”, 2.2

“0 dom de Deus”, 2.8

“concidaddos”, 2.19

“pedra da esquina”, 2.20

“ousadia e acesso com confianga”, 3.12
“0 engano dos homens”, 4.14

“com astlcia, enganam fraudulosamente”, 4.14
“andai em amor”, 5.2

“aroma suave”, 5.2

“0 reino de Cristo e de Deus”, 5.5
“sujeitando-vos uns aos outros”, 5.21
“toda a armadura de Deus”, 6.11
“cingidos os vossos lombos”, 6.14
“espada do Espirito”, 6.17

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

CoNoO AN E

Gnosticos

“0 principe das potestades do ar”, 2.2
Gentios

Apostolos, 4.11

Profetas, 4.11

Evangelistas, 4.11

A cabeca, 4.15

O diabo, 4.27

“os filhos da desobediéncia”, 5.6

“os filhos da Luz”, 5.8

“hostes espirituais da maldade”, 6.12
Tiquico, 6.21

LOCAIS DO MAPA - NENHUM
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XIl. QUESTOES DE DISCUSSAO

Qual é o tema bésico de 1.3-14?

Por que a frase “para o louvor da Sua gléria” é usada trés vezes em 1.3-14?

Por que Paulo fala tdo frequentemente de “sabedoria e perspicacia” ou “conhecimento” em seu
livro?

A quem 1.19 se refere?

Expligue o conceito judaico de duas eras. (1.21)

Resuma o tdpico de 2.1-3.

Resuma o tdpico de 2.4-6.

Explique a aluséo historica em 2.14.

Sobre que revelacdo Paulo esta falando 3.3?

Por gue Paulo chama a si mesmo “o menor de todos os santos”? (3.8)

Por que a palavra “um” é usada com tanta freqtiéncia em 4.4-6?

Qual é o dom de Cristo em 4.7?

Onde estd no AT a citacdo de Paulo em 4.8? Por que a citagdo de Paulo é diferente do seu AT?
Por que 4.12 ¢ tdo significante?

5.5 limita aqueles que podem ser salvos?

Como estar bébado esté relacionado com estar cheio do Espirito? (5.18)

Por que o amor e sacrificio de Cristo pela igreja estdo relacionados com o lar cristdo? (5.25-33)
Como “honrar” e “obedecer” estdo relacionados?

Por gue 6.18 € tdo necessario hoje?
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INTRODUCAO A FILIPENSES

OBSERVACOES DE ABERTURA

A.

Esta € uma das cartas mais informais de Paulo. Com esta igreja ele ndo sentiu a necessidade de
afirmar sua autoridade apostolica. Seu amor abundante por ele é 6bvio. Ele até permitiu que eles
Ihe enviasse dinheiro (cf. 1.5,7; 4.15), que era muito incomum para ele.

Paulo estd encarcerado, contudo ele usa o termo para alegria (substantivo e verbo) mais de
dezesseis vezes. Sua paz e esperanga nao estavam baseadas nas circunstancias.

Ha um elemento de ensino falso presente na igreja (cf. 3.2, 18, 19). Esses hereges parecem ser
similares aqueles na igreja da Galacia, que eram chamados judaizantes. Eles insistiam que
alguém tinha de se tornar um judeu antes que pudesse ser um cristao.

Esta carta inclui um exemplo de um hino cristdo primitivo, credo ou poema litargico (cf. 2.6-11).
E uma das passagens cristologicas mais excelentes no Novo Testamento inteiro (cf. Jo 1.1-14; Cl
1.13-20; Hb 1.2,3). Paulo a usa como um exemplo da humildade de Cristo para ser imitado por
todos os crentes (cf. 2.1-5), ndo num sentido doutrinario.

Num livro de 104 versos, 0 nome ou titulo de Jesus ocorre 51 vezes. E 6bvio quem é central no
coragdo, mente e teologia de Paulo.

FILIPOS E MACEDONIA

A

A cidade de Filipos

1. Em 356 a.C. foi capturada e ampliada por Filipe da Maced6nia, pai de Alexandre o
Grande. A aldeia tracia original foi chamada Krenides (nascentes). A cidade foi importante
por causa do minério de ouro na regido.

2. Na batalha de Pidna em 168 a.C., a regido tornou-se uma provincia romana e depois uma
de quatro na Macedonia.

3. Em 42 a.C. Bruto e Céssio (republicanos) combateram Antonio e Otavio (imperiais) perto
de Filipos, durante reforma governamental em Roma. Depois dessa batalha, Anténio
estabeleceu alguns de seus vitoriosos veteranos ai.

4.  Em 31 a.C., depois da batalha de Accio em que Otaviano, os partidarios de Anténio em
Roma foram depostos e exilados ai.

5. Em 31 a.C. Filipos se tornou uma coldnia romana (cf. Atos 16.12). Os habitantes da cidade
foram declarados cidaddos de Roma. O latim era falado e cidade tornou-se como uma
pequena Roma. Estava localizada na Via Inacia, a principal estrada romana oriente-para-
ocidente. Os privilégios especiais que eles desfrutavam eram:

a.  Nao havia impostos de individuo e ndo havia impostos de terra
b O direito de comprar e vender bens

c.  Toda protecdo e direitos da lei romana

d Lideres governamentais locais especiais (pretores e lictores)
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B. O evangelho vem para Filipos
1.  Na segunda viagem missionéria de Paulo, ele queria contornar o norte para entrar na Asia
central (moderna Turquia, Bitinia biblica). Em vez disso, numa visao ele viu um homem
(possivelmente Lucas) da Maceddnia (Grécia do norte) chamando para vir e ajuda-los
(Atos 16.6-10). Por esta visao o Espirito dirigiu Paulo a Europa.
2. Paulo estava acompanhado por seus ajudantes

a.

Silas (Silvano)

(1) Silas era um lider da igreja de Jerusalém e um profeta que substituiu Barnabé
como cooperador missionario de Paulo (cf. Atos 15.22,32; 36-41);

(2) Silas e Paulo foram ambos encarcerados em Filipos (Atos 16.16-26);

(3) Paulo sempre o chamou Silvano (cf. I1 Co 1.19; | Ts 1.1; Il Ts 1.1);

(4) E possivel que Silas depois se tornou um companheiro de Pedro como Jo&o
Marcos fez (cf. | Pe 5.12).

Timoteo

(1) Era um convertido da primeira viagem missionaria de Paulo (cf. Atos 16.1,2; Il
Tm 1.5; 3.15);

(2) Sua avo e mée eram judias, mas seu pai era grego (cf. Atos 16.1; Il Tm 1.5);

(3) Porque ele era bem falado pelos irmdos (cf. Atos 16.2) e Paulo viu os dons de
ministério nele (cf. I Tm 4.14; Il Tm 1.6), ele o escolheu como ajudante para
substituir Jodo Marcos (cf. Atos 13.13);

(4) Paulo circuncidou Timoteo para que ele pudesse ser aceito pelos judeus (cf.
Atos 16.3);

(5) Timoteo se tornou representante apostolico de confianca de Paulo (cf. Fp 2.19-
22;1C04.17; 3.2,6; 11 Co 1.1,19).

Lucas

(1) O autor anénimo, mas provavel, do Evangelho de Lucas e Atos;

(2) Ele foi aparentemente um médico gentio (cf. Cl 4.14). Alguns acham que o
termo “médico” significava “altamente educado”. E certamente verdadeiro que
ele estava a par de varias areas técnicas além de medicina, tal como navegacao.
Contudo, Jesus esse mesmo termo grego para “médico” (cf. Mt 9.12; Mc 2.17;
5.26; Lc 4.23; 5.31);

(3) Companheiro de viagem de Paulo (cf. Atos 16.10-17; 20.5-15; 21.1-18; 27.1-28;
Cl 4.14; 11 Tm 4.11; Filemom 24);

(4) E interessante que as se¢des “nos” de Atos comegam e terminam em Filipos. Em
Paul, Apostle of the Heart Set Free [Paulo, Apdstolo do Cora¢do Liberto], (p.
219) F. F. Bruce sugere que Lucas ficou em Filipos para ajudar 0os novos
convertidos e coletar o fundo de auxilio gentio para a igreja de Jerusalém.

(5) Lucas pode ter sido, de certo modo, médico pessoal de Paulo. Paulo tinha varios
problemas fisicos devido a sua conversao (cf. Atos 9.3,9), seu ministério (cf. Il
Co 4.7-12; 6.4-10; 11.23-29) e sua fraqueza especial (cf. 11 Co 12.1-10).

3. Paulo retornou a Filipos em sua terceira viagem missiondria (cf. Atos 2.1-3,6). Ele tinha
enviado Silas e Timoteo antes (cf. Atos 19.19-24; Fp 2.19-24).

C.  Filipos como uma col6nia romana (cf. Atos 16.12)
1. Paulo usou o status dessa cidade como uma colénia romana em sua terminologia

a.

“guarda pretoriana”, 1.13
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b.  “cidadania”, 3.20 (Atos 16.22-34, 35-40)

C. “casa de César”, 4.22

A cidade era habitada por soldados romanos aposentados e exilados. De muitas maneiras
era “uma pequena Roma”. As modas de Roma podiam ser vistas nas ruas de Filipos (cf.
Atos 26.21).

Tanto Paulo (Atos 22.25; 26.32) quanto Silas (Atos 16.37) eram cidaddos romanos, que
Ihes concedia direitos legais e prestigio social.

D. A provincia da Macedbnia

1.

1. AUTOR

As mulheres tinham mais liberdade social e oportunidades econdmicas na Maceddnia que

em qualquer lugar no Império Romano.

Isto é ilustrado por

a.  Presenca de muitas mulheres adorando na beira do rio fora de Filipos (cf. Atos
16.13);

b. A mulher de negécios Lidia (cf. Atos 16.14);

. Mulheres cooperadores no evangelho (cf. 4.2,3);

d.  Vérias mulheres importantes mencionadas em Tessal6nica (também na Maceddnia,

cf. Atos 17.4)

A. Esta carta firmemente pessoal foi sempre atribuida a Paulo. Os pronomes de primeira pessoa
“eu” e “meu” aparecem 51 vezes.

B. E citada ou aludida por autores primitivos (para uma lista completa de citacdes, veja H. C. G.
Moule, Studies in Philippians [Estudos em Filipenses], pp. 20-21, publicado por Kregel):

1.
2.
3.

5.
6.
7.

Clemente de Roma em | Clemente, escrita para a igreja corintia aproximadamente 95 A.D.;
Indcio em Letters of Ignatius [Cartas de Inacio], aproximadamente 110 A.D.;

Policarpo, o companheiro do Apdstolo Jodo, em Letter to the Philippians [Carta aos
Filipenses], aproximadamente 110 A.D.;

Um prélogo marcionita (um seguidor do herege Marcido) para a carta de Paulo aos
Filipenses aproximadamente 170 A.D.

Irineu, aproximadamente 180 A.D.;

Clemente de Alexandria, aproximadamente 190 A.D.;

Tertuliano de Cartago, aproximadamente 210 A.D.

C. Embora Timoéteo seja mencionado junto com Paulo em1.1, ele era um cooperador, ndo um co-
autor (embora ele possa ter atuado como um escriba para Paulo de vez em quando).

IV. DATA

A. A data é dependente de onde Paulo foi aprisionado (cf. Il Co 11.23)

1.
2.
3.

Filipos, Atos 16.23-40
Efeso, | Co 15.32, 11 Co 1.8:
Jerusalém/Cesaréia, Atos 21.32-23.30;
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4.  Roma, Atos 28.30 (afirmado no Prélogo Marcionita para Filipenses)

A maioria dos estudiosos acreditam que um aprisionamento romano ajusta o contexto da vida e
atos de Paulo melhor. Em caso afirmativo, uma data no inicio dos anos 60 parece mais provavel.

Este livro é conhecido como uma das “epistolas da prisdo” de Paulo (Colossenses, Efésios,
Filemom e Filipenses). A partir de consideragdo interna parece que Colossenses, Efésios,
Filemom foram escritos durante cedo durante a prisdo romana de Paulo e levadas juntas para
Asia Menor por Tiquico (Cl 4.7; Ef 6.21). Filipenses tem um tom diferente. Paulo parecia seguro
que ele seria libertado da priséo (1.17-26) e conseguiria visita-los (2.24).

Essa estrutura também fornece um periodo de tempo para: (1) influéncia de Paulo para ter
alcancado os soldados imperiais (cf. 1.13; Atos 29.16) e servos (cf. 4.22); e (2) vérias viagens
entre Paulo e mensageiros da igreja em Filipos.

V. PROPOSITO(S) DA CARTA

A.

Comunicar a acdo de gracas de Paulo para essa igreja amorosa que o ajudou monetariamente
varias vezes e até enviou um ajudante, Epafrodito (cf. 1.3-11; 2.19-30; 4.10-20). A carta também
pode ter sido escrita para explicar o retorno precoce de Epafrodito para casa enquanto Paulo
estava ainda na prisao.

Encorajar os Filipenses a respeito de suas circunstancias. O evangelho estava de fato
progredindo na prisdo. Paulo estava atado, mas o evangelho estava desatado!

Encorajar os Filipenses em meio aos falsos ensinamentos que eram similares aos judaizantes dos
Galatas. Os hereges exigiam que novos convertidos se tornassem judeus primeiro e entdo
cristdos (cf Atos 15).

No entanto, porque a lista de pecados em 3.19 enquadra os falsos mestres gregos (gndsticos)

mais do que os judeus, a identidade dos hereges é incerta. E possivel que alguns crentes tivessem
retornado ao seu estilo de vida pagéo anterior.

D.

Encorajar os crentes filipenses a alegria mesmo em meio a perseguicao interna e externa. A
alegria de Paulo ndo era dependente de circunstancias, mas de sua fé me Cristo.

Essa alegria em meio aos problemas ndo era uma resignacdo estdica, mas uma visdo de
mundo cristd e uma luta constante. Paulo tracou metédforas de vérias areas da vida para
comunicar a tensdo da vida crista
1. Atlética (cf. 3.12,14; 4.3)

2. Militar (cf. 1.7,12,15,16,17,22,28,30);
3. Comercial (cf. 3.7,8; 4.15,17,18).

VI. ESBOCO DO CONTEXTO

A.

E dificil esbogar Filipenses porque € tdo pessoal e informal. Paulo estava falando com amigos e
colabores de confianga em Cristo. Seu coracdo transbordou antes que sua mente pudesse
organizar os pensamentos. De maneiras maravilhosamente transparentes esse livro revela o
coracdo do grande Apdstolo para os gentios. Paulo sentiu “alegria” em Cristo, em qualquer e
todas as circunstancias e em servigo ao evangelho!
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B.

Unidades literarias

1.

Uma tipica introducgdo paulina, 1.1,2
a.  Saudacao
(1) De Paulo (e Timéteo) 1.1
(2) Aos santos em Filipos (incluindo bispos e diaconos), 1.1
(3) Oracéo estilizada de Paulo, 1.2
b. Oragdo
(1) Cooperadores no evangelho desde o primeiro momento, 1.5
(2) Apoiadores do ministério de Paulo, 1.7
(3) Pedido de Paulo por:
(@) Amor abundante, 1.8
(b) Conhecimento abundante, 1.9
(c) Discernimento abundante, 1.9
(d) Santidade abundante, 1.10
Preocupacdo de Paulo por eles por causa da preocupacéo deles por ele, na prisdo, 1.12-26
a.  Deus usou seu tempo na prisdo para espalhar o evangelho para
(1) Guarda imperial, 1.13
(2) Outros da casa César, 1.13; 4.22
(3) Pregadores afoitos, 1.14-18
b. A confianca de Paulo na libertagdo por causa de:
(1) Suas oracdes, 1.19
(2) Espirito Santo, 1.19
c.  Aconfianca de Paulo ou na libertacdo ou na morte, 1.20-26
Encorajamento de Paulo, 1.27-2.18:
a.  Chamar para a unidade parecida com Cristo em meio a perseguicao, 1.27-30
b.  Viver em auto-pensamento parecido com Cristo, 2.1-4
C. Cristo nosso exemplo, 2.5-11
d  Aluzdo exemplo de Cristo, viver em paz e unidade, 2.12-18
Planos de Paulo relacionados a Filipos, 2.19-30
a.  Enviar Timoteo, 2.19-24
b.  Retornar Epafrodito, 2.25-30
Permanecer firme contra os falsos mestres, 1.27; 4.1
a. Os cdes, os falsos circuncidadores, os judaizantes (Atos 15, Gélatas), 3.1-4
b.  Heranga judaica de Paulo:
Q) A luz dos falsos mestres, 3.5,6
(2) A luz de Cristo, 3.7-16
c. O pesar de Paulo por eles, 3.17-21
Paulo repete suas admoestagdes:
a.  Unidade, 4.1-3
b.  Caracteristicas parecidas com Cristo, 4.4-9
Paulo repete sua gratiddo pela ajuda dos filipenses
a.  Suadadiva recente, 4.10-14
b.  Sua dadiva anterior, 4.15-20
Um concluséao paulina tipica, 4.21-23
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VII.

VIIL.

TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

“em minhas prisdes”, 1.7,13

“a afeicdo”, 1.8

“o dia de Cristo”, 1.10

“frutos de justica”, 1.11

“guarda pretoriana”, 1.13

“padecer por ele”, 1.29

“se esvaziou”, 2.7

“em semelhanca de homem”, 2.7
Confesse, 2.11

“nao corri em vado, nem me esforcei inutilmente”, 2.16
“seja eu oferecido por liba¢do”, 2.17
“guardai-vos dos cées”, 3.2

“hebreu de hebreus”, 3.5

“sd0 inimigos da cruz de Cristo”, 3.18
“nossa cidade esta nos céus”, 3.20
“cujos nomes estdo no livro da vida”, 4.3

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

o Uk wpnPE

Bispos, 1.1

Diéconos, 1.1
Timéteo, 2.19
Epafrodito, 2.25

“falsa circuncisdo”, 3.2
Sintique, 4.2

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

1.
2.
3.

Filipos, 1.1
Macedonia, 4.15
Tessalonica, 4.16

QUESTOES DE DISCUSSAO

©CooNOA~E®DRE

= e
= o

Que doutrina 1.6 enfatiza?

Explique o que Paulo quer dizer em 1.16.

O que a frase “o Espirito de Jesus Cristo” implica?
Explique 1.21 em suas proprias palavras.

Como 2.6 se relaciona com a pré-existéncia e divindade de Jesus?
Por que Jesus morreu numa cruz? (2.8)

A quem “dos que estdo nos céus, e na terra, e debaixo da terra” se refere?
O que significa “operai a vossa salvagdo com temor e tremor”? (2.12)

Liste as qualificacdes judaicas de Paulo em 2.4-6.
Qual € o significado de 3.9?

Filipenses 4.5 diz, “perto esta o Senhor”. Se assim for, por que Ele néo retornou?
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INTRODUCAO A COLOSSENSES

DECLARACOES DE ABERTURA

A.

Gracas a Deus pelos hereges em Colossos; por causa deles Paulo escreveu esta poderosa carta.
Lembre que para entender o livro, devemos relaciona-lo com seu cenério historico. As cartas de
Paulo séo chamadas “documentos ocasionais” por que ele estava se dirigindo a problemas locais
com verdades universais do evangelho. A heresia em Colossos era uma mistura incomum de
filosofia grega (gnosticismo) e judaismo.

O Senhorio césmico de Jesus € o tema central (cf. 1.15-17). A cristologia deste livro é
insuperavel! Colossenses forma o esbogo basico para Efésios. Paulo sabia que a heresia se
espalharia na Asia Manor. Colossenses ataca os falsos ensinos enquanto Efésios desenvolve seus
temas centrais para preparar outras igrejas para a heresia que se aproxima. A énfase de
Colossenses € cristolégica enquanto a énfase de Efésios é a unidade de todas as coisas em Cristo,
que ¢é o Senhor de todas as coisas.

Paulo refuta o legalismo, tanto judeu quanto grego, com termos muito fortes (2.6-23).

A CIDADE

A.

Originalmente a cidade de Colossos era parte do reino de Pérgamo dentro da Frigia. Em 133 a.C.
foi dada ao senado de Roma.

Colossos era um grande centro comercial antes da época de Paulo (cf. Histories [Historias] de

Herddoto VI1:30 e Xenofonte Anabasis 1:2:6).

1. O vale em que Colossos estava localizada era importante produtor de I& do mundo
mediterrdneo antigo, especialmente 18 preta, 1& tingida, pdrpura e escarlate. O solo
vulcanico produzia excelente terra de pasto e a agua calcaria facilitavam o processo de
tingimento (Strabo, 13:4:14).

2. A atividade vulcéanica (Strabo, 12:8:6) fez a cidade ser destruida varias vezes em sua
historia; a ultima vez sendo 60 A.D. (Técito) ou 64 A.D. (Eusébio).

Colossos estava localizada no Rio Lico, um afluente do Rio Meandro, que corria junto a Efeso, +
160 km rio abaixo. Nesse vale estavam localizadas Hierapolis (+ 9,6 km de distancia) e
Laodicéia (+ 16 km de distancia) (cf. 1.2; 2.1; 4.13,15,16).

Depois que os romanos construiram sua principal estrada oriental-ocidental, Via Inécia, que
contornava Colossos, ela se reduziu a quase nada (Strabo). Isso foi similar ao que aconteceu com
Petra na area transjordania da Palestina.

A cidade era constituida principalmente de gentios (colonizadores frigios e gregos), mas havia
numerosos judeus também. Josefo nos conta que Antioco Il (223-187 b.C.) levou 2.000 judeus
da Babildnia para Colossos. Registros mostram que até 76 A.D., 11.000 judeus moravam no
distrito do qual Colossos era capital.
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I1. AUTOR

A. Ha dois remetentes, Paulo e Timoteo (cf. Cl 1.1). No entanto, o autor principal € Paulo; Timoteo
estava enviando seus cumprimentos como cooperador de Paulo e possivelmente (amanuensus).

B. A literatura antiga é unanime que Paulo o Apdstolo era o autor:

1.
2.
3.

Marcido (que veio para Roma nos anos 140 A.D.), o herege anti-Antigo Testamento, a
incluiu no corpo paulino.

Estava listada com as cartas de Paulo no Canon Muratoriano (uma lista de livros canénicos
de Roma mais ou menos 200 A.D.)

Varios pais da igreja primitiva citam dela e identificam Paulo como autor

a.  Irineu (escreveu 177-190 A.D.)

b.  Clemente de Alexandria (viveu 160-216 A.D.)

IV. O RELACIONAMENTO LITERARIO ENTRE COLOSSENSES E EFESIOS

l. O relacionamento historico entre essas duas cartas da prisdo segue este esbo¢o

1.

Epafras (Cl 1.7; 4.12; Filemom 23) foi convertido durante a campanha efésia de Paulo

(Atos 19)
a.  Epafras levou sua fé recém-achada de volta para sua area natal, o Vale do Rio Lico
cf. 4.12).

. Ele comecou trés igrejas — em Hierapolis, Laodicéia (cf. 4.13) e Colossos.

c.  Epafras procurou Paulo por conselho em busca de conselho como combater essa
fusdo de cristianismo, judaismo e pensamento grego. Paulo estava preso em Roma
(no inicio dos anos 60).

Falsos mestres defendiam a metafisica grega

a.  Espirito e matéria eram co-eternos

b.  Espirito (Deus) era bom

c.  Matéria (criacdo) era mal

d Uma série de aeons (niveis angélicos) existiam entre um Deus alto bom e um deus
menor que formou a matéria

e. A salvacdo estava baseada no conhecimento de senhas secretas que ajudavam o
progresso das pessoas através dos niveis angélicos (aeons) para o Deus bom alto

1. O relacionamento literario entre as duas cartas de Paulo

1.

Paulo ouviu falar da heresia nessas igrejas que ele nunca tinha visitado pessoalmente (cf.
1.7,8).

Paulo escreveu uma carta forte em resumo, sentencas emocionais, dirigida aos falsos
mestres. O tema central era o senhorio césmico de Jesus. Esta € conhecida como a carta de
Paulo para os Colossenses.

Aparentemente logo depois de escrever Colossenses, com tempo a sua disposi¢do na
prisdo, ele desenvolveu os temas na carta que conhecemos como Efésios. Ele sabia que
esta tentativa para fundir pensamento grego e o evangelho para o proposito de tornar o
cristianismo “relevante” para a cultura grega se espalharia para todas as novas igrejas na
Asia Menor. Efésios e caracterizada por sentencas longas e conceitos teoldgicos
desenvolvidos (1.3-14, 15-23; 2.1-10, 14-18, 19-22; 3.1-12, 14-19; 4.11-16; 6.13-20). Ela
toma Colossenses como seu ponto de partida e tira suas implicagdes teoldgicas. Seu tema
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central é a unidade de todas as coisas em Cristo, que era um contraste para os aeons (niveis
angélicos) do gnosticismo incipiente.

. Estrutura teoldgica e literaria relacionada
A estrutura basica

1.

a.
b.
C.

Elas tém muitas aberturas semelhantes

Elas tm uma secédo doutrinria tratando fundamentalmente de Cristo

Cada uma tem uma sec¢éo que enfatiza o estilo de vida cristdo usando as mesmas
categorias, termos e frases

Elas tém versos de encerramento exatamente idénticos. Em grego elas compartilham
29 palavras consecutivas; Colossenses acrescenta somente duas palavras adicionais
(“e conservo”). Compare Ef 6.21,22 com Cl 4.7-9.

Palavras exatas ou frases curtas

Ef 1.1ceCl1.2a “fieis”

Ef1.4eCl1.22 “santos e irrepreensiveis”
Ef1.7eCl1.14 “redencéo... perdao”

Ef 1.10e CI 1.20 “todas as coisas...céu...terra”
Ef1.15eCl 1.34 “ouvindo...amor por todos o0s santos”
Ef 1.18 e Cl 1.27 “as riquezas da gléria”

Ef 1.27eCl 1.18 “cabeca...igreja”

Ef2.1eCl1.13 “estando vos mortos”

Ef 2.16 e Cl 1.20 “reconciliar...cruz”

Ef3.2eCl1.25 “dispensacao”

Ef 3.3 e Cl 1.26,27 “mistério”

Ef4.3eCl3.14 “unidade”

Ef4.15eCl 2.19 “cabeca” e “crescer”

Ef 4.24 e Cl 3.10, 12, 14 “vos revistais...”

Ef4.31eCl 3.8 “colera”, “ira”, “malicia”, “maledicéncia”
Ef5.3eCl35 “prostituicdo”, “impureza”, “avareza”
Ef5.5eCl35 “idolatria” (avareza)

Ef5.6eCl 3.6 “aira de Deus”

Ef5.16eCl 4.5 “remindo o tempo”

Frases ou sentencas exatas
Ef 1.1aeCl 1.1a

Ef 1.1beCl 1.2a

Ef 1.2aeCl 1.2b

Ef1.13eCl 15

Ef2.1eCl2.13

Ef 2.5be Cl 2.13c

Ef4.1be Cl 1.10a

Ef 6.21,22 e Cl 4.7-9, (29 palavras consecutivas iguais, exceto por “kai syndoulos” em

Colossenses)
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Frases ou sentencas similares
Ef1.21eCl 1.16
Ef2.1eCl1.13

Ef2.16 e Cl 1.20

Ef 3.7ae Cl 1.23d, 25a
Ef3.8eCl1.27
Ef4.2eCl3.12

Ef4.29e Cl 3.8; 4.6

Ef 4.32e Cl 3.13b
Ef5.15eCl 4.5

Ef5.19,20 e Cl 3.16
Conceitos sinbnimos teologicamente

Ef1.3eCl1.3 uma oracgéo de agradecimento
Ef2.1,12eCl 121 separacdo de Deus

Ef2.15eCl 2.14 hostilidade da Lei

Ef4.1eCl1.10 andar digno

Ef4.15eCl 2.19 corpo de Cristo crescendo para maturidade do Cabeca
Ef4.19eCl 3.5 impureza sexual

Ef 4.22,31eCl 3.8 “despojar” pecados

Ef4.32e Cl13.12,13 cristdos gentis uns com 0s outros
Ef5.4eCl3.8 a linguagem crista

Ef5.18 e Cl 3.16 encher do Espirito = palavra de Cristo
Ef5.20e Cl 3.17 acdao de gracas a Deus por todas as coisas
Ef5.22e Cl 3.18 esposas ser sujeitas aos maridos
Ef5.25e Cl 3.19 maridos amai vossas esposas
Ef6.1eCl3.20 filhos obedecei vossos pais
Ef6.4eCl3.21 pais ndo provoqueis os filhos

Ef6.5e Cl 3.22 servos obedecei os senhores
Ef6.9eCl4.1 senhores e servos

Ef6.18 e Cl 4.2-4 pedidos de oracdo de Paulo

Termos usados tanto em Colossenses quanto Efésios que ndo sdo encontrados em outra
literatura paulina.

a.  “plenitude” (que era o termo gnostico para niveis angélicos)
Ef 1.23 “a plenitude daquele que cumpre tudo em todos”
Ef 3.19 “ser cheios de toda a plenitude de Deus”
Ef 4.13 “plenitude de Cristo”
Cl1.19 “toda a plenitude nele habitasse”
Cl 2.9 “porque nele habita toda a plenitude da divindade”

b.  Cristo como “Cabec¢a” da igreja
Ef 4.15,5.23 e Cl 1.18; 2.19

c. ‘“separados”
Ef 2.12;4.18e Cl 1.21
d.  “remindo o tempo”
Ef5.16 e Cl 4.5
e.  ‘“arraigados”
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VI.

Ef3.17eCl 15

f. “a palavra da verdade, o evangelho”
Ef 1.13eCl 15

g.  “suportando”
Ef42eCl3.13

h.  fraseologia e termos incomuns (“organizado”, “provido”)
Ef4.16 e Cl 2.19

Resumo

1.

o0k wd

Mais de um terco das palavras em Colossenses estdo também em Efésios. Foi estimado
que 75 dos 155 versos em Efésios tenham um paralelo em Colossenses. Ambas afirmam a
autoria de Paulo enquanto na priséo.

Ambas foram entregues pelo amigo de Paulo Tiquico.

Ambas foram enviadas para a mesma area (Asia Menor).

Ambas tratam do mesmo topico cristolégico.

Ambas enfatizam Cristo como Cabeca da igreja.

Ambas encorajam o viver cristao.

Pontos Importantes de Dissimilaridade

1.

A igreja era sempre local em Colossenses mas universal em Efésios. Isto pode ser por
causa da natureza ciclica da carta de Efésios.

A Heresia, que é uma caracteristica tdo proeminente de Colossenses, esta totalmente
ausente em Efésios. Contudo, ambas as cartas usam termos gnosticos caracteristicos
(“sabedoria”, “conhecimento”, “plenitude”, “mistério”, “principados e potestades” e
“dispensagéo”)

A Segunda Vinda é imediata em Colossenses mas demorada em Efésios. A igreja era, e €,
chamada para servir num mundo caido. (2.7; 3.21; 4.13).

Varios termos caracteristicamente paulinos sdo usados de uma maneira diferente. Um
exemplo é o termo “mistério”. Em Colossenses o mistério é Cristo (Cl 1.26,27; 2.2; 4.3),
mas em Efésios (1.9; 5.32) é o plano de Deus anteriormente escondido, mas agora
revelado, para a unidade dos gentios e judeus.

Efésios tem vérias alusdes do AT (1.22 - SI 8; 2.17 — Is 57.19) (2.20 — Sl 118.22) (4.8 - SI
68.18) (4.26 — Sl 4.4) (5.15 — Is 26.19, 51.17, 52.1, 60.1) (5.3 — Gn 3.24) (6.2,3 — Ex
20.12) (6.14 —1s 11.5, 59.17) (6.15 — Is 52.7), mas ha s6 uma ou duas em Colossenses (2.3
—1s11.2) ou (2.22 — 1s 29.13).

Embora muito similares em palavras, frases e muitas vezes esboco, as cartas também incluem
verdades Unicas.
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A béncéo trinitariana da graca — Ef 1.3-14

A passagem da graca — Ef 2.1-10

A fuséo de judeus e gentios em um novo corpo — Ef 2.11-3.13

A unidade e os dons do corpo de Cristo — Ef 4.1-16

“Cristo e a igreja” sdo o padrao para “marido e esposa” — Ef 5.22-33
A passagem da guerra espiritual — 6.10-18

A passagem cristologica — Cl 1.13-18

Rituais e regras religiosas humanas — Cl 2.16-23
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VII.

9. O tema da significancia cosmica em Cristo de Colossenses versus o tema da unidade de
todas as coisas em Cristo em Efésios.

Em concluséo, parece melhor seguir A. T. Robertson e F. F. Bruce ao afirmar que Paulo
escreveu ambas as cartas em estreita proximidade desenvolvendo o0s pensamentos de
Colossenses numa apresentacdo culminante da verdade, Efésios.

DATA

A.

A data de Colossenses esta vinculada a uma das prisdes de Paulo (Efeso, Filipos, Cesaréia ou
Roma). Uma prisdo romana enquadra melhor os fatos de Atos.

Uma vez que Roma é suposta para ser o local da prisdo, a pergunta surge — que tempo? Atos
registra que Paulo estava encarcerado no comego dos anos 60. No entanto, ele foi posto em
liberdade e escreveu as cartas Pastorais (I & Il Timéteo e Tito) e foi entdo novamente detido e
morto antes de 9 de junho, 68 A.D. (a data do suicidio de Nero), provavelmente em 67 A.D.

A previsdo mais fundamentada para a escrita de Colossenses (Efésios e Filemom) é a primeira
prisdo de Paulo em Roma no comeco dos anos 60. (Filipenses foi a ultima das cartas da prisao,
provavelmente escrita quase no meio dos anos 60).

Tiquico, junto com Onésimo, provavelmente levaram as cartas de Colossenses, Efésios e
Filemom para Asia Menor. Depois, possivelmente varios anos mais tarde, Epafrodito,
recuperado de sua doenca fisica, levou a carta de Filipenses de volta para sua igreja natal.

Possivel cronologia dos escritos de Paulo seguindo F. F. Bruce e Murry Harris com pequenas
adaptacoes:

Uma possivel cronologia dos escritos de Paulo seguindo F. F. Bruce e Murry Harris com
pequenas adaptagoes:

Livro Data Lugar de Escrita  Relacdo a Atos
1. Galatas 48 Antioquia Siria 14.28; 15.2
2. | Tessalonicenses 50 Corinto 18.5
3. 1l Tessalonicenses 50 Corinto
4. | Corintios 55 Efeso 19.20
5. 1l Corintios 56 Maced6nia 20.2
6. Romanos 57 Corinto 20.3
7.-10. Cartas da Prisdo
Colossenses inicio dosanos 60  Roma
Efésios inicio dosanos 60 Roma
Filemom inicio dosanos 60 Roma
Filipenses fim de 62-63 Roma 28.30,31

11.-13. Quarta Viagem Missionaria

| Timéteo 63 (ou mais tarde Macedonia
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VI.

VII.

Tito 63 mas antes de Efeso (?)
Il Timoteo 64 68 A.D.) Roma

DESTINATARIOS E OCASIAO

A

A igreja foi aparentemente iniciada por Epafras (cf. 1.7,8; 2.1; 4.12,13), que foi provavelmente
convertido por Paulo em Efeso (cf. Cl 1.7,8 e compare 2.1). Era principalmente constituida de
gentios (cf. 1.21; 3.7). Epafras veio a Paulo na prisdo para informar sobre um problema com
falsos mestres que ensinavam uma mistura de cristianismo com filosofia grega chamada
gnosticismo (2.8) e legalismo judaico (cf. elementos judaicos, 2.11, 16, 17; 3.11; adoracdo de
anjo, 1.16; 2.15,18 e ascetismo 2.20-23). Havia uma grande comunidade judaica em Colossos
que tinha se tornado muito helenista. A esséncia do problema se concentrou na pessoa e obra de
Cristo. Os gnosticos negavam que Jesus era plenamente homem, mas afirmavam que Ele era
completamente divino por causa do eterno dualismo antagbnico deles entre matéria e espirito.
Eles afirmariam Sua Deidade, mas negariam Sua humanidade. Eles também negavam Sua
preeminéncia medianeira. Para eles havia muitos niveis angélicos (aeons) entre um deus alto
bom e a humanidade. Eles também tinham a tendéncia de ser intelectualmente exclusivos (cf.
3.11, 14, 16, 17) e enfatizavam um conhecimento secreto exclusivo especial (cf. 2.15, 18, 19)
como o caminho para Deus em vez do sacrificio vicario, expiador de Jesus e resposta de fé
arrependida da humanidade para Sua oferta gratuita de perdé&o.

Por causa dessa atmosfera teoldgica, filoséfica, o livro de Colossenses enfatiza

1. Asingularidade da pessoa de Cristo e Sua obra acabada de salvacéo.

2. A propriedade, reino e significancia cosmolodgica de Jesus de Nazaré — Seu nascimento,
seus ensinamentos, Sua vida, Sua morte, Sua ressurreicdo e Sua ascensdo! Ele é Senhor de
todos!

PROPOSITO

O proposito de Paulo era refutar a heresia colossense. Para alcancar essa meta, ele exaltou a

Cristo como a exata imagem de Deus (1.15), o Criador (1.16), o sustentador preexistente de todas as
coisas (1.17), a cabeca da igreja (1.18), o primeiro a ser ressuscitado (1.18), a plenitude da divindade
em forma corporal (1.19, 2.9) e o reconciliador (1.20-22). Assim, Cristo era completamente adequado.
Aos crentes “foi dada a plenitude em Cristo” (2.10). A heresia colossense era completamente
inadequada teologicamente para fornecer salvacédo espiritual. Era uma filosofia falsa e enganosa (2.8),
carecendo de qualguer habilidade para conter a velha natureza pecaminosa (2.23).

O tema recorrente em Colossenses é a completa suficiéncia de Cristo quando contrastada com a

inutilidade de mera filosofia humana. Essa suficiéncia é expressa no Senhorio cosmico de Jesus. He é
dono, criador e soberano sobre todas as coisas, visiveis e invisiveis (cf. 1.15-18).
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VIIIl. ESBOCO

A.

m O O

m

Aberturas paulinas tradicionais

1. Identificacdo com o remetente, 1.1

2. ldentificacdo com os destinatarios, 1.2a
3. Saudagdes, 1.2b

A Supremacia de Cristo (t6picos 1-10 retirados do esboco de paragrafo da NKJV)
Fé em Cristo, 1.3-8

Reconciliacdo em Cristo, 1.19-23

Servigo sacrificial por Cristo, 1.24-29

N&o a filosofia, mas Cristo, 2.1-10

Né&o o legalismo, mas Cristo, 2.11-23

Né&o a carnalidade, mas Cristo, 3.1-11

Revestir de Cristo, 3.12-17

Deixe Cristo afetar seu lar, 3.19-4.1

Deixe Cristo afetar sua vida diéaria, 4.2-6

© oo N R~WDdD R

Mensageiros de Paulo, 4.10-14
Amigos de Paulo enviam suas saudagdes, 4.10-14
Paulo envia saudagdes, 4,15-17

Concluséo de Paulo de sua prépria méo, 4.18

IX. GNOSTICISMO

A.

A maior parte de nosso conhecimento dessa heresia vem dos escritos gndsticos do segundo
século. Contudo, as idéias incipientes estavam presentes no primeiro século (Rolos do Mar
Morto).

O problema em Colossos era um cristianismo hibrido, gnosticismo incipiente e legalismo
judaico.

Alguns principios declarados do gnosticismo valentiniano e cerintiano do segundo século

1.  Matéria e espirito eram co-eternos (um dualismo ontolégico). Matéria é ma, espirito é
bom. Deus, que € espirito, ndo pode ser diretamente envolvido com matéria de moldagem
ma

2. Haemanagdes (aeons ou niveis angelicos) entre Deus e matéria. O Gltimo ou o mais baixo
era YHWH do Antigo Testamento que formou o universo (kosmos).

3. Jesus era uma emanacdo como YHWH, mas mais alto na escala, mais proximo do
verdadeiro Deus. Alguns O colocavam como o mais alto mais ainda menos do que Deus e
certamente divindade ndo encarnada (cf. Jo 1.14). Visto que a matéria € ma, Jesus ndo
poderia ter um corpo humano e ainda ser divino. Ele somente pareceu humano, mas era
realmente um espirito (cf. | Jo 1.1-3; 4.1-6).

4.  Salvacdo era obtida através da fé em Jesus mais conhecimento especial, que é somente
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XI.

conhecido por pessoas especiais. Conhecimento (senhas) era necessario para passar pelas
esferas celestiais. Legalismo judaico era também exigido para alcangar a Deus.

D. Os falsos mestres gnésticos defendiam dois sistemas éticos contrarios:

1.  Para alguns, estilo de vida estava totalmente ndo relacionado com salvacdo. Para eles,
salvacdo e espiritualidade estavam encapsuladas em conhecimento secreto (senhas) através
das esferas angélicas (aeons).

2. Para outros, estilo de vida era crucial para salvacdo. Neste livro, os falsos mestres
enfatizavam um estilo de vida ascético com uma evidéncia da verdadeira espiritualidade
(cf. 2.16-23).

E. Um bom livro de referéncia € The Gnostic Religion [A Religido Gnostica] de Hans Jonas,
publicado por Beacon Press.

TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1.  “aesperanca que vos esta reservada nos ceus”, 1.5

2.  Oevangelho, 1.5

3. “oimpeério das trevas”, 1.13

4.  Redencéo, 1.14

5.  “oDeus invisivel”, 1.15

6.  “todaa plenitude nele habitasse”, 1.19

7. “havendo por ele feito a paz pelo sangue da sua cruz”, 1.20
8.  “cumpro o resto das aflicGes de Cristo”, 1.24

9. “a tradicdo dos homens”, 2.8

10. “os rudimentos do mundo”, 2.8,20

11. *“sepultados com ele no batismo”, 2.12

12.  “vbs estaveis mortos nos pecados”, 2.13

13. *“cancelado o escrito de divida”, 2.14

14. *vossa vida estd escondida com Cristo em Deus”, 3.3
15. Barbaro, 3.11

16. *“aque veio de Laodicéia”, 4.16

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

Epafras, 1.7, 4.12

“0 primogeénito de toda a criacdo”, 1.15

“tronos ou dominagdes ou principados ou potestades”, 1.16
O primogénito dos mortos, 1.18

Cita, 3.11

Tiquico, 4.7

Onésimo, 4.9

Marcos, 4.10

Lucas, 4.14

Demas, 4.14
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X11. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

1.
2.
3.

Colossos, 1.2
Laodicéia, 2.1
Hierapolis, 4.13

XI11. QUESTOES DE DISCUSSOES

© XN A~ LDNRE
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Por que Paulo fala tanto sobre conhecimento e sabedoria? (1.9)
O que a adverténcia de 1.23 implica?

Qual é o mistério de Deus escondido desde as eras passadas? (1.27)
Paulo ndo conhecia as pessoas dessa igreja? (2.1)

Como alguém pode leva-los cativos através da filosofia? (2.8)
Que doutrina 2.9 enfatiza?

Explique o fundo histérico romano de 2.15.

A quem 2.16 esta se referindo?

Como 2.14-23 se dirige ao legalismo?

Por gque os pecados de 3.5 se igualam a idolatria?

Como CI 3.11 se relacionam com Gl 3.28?

Como 3.16 esta relacionado com Ef 5.18?

Qual é o principio espiritual de 3.23?

Explique em suas proprias palavras o provérbio de 4.6.

Por gue Paulo escreveu a conclusdo de todas suas cartas? (4.18)
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INTRODUCAO AS CARTAS TESSALONICENSES

I.  DECLARAGCAO DE ABERTURA

A. Breve sumario

1. As cartas tessalonicenses fornecem tremenda percepg¢do de Paulo tanto como missionario
quanto pastor. NOs 0 encontramos estabelecendo a igreja num curto tempo e continuando a
orar e estar preocupado sobre seu crescimento, desenvolvimento e ministério.

2.  NoOs o vemos proclamando fielmente o evangelho, preocupado pelos convertidos,
repreendendo-os, elogiando-os, guiando-os, exortando-os, ensinando-os, amando-os, até
dando-se para eles. Ele estava entusiasmado com o progresso deles para aquele ponto, mas
estava desapontado com a proporcdo em que eles amadureceram.

B. A Cidade de Tessalonica
1. Breve historia de Tessal6nica

a.  Tessalonica estava localizada na extremidade do Golfo Termaico. Tessalonica era
uma cidade costeira na principal estrada romana, Via Ignatia (0 caminho das nagdes),
estendendo-se em direcdo ao leste de Roma. Um porto, estava também muito
proxima a uma rica, bem regada, planicie costeira. Estas trés vantagens tornaram
Tessalénica o maior, mais importante centro comercial e politico na Maceddnia.

b.  Tessalonica foi originalmente chamada Terd, derivado das nascentes quentes
localizadas na area. Um historiador primitivo, Plinio o Ancido, refere-se a Tera e
TessalOnica existindo juntos. Se este é o0 caso, Tessalonica simplesmente rodeou
Terd e a anexou. (Leon Morris, The First e Second Epistles to the Thessalonians [A
Primeira e Segunda Epistolas aos Tesalonicenses], Grand Rapids: Wm. B. Erdmann
Publishing Company, 1991, p.11). Contudo a maioria dos historiadores acredita que
Cassandro, um dos generais de Alexandre o Grande, deu a Terd em 315 a.C. 0 nome
da filha de Filipe da Macedbnia e meia-irmd e esposa de Alexandre o Grande,
Tessalénica (Strabo VII Fragmento 21). Em algum tempo durante os primeiros
séculos da propagacdo do cristianismo, TessalOnica veio a ser apelidada “a cidade
ortodoxa” por causa de seu carater cristdo (Dia Farra, The Lei and Work of STF. Paul
[A Vida e Obra de Sdo Paulo], New York: Cassou and Company, Limited, 1904, p.
364). Hoje Tessaldnica é conhecida como Salbnica e ainda é uma cidade importante
na Grécia.

c.  Tessaldnica era uma metropole cosmopolita similar a Corinto, habitada por pessoas
de todo 0 mundo conhecido.

(1) Povos germanicos barbaros do norte estavam morando 14, levando com eles sua
religido e cultura paga.

(2) Gregos moravam l4, vindo da Acaia para o Sul e das ilhas do Mar Egeu, por sua
vez levando seu refinamento e filosofia.

(3) Romanos do ocidente também se estabeleceram la. Eles eram principalmente
soldados aposentados e levaram sua forca de vontade, riqueza e poder politico.

(4) Finalmente, judeus foram em grandes nimeros do oriente; finalmente um tergo
da populacdo era judaico. Levaram com eles sua fé ética monoteista e seus
preconceitos nacionais.

d. Tessaldnica com uma populacdo de aproximadamente 200,000, era uma cidade
verdadeiramente cosmopolita. Era um resort e centro de salde por causa das
nascentes quentes. Era um centro comercial por causa do porto, planicies férteis e
proximidade da Via Inacia.

e. Como capital e maior cidade, Tessalonica era também a sede politica central da
Maced6nia. Sendo uma capital provincial romana e lar de muitos cidaddos romanos
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(principalmente soldados aposentados), ela se tornou uma cidade livre. Tessalonica
ndo pagava tributo e era governada pela lei romana, visto que a maioria dos
tessalonicenses eram cidaddaos romanos. Assim, 0s governantes tessalonicenses eram
chamados “politarcos”. Esse titulo aparece ndo aparece em nenhum lugar mais na
literatura, mas é preservado por uma inscri¢do sobre arco do triunfo em Tessalonica
conhecido como o Portdo Vardar (Farrar, p. 371n.).

2. Eventos que levam a chegada de Paulo a Tessal6nica

a.

Muitos eventos levaram Paulo a Tessalénica, contudo por trds de todas as
circunstancias fisicas esta o direto, definitivo chamado de Deus. Paulo ndo tinha
planejado originalmente entrar no continente europeu. Porém seu desejo nessa
segunda viagem missionéria era revisitar as igrejas na Asia Menor que ele tinha
revisitado em sua primeira viagem e entéo dar volta em direcdo ao leste. Contudo,
exatamente quando o momento chegou para dar volta em dire¢do ao nordeste, Deus
comecou a fechar as portas. O auge disso foi a visdo macedonia de Paulo (cf. Atos
16.6-10). Isso fez duas coisas acontecerem: primeiro, o continente da Europa foi
evangelizado e segundo, Paulo, por causa das circunstancias Maceddnia, comegou a
escrever suas Epistolas (Thomas Carter, Life and Letters of Paul [Vida e Cartas de
Paulo], Nashville: Cokesbury Press, 1991, p. 112).

Depois de observar a direcdo espiritual acima, as circunstancias fisicas que levaram

Paulo para Tessalonica foram:

(1) Paulo foi para Filipos, uma pequena cidade sem sinagoga. Seu trabalho l& foi
impedido pelos proprietarios de uma moca escrava demoniaca, profética e pelo
conselho da cidade. Paulo foi espancado e humilhado, contudo uma igreja foi
formada mesmo no meio de tudo isso. Por causa da oposi¢do e punicéo fisica,
Paulo foi forcado a partir, possivelmente antes do que ele tinha desejado.

(2) Aonde ele iria de 1a? Ele passou por Anfipolis e Apol6nia que também ndo tinha
sinagoga,

(3) Ele veio para a maior cidade na area, Tessaldnica, que tinha uma sinagoga.
Paulo tinha tornado um padrdo ir aos judeus locais primeiro. Ele fez isso por
causa:

(@) Do conhecimento deles do Antigo Testamento;

(b) Da oportunidade para ensinar e pregar isso a sinagoga apresentada;

(c) Da posicéo deles como o povo escolhido, povo do pacto de Deus (cf. Mt
10.6; 15.24; Rm 1.16,17; 9-11);

(d) Jesus tinha oferecido a Si mesmo primeiro para eles, entdo para 0 mundo —
assim também, Paulo seguiria o exemplo de Cristo.

3. Companheiros de Paulo

a.

Paulo estava acompanhado por Silas e Timdteo em Tessalénica. Lucas estava com

Paulo em Filipos e permaneceu la. Lucas fala de “nés” em Filipos, mas de “eles”

quando viajando para TessalOnica.

Silas, ou Silvano, era o homem que Paulo escolheu para ir com ele na segunda

viagem missionaria depois que Barnabé e Jodo voltaram para Chipre:

(1) Ele é o primeiro mencionado na Biblia em Atos 15.22 onde ele é chamado um
principal entre os irmdos da igreja de Jerusalém.

(2) Ele era também um profeta (cf. Atos 15.32)

(3) Ele era um cidaddo romano como Paulo (cf. Atos 16.37).

(4) Ele e Judas Barsabas foram enviados para Antioquia pela igreja de Jerusalém
para inspecionar a situacéo (cf. Atos 15.22,30-35).

(5) Paulo elogia-o em 11 Co 1.19 e menciona-o em Varias cartas.

(6) Depois ele € identificado ao escrever | Pedro (cf | Pe 5.12).

(7) Tanto Paulo quanto Pedro chamam-no Silvano enquanto Lucas o chama Silas.

Timoteo era também um companheiro e cooperador de Paulo:

(1) Paulo o conheceu em Listra onde ele foi convertido na primeira viagem
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missionaria.

(2) Timoteo era meio grego (pai) e meio judeu (mae). Paulo queria utiliza-lo para
trabalhar com evangelizacao dos gentios.

(3) Paulo o circuncidou para que ele pudesse trabalhar com o povo judeu.

(4) Timodteo é mencionado na saudagdo em: | Corintios, Colossenses, | e 1l
Tessalonicenses e Filemom.

(5) Paulo falou dele como “meu filho no ministério” (cf. 1 Tm 1.2; I Tm 1.2; Tt
1.4).

(6) O tom geral de Paulo por todas suas cartas implica que Timoteo era mais jovem
e timido. Contudo Paulo tem grande confianga e esperanca nele (cf. Atos 19.27;
I Co4.17; Fp 2.19).

E s6 ajustando na secdo sobre os companheiros de Paulo que a mencéo é feita dos

homens que vieram e para Tessalonica e acompanharam Paulo em missdes

posteriores. Eles sdo Aristarco (Atos 19.29; 20.4; 27.2) e Segundo (Atos 20.4).

Também, Demas poderia ter sido da Maceddnia (Fm 24; 1l Tm 4.10).

4, O Ministério de Paulo na Cidade

a.

O ministério de Paulo em Tessaldnica seguiu seu padrdo habitual de ir aos judeus

primeiro e entdo voltar-se para os gentios. Paulo pregou em trés sabados na

sinagoga. Sua mensagem foi “Jesus é o Messias”. Ele usou Escrituras do Antigo

Testamento para mostrar que o Messias devia ser um Messias sofredor (cf. Gn 3.15;

Is 53), e ndo um messias politico temporal. Paulo também enfatizou a ressurreigéo e

ofereceu salvagdo para todos. Jesus foi claramente apresentado como o Messias

prometido do passado que poderia salvar todas as pessoas.

A resposta a essa mensagem foi que os judeus, muitos devotos gentios, e muitas

mulheres importantes aceitaram Jesus como Salvador e Senhor. Uma anélise desses

grupos de convertidos é muito significativa em compreender as cartas posteriores de

Paulo para essa igreja.

Os gentios formavam a maioria dos membros da igreja, visto pela auséncia de

alusbes ao AT em qualquer uma das duas epistolas. Os gentios aceitaram

prontamente aceitaram Jesus como Salvador e Senhor por vérias razdes:

(1) Suas religides tradicionais eram supersticdes impotentes. Tessalonica ficava ao
pé do Monte Olimpo e todos sabiam que seus penhascos estavam vazios.

(2) O evangelho era gratuito para todos.

(3) O cristianismo ndo continha o nacionalismo judaico exclusivo. A religido
judaica tinha atraido muitos por causa de seu monoteismo e sua alta moralidade,
mas ela também repeliu muitos por causa de suas cerimdnias repugnantes (tal
CcOmo circunciséo) e seus preconceitos raciais e nacionais inerentes.

Muitas “mulheres principais” aceitaram o cristianismo, por causa das habilidades

dessas mulheres para fazer suas préprias escolhas religiosas. As mulheres eram mais

livres na Macedodnia e Asia Menor do que no resto do mundo greco-romano (Sir

Wm. M. Ramsay, St. Paul the Traveller and Roman Citizen [S&o Paulo o Viajante e

Cidaddo Romano], New York: G. P. Putnam’s Sons, 1986, p. 227). Contudo a classe

mais pobre das mulheres ainda estavam debaixo do dominio da supersticdo e

politeismo (Ramsay, p. 229).

Muitos encontraram um problema na duracdo do tempo que Paulo ficou em

TessalOnica:

(1) Atos fala da argumentacdo de Paulo na sinagoga em trés sabados enquanto em
TessalOnica.

(2) 1Ts2.7-11 fala do trabalho de Paulo em seu oficio. Este era fazer tenda ou como
alguns sugeriram trabalhar com couro.

(3) Fp 4.16 apoia a residéncia mais longa, quando Paulo recebeu pelo menos duas
doagdes de dinheiro da igreja em Filipos enquanto em Tessalonica. A distancia
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entre as duas cidades é de aproximadamente 160 km. Alguns sugerem que Paulo
ficou cerca de dois ou trés meses e que os trés sabados somente referem-se ao
ministério para os judeus (Shepard, p. 165).

(4) Os relatos discrepantes dos convertidos em Atos 17.4 e | Ts 1.9 e 2.4 apdiam
essa visdo, a diferenca-chave nos relatos sendo a rejeicdo dos idolos pelos
gentios. Os gentios em Atos eram judeus prosélitos e ja tinham se convertido
dos idolos. O contexto implica que Paulo pode ter tido um ministério maior
entre 0s gentios pagdos do que 0s judeus.

(5) Quando um ministério maior pode ter ocorrido é incerto porque Paulo sempre
foi para os judeus primeiro. Depois que eles rejeitavam sua mensagem, ele se
voltava para os gentios. Quando eles respondiam ao evangelho em grandes
nameros, os judeus ficavam com ciime e iniciavam um disturbio entre a turba
da cidade.

Por causa de um distdrbio Paulo deixou a casa de Jason e se escondeu com Timdteo

e Silas ou pelo menos eles ndo estavam presentes quando a turba assaltou a casa de

Jason procurando por eles. Os politarcos fizeram Jason aceitar um acordo de

seguranca para garantir paz. 1sso fez Paulo deixar a cidade a noite e ir para Beréia.

Todavia, a igreja continuou seu testemunho de Cristo apesar de muita oposigao.

A. | Tessalonicenses. Somente criticos da forma modernos tém posto em duvida a autoria paulina e

a autenticidade de | Ts, mas suas conclusfes ndo tém convencido muitos eruditos. | Ts estd
incluida no canon de Marcido e no Fragmento Muratoriano (200 A.D.). Ambas as listas de livros
canodnicos do NT circulou em Roma. Irineu citou | Ts de nome — ele escreveu por volta de 180

A.D.
B. 1l Tessalonicenses.
1. Olivrode I Ts sempre foi aceito como paulino e tem sido atacado em varias posigoes:
a. O vocabulario representa um problema. A carta contém muitas palavras nao
encontradas nas outras cartas paulinas.
“Q estilo é estereotipado e as vezes curiosamente formal” (Heard, p. 186).
c.  Aescatologia das duas cartas é supostamente inconsistente.
d. Il Ts contém uma visdo do Anticristo Unica no NT, portanto, alguns concluem que

Paulo ndo poderia ser o autor.

2. A autenticidade de Il Ts esta baseada em varias premissas:

a.

©® o 0T

Policarpo, Inacio e Justino reconheceram-na:

O canon marcionita a incluiu;

O Fragmento Muratoriano a incluiu;

Irineu a citou de nome;

O vocabulario, estilo e teologia sdo tdo paulinos quanto | Ts.

C.  As Duas comparadas
1. As duas cartas sdo muito similares, ndo s6 em idéias, mas também em exata fraseologia.
Se a linguagem da formula de abertura e conclusdo € excluida, semelhancgas ainda ocorrem
em aproximadamente um ter¢o do material.
2. O tom geral de Il Ts é diferente da primeira carta, sendo mais fria e mais formal. Contudo
isso pode ser facilmente compreendido quando alguém Vé as circunstancias emocionais
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envolvidas na escrita da primeira carta e os problemas desenvolvidos da segunda carta.

D. A Ordem das Cartas
1. Uma outra hipdtese interessante é apresentada por F. W. Manson usando as observacdes de

Weiss. Eles afirmam que a ordem dos livros esta invertida. As razBes para isso Sao:

a.  asprovas e tribulacdes estdo em seu auge em Il Ts, mas estdo passadas em | Ts;

b.  Em Il Ts as dificuldades internas séo faladas de como um novo desenvolvimento do
qual o autor da carta acabou de ficar sabendo, enquanto em | Ts as circunstancias
eram familiares a todos interessados;

c. A afirmagdo que os tessalonicenses ndo tém necessidade de ser instruidos sobre
tempos e estagdes (I Ts 5.1) é muito relevante se eles estdo familiarizados com Il Ts
2;

d. A fdérmula “Mas acerca...” em | Ts 4.9, 13; 5.1, é como aquela em | Co 7.1,25; 8.1;
12.1; 16.1,12, onde o autor estd respondendo a pontos levantados numa carta enviada
a ele. Maison acha que as respostas podem dizer respeito a certas questdes surgindo
de declaracdes em Il Ts.

2. Varias premissas podem contrapor-se a esse argumento

a.  Os problemas que ocupam a atencdo de Paulo intensificam e aprofundam de I Ts
para ll Ts;

b.  As passagens em Il Ts referem-se a uma carta de Paulo (2.2, 15; 3.17) e se supormos
essa carta ndo seja | Ts, entdo temos o problema de uma carta perdida;

c.  As reminiscéncias pessoais formando uma parte tdo proeminente da primeira carta
estd faltando na segunda, que parece natural se a carta é uma continuacdo para a
primeira;

d. O tom das cartas parece completamente antinatural a essa situacdo se a ordem esta
invertida.

I1l. DATA DAS CARTAS

A. A data para a escrita das Cartas Tessalonicenses € uma das datas mais incertas que temos
envolvendo cartas de Paulo. Esté registrado que enquanto Paulo estava em “Corinto ele foi preso
e levado diante de Galio, o proconsul da Acaia”. Uma inscrigdo descoberta em Delfos responde
uma questdo referida ao imperador Claudio por esse mesmo Galio. Foi datada no décimo-
segundo ano de poder tribunal do imperador e depois de sua vigésima-sexta aclamacdo como
imperador. Esse décimo-segundo ano foi de 25 de janeiro de 52 A.D. a 24 de janeiro de 53 A.D.
Enquanto a data da vigésima-sexta aclamacgdo ndo é exatamente conhecida, a vigésima-setima
foi antes de 1 de agosto de 52 A.D. A decisdo de Claudio teria sido dada a Galio durante a
primeira metade de 52. Nesse tempo os proconsules geralmente recebiam seus cargos no comego
do inverno e ocupavam o cargo durante um ano. Pareceria, portanto, que Galio ingressou em seu
mandato no comeco de do verdo de 51” (Morris, p. 15).

B. Essa datacdo do mandato do proconsul ndo resolve completamente todos os problemas da

datacdo das Cartas Tessalonicenses. Paulo esteve em Corinto durante 18 meses (Atos 18.11) mas
em que tempo ele apareceu antes de Galio ndo é conhecido. A maioria dos comentaristas datam |
e Il Tessalonicenses em 50-51 A.D.
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IV. EVENTOS QUE CIRCUNDAM AS CARTAS TESSALONICENSES

A. Os eventos que levaram a escrita de Paulo das cartas tessalonicenses sdo complexos e
entrelacados. Certas distingGes devem ser observadas, especialmente no que se refere ao cenario
fisico e o cenario emocional. Paulo foi forcado a deixar 0s novos crentes tessalonicenses porque
os judeus tinham incitado a turba supersticiosa, politeista da cidade para amotinar-se na casa de
Jason numa busca por Paulo e seus companheiros. Depois de uma audiéncia diante dos
politarcas, Jason e outros lideres cristdos foram forgados a aceitar um acordo de seguranca para
garantir paz. Quando Paulo ouviu falar disso ele sabia que tinha de mudar e deixar essa igreja
jovem, imatura. Ele, portanto, foi para Beréia com Timoteo e Silas. Timoteo aparentemente
ficou em principio (cf. Atos 17.10) entdo depois se juntou com Silas para ir a Atenas (cf. Atos
17.15). Em principio a recepcdo honesta dos judeus em Beréia foi uma béngéo para apesar de téo
firme oposicdo judaica anteriormente. Contudo isso ndo durou muito tempo. Os judeus de
Tessalénica desceram para Beréia e comegaram a causar problema. Portanto, Paulo teve de partir
novamente.

B. Nesse tempo Paulo foi para Atenas onde recebeu uma acolhida fria e insensivel. Ele se tornou
uma novidade para os filésofos académicos. Sua experiéncia na Maced6nia foi caracterizada por
perseguicao e oposicdo. Ele foi espancado, despido e perseguido para fora da cidade a noite. Os
eruditos zombaram dele e 0s pagdos e muitos de seus proprios compatriotas odiaram-no (cf. Il
Co 4.7-11; 6.4-10; 11.23-29).

C. Paulo tinha sido forcado a deixar essa igreja promissora em Tessalénica num momento crucial.
Eles eram imaturos na fé e estavam enfrentando aflicdo e perseguicdo. Paulo ndo suportava mais
a angustia mental. Preocupado com os novos convertidos, em algum lugar entre Beréia e Atenas.
Paulo enviou Timoteo e Silas de volta para as novas igrejas maced6nias. Timoteo foi para
Tessal6nica. Muitos acham que ele ficou e ministrou la durante seis meses a um ano. A igreja
precisava desesperadamente de alguém para ensina-los, conforta-los e encoraja-los. Timoteo
mesmo foi um bem novo convertido. Ele foi convertido na primeira viagem missionaria de
Paulo, mas ele so tinha estado com Paulo desde que Paulo foi para Listra em sua segunda
viagem missionaria. Ele era, portanto, novo no ministério, mas Paulo tinha grande confianca
nele. Essa era a primeira missdo de Timoteo como representante oficial de Paulo.

D. Paulo ministrou em Atenas sozinho e ficou muito desencorajado e deprimido por causa da falta
de resposta ao evangelho na Macedonia e sua preocupagao incessante pelos novos convertidos
la. Ele estava preocupado com a igreja tessalonicense em particular. Uma igreja poderia ser
fundada num tempo téo curto e em circunstancias dificeis e ainda perdurar? (Carter, p. 115).
Para acrescentar a isso ele ndo tinha recebido nenhuma palavra de Timoéteo e Silas durante
algum tempo (seis meses a um ano, embora alguns digam somente um ou dois meses) (Farrar, p.
369). Esse era 0 estado emocional em que se encontrava Paulo quando ele chegou a Corinto.

E. Em Corinto duas coisas aconteceram que encorajaram Paulo grandemente
1. Aviséo que Deus tinha muitos em Corinto que responderiam ao evangelho (Atos 18,9,10).
2. Timdteo e Silas chegaram e trouxeram boas noticias (Atos 18.5). Foi a mensagem Timoteo
de Tessalonica que levaria Paulo a escrevé-los de Corinto. Paulo estava respondendo as
perguntas da igreja sobre questbes doutrinarias e praticas.
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V.

VI.

F. A escrita de Il Ts ndo foi muito tempo depois de | Ts porque ela ndo atingiu tudo que tinha

esperado que alcancaria. Também, ele tinha se tornado consciente de outros problemas. Muitos
estudiosos acreditam que 11 Ts foi escrita aproximadamente seis meses depois de | Ts.

PROPOSITO DAS CARTAS

A

As Cartas Tessalonicenses tinham um propésito triplo:
1. Compartilhar a alegria e acdo de gracas de Paulo a Deus pela fidelidade e semelhanca a
Cristo dos tessalonicenses, mesmo em meio a perseguicao.
2.  Responder a critica de seus motivos e carater que tinham sido trazido contra ele.
3. Discutir o retorno do Senhor. Esses elementos escatoldgicos da pregacdo de Paulo
causaram duas questdes nas mentes dos cristdos tessalonicenses:
a. O que aconteceria aos crentes que tinham morrido antes do retorno do Senhor?
b. O que aconteceria aos crentes na congregacdo que tinham parado de trabalhar
estavam passando o dia sentado esperando pelo retorno do Senhor (Barclay, pp. 21-
22).

Muito do acima pode ser explicado pelo fato que essa era uma igreja jovem e muito zelosa.
Contudo, por causa das circunstancias, eles eram imperfeitamente treinados e disciplinados.
Esses problemas representam o que seria esperado de uma igreja dessa natureza: os crentes
novos, os fracos, os timidos, 0s preguicosos, 0s visionarios e 0s perplexos.

A ocasifo para Il Tessalonicenses foi, “E simplesmente uma segunda prescricio para 0 mesmo
caso, feita depois de descobrir que certos sintomas insistentes ndo tinham cedido ao primeiro
tratamento.” (Walker, p. 2968)
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ESBOGO DO CONTEUDO *

Saudacdo, 1.1
Oracdo de acdo de gragas, 1.2-4

Reminiscéncias, 1.5-2.16

1.  Resposta dos tessalonicenses a pregacao original, 1.5-10

2. A pregacdo do Evangelho em Tessalonica, 2.1-16

A pureza dos motivos da equipe, 2.1-6a

A recusa da equipe em aceitar manutencéo, 2.6b-9

O comportamento da equipe tinha sido impecavel, 2.10-12
A mensagem da equipe da Palavra de Deus, 2.13
Perseguicdo, 2.14-16

PoooTw

O relacionamento de Paulo com os tessalonicenses, 2.17-3.13
Seu desejo de retornar, 2.17,18

Alegria de Paulo nos tessalonicenses, 2.19,20

Missdo de Timéteo 3.1-5

Relatério de Timoteo, 3.6-8

Satisfacdo de Paulo, 3.9,10

Oracdo de Paulo, 3.11-13

ok wnPE

Exortacdo a Vida Crista, 4.1-12

1. Geral, 4.1,2

2. Pureza sexual, 4.3-8

3. Amor fraternal, 4.9,10

4, Ganhar o seu sustento, 4.11,12

Problemas associados com a Segunda Vinda de Cristo, 4.13-5.11
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VII.

VIII.

VIII.

1.  Crentes que morreram antes da Parousia, 4.13-18
2. O tempo da Parousia, 5.1-3
3. Filhos do dia, 5.4-11

ExortacOes gerais, 5.12-22

Concluséo, 5.23-28

* Este livro eshoga tdo organizadamente numa se¢do doutrinaria e uma se¢do pratica quanto a
maioria das outras cartas de Paulo. Se o padrdo geral é seguido, a discussao de Paulo da Segunda
Vinda em 4.17,18 € a secdo pratica, ndo a doutrinaria. A Segunda Vinda ndo uma doutrina a ser
afirmada somente, mas uma vida para viver em antecipacdo de Seu retorno a qualquer momento.

TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

“E vos fostes feitos nossos imitadores”, 1.6
“Deus vivo e verdadeiro”, 1.9

“aira futura”, 1.10

“como aama”, 2.7

“contrarios a todos os homens”, 2.15
“Satanas no-lo impediu”, 2.18

“supramos o que falta a vossa fé”, 3.10
Santificacéo, 4.3

Adormecido, 4.13

10. “ndo precederemos 0s que dormem”, 4.15
11. “atrombeta de Deus”, 4.16

12. *asnuvens”, 4.17

13. *“assim estaremos sempre com o Senhor”, 4.17
14.  Dormir, 5.6,7

15. Sébrio, 5.8

16. “couraca da fé e do amor”, 5.8

17. “capacete, a esperanga da salvacao”, 5.8
18. Um 6sculo santo, 5.26

19. Perseveranga, Il Ts 1.4

20. Destruigdo eterna, 11 Ts 1.9

21. Apostasia, Il Ts 2.3

22. *“0 Senhor desfara pelo assopro da sua boca”, Il Ts 2.8

CoNoO~wWNE

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

Silvano, Il Ts 1.1

Arcanjo, | Ts 4.16

“quando disserem...”, 1 Ts 5.3

“0 homem da iniquidade”, Il Ts 2.3
“aquele que agora o detém”, Il Ts 2.7
“que anda desordenadamente”, Il Ts 3.6

SoukrwnE
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LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

ok winE

Tessalonica, 1.1
Macedobnia, 1.8
Acaia, 1.8
Filipos, 2.2
Judéia, 2.14
Atenas, 3.1

QUESTOES DE DISCUSSAO

wn e

Paulo descreve sua pregacao de cinco maneiras em 2.3 e 5. Liste-as.

Por que Paulo néo aceitaria dinheiro das igrejas a que pregou?

Como 4.11 se relaciona com a situacdo historica que fez Paulo escrever essa carta? (Também 11
Ts 3.6-12)

Como 4.17 se relaciona com rapto?

A que 5.1 esta se referindo?

Por que Paulo descreve o crente como um soldado? (5.8)

Como 5.12,13 se relaciona com os ministros de hoje?

Liste as coisas que os crentes sdo solicitados a fazer em 5.14-22?

O género humano é uma tricotomia baseado em 5.23?

Qual é o tema central de Il Ts 1? Como ele é diferente de | Ts 1?

Il Ts 2.4 exige a reconstrucao do Templo judeu?

Como Il Ts 2.11 esta relacionado com o livre-arbitrio e responsabilidade humanos?
Como Il Ts 2.13-15 equilibra predestinacdo e livre-arbitrio?
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INTRODUCAO AS CARTAS PASTORAIS

I ell Timéteo e Tito

DECLARACAO DE ABERTURA

A.

B.

As localizagdes geograficas mencionadas em | Timoteo, Tito e Il Timo6teo ndo se enquadram na
cronologia ou de Atos ou cartas de Paulo.

Visita a Efeso (cf. | Tm 1.3)

Visita a Tréade (cf. Il Tm 4.13)

Visita a Mileto (cf. Il Tm 4.20)

Misséo para Creta (cf. Tito 1.5)

Missdo para Espanha (de Clemente de Roma, 95 A.D. e o Canon Muratoriano, 180-200
AD.)

Portanto, eu acho que foi liberto da prisdo (no inicio para meados dos anos 60, que esta
documentado em | Clemente 5, escrita em aproximadamente 95 A.D.) e fez uma quarta
viagem missionaria, foi entdo novamente detido e morto antes de 68 A.D. (morte de Nero).

oo

O proposito dessas cartas € geralmente crido ter sido administrativo (organizagdo da igreja),
contudo, em seu comentario em | e 1l Timoteo, Tito no New International Biblical Commentary
[Novo Comentério Biblico Internacional], Gordon Fee me convenceu que a ocasido para as
cartas foi falso ensino emergindo dentro das igrejas domésticas de Efeso e na ilha de Creta.

De algumas maneiras as Cartas Pastorais funcionam para estabelecer um padrdo administrativo
normativo similar ao Manual de Disciplina. Essas diretrizes foram todas as mais necessarias a
luz do desvio primitivo e difundido dos ensinos e forma apostélicos.

E possivel que a similaridade entre o vocabulario de Lucas em Lucas e Atos e as Cartas
Pastorais podem ser devido ao fato que Paulo o usou como um escriba (cf. C. F. C. Moule, The
Problem of the Pastoral Epistle: A Reappraisal [O Problema da Epistola Pastoral: Uma
Reavaliacdo). Foi até afirmado por S. G. Wilson em Luke and the Pastoral Epistles [Lucas e as
Epistolas Pastorais] que esses trés livros podem ter sido uma tentativa de Lucas para escrever um
terceiro volume delineando o movimento do evangelho além de Roma.

Por que esses trés livros sdo englobados juntos? E possivel que eles tratem de
tempos/lugares/questdes separados? Na realidade, somente Timoteo e Tito tém qualquer coisa a
ver com organizacio de igreja. E realmente (1) o vocabulario deles; (2) os falsos mestres que
parecem unificar esses livros; e (3) o fato que eles ndo se enquadram facilmente na cronologia de
Atos (se tomados juntos).

AUTOR

A. As cartas mesmas afirmam ser de Paulo o Apdstolo (cf. | Tm 1.1; Il Tm 1.1; e Tito 1.1) para

seus dois representantes apostélicos, Timoteo e Tito.

A questdo da autoria das Cartas Pastorais comegou a ser debatida nos séculos 19 e 20. A rejei¢do
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da autoria de Paulo é geralmente baseada em

1.  Uma organizagao de igreja desenvolvida (qualificacBes para lideres)

2. Um gnosticismo desenvolvido (documentado no segundo século)

3. Uma teologia desenvolvida (declaragdes de credo), uma variacdo de vocabulario e estilo
(um terco das palavras ndo sdo usadas em outros escritos de Paulo)

Essas diferencas podem certamente ser explicadas por
1. O fato de que esses sdo os Ultimos escritos de Paulo possivelmente usado Lucas como um

escriba
2. Vocabulério e estilo sdo dependentes da ocasido
3. Idéias gnosticas eram um desenvolvimento do pensamento judaico do primeiro século (cf.

Rolos do Mar Morto)
4.  Paulo era um te6logo brilhante e escritor criativo com um grande vocabulario

H& uma compreensao crescente do precedente historico no que se refere a

1.  Uso de Paulo de um escriba profissional cristdo (neste caso, possivelmente Lucas)

2. Uso de Paulo de co-escritores (i.e. parte de sua equipe missionaria, cf. | Tm 1.5)

3. Uso de Paulo de liturgia ou citacGes hinicas incluidas em seus escritos (um bom resumo é
encontrado no Dictionary of Paul and His Letters [Dicionario de Paulo e Suas Cartas],
editado por Hawthorne e Martin, publicado por IVP, p. 664.

Sugestdes que porgdes das Cartas Pastorais sdo citagcdes de Paulo de outras fontes ajudam
explicar os nimeros de hapax legomena (palavras usadas somente uma vez no NT),
expressOes idiomaticas nao-paulinas, e uso Unico de termos paulinos. Algumas sugestdes

sdo:

a.  Doxologias (cf. | Tm 1.17; 6.15-17)

b.  Listade vicios (cf. | Tm 1.9,10)

c.  Conduta apropriada para esposas (cf. | Tm 2.9-3.1a)

d.  QualificagOes apropriadas para ministros (cf. | Tm 3.1b-13)

e.  Confiss@es hinicas (cf. | Tm 2.5-6; 3.16; Il Tm 1.9,10; Tito 3.3-7)

4. Hinos (cf. 1 Tm 6.11,12,15,16; 1l Tm 2.11-13; Tito 2.11-14)
a.  midrasch do AT (cf. 1 Tm 1.9,10; 2.9-3.1a; 5.17,18; 1l Tm 2.19-21; Tito 3.3-7)
b.  formula
(1) “fiel é a palavra” (cf. 1 Tm 1.15; 2.9-3.1a; Il Tm 2.11-13; Tito 3.3-8)
(2) “sabendo isto que” (cf. 1 Tm 1.9,10; Il Tm 3.1-5)
(3) “estas coisas” (cf. | Tm 4.6,11; Il Tm 2.14; Tito 1.15,16; 2.1)
5. Citagdo de um poeta grego (cf. Tito 1.12 [Epiménides e/ou Euripides])

E surpreendente que um suposto “paulinista” do segundo século escreveria tais ocorréncias
especificas como nomes de pessoas (i.e. Himeneu, | Tm 1.20; Il Tm 2.17; Alexandre, | Tm 1.20;
Zenas, Tito 3.13) e eventos (doenca de Tréfimo em Mileto, 11 Tm 4.20; ou o papel da vilva, |
Tm 5.9) que ndo sdo mencionados em outro lugar nos escritos de Paulo. Como isso acrescentaria
a pseudografia?

Para um bom artigo sobre pseudonimia relacionada com as cartas do NT, veja An
Introduction to the New Testament [Uma Introducéo ao Novo Testamento], por Carson, Moo e
Morris, pp. 367-371.
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I11. DATA

A.

Se for verdade que Paulo foi liberto da prisdo (depois do fim de Atos, possivelmente 59-61
A.D.), entdo ha qualquer tradicdo primitiva de suas atividades pds-prisdo (i.e. pregando na
Espanha, cf. Rm 15.24,28)
1.  As Cartas Pastorais (cf. Il Tm 4.10)
2. | Clemente 5
a.  Paulo pregou no oriente e ocidente (i.e. Espanha)
b.  Foi morto sob “os prefeitos” (i.e. Tigelino e Sabino, que serviram no Gltimo ano do
reinado de Nero, 68 A.D.)
c. Alintroducdo para o Fragmento Muratoriano (uma lista de livros candnicos de Roma
aproximadamente 180-200 A.D.)
d.  Histdria Eclesiastica de Eusébio 2.22.1-8 que Paulo foi liberto da prisdo romana

Parece que Timoteo e Tito foram escritas proximas antes da redetencao de Paulo. 1l Tim6teo € o
altimo escrito e adeus de Paulo enquanto na priséo.

IV. DESTINATARIOS

A

O nome, Epistolas Pastorais, vem do comentario de D. N. Berdot de 1703 A.D., por causa de seu
carater e contetdo Unico, mas Timoteo e Tito ndo sdo pastores, mas delegados apostolicos.

Essas cartas foram escritas para igrejas, mas sob a forma literaria de cartas para os cooperadores

de Paulo, Timéteo e Tito. Paulo se dirige as congregacfes com ele se dirige a sua equipe de

lideranca. Os indicios da audiéncia mais ampla de Paulo sdo

1.  Aintroducdo formal mencionando seu apostolado

2. O plural “vés” na conclusao final de todas as trés cartas

3. Defesa de Paulo de seu chamado (cf. 1 Tm 2.7)

4 Escrito de Paulo para Timdteo sobre coisas que ele ja teria conhecido de seu tempo com
Paulo (cf. 1 Tm 3.15)

V. OCASIAO/PROPOSITO

A

O AT da diretrizes para a organizacdo da comunidade da fé. O NT ndo contém instrucdes
especificas no que se refere a organizacdo ou governo da igreja. As Cartas Pastorais (I Timoteo,
Il Timéteo e Tito) sdo tdo proximas quanto se aproxima a diretrizes.

Um outro prop6sito ao lado da organizacdo geral de igrejas era combater heresias emergentes
(cf. I Tm 1.3). A heresia especifica pode ser uma combinacao de tendéncias judaicas e gnosticas
(muito como Ef. e Cl). Possivelmente havia dois grupos distintos.

I Timoteo foi escrita

1. Para pedir a Timoteo que ficasse em Efeso (cf. | Tm 1.3)
2. Tratar com os falsos mestres

3. Ajudar a organizar a lideranga (cf I Tm 3)
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Tito tinha uma missdo similar para tratar da heresia e organizacdo em Creta (cf. 1.5)

Il Timéteo encontra Paulo na prisdo com pouca esperanca de libertacdo (cf. 4.6-8, 16-18)

Ha uma sensacdo forte de “ensino sdo” (i.e. doutrina correta) que soa através dessas cartas (cf. |
Tm 1.10; 4.6; 6.3; 1l Tm 1.13; 4.3; Tito 1.9; 2.1) ou “sdo na fé” (cf. Tito 1.13; 2.2). Deus confiou
esse “ensino s&o” a Paulo (cf. | Tm 1.11); Paulo confiou-o a Timéteo (cf. | Tm 6.20) e Timoteo
devia confia-lo a homens fieis (cf. Il Tm 2.2).

Isso mostra que o desenvolvimento primitivo tanto da pluralidade nas igrejas quanto o
crescimento de heresias destrutivas.

VI. OS FALSOS MESTRES

A.

E dificil discutir os falsos mestres por causa de nossa falta de informagéo especifica do primeiro
século. Paulo estava escrevendo para aqueles que conheciam esses falsos mestres em primeira
mao. Ele, portanto, ndo discute plenamente a teologia deles, mas geralmente condena o estilo de
vida e os motivos deles (como faz Judas).

A quest&o interpretativa principal estar relacionado com se eles eram
1. Judeus

2.  Gregos

3. Uma combinagéo

Os falsos mestres parecem ser uma mistura de elementos judaicos e gnosticos. Mas como esses

movimentos religiosos totalmente divergentes se uniram?

1. O judaismo sempre incorporou alguns elementos dualisticos (cf Rolos do Mar Morto)

2. O gnosticismo do segundo século apenas desenvolveu esses temas filoséficos/teoldgicos
comuns do oriente préximo.

3. O judaismo da didspora foi muito mais eclético do que a erudicdo moderna anteriormente
imaginou.

4. H& um primeiro século precedente para uma heresia judaico-gnéstica no livro de
Colossenses

Alguns dos elementos que Paulo menciona sdo
1.  Aspectos judaicos
a.  Falsos mestres
(1) Doutores da Lei (cf. 1 Tm 1.7)
(2) O partido da circuncisdo (cf. Tito 1.10)
Falsos mestres avisados sobre mitos judaicos (cf. | Tm 3.9; Tito 1.14)
Falsos mestres preocupados com leis de alimento (cf. | Tm 4.1-5)
d.  Falsos mestres preocupados com genealogias (cf. | Tm 1.4; 4.7; Il Tm 4.4; Tito
1.14,15)
2. Aspectos gndsticos
a.  Asceticismo
(1) Casamento proibido (cf. 1 Tm 2.15; 4.3)
(2) Dispensar certos alimentos (I Tm 4.4)
b.  Exploracdo sexual (cf. | Tm 4.3; Il Tm 3.6,7; Tito 1.10,15)

o o
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c.  Enfase no conhecimento (cf. | Tm 4.1-3; 6.20)

VII. CANONICIDADE

A.

As cartas de Paulo foram reunidas num volume chamado “o Apdstolo” e entdo circulou entre
todas as igrejas. O Unico manuscrito grego das cartas de Paulo que falta | e Il Timéteo e Tito
(também 11 Tessalonicenses e Filemom) é um papiro dos anos 200 chamado P*® (dos papiros
Chester Beatty). Mesmo isso é conjectura porque 0 manuscrito esta faltando varias paginas de
papiro concluintes. Todos 0s outros manuscritos contém o que veio a ser chamado “as Epistolas
Pastorais”.

H& uma lista de fontes antigas que citam, aludem, ou mencionam as Cartas Pastorais
1. Lideres da igreja primitiva
Pseudo-Barnabé (70-130 A.D.), Il Timéteo e Tito
Clemente de Roma (95-97 A.D.) alude a | Timoteo e 1l Timoteo e cita Tito 3.1
Policarpo (110-150 A.D.) alude a | Timéteo, Il Timéteo e Tito
Hermas (115-140 A.D.), | Timéteo e Il Timoteo
Irineu (130-202 A.D.) citou freqiientemente de | Timdteo, Il Timéteo e Tito
Diogneto (150 A.D.), Tito
Tertuliano (150-220 A.D.), | Timoéteo, Il Timéteo e Tito
Origenes (185-254 A.D.), | Timoteo, Il Timoteo e Tito
2.  Lista de livros canénicos que inclui as Cartas Pastorais
a Fragmento Muratoriano (de Roma aproximadamente 200 A.D.)
b Barocdcio (206 A.D.)
c.  Lista Apostolica (300 A.D.)
d
e

Se ho o0 o

Lista de Cheltenham (360 A.D.)
Lista de Antanasio (367 A.D.)
3. VersOes primitivas que contém as Cartas Pastorais
Antiga Latina (150-170 A.D.)
Antiga Siriaca (200 A.D.)
Concilios da igreja primitiva que afirmaram o status inspirado das Cartas Pastorais
Nicéia (325-340 A.D.)
Hipona (393 A.D.)
Cartago (397 A.D.)

o 00 oW

Foi um processo de um consenso entre as congregacOes cristds primitivas do império romano
gue desenvolveu o canon. Esse consenso foi certamente afetado por pressdes sociais internas e
externas. As exigéncias basicas para inclusdo no canon parecem ter sido

1.  Relacionadas com um Apostolo

2. Uma mensagem consistente com outros escritos apostdlicos

3. Asvidas transformadas daqueles que se depararam com esses escritos

4. Um crescente acordo nas listas de escritos aceitos entre essas igrejas primitivas.

A necessidade de um canon desenvolvido por causa de
1. A Segunda Vinda demorada
2. Adistancia geogréafica entre as igrejas e Apostolos
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3. A morte dos Apdstolos
4. O surgimento cedo de falsos mestres de:
a.  Judaismo
b.  Filosofia grega
c.  Outras religides de mistério greco-romanas
Isso ocorreu enquanto o evangelho se espalhava para diferentes culturas.

E. A questdo da canonicidade estava historicamente relacionada com autoria. As Cartas Pastorais
foram aceitas como escritos de Paulo pela igreja primitiva. Minhas proprias pressuposicdes
sobre canonicidade incluem o envolvimento do Espirito, ndo s6 na escrita das Escrituras, mas
também em sua reunido e preservacao. A questdo da autoria de Paulo (que eu suponho) ndo afeta
inspiragdo e canonizacao.

VI I TIMOTEO - TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1.  “meu verdadeiro filho na fé”, 1.2

2. Blasfemo, 1.13

3. Amém, 1.17

4,  Mediador, 2.5

5. Resgate, 2.6

6. “levantando maos santas”, 2.8

7. “irrepreensivel”, 3.2

8.  “ndo dados a muito vinho”, 3.8

9.  “oministério da fé”, 3.9

10. “doutrinas de demdnios”, 4.1

11. “cauterizada a sua prépria consciéncia”, 4.2
12. “fabulas profanas”, 4.7

13. *aimposicdo de méos”, 4.14; 5.22

14. Presbitério, 4.14

15.  “honra as vilvas que verdadeiramente sdo viuvas”, 5.3
16. “primeiro compromisso”, 5.12

17. *“duplicada honra”, 5.17

18. “contentamento”, 6.6

19. Luz inacessivel, 6.16

IX. 1 TIMOTEO - PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1. OPai, 1.2

2. “doutores da Lei”, 1.7

3. “0 Rei eterno”, 1.17

4, Himeneu e Alexandre, 1.20
5. Bispo, 3.2

6. Diaconos, 3.8

7.

Mulheres, 3.11
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XI.

XII.

8.
9.

Presbiteros, 5.17
Poncio Pilatos, 6.13

| TIMOTEO - LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

1.
2.

Macedonia, 1.3
Efeso, 1.3

| TIMOTEO - QUESTOES DE DISCUSSAO

©ooNo Ok wdE
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Descreva em suas proprias palavras os falsos mestres mencionados em 1.3,4.
1.9-11 reflete os Dez Mandamentos? Se assim for, quais séo as diferencas?
Por que Paulo considerou a si mesmo o principal de todos os pecadores? (1.15)
A que evento na vida de Timoteo 1.8 se refere?

O que significa que Paulo entregou alguém a Satanas? (1.20)

Por que 2.4 é um verso tdo importante?

Explique 2.9 a luz da cultura do primeiro século.

Como 2.12 se aplica hoje?

Explique 2.15 em suas préprias palavras.

Liste as qualificagcdes de um bispo. (3.1-7)

Por que 3.16 ¢ crido ser uma citacdo de um hino primitivo?

Por gue os falsos mestres proibiram o casamento? (4.3)

Como 4.4 se relaciona com Romanos 14?

Explique 4.10 em suas préprias palavras.

Que evento 4.14 esta descrevendo?

Como 5.19 reflete 0 AT?

A que problema cultural 5.23 esta se referindo?

Explique 6.10 em suas proprias palavras.

De onde os titulos para Jesus em 6.15 vém?

Il TIMOTEO - TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

© o0 Nk wDdPE

[
©

“reavives o dom de Deus”, 1.6

“0 bom depésito que habita em nés”, 1.14
“gangrena”, 2.17

“tendo este selo”, 2.19

Vasos, 2.20

Senhor, 2.21

“a tempo e fora de tempo”, 4.2

Mitos, 4.4

“os livros...pergaminhos”, 4.13

“a boca do ledo”, 4.17
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X1 11 TIMOTEO - Pessoas PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

XIV.

XV.

©WooNoa A~ ®DdDRE

el ol
whNh = o

Meus antepassados, 1.3
Loide, 1.5

Eunice, 1.5
Onesiforo, 1.16
Himeneu, 2.17

Fileto, 2.17

Janes e Jambres, 3.8,9
Evangelista, 4.5
Demas, 4.10

Lucas, 4.11

Marcos, 4.11
Tiquico, 4.12
Alexandre, 4.14

I1 TIMOTEO - LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

© o N R~ wWN R
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Onde Paulo foi preso?
Explique 1.12 em suas proprias palavras.
Asia, 1.15

Roma, 1.17

Efeso, 1.18; 4.12
Antioquia, 3.11
Iconio, 3.11

Listra, 3.11
Tessalonica, 4.10
Galacia, 4.10
Dalmaécia, 4.10
Trbade, 4.13

Corinto, 4.20

Mileto, 4.20

I1 TIMOTEO - QUESTOES DE DISCUSSAO

©CooNO R~ R

-
©

Como 1.9 é parecido com Tito 3.5a?

O que Onesiforo fez por Paulo na prisao? (1.1-18)

Il Timoteo 2.2 é um verso muito importante. Por qué?

Por que 2.11 é crido ser uma citacdo de um hino primitivo?
A que 2.15 esta se referindo?

2.25 implica que Deus da arrependimento? Se assim for, quais sdo as implicagdes?
Liste as coisas que os crentes deveriam fazer para ajudar os “que resistem”?

Com quem e o que 3.6,7 esta tratando?
Por gue 3.16 € um verso tdo importante?
Por gque Paulo ndo pdde curar Tréfimo?
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INTRODUCAO ATITO

BREVE CONTEXTO HISTORICO

A.

Tito é parte da divisdo das cartas de Paulo conhecida como “as Cartas Pastorais”. Isto é porque |
Timoteo, Tito e Il Timoteo tratam das admoestacGes de Paulo para seus cooperadores sobre (1)
como lidar com falsos mestres, (2) como estabelecer lideranga em igrejas locais e (3) como
encorajar piedade. A aparente ordem cronolégica desses livros é: | Timéteo e ou Tito, entdo
depois, Il Timéteo. Tito trata dos mesmos assuntos como | Timéteo. Tito pode ter sido escrito
primeiro porque sua introducdo € tdo demorada e teologicamente envolvida, muito como
Romanos.

O movimento geografico de Paulo e esses cooperadores ndo se enquadra nos movimentos
geograficos de Paulo em Atos. Portanto, muitos afirmam que isso é uma evidéncia que Paulo foi
liberto da prisdo e conduziu uma quarta viagem missionaria.

As datas para essa quarta viagem missiondria teriam de ser em algum tempo entre 0 comecgo para
0 meio dos anos 60 A.D. porque Paulo foi decapitado sob Nero e Nero morreu em 68 A.D.

TITO, O HOMEM

A.

Tito era um dos cooperadores de mais confianca de Paulo. 1sso é evidenciado pelo fato que
Paulo o enviou para os lugares de conflito de Corinto e Creta.

Ele era um gentio completo (Timoteo era apenas metade grego), convertido sob a pregacao de
Paulo. Paulo recusou circuncida-lo (cf. Gl 2).

Ele é mencionado com frequéncia nas cartas de Paulo (cf. Il Co 2.13; 7.6-15; 8.6-24; 12.18; Gl

2.1-3; Il Tm 4.10) e é surpreendente que ndo seja mencionado por Lucas em Atos. Alguns

comentarios teorizam que

1.  Ele pode ter sido um parente de Lucas (possivelmente um irmao) e para incluir seu nome
teria sido um ato de impropriedade cultural da parte de Lucas

2. Tito é uma fonte de informacdo importante de Lucas sobre a vida e ministério de Paulo e,
portanto, como Lucas, ndo seria mencionado.

Ele acompanhou Paulo e Barnabé ao todo importante Concilio de Jerusalém, registrado em Atos
15.

Este livro foca no conselho que Paulo dé a Tito sobre o trabalho dele em Creta. Tito esta atuando
como substituto oficial de Paulo.

A Ultima informacdo no NT sobre Tito é que ele foi enviado a trabalhar em Dalmacia (cf. Il Tm
4.10).
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OS FALSOS MESTRES

A. Ha obviamente um grupo de falsos mestres que se opde ao evangelho de Paulo em Creta.
1. O erro deles parece se relacionar com o estilo de vida piedoso que é esperado de todos 0s
crentes.
2. Referencias ao viver piedoso: 1.1,16; 2.7,14; 3.1,8,14
3. Resumos das qualidades do caréater: 2.11-14; 3.4-7

B. N&o ha um tom judaico 6bvio para esse falso ensino (cf. 1.10,14; 3.8,9). Esses hereges sdo uma
combinacdo de legalismo judaico e pensamento especulativo grego (gnosticismo). Eles sdo
similares aos falsos mestres falados em Colossenses e Efésios. O foco das Cartas Pastorais esta
na heresia, e ndo exclusivamente organizagéo da igreja.

IV. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

VI.

1. Piedade, 1.1

2. “em esperanca da vida eterna”, 1.2
3. “aqual Deus, que ndo pode mentir”, 12
4, Hospitaleiro, 1.8

5. Mitos judaicos, 1.14

6. Sadoutrina, 2.1

7.  Perseveranca, 2.2

8.  “no presente século”, 2.12

9.  “bem-aventurada esperanc¢a”, 2.13
10. Remir, 2.14

11. *alavagem da regeneragdo”, 3.5

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

Presbiteros, 1.5

Bispo, 1.7

“0s da circuncisdo”, 1.10

“seu proprio profeta”, 1.12

““aos principados e potestades”, 3.1
Tiquico, 3.12

Apolo, 3.13

No o~ E

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

1. Creta, 1.5
2. Nicopolis, 3.12
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VIl. QUESTOES DE DISCUSSAO

1. Por que é significante que tanto Deus o Pai quanto Jesus o Filho sejam chamados “Salvador” (3
vezes cada) em Tito?

Como 1.16 se relaciona com os falsos mestres?

2.1-5 se refere aos lideres da igreja ou membros da igreja?

Por que 2.11 é um verso tdo importante?

2.13 chama Jesus Deus?

Por gque 3.5a é um tema béasico de Paulo?

3.5b ensina regeneracao batismal?

No ak~wdh
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INTRODUCAO A FILEMOM

DECLARACOES DE ABERTURA

A. Este livio é um exemplo de uma carta particular, tio comum no mundo greco-romano do
primeiro século. Ela provavelmente cabe numa folha de papiro (cf |11 Jo&o). E incerto para quem
é primariamente enderecada: (1) Filemom; (2) Afia e Arquipo (cf. Cl 4.17) ou (3) em algum
sentido, a igreja doméstica toda.

B. Esta carta fornece uma janela para
1.  Os métodos pastorais do Apdstolo Paulo
2. Asigrejas domésticas do primeiro século (cf. Rm 16.5; 1 Co 10.19; CI 4.15)

C. O cristianismo ja estava radicalmente mudando o meio social do mundo mediterraneo. As
barreiras sociais para o evangelho estavam caindo (cf. | Co 12.13; Gl 3.28; Cl 3.11).

AUTOR

A. A natureza pessoal da carta convence a maioria dos leitores (uma excecdo, F. C. Baur) que o
autor era Paulo, o Apostolo.

B.  Filemom e Colossenses sdo estritamente relacionadas
1.  Mesma origem
2 Mesmas pessoas dao saudagdes
3. Mesma concluséo
4 Tiquico entregou a carta de Colossenses e viajou com Onésimo (cf. Cl 4.7,9). Se Filemom

é paulina, assim é Colossenses (que tem sido posto em divida por varios estudiosos
modernos)

C. E listada entre as cartas de Paulo tanto pelo herege primitivo Marci&o (que veio para Roma nos
anos 140 A.D.) quanto a lista de livros candnicos, o Fragmento Muratoriano (escrito em Roma
entre 180-200 A.D.).

DATA

A. A data desta carta esta vinculada a uma das prisdes de Paulo (Efeso, Filipos, Cesaréia ou Roma).
Uma prisdo romana enquadra melhor os fatos de Atos.

B. Uma vez que Roma é suposta para ser o local da prisdo, a pergunta surge — que tempo? Paulo

estava na cadeia no comeco dos anos 60 e isso esta registrado em Atos. Contudo, ele foi posto
em liberdade e escreveu as cartas pastorais (I & Il Timéteo e Tito) e foi entdo redetido e morto
antes de 9 de junho, 68 A.D. (suicidio de Nero). A previsdo mais fundamentada para a escrita de
Colossenses, Efésios e Filemom é a primeira prisdo de Paulo, no comeco dos anos 60. Filipenses
foi provavelmente escrita quase no meado dos anos 60.
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Tiquico, junto com Onésimo, provavelmente levaram as cartas de Colossenses, Efésios e
Filemom para Asia Menor. Depois (possivelmente varios anos mais tarde) Epafrodito,
recuperado de sua doenca fisica, levou a carta de Filipenses de volta para sua igreja natal.
Possivel cronologia dos escritos de Paulo seguindo F. F. Bruce e Murry Harris (com pequena
adaptacéo).

Livro Data Lugar de Escrita Relacdo a Atos
1. Galatas 48 Antioquia Siria 14.28; 15.2
2. | Tessalonicenses 50 Corinto 18.5
3. Il Tessalonicenses 50 Corinto
4. | Corintios 55 Efeso 19.20
5. 1l Corintios 56 Macedobnia 20.2
6. Romanos 57 Corinto 20.3
7.-10. Cartas da Prisdo
Colossenses inicio dosanos 60 Roma
Efésios inicio dosanos 60 Roma
Filemom inicio dosanos 60 Roma
Filipenses fim de 62-63 Roma 28.30,31
11.-13. Quarta Viagem Missionaria
I Timé6teo 63 (ou mais tarde maceddnia
Tito 63 mas antes de Efeso (7)
Il Timoteo 64 68 AD.) Roma

IV. OCASIAO PARA A CARTA (PESSOAS MENCIONADAS EM FILEMOM)

A.

Filemom era um proprietario de escravo em Colossos. Ele era um convertido de Paulo,
provavelmente enquanto Paulo estava ministrando em Efeso.

Onésimo era um escravo fugitivo. Ele também era um convertido de Paulo, enquanto na prisao
em Roma (61-63 A.D.). E incerto como eles se conheceram. Talvez (1) ambos estavam presos,
(2) Onésimo foi enviado numa incumbéncia a Paulo ou (3) Onésimo procurou Paulo por
conselho depois de mudar seu pensamento sobre fugir.

Epafras era um crente da Asia Menor e o fundador das Igrejas no Vale do Rio Lico (Colossos,
Laodicéia e Hierapolis). Ele levou uma palavra para Paulo na prisdo sobre a heresia em Colossos
e sobre a fidelidade de Filemom.

Tiquico foi o portador das trés cartas de Paulo para essa area: Colossenses, Efésios e Filemom
(cf. ClI 4.7-9; Ef 6.21,22). Onésimo também voltou com ele para encarar seu senhor (cf. v.11).
Filemom é uma das duas cartas particulares preservadas no Novo Testamento (cf. 11 Jodo).

Aproximadamente cingiienta anos depois (110 A.D.) Inacio, em seu caminho para Roma para
ser martirizado, escreveu uma carta (“Para os Efésios” 1.3) para o bispo de Efeso chamado
Onésimo! Poderia ter sido esse escravo convertido!
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VI.

VII.

VIIL

PROPOSITO DA CARTA

A.  Ela mostra como Paulo usou sua autoridade apostolica e encorajamento pastoral.

B. Ela mostra como o cristianismo produziu irmaos e irmas de escravos e senhores de escravo, ricos
e pobres! Essa verdade, com o tempo, mudaria radicalmente o Império Romano.

C. Ela mostra a confianca de Paulo que ele seria liberto da prisio romana e retornaria para a Asia
Menor.

TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1 “a igreja que esta em tua casa”, v. 2
2 Meu filho, Onésimo, v. 10

3. Indtil...dtil, v. 11

4 “tu me deves até a ti mesmo”, v. 19

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

Afia,v. 1
Onésimo, v. 10
Epafras, v. 23
Marcos, v. 24

PobdE

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR - NENHUM
QUESTOES DE DISCUSSAO

Como Paulo esta afirmando sua autoridade apostélica em 1.8?
Como esse pequeno livro impacta a questdo da escraviddo?
V. 18 implica que Onésimo roubou de seu senhor?

V. 19 implica que Paulo normalmente usava um escriba?

PwbPE
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INTRODUCAO A HEBREUS

DECLARACAO CRUCIAL DE ABERTURA

Enquanto eu tenho estudado esse livro, ele tem se tornado cada vez mais 6bvio que minha teologia
tem sido moldada pela de Paulo. E muito dificil para mim permitir que a pluralidade dos outros
autores do NT apresente seus pensamentos inspirados porque tenho a tendéncia de coloca-los em
categorias paulinas. Isso é particularmente evidente na énfase de Hebreus em continuar na fé. No livro
de Hebreus fé ndo € uma posicdo forense (justificacdo pela fé), mas uma vida fiel até o fim (capitulos
11-12).

Eu receio que muitas das questdes com que eu luto em Hebreus nunca teriam sido feitas por seu autor
(nem Pedro, nem Tiago). Hebreus é um documento ocasional, como todos os livros do NT. Devo
deixar o autor falar mesmo quando ele/ela me deixa desconfortavel; mesmo quando ele/ela ndo usa
minhas categorias queridas ou mesmo interrompe radicalmente essas categorias. Eu ndo me atrevo a
substituir minha teologia sistematica pela mensagem de um autor inspirado do NT.

Eu prefiro me arrepender de meu dogmatismo teoldgico e viver dentro de uma tensdo do NT que eu
ndo compreendo plenamente ou gosto! Eu receio que eu veja o NT através do filtro de uma rede
convencionalista evangélica moderna. Eu quero afirmar promessas biblicas; promessas do amor,
provisdo e poder de sustento de Deus; contudo eu sou tdo condenado pelos avisos e ordens fortes dos
autores do NT. Eu preciso desesperadamente ouvir Hebreus, mas é tdo doloroso! Eu quero explicar
completamente a tensdo. Eu suponho, na realidade, que eu quero afirmar uma salvagao gratuita e uma
vida cristd que custa tudo. Mas onde eu estabeleco o limite quando o ideal ndo € encontrado? A
comunhd&o eterna com Deus é uma resposta de fé inicial ou resposta de fé continua? Hebreus afirma
claramente a ordem de uma resposta de fé continua. A vida crista é vista do fim, ndo do comeco!

Isso ndo é considerado implicar uma salvacéo orientada por obras, mas uma confirmacéo orientada
por obras. Fé é a evidéncia, ndo o mecanismo (que é a graca). Os crentes ndo séo salvos por obras, mas
para obras. Obras ndo sé&o o0 meio de salvacdo, mas o resultado da salvacdo. Semelhanga a Cristo
piedosa, fiel, diaria, ndo é algo que nés fazemos, mas quem nds somos nEle. Se ndo ha vida de fé
transformada, e sendo transformada, ndo ha nenhuma evidéncia, nenhuma seguranca. SO Deus
conhece 0 coracdo e as circunstancias. Confianca é considerada ser uma companheira numa vida de fé,
ndo uma afirmacéo teologica inicial desprovida de evidéncia de estilo de vida.

Minha oragdo é que permitiremos que esse autor inspirado do NT fale claramente e ndo relegue
Hebreus a uma nota de rodapé teoldgica numa rede teoldgica sistematica, seja ela calvinista ou
arminiana.

DISCERNIMENTOS DE ABERTURA

A. Este livro usa textos do AT interpretados pela hermenéutica rabinica para comunicar sua
mensagem. A fim de compreender a inten¢do do autor original, esse livro deve ser interpretado a
luz do judaismo rabinico do primeiro século, ndo do pensamento ocidental moderno.

B.  Este livio comega como um sermdo (sem saudagdo ou cumprimento tipico) e termina como uma
carta (conclusdo paulina tipica do capitulo 13). E possivelmente uma homilia de sinagoga
transformada numa carta. O autor chama seu livro “uma palavra de exortacdo” em 13.22. Esta
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mesma frase é também usada em Atos 13.15 de um sermao.

Este é um comentario perspicaz do Novo pacto sobre o pacto Mosaico:
1. Uma visdo muito confiavel do AT

2. Uma comparacdo do novo e antigo pactos

3. O unico livro NT que chama Jesus nosso sumo sacerdote

Este livro esta cheio de avisos contra cair (“retroceder” cf. 10.38), ou retornar ao judaismo (i.e.
capitulos 2,4,5,6,10,12; cf. No Easy Salvation [Sem Salvacdo Féacil] de R. C. Glaze, Jr.,
publicado por Insight Press).

Embora seja uma generalizagdo extrema, € Util ver Paulo com sua énfase na salvagdo como uma
obra acabada do Deus soberano (i.e. justificacdo pela fé) afirma a seguranga como uma fé inicial.
Pedro, Tiago e as cartas de | e 1l Jodo enfatizam as responsabilidades continuas do Novo Pacto e
afirma que a seguranca é diaria, confirmada por uma vida transformada e sendo transformada. O
autor de Hebreus, enfatizando uma vida de fidelidade (cf. capitulo 11), afirma a seguranca de
uma perspectiva de fim de vida. O modo de pensar racional ocidental moderno tem a tendéncia
de polarizar essas perspectivas, enquanto que os escritores do NT, por um divino autor (i.e. 0
Espirito) querem sustenta-las em tensdo e afirmar todas trés. Confianga nunca é a meta, mas a
consequéncia de uma fé ativa nas promessas de Deus.

1. AUTORIA

A.

A Igreja Oriental (Alexandria, Egito) aceitaram a autoria de Paulo como € visto pelo seu listar

Hebreus nos escritos de Paulo nos manuscrito do papiro primitivo P*. Esse manuscrito é

chamado os Papiros Beatty Chester e foi copiado no fim do segundo século. Ele coloca Hebreus

depois de Romanos. Alguns lideres alexandrinos reconheceram o0s problemas literarios

relacionados com a autoria de Paulo.

1.  Clemente de Alexandria (150-215 A.D., citado por Eusébio) diz que Paulo escreveu-o em
hebraico e Lucas traduziu-o para o grego.

2. Origenes (185-253 A.D.) afirmou que os pensamentos sdo de Paulo, mas foi escrito por
seguidor mais recente, tal como Lucas ou Clemente de Roma.

Este livro é omitido da lista das cartas de Paulo adotada pela Igreja Ocidental chamada
Fragmento Muratoriano (uma lista dos livros candnicos do NT de Roma 180-200 A.D.).

O que sabemos sobre o autor

1.  Ele foi aparentemente um cristdo judeu da segunda geracao (2.3).

2 Ele cita da traducdo grega do AT chamada Septuaginta.

3. Ele usa procedimentos do antigo tabernaculo e ndo ritual em curso do templo.

4 Ele escreve usando gramatica e sintaxe grega classica (este livro ndo é platénico. Sua
orientacdo é o AT, ndo Filo).

Esse livro é andnimo, mas o autor era bem conhecido para os destinatarios (cf. 6.9,10; 10.34;
13.7,9).

Por que ha davidas sobre a autoria de Paulo
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O estilo é tho diferente (exceto capitulo13) dos outros escritos de Paulo.

O vocabulario é diferente.

Ha diferencas sutis no uso e énfase de palavra e frase

Quando Paulo chama seus amigos e cooperadores “irmao” o nome da pessoa sempre vem
primeiro (cf. Rm 16.23; | Co 1.1; 16.12; 1l Co 1.1; 2.13; Fp 2.25) mas 13.23 tem “0 irmado
Timoteo”.

Teorias da autoria

1.

Clemente de Alexandria em seu livro Hypotyposes (citado por Eusébio) acreditava que
Lucas traduziu para o grego o escrito original de Paulo em hebraico (Lucas usou grego
coiné excelente).

Origenes disse que ou Lucas ou Clemente de Roma escreveu-0, mas seguiu 0 ensino de
Paulo.

Jerdnimo e Agostinho aceitaram a autoria de Paulo apenas para facilitar a aceitagdo do
livro no Cénon pela Igreja Ocidental.

Tertuliano (De Pudic, 20) acreditava que Barnabé (um levita associado com Paulo)
escreveu-o.

Martinho Lutero disse que Apolo, um intelectual alexandrino treinado associado com
Apolo (cf. Atos 18.24) escreveu-o.

Calvino disse que Clemente de Roma (o primeiro a cita-lo em 96 A.D.) ou Lucas era o
autor.

Adolph von Harnack disse que Aquila e Priscila (eles ensinaram Apolo o evangelho
completo e estavam associados com Paulo e Timoteo, cf. Atos 18.26) escreveram-no.

Sir William Ramsey disse que Filipe (o evangelista) escreveu-o para Paulo enquanto Paulo
estava na prisdo em Cesaréia.

Outros tém afirmado Filipe ou Silas (Silvano).

IV. DESTINATARIOS

A.

O titulo “aos Hebreus” se dirige ao povo hebreu, portanto, o livro foi escrito para todos os judeus
(cf. Clemente de Alexandria, citado por Eusébio, Hist, Ecl. VI, 14).

A evidéncia interna seguindo No easy Salvation [Sem Salvacdo Facil] de R. C. Glaze, Jr. afirma
que um grupo especifico de judeus crentes ou uma sinagoga esta sendo enderecada (cf. 6.10;
10.32-34; 12.4; 13.7,19,23).

1.

Eles parecem ser crentes judeus por causa das numerosas citacbes do AT e a matéria de
assunto (cf. 3.1; 4.14-16; 6.9; 10.34; 13.1-25).

Eles tinham experimentado alguma perseguicdo (cf. 10.32; 12.4). O judaismo era
conhecido como uma religido legal pelas autoridades romanas enquanto mais tarde no
primeiro século o cristianismo foi considerado ilegal quando se separou da adoracdo da
sinagoga.

Eles tinham sido crentes por um longo tempo, mas ainda eram imaturos (cf. 5.11-14). Eles
tinham medo de romper completamente com o judaismo (cf. 6.1,2).

O texto ambiguo de 13.24 poderia implicar que foi escrito (1) da Italia ou (2) para a Italia,
provavelmente Roma.
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D. Alocalizagdo dos destinatérios esta vinculada as teorias diferentes no que se refere a autoria.
1.  Alexandria — Apolo
2. Antioquia — Barnabé
3. Cesaréia — Lucas Filipe
4.  Roma - Clemente de Roma e a mencdo da Italia em 13.24.
5. Espanha - Essa foi a teoria de Nicolas de Lira (1270-1340 A.D.)
V. DATA
A. Pouco antes da destruicdo de Jerusalém pelo general romano (depois imperador) Tito, em 70
A.D.
1. O autor menciona o companheiro de Paulo Timoteo de nome (cf. 13.23)
2. O autor se refere aos sacrificios continuos (cf. 8.13; 10.1,2) no templo
3. O autor menciona perseguicao que pode enquadrar a época de Nero (54-68 A.D.)
4 O autor encoraja os leitores a ndo retornar ao judaismo e seus rituais
B. Depoisde 70 A.D.
1. O autor usa os rituais do tabernaculo, ndo do templo de Herodes
2. O autor menciona perseguicéo
a.  Possivelmente sob Nero (cf. 10.32-34)
b.  Possibilidade mais recente sob Domiciano (cf. 12.4-13)
3. O livro pode se relacionar com o avivamento do judaismo rabinico (escritos de Jamnia) no
fim do primeiro século
C. Antesde 96 A.D. porque o livro é citado por Clemente de Roma.

VI. PROPOSITO

A.

Os cristdos judeus s@o encorajados a deixarem a sinagoga e identificarem-se publicamente
(completamente) com a igreja (cf. 13.13).

Os cristdos judeus sdo encorajados a dedicarem-se ao mandato do evangelho (c. Mt 28.19,20;
Atos 1.8).

Os descrentes judeus em comunhdo com esses crentes judeus sdo o foco dos capitulos 6 e 10.

Observe a presenca de trés grupos, “nés”, “vés”, e “eles”. Eles sdo avisados pessoalmente a
responder pessoalmente & evidéncia abundante e clara nas vidas de seus amigos e co-adoradores.

Essa suposta reconstrucdo historica é tirada de No Easy Salvation [Sem Salvacdo Féacil] de R. C.
Glaze, Jr.

“O problema ndo era aquele da tensdo entre a maioria cristd e a minoria ndo-crista. A exata
oposicado era verdadeira. Os cristdos judeus dessa congregacao tinha tanto comprometido sua fé e
senso de mordomia que os dois grupos podiam adorar juntos como uma congregacdo. Nenhum
dos grupos colocava em duvida seriamente a consciéncia do outro. A pregacao do grupo cristdo
nédo resultava mais em convicgao e decisdo da parte dos membros ndo salvos da sinagoga. Os
cristdos estavam em estado de estagnacgao por causa de sua relutdncia para aceitar as exigéncias

142



VILI.

VIIL.

completas do viver cristdo corajoso. Os descrentes tinham se tornado endurecidos pela continua
rejeicdo ao ponto de indiferenga total. Esses grupos tinham entdo se tornado companheiros de
leito conciliaveis.

A relutancia do grupo cristdo para ‘prosseguir até a perfeicdo” (6.1) era motivada por dois
fendmenos: alto respeito pelas tradicbes do judaismo e relutdncia para pagar o preco de
identificacdo plena com o cristianismo, que estava se tornando cada vez mais um movimento
gentio” (p. 23).

BREVE ESBOCO DE HEBREUS

1.1-3 A superioridade do Filho sobre os profetas

1.4-2.18 A superioridade do Filho sobre os anjos

3.1-4.13 A superioridade do Filho sobre o Pacto Mosaico

4.14-5.10; 6.13-7.28 A superioridade do Filho sobre o Sacerddcio Aar6nico

5.11-6.12 A superioridade dos judeus crentes sobre os judeus descrentes
8.1-10.18 A superioridade do Filho sobre os procedimentos do Pacto Mosaico
10.19-13.25 A superioridade do Filho apoiada e revelada nos crentes

TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1. “nestes Ultimos dias”, 1.2

2. “resplendor da sua gléria”, 1.3

3. “expressdo exata do seu Ser”, 1.3
4.  Majestade, 1.3

5.  “para que, em tempo algum, nos desviemos delas”, 2.1
6. “apalavra falada pelos anjos”, 2.2
7.  “provasse a morte por todos”, 2.9
8.  “oAutor da salvagdo”, 2.10

9.  "“um sumo sacerdote”, 2.17; 4.15
10. Propiciagdo, 2.17

11. O Apostolo, 3.1

12. O Sumo Sacerdote, 3.1

13. Confissdo, 3.1;4.14

14. Hoje, 3.13

15. “osétimo dia”, 4.4

16. “um repouso”, 4.9

17.  “penetrou nos céus”, 4.14

18. “mas sem pecado”, 4.15

19. *acheguemo-nos junto”, 4.16

20. *“os principios elementares”, 5.12
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XI.

21. Batismos, 6.2

22. *“apromessa”, 6.15

23. “ovéu”, 6.19

24.  “Jesus se tem tornado fiador de superior alian¢a”, 7.22
25. Intercessdo, 7.25

26. Tabernaculo, 8.2

27. *“figura e sombra das coisas celestes”, 8.5

28. “novaalianca”, 8.8,13

29. “o Santo dos Santos”, 9.3

30. O bordao de Ardo, 9.4

31. O propiciatorio, 9.5

32. “uma tdo grande nuvem de testemunhas”, 12.1
33.  “uma raiz de amargura”, 12.15

34. “Jerusalém celestial”, 12.22

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1 “0 Primogénito”, 1.6

2 “aquele que tinha o poder da morte”, 2.14

3 “alguns o provocaram”, 3.16

4.  Melquisedeque, 5.6

5. Hatrés grupos mencionados em 5.11-6.8: “vés”, “aqueles”, e “n6s”. A quem cada um se refere?
6 Querubim, 9.5

7 Enoque, 11.5

8 Raabe, 11.31

9.  “grande Pastor”, 13.20

10. Timéteo, 13.23

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

Salém, 7.1

Jerico, 11.30
Monte Sido, 12.22
Italia, 13.24

el A\

QUESTOES DE DISCUSSAO

Liste os aspectos do “filho” mencionados em 1.2-4

Por que os anjos sdo mencionados tanto nos primeiros capitulos de Hebreus?
Como os anjos estdo relacionados com os crentes? (1.14)

Como Jesus foi feito um pouco menor que 0s anjos? (2.9)

Qual é a grande verdade de 2.18; 4.15?

Como Moisés e Jesus sdo comparados em 3.1-6?

O que 3.7 implica sobre o Espirito?

Sobre o que 3.12 esta falando?

O que 3.11 quer dizer, “ndo entrardo No meu repouso”?

©WooNORA~E®WDdDR

144



10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

O que 3.14 diz sobre a confianga crista?
Explique 4.12 com suas prdprias palavras.

Por que o0 autor menciona um antigo sacerdote cananeu? (5.6-10)

Explique a significancia de 5.8,9.

Liste as doutrinas em 6.1,2. Elas sdo judaicas ou cristds? Por qué?
Por que o termo “impossivel” em 6.6 refuta aqueles que acreditam que vocé pode ser salvo,

perdido, salvo?

Por gque Melquisedeque é dito ser sem pai ou mée? (7.3)
Por que Abrado esta pagando um dizimo a Melquisedeque tdo importante? (7.4-10)

O que 8.13 e 10.4 implicam sobre 0 AT?
Como 9.22 refuta o Hinduismo?

Como 10.25 e 39 se relacionam com o cenario histérico?
Como o capitulo 6 esta relacionado com o capitulo 10?

Resuma o capitulo 11 em suas préprias palavras?

A que 12.2 esta se referindo?
Por que 13.8 ¢ tdo significante?
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INTRODUCAO A TIAGO

DECLARACOES DE ABERTURA

A. Este é o livro favorito de Soren Kierkegaard no Novo Testamento porque ele enfatiza o
cristianismo pratico, diario.

B. Este foi o livro menos favorito de Martinho Lutero no Novo Testamento porque parece ele
parece contradizer a énfase da “justificacdo pela fé” de Paulo em Romanos e Galatas.

C.  Este é um género muito diferente dos outros livros do Novo Testamento
1. Muito como um livro de Proveérbios da nova alianca falado por um profeta ardente
2. Escrito cedo depois da morte de Jesus e ainda muito judaico e pratico

AUTOR

A. O autor tradicional é Tiago (Hebraico, “Jac6”), o meio-irmdo de Jesus (um dos quatro, cf. Mt

13.55; Marcos 6.3; Atos 1.14; 12.17; Gl 1.19). Ele foi o lider da igreja de Jerusalém (48-62 A.D.,

cf. Atos 15.13-21; Gl 2.9).

1.  Ele foi chamado “Tiago o Justo” e depois apelidado “joelhos de camelo” porque ele
constantemente orava de joelhos (de Hegesipo, citado por Eusébio).

2. Tiago ndo era um crente até depois da ressurreicao (cf. Marcos 3.21; Jodo 7.5; | Co 15.7).

3. Ele estava presente no cendculo quando o Espirito veio no Pentecostes (cf. Atos 1.14).

4.  Eleeracasado (cf. | Co 9.5).

5. Ele é referido por Paulo como uma coluna (possivelmente um apoéstolo, cf. Gl 1.19) mas
ndo um dos Doze (cf. Gl 2.9; Atos 12.17; 15.13ss).

6. Em Antiquities of the Jews [Antiguidades dos Judeus], 20.9.1, Josefo diz que ele foi
apedrejado em 62 A.D. pelos saduceus do Sinédrio, enquanto uma outra tradi¢cdo (0s
escritores do segundo século, Clemente de Alexandria ou Hegesipo) diz que ele foi
empurrado da parede do Templo.

7. Por muitas geracBes depois da morte de Jesus um parente de Jesus foi nomeado lider da
igreja em Jerusalém.

B. Em Studies in the Epistle of James [Estudos na Epistola de Tiago], A. T. Robertson afirma a

autoria de Tiago:

“Ha muitas provas que a epistola foi escrita pelo autor do discurso em Atos 15.13-21 —
similaridades delicadas de pensamento e estilo sutis demais para mera imitacdo ou copia. A
mesma semelhanca aparece entre a Epistola de Tiago e a carta para Antioquia, provavelmente
escrita também por Tiago (Atos 15.23-29). H4, além disso, aparentes reminiscéncias do Sermédo
do Monte, que Tiago pode ter ouvido pessoalmente ou pelo menos ouviu a esséncia dele. Ha o
mesmo vigor de imagens na epistola que é uma caracteristica tdo proeminente do ensino de
Jesus” (p. 2).

A. T. Robertson esta aqui seguindo The Epistle of St. James [A Epistola de Séo Tiago] de J.
B. Mayor, pp. iii-iv.
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C. Hadois outros homens chamados Tiago na lista apostolica do NT. No entanto, Tiago, o irm&o de
Jodo, foi morto muito cedo em 44 A.D. por Herodes Agripa | (cf. Atos 12.1,2). O outro Tiago,
“0 menor” ou “o mais jovem” (cf. Marcos 15.40), nunca é mencionado fora das listas dos
apostolos. O autor de nossa epistola era aparentemente bem conhecido.
D. Hatrés teorias quanto ao relacionamento de Tiago com Jesus:
1. Jerdnimo disse que ele era primo de Jesus (de Alfeu e Maria de Clopas). Ele obteve isso da
comparagdo de Mt 27.56 com Jodo 19.25.
2. A tradicdo catolica romana afirma que era um meio-irmdo de um casamento anterior de
José (cf. comentérios de Origenes sobre Mt 13.55 e Epifanio em Heresies [Heresias], 78).
3. Tertuliano (160-220 A.D.), Helvidio (366-384 A.D.) e a maioria dos protestantes afirmam
que ele era um verdadeiro meio-irméo de Jesus de José e Maria (cf. Marcos 6.3; | Co 9.5).
4, Opgdes n°1 e n°2 foram desenvolvidas para proteger a doutrina catélica romana da
virgindade perpétua de Maria.
I1l. DATA
A. Seaautoria acima € aceita, ha duas datas possiveis:
1.  Cedo, antes do Concilio de Jerusalém (Atos 15) em 49 A.D. (se essa data € verdadeira
entdo Tiago é o livro mais antigo do NT a ser circulado)
2. Mais tarde, pouco antes da morte de Tiago em 62 A.D.
B. A primeira data tem a seu favor:
1. Ouso de “sinagoga” em 2.2
2. A falta de organizacdo de igreja
3. O uso da palavra “presbitero” em seu sentido judaico em 5.14
4. Nenhuma mencao da controvérsia sobre a missdo dos gentios (cf. Atos 15)
5.  Tiago parece estar escrevendo para uma comunidade crente judaica primitiva longe de
Jerusalém e possivelmente fora da Palestina (cf. 1.1)
C. Altima data tem a seu favor:

1. A possivel reacdo de Tiago (cf. 2.14-20) a carta de Paulo aos Romanos (cf. 4.1ss),
tomando uma abordagem contréria para corrigir um uso inapropriado pelos hereges (cf. Il
Pe 3.15,16). Se isso é verdadeiro, um bom titulo para Tiago seria “uma corre¢cdo no meio
do percurso”.

2. O livro aparentemente supde as doutrinas cristas basicas por causa da auséncia total delas
do livro.

IV. DESTINATARIOS

A.

A referéncia “as doze tribos que andam dispersas” (1.1) é nossa dica importante. Também, a
inclusdo da carta nas “epistolas catolicas” reflete sua natureza enciclica. Obviamente uma igreja
ndo € tdo proeminente quanto um especifico embora disperso grupo de individuos e estes
parecem ser cristdos judeus fora da Palestina.
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VI.

VII.

B.

H4 trés possiveis interpretacdes da frase em 1.1:

1. Judeus — Isto parece improvavel por causa do uso recorrente de “irmdos” e a falta das
verdades importantes do evangelho sobre Jesus. Também, depois do Exilio, muitas das
doze tribos originais nunca retornaram. A mesma metafora é usada simbolicamente dos
crentes em Ap 7.4-8.

2.  Cristdos judeus — Isto parece ser 0 mais provavel por causa do tom judaico do livro e a
posicdo de lideranca de Tiago na igreja de Jerusalém.

3. Aigreja como lIsrael espiritual — Isto é possivel por causa do uso de “didspora” em | Pe 1.1
e a alusdo de Paulo a igreja (judeus e gentios crentes) como lIsrael espiritual (cf. Rm
2.28,29; 4.16ss; Gl 3.29; 6.16).

DESTINATARIOS

A.

Uma tentativa para aplicar o Novo Pacto especificamente a cristdos judeus do primeiro século
vivendo em cenarios pagaos.

Alguns acreditam que era judeus ricos perseguindo judeus cristios. E também possivel que os
cristdos primitivos estavam sujeitos ao abuso pagdo anti-semita. Era obviamente um tempo de
necessidade fisica e perseguicdo (cf. 1.2-4, 12; 2.6,7; 5.4-11,13,14).

GENERO LITERARIO

A. Esta carta/sermdo reflete um conhecimento de literatura de sabedoria, tanto canénica (J6 —
Cantares) e inter-biblica (Eclesiastico aproximadamente 180 a.C.). Sua é a vida préatica — fé em
acao (cf. 1.3,4).

B. De algumas maneiras o estilo é muito similar tanto aos mestres da sabedoria judaica quanto aos
mestres itinerantes da moral grega e romana (como 0s estoicos). Alguns exemplos séo:

1.  Estrutura frouxa (pulando de um assunto para outro)

2. Muitos imperativos (54 deles)

3. Diatribe (um suposto objetante fazendo perguntas, cf. 2.18; 5.13). Isso também é visto em
Malaquias, Romanos e | Jodo.

C. Embora haja poucas citacdes diretas do AT (cf. 1.11; 2.8,11,23; 4.6), como o Livro do
Apocalipse, hd muitas alusdes ao AT.

D. O eshogo de Tiago é quase mais longo do que o livro mesmo. Isso reflete a técnica rabinica de
pular de assunto para assunto a fim de manter a atengdo do publico. Os rabis chamavam-na
“pérolas num cord&o”.

E.  Tiago parece ser uma combinagdo de géneros literarios do AT: (1) sabio (mestres de sabedoria) e
(2) profetas (muito como Amos e Jeremias). Ele usa verdades do AT mas as lava no Serméao de
Jesus nos ensinamentos do Monte.

CONTEUDO

A. Tiago usa alusdes as palavras de Jesus, encontradas nos Evangelhos Sinéticos, mais do que

qualquer outro livro do NT (i.e. 1.5,6,22; 2.5,8,13; 3.12,18; 4.10,12; 5.12). E ainda possivel que
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C.

Tiago contenha algumas citagfes de Jesus (cf. 1.27; 2.13; 3.18; 4.11,12,17).

Tiago é rememorativo do Sermdo do Monte

TIAGO SERMAO DO MONTE
1.2 Mt 5.1-2

1.4 Mt 5.48

1.5 Mt 7.7 (21.26)

1.12 Mt 5.3-11

1.20 Mt 5.22

1.22-25 Mt 7.24-27

2.5 MLt 5.3 25.34

2.8 Mt 5.43; 7.12

2.13 Mt 5.7 (6.14,15; 18.32-35)
3.6 Mt 5.22,29,30

3.12 Mt 7.16

3.18 MLt 5.9; 7.16.17

4.4 Mt 6.24

411,12 Mt 7.1

4.13 Mt 6.34

5.2 Mt 6.19,20

5.10,11 Mt 5.12

5.12 Mt 5.34-37

E teologia aplicada (fé sem obras é morta). Dos 180 versos, 54 s&o imperativos.

VI11. CANONIZACAO

A

A inclusdo de Tiago foi tardia e dificil.

1. Tiago ndo estava na lista candnica de Roma aproximadamente 200 A.D. chamado
“Fragmento Muratoriano”.

2. N3o estava na lista canonica da Africa do Norte, 360 A.D., chamada “Lista de
Cheltenham” (também chamada catalogo de Karl Mondem).

3. Nao estava incluida na versdo Antiga Latina do NT.

4.  Eusébio a lista como um dos livros mais disputados (Hebreus, Tiago, Il Pedro, Il e Il
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Jodo, Judas e Apocalipse), Hist. Ecl. 11.23.24-24; 111.25.3.

Néo foi recebida na Igreja Ocidental até o 4° século e ndo foi documentada na Igreja
Oriental até a revisdo da traducéo Peshita do 5° século.

Foi rejeitada por Teodoro de Mopsuéstia (397-428 A.D.), o lider da escola antioquina de
interpretacdo biblica (ele rejeitou todas as epistolas catolicas).

Erasmo tinha duvidas sobre ela, como fez Martinho Lutero, que a chamou “epistola de
palha” porque ele achava que ela contradizia as énfases de Romanos e Galatas na
“justificacdo pela fé”.

Evidencia da autenticidade de Tiago:

1.

Foi aludida nos escritos de Clemente de Roma (96 A.D.) e depois no segundo século por
Inécio, Policarpo, Justino Martir e Irineu.

Foi aludida no escrito cristdo ndo candnico, mas popular, chamado Pastor de Hermas,
escrito aproximadamente 130 A.D.

E citada diretamente por Origenes (185-245) em seu comentario sobre Jodo X1X.23.

Em sua Hist. Ecl. 11.23, Eusébio a listou entre os “livros disputados”, mas acrescentou que
era aceita pela maioria das igrejas.

Esté incluida na revisdo da traducao siriaca de 412 A.D. (chamada Peshita).

Origenes e Jodo de Damasco no Oriente e Jerdbnimo e Agostinho no Ocidente defenderam
a inclusdo deste livro no Céanon. Recebeu seu status canonico oficial nos Concilios de
Hipona, 393 A.D., e Cartago, 397 A.D. e novamente em 419 A.D.

Foi aceita por Cris6stomo (345-407 A.D.) e Teodoreto (393-457 A.D.), ambos lideres da
escola antioquina de interpretacdo de biblica.

IX. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

ZIrXe-"IOMMoOO®>

“as doze tribos”, 1.1

Dispersas, 1.1

“tende por motivo”, 1.2

Aprovado, 1.12

Coroa da vida, 1.12

“ndo ha mudanga, nem sombra de variacdo”, 1.17
“cumpridores da palavra”, 1.22

A lei perfeita, 1.25

“também os demonios o créem”, 2.19

“mais duro juizo”, 3.1

Inferno, 3.6

“jurar pelo céu ou pela terra”, 5.12

Ungir, 5.14

“confessai 0s v0ssos pecados uns aos outros”, 5.16
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XI.

XI11.

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

A.

G Mmoo w

“homem de animo dobre”, 1.8
“o Pai das luzes”, 1.17

Raabe, 2.25

“0 Senhor dos Exércitos”, 5.4
Jo, 5.11

Os presbiteros, 5.14

Elias, 5.17

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR - NENHUM

QUESTOES DE DISCUSSAO

ZIrXe-"IO@IMMOO®>

Como 1.2 pode ser verdadeiro?
Como a oragdo é limitada? (1.5-8; 4.1-5)
Como 1.9-11 inverte as expectativas do papel cultural?
Como 1.13 se compara com Mt 6.13?
Como 1.22 é o tema do livro?
2.1-7 esta falando sobre um cenéario de adoragdo ou um cenario de corte da igreja? Por qué?
A que evento na vida crista 2.7 esta se referindo?
Por que 2.10 é uma verdade importante?
Por que 2.17 causou tanto conflito na igreja? (cf. 2.20)
Como Paulo e Tiago usam Abrado como um exemplo, mas de maneiras diferentes? (2.18-26)
Expligue o ponto de 3.1-5 em suas proprias palavras.
Descreva a diferenca entre a sabedoria mundana e a sabedoria de Deus. (3.15-17)
Por que 4.5 é tdo dificil para interpretar?
Por que 5.1-6 teria surpreendido os crentes judeus?
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.  AUTORIA

INTRODUCAO A | PEDRO

A. Evidéncia interna para o Apéstolo Pedro

1. Afirmadaem 1.1

2. Alusbes as palavras e experiéncias da vida de Jesus e os Doze (i.e. testemunha ocular de

5.1)

a.  Exemplos tirados de The First Epistle of St. Peter [A Primeira Epistola de Sao
Pedro] de E. G. Selwyn, 1946

1) 1.3

) 1.7-9
(3) 1.10-12
(4) 3.15
(5) 5.2

Jodo 21.7

Lucas 22.31; Marcos 8.29
Lucas 24.25ss; Atos 15.14ss
Marcos 14.29,71

Jodo 21.15ss

b.  Exemplos tirados de The First Epistle General of Peter [A Primeira Epistola Geral
de Pedro] de Alan Stibb, 1971

(1) 1.16 - Mt 5.48
(2 1.17 - Mt 22.16
(3) 1.18 - Marcos 10.45
4) 1.22 - Jodo 15.12
(5) 2.4 - Mt 21.42ss
(6) 2.19 - Lucas 6.32; Mt 5.39
(7) 3.9 - Mt 5.39
(8) 3.14 - Mt 5.10
(9) 3.16 - Mt 5.44; Lucas 6.28
(10)3.20 - Mt 24.37,38
(1D4.11 - Mt5.16
(12)4.13 - Mt 5.10ss
(13)4.18 - Mt 24.22
(14)5.3 - Mt 20.25
(15)5.7 - Mt 6.25ss
3.  Palavras e frases similares aos sermdes de Pedro em Atos
a. 1.20 - Atos 2.23
b. 278 - Atos 4.10,11
c. 224 - Atos 5.30; 10.39 (esp. uso de xylon para cruz)
d 45 - Atos 10.45

4.  ComparagOes missionarias contemporaneas do primeiro seculo

a.  Silvano (Silas)

-5.12

b.  Marcos (Jodo Marcos) -5.13

B. Evidéncia externa para o Apdstolo Pedro
1.  Aceita cedo e amplamente pela igreja primitiva
a.  Fraseologia similar, possivelmente citagdes da Letter to Corinthians [Carta aos
Corintios] de Clemente de Roma (95 A.D.)
b.  Fraseologia similar, possivelmente da Epistle of Barnabas [Epistola de Barnabé]
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E.

(130 AD))

c.  Aludida por Papias, o Bispo de Hierdpolis (140 A.D.) numa citacdo de Eusébio

d.  Citada por Policarpo em sua Epistle to the Philippians [Epistola aos Filipenses] 8.1,
mas ndo menciona | Pedro de nome (ele morreu em 155 A.D.)

. Citada por Irineu (140-203 A.D.)

f. Citada por Origenes (185-253 A.D.). Origenes acreditava que | Pe 5.13, onde Pedro
chama Marcos “meu filho”, significa que ele escreveu o Evangelho de Pedro.

g.  Citada por Tertuliano (150-222 A.D.)

Raz0es para questionar a autoria do Apostolo Pedro de | Pedro

1.

w

N&do estd listada na Fragmento Muratoriano, que foi uma lista de livros canbnicos
compilada em Roma entre 180 e 200 A.D.

O grego é bom, grego coiné polido, que é surpreendente de um pescador Galileu inculto
Pedro parece tanto como Romanos e Efésios de Paulo

A perseguicdo enquadra uma data mais recente

a.  Domiciano (81-96 A.D.)

b.  Trajano (98-117 A.D.)

Possiveis respostas para as preocupacdes da erudicdo moderna

1.

O Fragmento Muratoriano pode estar danificado e esta faltando pelo menos uma linha de
texto (cf. A General Survey of the History of the Canon of the New Testament [Uma
Pesquisa Geral da Historia do Canon do Novo Testamento] de B. F. Westcott, 62 ed. p. 289
Pedro ndo era inculto (cf. Atos 4.13), mas ndo instruido nas escolas rabinicas.
Aparentemente a maioria dos judeus na Galiléia eram bilinglies de nascimento. A outra
questdo importante nessa discussdo é o uso de Pedro de um escriba. O texto de | Pe 5.12
sugere firmemente que ele usou Silvano (Silas).

Tanto Pedro quanto Paulo com freqliéncia usavam material litargico ou de formacdo
comum na igreja primitiva. Eles também tiveram algum contato através dos anos (i.e.
Atos, Gl e Il Pe 3.15,16).

Para mim a razao mais provavel para a similaridade de Pedro com o escrito de Paulo
pode ser explicada pelo uso de Pedro do companheiro missionario de Paulo Silas
(Silvano). E incerto quanta liberdade os autores regularmente permitiam que seus escribas
exercitassem.
| Pedro néo reflete necessariamente uma perseguicdo por todo o império. A afirmacdo de
Pedro de crentes necessitando estarem sujeitos ao governo (cf. 2.13-17) seria incomum
numa época de perseguicao por todo o império.

A doenca mental crescente de Nero (54-68 A.D.) (i.e. alegacGes grandiosas) encorajou
cultos locais do imperador, especialmente na Asia Menor para instigar perseguicdes locais.
| Pedro enquadra a época de Nero melhor do que a época de Domiciano ou Trajano. E
ainda possivel que alguma perseguicdo esta vindo de grupos judaicos assim como oficiais
governamentais locais ou cultos locais.

Né&o ha nada em | Pedro mesmo para exigir um autor mais recente.
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I1. DATA

A.
B.

A data estd obviamente relacionada com autoria.
A tradicéo relaciona as mortes de Pedro e Paulo em Roma sob Nero, provavelmente 65 A.D. Se
for assim, entdo | Pedro teve de ter sido escrita aproximadamente 63-64 A.D.

Uma data em meados do primeiro século é provavel se | Pedro é aludida por Clemente de Roma
(95 AD.).

A. T. Robertson acredita que Pedro morreu em 67-68 A.D. e escreveu | Pedro em 65-66 A.D. Eu
acho que ele morreu em 64-65 e escreveu pouco antes disso.

I1l. DESTINATARIOS

A

Tipico das cartas do primeiro século os destinatérios sdo notados em 1.1 como “aos estrangeiros
dispersos no Ponto, Galacia, Capaddcia, Asia e Bitinia”. Essas provincias romanas (supondo que
Galacia seja Galacia étnica do norte) estdo localizadas no norte da Turquia moderna. Essas areas
sdo aparentemente lugares que Paulo ndo evangelizou nem Pedro (cf. 1.12). Possivelmente essas
igrejas se originaram de convertidos no Pentecostes.

Embora essas igrejas possam ter sido originalmente iniciadas crentes judeus, no tempo do escrito
de Pedro, elas eram principalmente gentias.

1. 114 - anteriormente ignorantes de Deus
2. 118 - maneiras futeis herdadas de seu pai
3. 2910 - agora povo de Deus

4. 212 - entre 0s gentios

5 434 - listas de vicios gentios

O livro contém elementos judaicos

1. O uso dos termos “estrangeiros”, “diaspora” refletem um pano de fundo do AT (cf. Jodo
9.35; Atos 7.6)

O uso de Escrituras do OT

a. Exodo 19 (cf. 2.5,9)

b. Isaias 53 (cf. 1.19; 2.22,24,25)

Contudo, esses exemplos néo refletem uma igreja judaica, mas

n

3. Atransferéncia de titulos do AT de Israel para igreja (i.e. “um reino de sacerdotes™)

a. 2.5
b. 29
4.  Um documento de instrucdo da igreja (catecismo), que empregava textos messianicos do
AT
a. 119 - Isaias 53.7 (i.e. Cordeiro)
b. 222 - Isaias 53.5
c. 224 - Isaias 53.4,5,11,12
d 225 - Isaias 53.6

Embora Pedro fosse chamado especialmente para ministrar a judeus (cf. Gl 2.8), ele, como
Paulo, trabalhava tanto com judeus quanto gentios (cf. Atos 10)
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IV. PROPOSITO

A. | Pedro tem tanto um aspecto doutrindrio quanto pratico. No entanto, como Paulo dividia suas
cartas numa secdo de inicio sobre doutrina e uma secdo de conclusdo sobre aplicagdo, Pedro
funde as duas. Seu livro muito mais dificil para esbocar. De muitas maneiras, reflete um serméo
mais do que uma carta (cf. género).

B. A questdo principal discutida é sofrimento e perseguicdo. Isso é feito de duas maneiras.

1. Jesus é apresentado como o exemplo supremo de sofrimento e rejeicdo (cf. 1.11; 2.21,23;
3.18; 4.1,13; 5.1,9,10).

2. Os seguidores de Jesus séo solicitados a imitar Seu padréo e atitude (cf. 1.6,7; 2.19; 3.13-
17;4.1,12-19; 5.9).

C. A luz do sofrimento e perseguicdes tdo comuns nos primeiros anos do cristianismo, ndo é
surpreendente com que freqliéncia a Segunda Vinda é mencionada. Este livro, como a maioria
dos escritos do NT, é completamente escatolégico.

V. GENERO
A.  Este livro tem uma abertura e conclusdo greco-romana tipica do primeiro século
1. 11,2
a.  Autor
b.  Destinatéarios
c. Oracdo
2. 5.12-14
a.  Saudagdes finais
(1) De quem
(2) Para quem
b.  Oracédo

B. O corpo principal da carta se parece com um sermao mais do que uma carta. Alguns tém suposto
que ela foi
1. Primeiro um sermao
2. Primeiro uma liturgia batismal
3. Primeiras pegas do catecismo da igreja primitiva combinadas

C. A carta parece terminar em 4.11 com uma doxologia, mas nenhum manuscrito grego para nesse
ponto. E possivel que 4.12-5.11 seja um resumo da carta inteira.

D. Eu pessoalmente acredito que | Pedro funciona como uma carta ciclica para as igrejas que Pedro

ndo comegou pessoalmente, praticamente de igual modo como Colossenses de Paulo, mas
também um encorajamento geral para os crentes estarem atentos aos problemas préximos,
praticamente de igual modo como as cartas de Gélatas e Efésios de Paulo.

O género ciclico explica a falta de um comeco e conclusdo menos pessoal a carta. Também
explica a falta de exemplos de perseguigdo especificos.
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VI. CANONIZACAO

A. Eu incluo a categoria de canonizacdo em | Pedro porque a questdo é tdo controversa com Il
Pedro.

B. | Pedro é listado em Hist. Ecl. 3.3.25, como sendo parte de “os livros disputados”. Na igreja
antiga nunca foi posta em divida como uma carta verdadeira do Apdstolo Pedro.

C. A guestdo da canonicidade é exacerbada por causa do numero de escritos espurios atribuidos a
Pedro. A igreja primitiva nunca aceitou nenhum deles, reconhecendo somente | Pedro e a
disputada 11 Pedro como realmente do Apostolo.

Atos de Pedro

Atos de Pedro e André

Atos de Pedro e Paulo

A paixao de Pedro e Paulo

Os Atos de Pedro e os Doze

Apocalipse de Pedro

Evangelho de Pedro

Paixdo de Pedro

Pregacgéo de Pedro

J- Atos de Pedro Eslavo

(Para uma discussdo de cada um desses escritos pseuddnimos, veja a Zodervan Pictorial

Encyclopedia of the Bible [Enciclopédia llustrada da Biblia de Zodervan] Vol. 4; pp. 721-723,

732-733, 740). Nenhum desses escritos supostamente atribuidos a Pedro eram mesmo

seriamente considerados ser parte do canon do NT. Isto, em e de si mesmo, diz muito sobre a

incluséo de I e Il Pedro.

mSQ@ o o0 o
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PEDRO, O HOMEM

SUA FAMILIA

A.

A familia de Pedro morava na Galiléia dos Gentios na cidade de Betsaida na costa norte do Mar
da Galiléia (ou o Mar de Tiberiades cf. Jodo 1.44), mas aparentemente se mudou para
Cafarnaum em algum ponto (cf. Marcos 1.21,29).

B. O nome do pai de Pedro era Jonas (cf. Mt 16.17) ou Jo&o (cf. Jodo 1.42; 21.15-17).
C.  Seu nome dado era Simé&o (cf. Marcos 1.16,29,30,36), que era comum na Palestina do primeiro
século. Era a forma judaica de Simedo (cf. Atos 15.14; 1l Pe 1.1).

Jesus deu novo nome a ele de Pedro (Petros, que significa “rocha”, considerado descrever sua
eventual forca e estabilidade) em Mt 16.18; Marcos 3.16; Lucas 6.14; e Jodo 1.42. A forma
aramaica é Cefas (cf. Jodo 1.42; 1 Co 1.12; 3.22; 9.5; 15.5; Gl 1.18; 2.9,11,14). Com freqiiéncia
no NT esses dois nomes sdo dados juntos (cf. 16.16; Lucas 5.8; Jodo 1.40; 6.8, 68; 13.6,9,24,36;
18.10,15,25; 20.2,6; 21.2,3,7,11,15).

D. O nome do irméo de Pedro era André (cf. Marcos 1.16). Ele era um discipulo de Jodo Batista (cf.
Jodo 1.35,40) e depois um crente e seguidor de Jesus (cf. Jodo 1.36,37). Ele levou Siméo a Jesus
(cf. Jodo 1.41). Varios meses depois Jesus confrontou-os junto ao Mar da Galiléia e os chamou
para serem seus discipulos oficiais de periodo integral (cf. Mt 4.18-20; Marcos 1.16-18; e Lucas
5.1-11).

E. Ele eracasado (cf. Marcos 1.30; I Co 9.5), mas ndo ha mencao de filhos.

SUA OCUPAGAO

A. A familia de Pedro possuia varios barcos de pesca e até servos contratados.

B. A familia de Pedro pode ter sido s6cios com Tiago, Jodo e o pai deles, Zebedeu (cf. Lucas 5.10).

C.  Pedro retornou a pescar brevemente depois da morte de Jesus (cf. Jodo 21)

SUA PERSONALIDADE

A.

Os pontos fortes de Pedro

1.  Ele era um seguidor dedicado, mas muito impulsivo (cf. Marcos 9.5; Jodo 13.4-11).

2.  Ele tentou atos de fé, mas com freqtiéncia falhou (e.g. andar sobre as aguas, cf. Mt 14.28-
31)

3.  Ele era valente e disposto a morrer (cf. Mt 26.51,52; Marcos 14.47; Lucas 22.49-51; Jodo
18-10,11).

4.  Depois de Sua ressurreicdo, Jesus se dirigiu a ele pessoalmente como o lider desacreditado
dos Doze em Jodo 21 e proveu uma oportunidade para arrependimento e restauracdo a
lideranca.
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B.  Asfraquezas de Pedro

1.

Ele tinha tendéncias iniciais para o legalismo judaico

a.  Comer com os gentios (Gl 2.11-21)

b.  Leis de alimento (Atos 10.9-16)

Ele, como todos os Apdstolos, ndo compreendeu completamente 0s novos ensinos radicais
de Jesus e suas implicacdes

a. Marcos 9.5,6

b. Jodo 13.6-11; 18.10,11

Ele foi pessoalmente e severamente criticado por Jesus (Marcos 8.33; Mt 16.23)

Ele foi encontrado dormindo em vez de orando no grande momento de necessidade de
Jesus no Getsémani (Marcos 14.32-42; Mt 26.36-46; Lucas 22.40-60)

Ele repetidamente negou conhecer Jesus (Marcos 14.66-72; Mt 26.69-75; Lucas 22.56-62;
Jodo 18.16-18,25-27)

IV. SUA LIDERANGA DO GRUPO APOSTOLICO

V.

A. Ha quatro listas dos Apostolos (cf. Mt 10.2-4; Marcos 3.16-19; Lucas 6.14-16; Atos 1.13). Pedro
é sempre listado primeiro. Os Doze sdo divididos em trés grupos de quatro. Eu acredito que isso
0s permitiu alternarem-se em casa para verificarem suas familias.

B. Pedro com freqliéncia serve como o porta-voz do grupo apostolico (cf. Mt 16.13-20; Marcos
8.27-30); Lucas 9.18-21). Essas passagens tém sido também usadas para afirmar a autoridade de
Pedro dentro do grupo (cf. Mt 16.18). Contudo, dentro desse exato contexto ele é repreendido
por Jesus como uma ferramenta de Satanas (cf. Mt 16.23; Marcos 8.33).

Também, quando os discipulos estdo discutindo sobre quem é o maior, Pedro ndo € suposto

tomar essa posicdo (cf. Mt 20.20-28, especialmente v. 24; Marcos 9.33-37; 10.35-45).

C. Pedro ndo era o lider da igreja de Jerusalém. Isso coube a Tiago, meio-irmao de Jesus (cf. Atos
12.17; 15.13; 21.18; 1 Co 15.7; GI 1.19; 2.9,12).

SEU MINISTERIO DEPOIS DA RESSURREICAO DE JESUS

A. O papel de lideranca de Pedro é claramente visto nos primeiros capitulos de Atos

1.

No ok~ wh

Ele liderou na elei¢do da substituigdo de Judas (cf. Atos 1.15-26).

Ele pregou o primeiro sermé&o no Pentecostes (cf. Atos 2).

Ele curou um coxo e pregou o segundo sermdo registrado (cf. Atos 3.1-10; 3.11-26).
Ele falou corajosamente ao Sinédrio em Atos 4.

Ele presidiu a disciplina da igreja de Ananias e Safira em Atos 5.

Ele falou no Concilio de Jerusalém em Atos 15.7-11.

Vérios outros eventos e milagres sdo atribuidos a ele em Atos.

B. Pedro, contudo, nem sempre incorporou as implicacdes do evangelho

1.
2.

Ele reteve uma crenca do AT (Gl 2.11-14).
Ele teve de ter uma revelacéo especial para incluir Cornélio (cf. Atos 10) e outros gentios.
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VI. OS ANOS DE SILENCIO

A. Ha pouca ou nenhuma informagcéo sobre Pedro depois do Concilio de Jerusalém de Atos 15

1.
2.
3.

Galatas 1.18
Galatas 2.7-21
| Corintios 1.12; 3.22; 9.5; 15.5

B. Tradicdo da igreja primitiva

1.

Pedro sendo martirizado em Roma é mencionado na carta de Clemente de Roma a igreja
em Corinto em 95 A.D.

Tertuliano (150-222 A.D.) também observa o martirio de Pedro em Roma sob Nero (54-68
A.D.).

Clemente de Alexandria (200 A.D.) diz que Pedro foi morto em Roma.

Origenes (252 A.D.) diz que Pedro foi martirizado por crucificacdo, de cabeca para baixo,
em Roma.

VII. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1. Presciéncia, 1.2

2. “aspersdo do sangue de Jesus Cristo”, 1.2

3. “gerou de novo”, 1.3

4.  Vérias tentacOes, 1.6

5.  “aprova da vossa fé”, 1.7

6. “arevelacdo de Jesus Cristo”, 1.7,13

7. Almas, 1.9

8. “um cordeiro imaculado e incontaminado”, 1.19

9.  “foi conhecido antes da fundagdo do mundo”, 1.20
10. “apalavra do Senhor permanece para sempre”, 1.25
11. *o genuino leite espiritual”, 2.2

12. *“apedraviva”, 2.4

13. “sacerddcio santo”, 2.5

14. Uma pedra angular, 2.6

15.  *“uma pedra de trope¢o”, 2.8

16. Sujeitar, 2.13

17.  “mortos para os pecados, vivamos para a justica”, 2.24
18. “pelas suas feridas fostes sarados”, 2.24

19. Compassivo, 3.8

20. Uma defesa, 3.15

21. “o batismo, agora também vos salva”, 3.21

22. Testar, 4.12

23.  “resisti-lhe”, 5.9

VIII. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE
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“Santo”, 1.15

“Pastor e Bispo da vossa alma”, 2.25
Os presbiteros, 5.1

O Sumo Pastor, 5.4

Silvano, 5.12

Marcos, 5.13

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

No g~ wdrE

Ponto, 1.1
Galdcia, 1.1
Capaddcia, 1.1
Asia, 1.1
Bitinia, 1.1
Sido, 2.6
Babilbnia, 5.13

QUESTOES DE DISCUSSAO

©CoNak~DE

el
N P o

Descreva a heranca dos crentes. (1.4,5)

Explique 1.1 em suas proprias palavras.

O que é gue os anjos querem saber? (1.12)

Como os cristdos devem obedecer 1.16?

Como alguém cresce com respeito a salvacao? (2.2)
Por que 2.5 e 9 é importante?

Como 2.16 se relaciona com Romanos 14?

Como 3.3 estéa relacionado hoje?

Nosso relacionamento com nosso conjuge pode afetar nossas oragdes? (3.7)
Onde Cristo foi pregar aos espiritos em prisao? (3.19)
Explique 3.22 a luz da teologia gnostica.

Qual é o tema geral de | Pedro?
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INTRODUCAO A 1l PEDRO

DECLARACOES DE ABERTURA

A. O propésito ou escopo desta introdugéo ndo é discutir em detalhe os problemas conectados com
a autoria de Il Pedro. Eu pessoalmente concluo que ndao ha nenhuma razdo convincente para

negar
1.

a autoria de Pedro. Trés fontes tem sido Uteis ao pensar durante essa questéo.

Artigo “Literary Forgeries and Canonical Pseudepigrapha” [Falsificagdes Literarias e
Pseudo-epigrafes Canénicas] de Bruce M. Metzger em The Journal of the Evangelical
Society of Biblical Literature,[Revista da Sociedade Evangélica de Literatura Biblica],
1976, pp. 3-24.

Artigo “The Authenticity of 2 Peter” [A Autenticidade de 2 Pedro] de Michael J. Kruger
em The Journal of the Evangelical Theological Society [Revista da Sociedade Evangélica
Teoldgica], Vol. 42, N° 4, pp. 645-671.

Livro 2 Peter Reconsidered [2 Pedro Reconsiderado], Tyndale Press, 1961.

B. Enquanto eu penso sobre a possibilidade de que Il Pedro néo foi escrita por Pedro, muitas coisas
passam por minha mente.

1.

Quem escreveu Il Pedro ndo muda minha visdo de que é inspirada e digna de confianga. A
autoria afeta a hermenéutica, ndo a inspiracdo, que € uma pressuposicdo de fé e um
processo historico documentavel.

Por que eu sou incomodado pela pseudonimia? Aparentemente o0 mundo greco-romano do
primeiro século estava acostumado com isso (artigo de Metzger).

Estou relutante a admiti-la por causa de minhas préprias preferéncias ou posso
honestamente avaliar a evidéncia histérica e textual? A tradicdo tem me predisposto a uma
certa conclusao?

A igreja antiga questionou a autoria de Pedro, mas ndo a mensagem do livro (exceto a
igreja siria). E uma mensagem ortodoxa em unidade teolégica com outros livros do NT cm
muitas afinidades aos sermdes de Pedro em Atos.

C. Eusébio usou trés categorias para descrever 0s escritos cristaos:

1.
2.
3.
Elein

Aceitos

Disputados

Espurios

cluiu 1l Pedro junto com Tiago, Judas, Il Jodo e I11 Jodo na categoria 2 (i.e. disputados).

Eusébio aceitou | Pedro, tinha davidas sobre Il Pedro, e rejeitou como esplrios outros supostos
escritos de Pedro (1) os Atos de Pedro; (2) o Evangelho de Pedro; (3) a Pregacéo de Pedro; e (4)
o Apocalipse de Pedro.

AUTORIA

A. Este é o livro mais disputado do NT quanto a autoria tradicional.

B. As razoes para essas duvidas sdo tanto internas (seu estilo e conteldo) quanto externas (sua
aceitacéo tardia).
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PREOCUPAGCOES INTERNAS

1.

Estilo

a. O estilo é muito diferente de | Pedro. Isso foi reconhecido por Origenes e Jerénimo.
(1) Origenes reconheceu que alguns rejeitaram a autoria de Pedro, contudo citou de

Il Pedro seis vezes em seus escritos.

(2) Jerbnimo atribuiu isso ao uso de Pedro de um escriba diferente. Ele também
reconhece gque alguns em sua época rejeitaram a autoria de Pedro.

(3) Eusébio dirige-se a essa preocupacdo em Hist. Ecl. 3.3.1: “mas a suposta
segunda Epistola que nos ndo recebemos como candnica, mas todavia tem
parecido Util para muitos e tem sido estudada com outra Escritura”.

b. O estilo de Il Pedro é muito peculiar. Em The Epistles of James, Peter and Jude [As
Epistolas de Tiago, Pedro e Judas] na Anchor Bible [Biblia Ancora], pp. 146-147, B.
Reicke o chama “asianismo”.

“Foi chamado estilo “asiatico’ porque seus representantes mais importantes
vieram da Asia Menor e era caracterizado por uma maneira de expressio carregada,
prolixa, pomposa inclinando para romance e bizarro, e descuidada em violar 0s
ideais classicos de simplicidade... Nossa epistola foi indubitavelmente escrita em
conformidade com as regras da escola asiatica que ainda era importante durante o
primeiro século cristdo”.

c.  E possivel que Pedro tentou escrever numa lingua (i.e. grego coiné) em que ele néo
era completamente funcional. Sua lingua-méae era 0 aramaico.

Género

a.  Estaé uma carta tipica do primeiro século?

(1) Elatem um comego e uma conclusdo

(2) Ela, contudo, parece ser uma carta ciclica para varias igrejas, como Gélatas,
Efésios, Tiago e | Jodo

b. Pode ser um género judaico especializado chamado “testamento”, que €
caracterizado por
(1) Um discurso de despedida

(@) Deuterondmio 31-33

(b) Josué 24

(c) O Testamento dos Doze Patriarcas
(d) Jodo 13-17

(e) Atos20.17-28

(2) Uma predicdo de morte iminente (cf. Il Timoteo)

(3) Uma admoestacao de seus ouvintes a continuar em sua tradicao

A relacdo entre Il Pedro e Judas

a.  Houve obviamente algum empréstimo literario

b. A alusdo a fontes ndo-can6nicas tem feito muitos rejeitarem tanto Judas quanto Il
Pedro, contudo mesmo | Pedro faz alusdo a | Enoque e Paulo ainda cita poetas
gregos.

O livro mesmo afirma ser de Pedro o Apodstolo

a.  Ele é identificado em 1.1. Ele é chamado Simao Pedro. Pedro é o nome dado a ele
por Jesus (cf. Mt 16). Simedo (ndo Simédo) é raro e incomum. Se alguém estava
tentando escrever em nome de Pedro, a escolha dessa grafia semitica é muito
surpreendente e contraproducente a pseudonimia.

b.  Ele afirma ser uma testemunha ocular a transfiguracéo (cf. Mt 17.1-8; Marcos 9.2-8;
Lucas 9.28-36) em 1.16-18.

c.  Ele afirma ter escrito uma primeira carta (cf. 3.1), que implica | Pedro.

Ortodoxia

a.  Nao ha nada nesta carta que contradiz ensino apostolico do NT.

b.  Haalguns termos singulares (i.e. mundo destruido por fogo e escritos de Paulo vistos
como Escritura), mas nada gnostico ou adoptionistico ou obviamente herético.
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PREOCUPAGOES EXTERNAS

1.

~

10.

11.

12.

13.

DATA

Eusébio lista os escritos cristdos do primeiro e segundo séculos em trés categorias

a.  Aceitos

b.  Disputados

c.  Espdrios

Il Pedro, junto com Hebreus, Tiago, Il Jodo e Il Jodo sdo listados na categoria de

disputados.

Il Pedro ndo aparece no canon de Marcido (154 A.D.), mas Marcido também rejeitou

muitos outros livros do NT.

Il Pedro ndo aparece no Fragmento Muratoriano (180-200 A.D.), mas a lista parece estar

danificada e também ndo lista Hebreus, Tiago ou | Pedro.

Foi rejeitada pela igreja oriental (siria)

a.  Nao na Peshita (primeira metade do quinto século)

b.  Foi incluida no Filoxeniana (507 A.D.) do Iraque e versdo Harcleana (616 A.D.) da
Africa do Norte.

c.  Criséstomo e Teodoro de Mopsuéstia (i.e. lideres da escola antioquina de
interpretacdo) rejeitaram todas as epistolas catolicas.

Il Pedro parece ser citada em “o Evangelho da Verdade” e “o Apdcrifo de Jodo”

encontrados nos textos gnosticos de Nag Hammadi (cf. The Nag Hammati Gnostic Texts

and the Bible [Os Textos Gnosticos de Nag Hammati e a Biblia] de Andrew K. Helmbold,

p. 91). Esses escritos em coptico sdo tradugdes de textos gregos mais antigos. Se 1l Pedro é

aludida entdo é impossivel para ela ter sido escrita no segundo século.

Esté incluida no P2, datado pela UBS* (p.8) como terceiro ou quarto século.

E aludida ou citada por Clemente de Roma (95 A.D.)

a. | Clemente (9.2 - Il Pedro 1.17)

b. I Clemente (23.3 — Il Pedro 3.4)

c. | Clemente (35.5 -1l Pedro 2.2)

Ela pode ser aludida no Dialogo com Trifo 82.1 — Il Pe 2.1. Esses sdo o0s Unicos dois

lugares nos escritos cristdos antigos onde o termo grego pseudoppophetai é usado.

Irineu (130-200 A.D.) possivelmente alude a 11 Pedro (ele citado pela Hist. Ecl. de Eusébio

5.32.2-11Pe3.8e3.1.1-1lPel15).

Clemente de Alexandria (150-215 A.D.) escreveu 0 primeiro comentério (embora esteja

agora perdida) sobre 11 Pedro.

Ela aparece na carta da Pascoa de Atanésio (367 A.D.), que foi uma lista corrente de livros

candnicos.

Ela foi aceita como candnica pelos concilios da igreja primitiva de Laodicéia (372 A.D.) e

Cartago (397 A.D.)

E interessante que outros supostos escritos de Pedro (i.e. os Atos de Pedro, os Atos de

André e Pedro, os Atos de Pedro e Paulo, Paixao de Pedro e Paulo, os Atos de Pedro e 0s

Doze Apostolos, o Apocalipse de Pedro e a Pregacdo de Pedro) foram todos rejeitados

pelas igrejas primitivas como espurios (i.e. ndo-inspirados).

Isso depende da autoria.

Se vocé est4 convencido da autoria de Pedro entdo em algum momento antes de sua morte (cf.

1.14)

A tradigdo da igreja afirma que o Apostolo Pedro morreu em Roma enquanto Nero era César.

Nero

instituiu a perseguigdo para os cristdos em 64 A.D. Ele se matou em 68 A.D.
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Se um seguidor de Pedro escreveu em seu nome, entdo uma data téo tardia quanto 130-150 €
provavel porque Il Pedro é citada no Apocalipse de Pedro assim como O Evangelho da Verdade
e Apocrifo Jodo.

O famoso arquedlogo americano W. F. Albright afirma que foi escrita antes de 80 A.D. por
causa de suas similaridades como os Rolos do Mar Morto.

IV. DESTINATARIOS

A. Se | Pedro é referida em Il Pedro 3.1 entdo os destinatarios seriam 0s mesmos (i.e. Turquia
do norte).

B. Il Pedro pode ser uma carta de recomendacao para encorajar 0s crentes a perseverar sob
prova, resistir os falsos doutores e viver fielmente na tradicdo do evangelho em
antecipacdo da Segunda Vinda

V. OCASIAO

VI.

A. Enquanto | Pedro se dirige a perseguicéo e sofrimento, Il Pedro se dirige aos falsos doutores.

B. A natureza exata do ensino falso é incerta, mas pode estar relacionada com o gnosticismo

antinomiano (cf. 2.1-22; 3.15-18). Este livro usa vocabulario técnico empregado tanto pelo
gnosticismo incipiente quanto as religides de mistério. Isso pode ter sido uma técnica apologética
intencional atacando a teologia deles.

Este livro, como Il Tessalonicenses, se dirige ao assunto de uma Segunda Vinda demorada, mas
certa, em que os filhos de Deus serdo glorificados e os descrentes julgados (cf. 3.3,4). E
interessante que | Pedro caracteristicamente usa o termo apocalupsis para se referir ao retorno de
Jesus, enquanto Il Pedro usa parousia. Isso possivelmente reflete o uso de escribas diferentes (i.e.
Jerdnimo).

TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

© o N AN R

el ol el
a ks~ wbdkFE o

Servo, 1.1

Divino poder, 1.3

Piedade, 1.3

“participantes da natureza divina”, 1.4
“Reino eterno”, 1.11

“brevemente hei de deixar este meu tabernaculo”, 1.14
“a vinda de nosso Senhor Jesus Cristo”, 1.16
“nOs mesmos vimos a sua majestade”, 1.16
“meu Filho amado”, 1.17

“a estrela da alva apareca”, 1.19

Falsos profetas, 2.1

Falsos doutores, 2.1

“anjos que pecaram”, 2.4

Inferno (i.e. Tartaro), 2.4

“desprezam as dominagdes”, 2.10
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VII.

VIII.

16.
17.
18.
19.
20.

“difamar autoridades superiores”, 2.10

“0 santo mandamento”, 2.21

“apressando-vos para a vinda do Dia de Deus”, 3.12
“novos céus e nova terra”, 3.13

“imaculados e irrepreensiveis”, 3.14

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1.
2.
3.

Noé, 2.5
LG, 2.7
Balado, 2.15

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR - NENHUM

QUESTOES DE DISCUSSAO

CoNoO~wNE

1.1 esta chamando Jesus Deus?

Como 1.10 relaciona a soberania de Deus e o livre-arbitrio humano?
Quando Jesus contou a Pedro sobre Sua morte? 1.14

Liste as maneiras que o capitulo 1 reflete os dias de Pedro com Jesus.
Que grande verdade 1.20,21 afirma?

Liste as caracteristicas dos falsos lideres no capitulo 2.

Por que 2.1 é, “negardo o Senhor que 0s resgatou”, tdo angustiante?
Por que 2.8 é surpreendente? (2.20)

Explique 2.20 em suas préprias palavras.

O gue exatamente os falsos doutores estdo afirmando em 3.4?

Por que é dito que a terra é formada da agua? (3.5)

Qual é implicagéo de 3.8?

Como 3.9b esta relacionado com | Tm 2.4?

Onde mais na Biblia a verdade de 3.10 ¢é dada?

Por que a alusdo de Pedro a Paulo é tdo importante?

Qual é o tema central de 1l Pedro?
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INTRODUCAO A | JOAO

SINGULARIDADE DO LIVRO

A. O livro de | Jodo ndo é uma carta pessoal tanto quanto uma “Circular Fervorosa da Sede” (carta
coletiva).

1. Naéo tem introducéo tradicional (de quem, para quem)
2. Né&o tem saudacdes pessoais ou mensagem final.

B. N&o ha mencéo feita de nomes pessoais. 1sso € altamente incomum. Os Unicos livros do NT que
ndo incluem o nome do autor sdo hebreus e | Jodo. Contudo, é 6bvio que foi escrito para crentes
enfrentando no momento um problema interno da igreja de falsos mestres.

C. Estacarta € um poderoso tratado teoldgico
1. A centralidade de Jesus

a.  Plenamente Deus e plenamente homem
b. A salvagdo vem pela fé em Jesus Cristo, ndo uma experiéncia mistica ou
conhecimento secreto (falsos mestres)
2. Aexigéncia por um estilo de vida cristdo
a.  Amor fraternal
b.  Obediéncia
c.  Rejeigdo do sistema do mundo caido
3. A garantia da salvagdo eterna pela fé em Jesus de Nazaré (“conhecer” usado 27 vezes)
4. Como reconhecer os falsos mestres

D. Esse € o grego coiné menos complicado de qualquer livro no NT, contudo esse livro, como
nenhum outro, sonda as profundezas das verdades profundas e eternas em Jesus Cristo.

E. E possivel que | Jodo foi considerada a ser uma carta de capa para o Evangelho de Jodo. A
heresia gnostica do primeiro século forma a origem para ambos os livros. O Evangelho tem uma
verdade evangelistica, enquanto | Jodo € escrita para crentes.

O famoso comentarista Westcott afirmou que o Evangelho sustenta a divindade de Jesus,
enquanto | Jodo sustenta Sua humanidade. Estes livros andam juntos!

F.  Jodo escreve em termos preto e branco (dualisticos). Esta € a caracteristica dos Rolos do Mar
Morto e dos falsos mestres gnosticos. O dualismo literario estruturado de | Jodo é tanto verbal
(luz versus trevas) quanto estilistico (uma declaracdo negativa seguida por uma positiva). Isto é
diferente do Evangelho de Jodo, que emprega um dualismo vertical (de cima versus de baixo).

G. E muito dificil esbogar | Jodo por causa do uso de temas recorrentes de Jodo. O livro é como
uma tapecaria de verdades tecidas juntas em padr@es repetidos (cf. Bill Hendricks, Tapestries of
Truth, The Letters of John [Tapecarias da Verdade, As Cartas de Jo&o]).

AUTOR

A. A autoria de | Jodo é parte do debate sobre a autoria do Corpo Joanino — o Evangelho, | Jodo, 1l

Jodo, 111 Jodo e Apocalipse.
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B.

Ha duas posicdes basicas

1.  Tradicional

A tradicdo era unanime entre os pais da Igreja primitiva que Jodo, o Apostolo amado,
era o autor de | Jo&o.

Resumo da evidéncia da igreja primitiva

a.

a.

)
(2)
©)
(4)

()

(6)

(7)
(8)

Clemente de Roma (90 A.D.) faz alusdes a | Jodo

Policarpo de Esmirna, Philippians 7 [Filipenses 7] (110-140 A.D.) cita | Jodo

Dialogue [Diélogo], de Justino Martir, 123.9 (150-160 A.D.) cita | Jodo

Alusoes a | Jodo sdo feitas nos escritos de

(@) Inécio de Antioquia (datas de seus escritos sdo incertas, mas no comeco dos
anos 100 A.D.)

(b) Papias de Hierdpolis (nascido entre 50-60 A.D. e martirizado
aproximadamente 155 A.D.

Irineu de Lion (130-202) atribui | Jodo ao Apdstolo Jodo. Tertuliano, um

apologista primitivo que escreveu 50 livros contra hereges, com freqiiéncia

citava | Jodo.

Outros escritos primitivos que atribuem a autoria a Jodo o Apostolo sdo

Clemente, Origenes e Dionisio, todos trés de Alexandria, o Fragmento

Muratoriano (180-200 A.D.) e Eusébio (terceiro século).

Jerbnimo (segunda metade do quarto século) sustentou a autoria de Jodo, mas

admitiu que foi negada por alguns em sua época.

Teodoro de Mopsuéstia, Bispo de Antioquia de 392-428 A.D., negou a autoria

de Jodo.

Se Jodo, 0 que nds conhecemos sobre Jodo o Apdstolo?

)
(2)

)
(4)

()
(6)

Ele era o filho de Zebedeu e Salomé

Ele era um pescador no Mar da Galiléia com seu irmdo, Tiago (possivelmente
possuia varios barcos)

Alguns acreditam que sua mde era uma irmé de Maria, a mae de Jesus (cf. Jodo
19.25; Marcos 15.20)

Aparentemente ele era rico porque ele tinha:

a. Servos contratados (cf. Marcos 1.20)

b. Varios barcos

c. Uma casa em Jerusalém (f. Mt 20.20)

Jodo tinha acesso a casa do Sumo Sacerdote em Jerusalém, que mostra que ele
era uma pessoa de algum renome (cf. Jodo 18.15,16)

Foi Jodo em cujo cuidado Maria, a mée de Jesus, foi comprometido

A tradicdo da Igreja primitiva unanimemente testificou que Jodo viveu mais que
todos os outros Apdstolos, e depois da morte de Maria em Jerusalém Ele se mudou
para a Asia Menor e se estabeleceu em Efeso, a maior cidade da area. Dessa cidade
ele foi exilado na Ilha de Patmos (um pouco distante da costa) e foi depois liberto e
retornou a Efeso (Eusébio cita Policarpo, Papias e Irineu).

2. Erudicdo moderna

A vasta maioria dos estudiosos modernos reconhece a similaridade entre todos os
escritos joaninos, especialmente na fraseologia, vocabulario e formas gramaticais.
Um bom exemplo disso é o contraste marcante que caracterizou esses escritos: vida
versus morte, verdade versus falsidade. Essa mesma dicotomia marcante pode ser
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vista em outros escritos da época; os Rolos do Mar Morto e 0s escritos gnosticos
incipientes.

b. Tem havido varias teorias sobre o inter-relacionamento entre os cinco livros
tradicionalmente atribuidos a Jodo. Alguns grupos afirmam a uma pessoa, duas
pessoas, trés pessoas, e etc. Parece que a posicdo mais plausivel € que todos os
escritos joaninos sdo resultado dos pensamentos de um homem, mesmo se
possivelmente escrito por varios de seus discipulos.

c.  Minha crencga é que Jodo, 0 Apostolo idoso, escreveu cinco livros quase no final de
seu ministério em Efeso.

I1l. DATA - Obviamente isso esta vinculado a autoria

A. Se Jodo o Apostolo escreveu essas cartas, e especialmente | Jodo, n6s estamos falando sobre
algum momento durante o fim do primeiro século. Isso daria tempo para o desenvolvimento dos
sistemas teoldgico-filosoficos falsos gndsticos e também caberia na terminologia de | Jodo
(“filhinhos™), que parece implicar um homem mais velho falando com um grupo de crentes mais
jovens. Jerénimo diz que Jodo viveu 68 depois da crucificacao de Jesus. Isto parece se enquadrar
com essa tradicdo.

B. A. T. Robertson acha que I Jodo foi escrita entre 85-95 A.D., enquanto o Evangelho foi escrito
antes de 95 A.D.

C. The New International Commentary on | John [O Novo Comentério Internacional de | Jodo ] de
I. Howard Marshall afirma que uma data entre 60-100 A.D. é tdo préxima quanto a erudicdo
moderna gostaria de chegar a estimar a data dos escritos joaninos.

IV. DESTINATARIOS

A. A tradicdo afirma que este livro foi escrito para a provincia romana da Asia Menor, com Efeso sendo
sua area metropolitana principal.

B. A carta parece ter sido enviada para um grupo especifico de igrejas na Asia Menor que estavam
experimentando um problema com falsos mestres (como Colossenses e Efésios), especificamente
gnosticos docetas que negavam a humanidade de Cristo, mas afirmavam Sua divindade.

C. Agostinho (quarto século) diz que foi escrita para os partos (Babilonia). Ele é seguido por
Cassiodoro (comego do sexto século). Isso provavelmente veio da confusdo da frase “senhora eleita”
e a frase “aquela que se em Babil6nia”, que sdo usadas em | Pedro e Il Jodo 1.

D. O Fragmento Muratoriano, uma lista candnica primitiva dos livros do NT escrito entre 180-200 em
Roma, afirma que esta carta foi escrita “depois da exortacdo de seus discipulos e bispos
companheiros”.

V. AHERESIA

A. A carta mesma é obviamente um areacdo contra um tipo de ensino falso (cf. “Se dissermos...”
1.6ss e “aquele que diz...” 2.9; 4.20 [diatribe]).
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No6s podemos aprender alguns principios basicos da heresia pela evidéncia interna de 1 Jodo.

ok wbdpR

Uma negacdo da encarnacao de Jesus Cristo

Uma negacdo da centralidade de Jesus Cristo na salvagédo
Uma falta de um estilo de vida cristdo apropriado

Uma énfase no conhecimento (muitas vezes secreto)
Uma tendéncia para exclusivismo

O cenério do primeiro século

O mundo romano do primeiro século foi um tempo de ecletismo entre as religides orientais e
ocidentais. Os deuses dos pantedes gregos e romanos eram de ma reputacdo. As religides de
mistério eram muito populares por causa de sua énfase no relacionamento pessoal com a
divindade e conhecimento secreto. A filosofia grega popular era popular. Para esse mundo de
religido eclética veio a exclusividade da fé cristd (Jesus € o Unico caminho para Deus, cf. Jodo
14.6). Seja qual for a origem exata da heresia, foi uma tentativa para tornar a estreiteza aparente
do cristianismo plausivel e intelectualmente aceitavel para pablico greco-romano mais amplo.

Possiveis opgdes quanto a que grupo de gndsticos Jodo esté se dirigindo

1. Gnosticismo incipiente

Os ensinos basicos do gnosticismo incipiente do primeiro século parecem ter sido
uma énfase no dualismo eterno (ontoldgico) entre espirito e matéria. O espirito (Alto
Deus) era considerado bom, enquanto a matéria era inerentemente ma. Essa
dicotomia parece-se com o ideal versus fisico, celeste versus terreno, invisivel versus
visivel do platonismo. Havia também uma énfase exagerada na importancia na
importancia do conhecimento secreto (senhas ou codigos secretos que permitem uma
alma passar pelas esferas angélicas [aeons] acima para o deus alto) necessario para
salvacéo.

H& duas formas de gnosticismo incipiente que aparentemente poderiam estar na
origem de | Jo&do

a.

a.

Gnosticismo doceta, que nega a verdadeira humanidade de Jesus porque a

materia é ma

Gnosticismo cerintiano, que identifica o Cristo com um dos muitos aeons ou

niveis angélicos entre o deus alto e a matéria ma. Esse “Cristo Espirito” habitou

0 homem Jesus em seu batismo e o deixou antes de sua crucificagao.

Desses dois grupos alguns praticavam 0s ascetismo (se o corpo o quer, € mal), o

outro antinomianismo (se o corpo o quer, dé-0). Ndo ha nenhuma evidéncia

escrita de um sistema desenvolvido do gnosticismo no primeiro século. Néo é

até o meio do segundo século que evidéncia documentada existiu. Para mais

informacao sobre “gnosticismo” veja

(@) The Gnostic Religion [A Religido Gnostica] de Hans Jonas, publicado por
Beacon Press

(b) The Gnostic Gospels [Os Evangelhos Gnésticos] de Elaine Pagels,
publicado por Random House

2. Inacio sugere uma outra possivel fonte da heresia em seus escritos aos Esmirniotas iv-v.
Eles negavam a encarnacao de Jesus e viviam estilos de vida antinomiano.

3. Contudo uma outra possibilidade menos provavel da fonte da heresia € Meandro de
Antioquia, que é conhecido dos escritos de Irineu, Against Heresies [Contra Heresias]
XXIII. Ele era um seguidor de Simao o Samaritano e um defensor do conhecimento secreto.
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VI.

VII.

E. A Heresia Hoje

1. O espirito dessa heresia esta presente conosco hoje quando a pessoas tentam continuar a
combinar verdade cristd com outros sistemas de pensamento.
2. O espirito dessa heresia esta presente conosco hoje quando a pessoas enfatizam doutrina
“correta” para a exclusdo de relacionamento pessoal e fé de estilo de vida.
3. O espirito dessa heresia esta presente conosco hoje as pessoas transformam o cristianismo
numa elite intelectual exclusiva.
4. O espirito dessa heresia estd presente conosco hoje quando as pessoas se voltam para o
ascetismo ou antinomianismo.
PROPOSITO
A. Tem um foco préatico para os crentes
1.  Daé-lhes alegria (cf. 1.4)
2. Encoraja-los a viver vidas piedosas (cf. 1.7)
3. Da-lhes garantia de sua salva¢do em Cristo (cf. 5.13)
4.  Ordené-los (e lembré-los) a amar um ao outro e ndo o mundo.

B. Tem um foco doutrinario para os crentes

1.
2.
3.

Refutar o erro de separar a divindade e a humanidade de Jesus
Refutar o erro de separar espiritualidade num intelectualismo desprovido de vida piedosa
Refutar o erro de que alguém pode ser salvo em isolacéo dos outros

TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

©CooNoOR~LDdD R
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Desde o principio, 1.1

Palavra da vida, 1.1

Vida eterna, 1.2

Comunhdo (koinonia), 1.3

Deus é luz, 1.5

Caminhar, 1.6,7

O sangue de Jesus, 1.7

Meus filhinhos, 2.1
Propiciacdo, 2.2; 4.10
Conhecer, 2.3, 4, 18, 20, 21, etc.
Permanecer, 2.6, 17, 24, 25, 27, etc.
Mandamento novo, 2.7

Por causa do seu nome, 2.12

O mundo, 2.15

A (ltima hora, 2.18

Uncéo, 2.20, 27

Confessar, 2.23; 4.2, 3, 15, etc.
Provar os espiritos, 4.1

O Dia do Juizo, 4.17

Nascido de Deus, 5.18
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VIII. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

N~ R

Advogado, 2.1

Mentiroso, 2.4, 22

Anticristo, 2.18; 4.3

Anticristos, 2.18

Os que vos procuram enganar, 2.26
Diabo, 3.8, 10

Caim, 3.12

O maligno, 5.18

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

Sem locais do mapa

QUESTOES DE DISCUSSAO

1.

w

oo

Por que | Jodo 1.1-4 usa tantos verbos refletindo os sentidos (i.e. ouvido, visto, contemplamos,
apalparam, visto, ouvido)?

Por que 1.9 é um verso tdo importante? Para quem esta falando?

Como vocé relaciona 1.10 com 3.6 € 9?

Por que o verbo “conhecer” é usado tdo freqlientemente em | Jodo? Defina sua conotacdo
hebraica.

O que a frase recorrente “Se dissermos...” significa ou implica?

Quem sdo os falsos mestres que Jodo estd confrontando? Explique suas crencas que sao
contrdrias ao cristianismo biblico!

A que doutrina 3.2 se relaciona?

Por que 3.6 e 9 sdo tdo dificeis para interpretar?

Como 4.8 se relaciona a cristdos conflitantes?

O conceito de Trindade aparece em 4.13,14. Explique isso em suas proprias palavras.

Explique 4.19 em suas préprias palavras.

Ha trés provas em | Jodo que asseguram aos crentes que eles sdo cristdos. Liste as trés provas.
Por que 5.13 é um verso tdo importante?

5.14,15 promete aos crentes que suas oracdes sempre serdo respondidas positivamente?

O que é um pecado que leva a morte? (5.16)

5.18 promete aos crentes que eles nunca serdo provados ou tentados por Satanas? Por que ou por
que ndo?

O que a frase “o0 mundo inteiro jaz no maligno” quer dizer?
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INTRODUCAO A ll e 111 JOAO

DECLARACOES DE ABERTURA

A.

Eu realmente acho que Il e 11l Jodo formam uma mensagem equilibrada para uma igreja local,
provavelmente algum lugar na provincia romana da Asia Menor, quase no final do primeiro
século.

Il Jodo lida com problemas de pregadores hereges itinerantes, enquanto Il Jodo lida com a
admoestacdo para ajudar pregadores cristaos itinerantes.

Ha trés homens diferentes identificados especificamente em 111 Jodo:
1.  Gaio (um homem piedoso na igreja destinataria)

a.  Ha trés Gaios mencionados em outras partes da Biblia: Gaio da Macedbénia, Atos
19.29; Gaio de Derbe, Atos 20.4; e Gaio de Corinto, Rm 16.23; | Co 1.14.

b.  Os escritos conhecidos como “Constituicdes Apostdlicas” listam o Gaio de Il Jodo
como o Bispo de Pérgamo, apontado por Jodo.

2. Didtrefes (um encrenqueiro impio na igreja destinataria)

a.  Esta é a Gnica mencdo desse homem no NT. Seu nome é um nome muito raro que
significa “protegido de Zeus”. Quao irbnico é que o homem dado o nome de “Zeus”
estaria contra viajantes quando “Zeus” era o “protetor dos viajantes”.

b.  Sua atitude € exposta nos verso 9,10.

3.  Demétrio (o portador da carta de Jodo para essa igreja local)

a.  Aparentemente ele é um dos missionarios viajantes e o portador da carta do Apdéstolo
em Efeso.

b. A tradicdo chamada “As Constituicdes Apostdlicas” lista Demétrio como o Bispo de
Filadélfia, que foi apontado pelo Apdstolo Jodo.

A igreja primitiva lutou com como avaliar e apoiar pregadores/mestres/evangelistas viajantes.
Um escrito cristdo nao-candnico primitivo do comeco do segundo século chamado The Didache
[O Didaqué] ou The Teaching of the Twelve Apostles [O Ensino dos Doze Apdstolos] tem estas
diretrizes:

CAPITULO XI — A RESPEITO DE MESTRES, APOSTOLOS E PROFETAS

“Quem quer que, portanto, venha e ensine-vos todas estas coisas que foram ditas
antes, recebei-0. Mas se 0 mestre mesmo torna e ensina uma outra doutrina para destruir
esta, ndo ouvi-0. mas se ele ensina assim como para aumentar a justica e 0 conhecimento
do Senhor, recebei-o como o Senhor. Mas a respeito dos apdstolos e profetas, segundo o
grau do Evangelho, assim fazei: que cada apostolo que vem a vés sejam recebidos como o
Senhor. Mas ele ndo permanecera exceto um dia; mas se houver necessidade, também o
seguinte; mas se ele permanecer trés dias, ele € um falso profeta. E quando o apéstolo for
embora, deixai-o levar nada exceto pdo até que ele se aloje; mas se ele pedir dinheiro, ele é
um falso profeta” (p. 380).

CAPITULO XII - RECEPCAO DE CRISTAOS
“Mas quem quer que diga no Espirito, dai-me dinheiro, ou algo mais, vOs nao ouvireis
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a ele; mas ele disser a vos para dar por causa de outros que estdo em necessidade, ndo
deixais que ninguém o julgue. Mas deixai cada um que vem em nome do Senhor ser
recebido, depois vOs provareis e 0 conhecereis; pois vOs tereis entendimento a direita e a
esquerda. Se aquele que vem é um viajante, assisti-o na medida em que vos podeis; mas
ele ndo permanecera convosco, exceto durante dois ou trés dias, se necessario for. Mas se
ele desejar permanecer convosco, sendo um artesdo, deixai-o trabalhar e comer; mas se ele
ndo tiver oficio, segundo o vosso entendimento, vede a isso que, como um cristdo, ele ndo
vivera convosco preguicoso. Mas se ele ndo desejar assim fazer, ele € um comerciante de
Cristo. Vigiai que vas vos conserveis longe de tais” (p. 381).

TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.

“desde o principio”, 1.1
“Deus € luz”, 1.5

Confessar, 1.9

“meus filhinhos”, 2.1
Advogado, 2.1

Propiciacdo, 2.2

Conhecer, 2.3

“permanecer nele”, 2.6

“ndo ameis o0 mundo”, 2.15

“a Gltima hora”, 2.18

A uncéo, 2.27

“0 Espirito, e a agua, e 0 sangue”, 5.8
“pecado para morte”, 5.16
“guardai-vos dos idolos”, 5.21

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

©ooNOk~wDdRE

A Palavra da Vida, 1.2

Anticristo, 2.18 (111 Jodo v. 7)

Anticristos, 2.18

Senhora eleita, Il Jodov. 1

Seus filhos, 11 Jodo v. 1

“os filhos da tua irm4 eleita”, 1l Jodo v. 13
Gaio, Il Jodo

Diotrefes, 111 Jodo v. 9

Demeétrio, |11 Jodo v. 12

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR - NENHUM

QUESTOES DE DISCUSSAO

PwdE

Por gque | Jodo 1.1-4 usa tantos verbos refletindo os cinco sentidos?
Por que alguém diria ndo tem pecado? (1.8)

Como 2.2 se relaciona com Jodo 3.16?

Explique 2.7,8 em suas proprias palavras.
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2.12-14 se relaciona com faixas etérias diferentes na igreja ou todos os cristaos?
Explique 2.22,23 a luz da teologia gndstica.

Qual é a verdade central do paragrafo 2.28-3.3?

Por que 3.6 e 9 sdo tdo dificeis para interpretar?

Como 3.15 se relacionam com o Serméo do Monte?

Explique 3.20 em suas préprias palavras.

Como alguém prova os espiritos? (4.1-6)

Como 4.2 se relaciona com a teologia gnéstica? (11 Jodo v. 7)

Quial é a verdade central de 4.7-24?

Como 5.13 funciona como um dos temas do livro todo?

Deus responde toda oracéo? (5.14,15)

I1 Jodo esté se referindo a casa de alguém ou igreja de alguém? Por qué?
I11 Jodo v. 2 é um texto que promete saude e prosperidade?

O que a frase “0 mundo inteiro jaz no maligno” quer dizer?
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INTRODUCAO A JUDAS

DECLARACOES DE ABERTURA

A. Judas é um livro amedrontador, sobre o perigo recorrente de erro, rebelido e juizo. Os crentes
devem sempre estar alerta. Sua prote¢do é (1) o chamado, o amor e o poder conservador do Pai e
(2) conhecimento das Escrituras, viver piedoso e misericordia para com os crentes companheiros
feridos.
B. Contudo, mesmo em meio aos avisos, a conclusdo de Judas € uma das mais fortes oracbes da
afirmacéo do poder conservador de Deus.
C. O relacionamento entre Judas e Il Pedro é incerto quanto a:
1. Qual foi escrita primeiro
2. Por que elas sdo tao similares contudo diferentes
3. Como uma descreve uma heresia proxima e a outra uma heresia presente
4.  Se havia um documento da igreja primitiva do qual ambos os autores redigiram
5. Se qualquer dos exemplos de rebelido envolveu crentes
D. Este livro ilustra o equilibrio teoldgico entre
1. O poder conservador de Deus (vv. 1,24)
2. Crentes conservando a si mesmos (v. 21)
AUTOR
A. Judas (hebraico, Juda, ou grego, Judas) caracteriza-se por duas designacoes
1. “servo de Jesus Cristo” — Esta ndo é exatamente a mesma como a designacdo habitual de
Paulo, embora elas parecam a mesma em portugués. Paulo sempre coloca o substantivo
“escravo” primeiro, seguido pela frase GENITIVA descritiva. Isso também é verdadeiro de
Il Pedro.
Contudo, a ordem de palavra em Judas é a mesma como a ordem de palavra em Tiago

(frase descritiva GENITIVA primeiro).

2. “irmdo de Tiago” — Ha muitas pessoas no NT chamadas Tiago (JacG), mas o nome
sozinho, sem qualquer descrigdo, lembra um de Tiago 1.1. Tiago, 0 meio-irmao de Jesus,
era o lider da igreja de Jerusalém durante as viagens missionarias de Paulo (cf. Atos 15).
Tem sido especulado que ambos 0s meio-irmaos escolheram, por humildade, néo
identificarem-se como relacionados biologicamente com Jesus.

B. A abertura simples reflete alguém que era conhecido e ativo (cf. I Co 9.3) na igreja primitiva,
mas sobre quem nenhuma informacdo sobreviveu. Se alguém escrevendo num periodo mais
recente queria escrever no nome de uma pessoa famosa do passado (pseudografia), Judas néo
seria um bom candidato.

C. A tradigdo antiga que Judas era um cristdo hebreu e meio-irmao de Jesus (cf. Mt 13.55; Marcos

6.3) apOia-se em varias suposi¢oes
1. Um relacionamento de familia com Tiago (cf. Tiago 1.1)
2. Ouso extensivo do AT
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3. Ouso literario caracteristico hebraico do trés
a.  3eventos de apostasia do AT
b. 3 personagens do AT
c.  Saudacdo de abertura
(1) Trés verbos: “chamados”, “queridos”, “conservados”
(2) Trés perdidos de oracdo: “misericordia”, “paz”, “amor”

O estilo e a forma grega de Judas sdo grego coiné bem escrito. Judas deve ter tido uma
exposicdo cosmopolita (cf. I Co 9.5).

No que se refere a personalidade, ele € muito como Tiago; ele usa uma abordagem franca,
direta para 0 mandato para o viver piedoso neste mundo de pecado e rebelido.

I11. DATA

A.

B.

E.

N&o hé certeza, somente especulacao.

Listemos alguns dos parametros
1.  Durante a vida de Judas, se ele era o irmdo mais novo de Tiago e meio-irméo de Jesus
2. O relacionamento literario do livro de Judas com Il Pedro. Dos vinte e cinco versos em

Judas, dezesseis (vv. 3-18) tém alguma associacdo com Il Pe 2.1-18. Se Pedro ¢ o autor de
Il Pedro, entdo a data é proxima a sua vida (ele morreu em 64 A.D.). E, contudo, incerto
quem cita quem:

a. Il Pedro cita Judas

b.  Judas cita Il Pedro

c.  Ambas usam documentos catequistas primitivos ou tradi¢do da igreja

Os contetidos do livro implicam uma data em meados do primeiro século. Bastante tempo tinha
decorrido para heresia se desenvolver. A presenca fisica dos Apostolos tinha acabado de passar
(vv. 18,19). Judas menciona os problemas morais dos falsos mestres, mas ndo discute erros
doutrinarios. Ele usa exemplos do AT, ndos os ensinos de Jesus (citacdes ou historias).

Em Histdria Eclesiastica 111.19.1-20.6, Eusébio menciona uma tradi¢do (1) que netos de Judas
foram levados a Roma para enfrentarem Domiciano sobre acusacgdes de alta traicdo; (2) que eles
eram descendentes da realeza judaica; e (3) que eles eram parentes de Jesus de Nazaré.
Domiciano reinou de 81-96 A.D.

Uma data dos anos 60 aos anos 80 é possivel.

IV. DESTINATARIOS E OCASIAO

A.

A igreja primitiva ndo era teologicamente monolitica; mesmo os Apdstolos enfatizavam aspectos
diferentes do evangelho. Quando os Apostolos comecaram a morrer (ou pelos eram poucos
demais ou muito longe demais para serem consultados) e a Segunda Vinda continuou a ser
demorada, a igreja primitiva enfrentou o desafio de “padronizar” parametros aceitaveis para 0s
ensinos do evangelho. O AT, as palavras e historias de Jesus e a pregacdo dos Apdstolos se
tornaram os padrdes.

Judas foi escrita numa época de fluxo e transtorno de autoridade clara. Os crentes (se uma igreja
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local ou area geogréfica é incerta) estavam enfrentando invasdo massiva de erro através de

teologia/filosofia especulativa. O que é conhecido da heresia:

1. Os hereges eram parte das reunides da igreja (“festas de amor” cf v. 12)

2. Os hereges eram mestres imorais, manipuladores que estavam causando divisfes entre o
povo de Deus (cf. v. 19)

3. Os hereges parecem ter usado ou discutido “anjos” em sua teologia

4.  Os hereges parecem ter enfatizado “conhecimento” (gnosis)

Se alguém estiver familiar com o mundo greco-romano do primeiro e segundo séculos,
essas caracteristicas implicam o movimento filoséfico/teolégico conhecido como
“gnosticismo”. E certamente verdadeiro que as origens desses hereges especificos do
segundo século foram um elemento comum de muito do pensamento do oriente - proximo.
Elementos do dualismo t&o caracteristico do gnosticismo estdo presentes nos Rolos do Mar
Morto. Muitos dos livros do NT (Ef, Cl, as Pastorais, I, Il Jodo) foram escritos para
combater um tipo similar de ensino/mestres falsos.

V. PROPOSITO

A.

B.

O autor desejou escrever sobre a comum salvacéo deles (v. 3)

A invasdo de ensinos e mestres falsos em épocas de comunhdo intima da igreja (cf. v. 12) fez o
autor dirigir-se a questdo urgente da “fé que uma vez foi dada aos santos” (cf. v. 3,20). Sua meta
era a ortodoxia, mas ele abordou o assunto através do viver piedoso (ortopraxia), ndo doutrina
(muito similar a Tiago 2.14-24). Como as pessoas viviam era uma janela clara para sua teologia.

O autor que encorajar 0s crentes a

1. Crescer espiritualmente (cf. v. 20)

2. Serassegurados da salvagéo (cf. vv. 21,24,25)
3. Ajudar os caidos (cf. 22,23)

VI. CANONIZACAO

A.

Este livro foi inicialmente aceito (cf. citacdo de Clemente de Roma aproximadamente 94 A.D.),
entdo depois disputado e finalmente aceito (Concilio de Nicéia, 325 A.D. e Cartago, 397 A.D.).

Seu problema principal em adquirir status candnico era citacdo de livros ndo-canénicos (I
Enoque e Assungdo de Moisés). Esses livros, especialmente | Enoque, circulavam amplamente
entre os crentes do primeiro século e eram teologicamente influentes.
1. Por que isso é um problema? Implica que os livros ndo-canénicos sdo autoritarios?
a. O AT cita escrito ndo-inspirado (cf. Nm 21.14,15,26-30 [profecias de Balado em Nm
22,23]; Josué 10.13; 11 Sm 1.18ss; | Reis 11.41; 14.19,29; 15.7,23,31)
Jesus usou fontes ndo-candnicas como material ilustrativo (cf. Mt 23.35)
Estevéo usou fontes ndo-canonicas (cf. Atos 7.4,14-16)
d.  Paulo com fregiiéncia usava fontes ndo-canonicas
(1) Misdrash rabinica a respeito de Cristo como a rocha que seguia os filhos de
Israel durante o periodo errante do deserto (cf. I Co 10.4)
(2) Os nomes dos magos de Fara6 de Ex 7.11,22; 8.7 (cf. Il Tm 3.8) foram tirados
de alguns escritos judaicos intertestamentarios.
(3) Escritos gregos
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2.

a) O poeta Arato (Atos 17.28)
b) O poeta Menandro (I Co 15.33)
c) O poeta Epiménides ou Euripedes (Tito 1.12)
e.  Tiago usou tradi¢do rabinica em Tiago 5.17
f. Jodo usou a mitologia de cosmologias do oriente - proximo em Ap 12.3
Por que Judas usou essas fontes ndo-candnicas?
a.  Possivelmente elas eram livremente usadas pelos falsos mestres
b.  Possivelmente elas eram respeitadas e lidas pelos destinatarios

C.  Suporte para a canonicidade de Judas € apoiado por

1.

D. A igreja mais recente estava na divida sobre o status candnico (inspirado) de Judas. Eusébio a
listou entre os livros disputados (Hist. Ecl. 111.25). Tanto Criséstomo quanto Jerénimo
mencionam a citacdo de Judas de fontes ndo-canbnicas como a razao que é disputada por alguns
como candnica. Foi rejeitada pela igreja siria primitiva junto com 11 Pedro, Il e 111 Jodo.

E. Apenas uma palavra sobre | Enoque. Foi originalmente escrito em hebraico (mas esta agora
perdido exceto por fragmentos em aramaico entre os Rolos do Mar Morto), traduzido para o
grego (somente fragmentos sobrevivem) e antes de 600 A.D. copiado para o etiope (uma copia
sobrevive). O livro foi escrito no periodo inter-biblico, mas foi editado varias vezes, como a
copia etiope mostra. Foi muito influente na igreja primitiva; Tertuliano cita-o como Escritura.

Citada ou aludida por

Clemente de Roma (94-97 A.D.)

Policarpo (110-150 A.D.)

Irineu (130-202 A.D.)

Tertuliano (150-220 A.D.)

Atenagoras (117 A.D.)

f. Origenes (185-254 A.D.)

(Estes sdo tirados do International Critical Commentary [Comentério Critico
Internacional], pp. 305-308)

® o0 o

Mencionada em

a.  Clemente de Alexandria (150-215 A.D.)
b.  Cirilo de Jerusalém (315-386 A.D.)

c.  Jerbnimo (340-420 A.D.)

d.  Agostinho (400 A.D.)

Listada na listas canonicas de

a.  Fragmento Muratoriano (200 A.D.)

b.  Barocdcio (206 A.D.)

c. Atanasio (36 A.D.)

Afirmada pelos Concilios

a. Nicéia (325 A.D.)

b.  Hipona (393 A.D.)

c. Cartago (397 3419 A.D.)

Presente nas traducdes da

a.  Antiga Latina (150-170 A.D.)

b.  Revisdo Siriaca, a Peshita (5° seculo A.D.)
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Foi citado na Epistola de Barnabé (como Escritura) e por Irineu e Clemente de Alexandria.
Tinha perdido aprovacéo na igreja primitiva antes do quarto século.

VII. TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1 “nossa comum salvagdo”, v. 3

2 “fé que uma vez por todas foi entregue aos santos”, v. 3
3 Dissolugdo, v. 4

4.  “seu proprio domicilio”, v. 6

5.  “sob trevas, em algemas eternas”, v. 6
6 “outra carne”, v. 7

7 “fogo eterno”, v. 7

8 Festas de amor, v. 12

9.  Santos, v. 14

10. “orando no Espirito Santo”, v. 20

11. “(Onico Deus”, v. 25

VII1. PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1 “certos individuos se introduziram”, v. 4

2 “anjos que ndo guardaram seu principado”, v.6
3. Miguel, v. 9

4. Balado, v. 11

5 Core, v. 11

6 Enoque, v. 14

7 “aquele que é poderoso”, v. 24

IX. LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

1. Egito,v.5
2. Sodoma e Gomorra, v. 7

X.  QUESTOES DE DISCUSSAO

A que tipo de falsos mestres Judas esta se referindo? (cf. 8-13)
Por que Judas cita livros ndo-canonicos? (vv. 9, 14, 15)

Como alguém conserva a si mesmo no amor de Deus? (v. 21)
Qual é o tema central de Judas?

Como Judas esté relacionada com Il Pedro?

arwbnE
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INTRODUCAO A PROFECIA DO ANTIGO TESTAMENTO

INTRODUCAO
A. Declarages de abertura
1. A comunidade crente ndo concorda em como interpretar profecia. Outras verdades tém
sido estabelecidas como a uma posicéo ortodoxa durante os seculos, mas néo esta.
2. Havarios estagios bem defendidos da profecia do AT

a.  Pré-monarca (antes do Rei Saul)
(1) Individuos chamados profetas
a) Abrado-Gn 20.7
b) Moisés — Nm 12.6-8; Dt 18.15; 34.10
c) Ardo - Ex 7.1 (porta-voz de Moisés)
d) Miriam — Ex 15.20
e) Eldade e Medade — Nm 11.24-30
f) Débora-Jz4.4
g) Incognito —Jz 6.7-10
h) Samuel — 1 Sm 3.20
(2) Referéncias aos profetas como um grupo — Dt 13.1-5; 18.20-22
(3) Grupos ou associac@es proféticas — I Sm 10.5-13; 1.20; | Rs 20.35,41; 22.6,10-
13; 11 Rs 2.3,7; 4.1,38; 5.22; 6.1, etc.
(4) Messias chamado profeta — Dt 18.15-18
b.  Profetas monarcas ndo-escribas (eles se dirigem ao rei)
(1) Gade-1Sm7.2;12.25; Il Sm 24.11; 1 Cr 29.29
(2) Natda—11Sm7.2;12.25; 1 Rs 1.22
(3) Alas—1Rs11.29
(4) Jel—1Rs16.1,7,12
(5) Incégnito — I Rs 18.4,13; 20.13,22
(6) Elias—1Rs 18; 11 Rs 2
(7) Micaias — | Rs 22
(8) Eliseu—11Rs 2.8,13
c.  Profetas escribas classicos (eles se dirigem a nagdo assim como ao rei):
Isaias — Malaquias (exceto Daniel)

Termos biblicos

1.

ro'eh = vidente, 1 Sm 9.9. Esta referéncia mostra a transicdo para o Nabi, que significa
“profeta” e vem da raiz “chamar”. Ro'eh é do termo hebraico geral “ver”. Essa pessoa
entendia os caminhos e planos de Deus e era consultada para averiguar a vontade de Deus
num assunto.

hozeh = vidente, Il Sm 24.11. E basicamente um sindnimo de ro'eh. E de um termo
hebraico mais raro para “ver”. A forma no participio é usada mais freqlientemente para se
referir aos profetas.

nabi' = profeta, cognato do verbo acadio nabu = “chamar” e arabe naba’a = “anunciar”.
Este é o termo mais comum do AT para designar um profeta. E usado mais de 300 vezes.
A etimologia exata é incerta, mas “chamar” no momento parece ser a melhor opcao.
Possivelmente a melhor compreensdo vem da descricdo de YHWH do relacionamento de
Moisés com Farad através de Aréo (cf. Ex 4.10-16; 7.1; Dt 5.5). Um profeta é alguém que
fala por Deus ao Seu povo (cf. Amos 3.8; Jr 1.7,17; Ez 3.4).

Todos os trés termos sdo usados para o oficio de profeta em | Cr 29.29; Samuel - Ro'eh;
Natd — Nabi’; e Gade — Hozeh.

A frase ‘ish ha — ‘elohim’, “homem de Deus” é também uma designacdo mais geral para
aquele que fala por Deus. E usada umas 76 vezes no AT no sentido de “profeta”.
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6. A palavra “profeta” é grega na origem. Vem de (1) pro = “antes” ou “para”; (2) phemi =
“falar”.

DEFINICAO DE PROFECIA

A.

O termo “profecia” tinha um campo semantico mais amplo em hebraico do que em portugués.
Os judeus rotularam os livros histéricos de Josué a Reis (exceto Rute) “os profetas anteriores”.
Tanto Abrado (Gn 20.7; SI 105.5) quanto Moisés (Dt 18.18) sdo designados como profetas
(também Miriam, Ex 15.20). Portanto, tenha cuidado com uma defini¢io portuguesa adotada!

“o0 profetismo pode legitimamente ser definido como aquela compreensao da histdria que aceita
significado somente em termos do interesse divino, propdsito divino, participacdo divina”
(Interpreter’s Dictionary of the Bible [Dicionario da Biblia do Intérprete], vol. 3, p. 896).

“O profeta € nem um filésofo nem um tedlogo sisteméatico, mas um mediador do pacto que
entrega a palavra de Deus ao Seu povo a fim de formar ao seu futuro reformando seu presente”.
(“Prophets and Profecy” [“Profetas e Profecia”], Encyclopedia Judaica, vol. 13, p. 1152).

PROPOSITO DA PROFECIA

A.

Profecia € uma maneira para Deus falar ao Seu povo, provendo orientacdo em seu cenario
presente e esperanga em Seu controle das suas vidas e eventos do mundo. Sua mensagem era
basicamente coletiva. E considerada para repreender, encorajar, gerar fé e arrependimento, e
informar o povo de Deus sobre Ele mesmo e Seus planos. Com freqiiéncia é usada para revelar
claramente a escolha de Deus de um porta-voz (Dt 13.1-3; 18.20-22). Isso, tomado
fundamentalmente, se referiria a0 Messias.

Com frequéncia, o profeta pegava uma crise historica ou teoldgica de sua época e a projetava
num cenario escatologico. Essa visdo de tempo do fim da histéria (teleoldgica) € unica a Israel e
seu sentido de eleicdo divina e promessas de pacto.

O oficio de profeta parece equilibrar (Jr 18.18) a suplantar o oficio do Sumo Sacerdote como
uma maneira de conhecer a vontade de Deus. O Urim e Tumim transcendem numa mensagem
verbal do porta-voz de Deus. O oficio de profeta parece também ter expirado em Israel depois de
Malaquias. N&o aparece até 400 anos depois com Jodo Batista. E incerto como o dom do Novo
Testamento de “profecia” se relaciona com AT. Os profetas do Novo Testamento (Atos
11.27,28; 13.1; 14.29,32,37; 15.32; |1 Co 12.10,28,29; Ef 4.11) ndo séo reveladores de nova
revelacdo, mas narradores e preditores da vontade de Deus em situagdes de pacto.

A profecia ndo é exclusivamente ou fundamentalmente preditiva por natureza. Predicdo € uma
maneira de confirmar seu oficio e sua mensagem, mas ser observado “... Menos que 2 por cento
da profecia do Antigo Testamento é messianica. Menos que 5 por cento especificamente
descreve a era da Nova Alianca. Menos que 1 por cento diz respeito a eventos ainda vindouros”
(Fee & Stuart, Entendes O Que L&s?, p. 154).

Os profetas representam Deus ao povo, enquanto os sacerdotes o povo a Deus. Esta é uma
afirmacdo geral. H& exce¢es como Habacuque, que dirige perguntas a Deus.
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F.  Uma razdo que é dificil para entender os profetas é porque nés ndo sabemos como seus livros
foram estruturados. Eles ndo séo cronoldgicos. Eles parecem ser tematicos, mas nem sempre da
maneira que alguém esperaria. Com freqiiéncia ndo ha cenario historico ébvio, time-frame, ou
divisdo clara entre oraculos, é dificil (1) ler os livros inteiro em uma sessédo; (2) esbogar-los por
topico; e (3) averiguar a verdade central ou intencdo autoral em cada oraculo.

IV. CARACTERISTICAS DA PROFECIA

A. No AT parece haver um desenvolvimento do conceito de “profeta” e “profecia”. No Israel primitivo
ai se desenvolveu uma associacdo de profetas, liderados por lideres carismaticos fortes tais como
Elias e Eliseu. As vezes a frase “os filhos dos profetas” foi usada para designar esse grupo (I Rs 2).
Os profetas as vezes foram caracterizados por formas de éxtase (I Sm 10.10-13; 19.18-24).

B. Contudo, esse periodo passou rapidamente para o tempo de profetas individuais. Havia aqueles
profetas (tanto verdadeiros quanto falsos) que se identificavam com Rei e moravam no palacio
(Gade, Natd). Tambem, havia aqueles que eram independentes, as vezes totalmente desconectados
com o status quo da sociedade israelita (Amos). Eles sdo tanto masculinos quanto femininos (Il Rs
22.14).

C. O profeta era freqientemente um revelador do futuro, condicionada na resposta imediata do
homem. Com freqiiéncia a tarefa do profeta era revelar o plano universal de Deus para Sua
criacdo que ndo é afetado pela resposta humana. Esse plano escatoldgico universal € Gnico entre
os profetas do Oriente Proximo Antigo. Predicdo e fidelidade do Pacto s&o focos duplos das
mensagens proféticas (cf. Fee e Stuat, p. 153). Isso implica que os profetas eram
fundamentalmente coletivos no foco. Eles geralmente, mas ndo exclusivamente, se dirigem a
nacao.

A maior parte do material profético foi apresentada oralmente. Foi depois combinado por
meio de temas ou cronologia, ou outros padrdes da literatura do Oriente Proximo, que estdo
perdidos para nds. Porque era oral, ndo € tdo estruturado quanto prosa escrita. Isso torna os livros
dificeis de ler direto inteiro e dificil de compreender sem um cenério histérico especifico.

Os profetas usam varios padrdes para comunicar suas mensagens

1.  Cena judicial — Deus leva seu povo ao tribunal; muitas vezes € um caso de divércio onde
YHWH rejeita sua esposa (Israel) por sua infidelidade (Oséias 4; Miquéias 6).

2. Canto funebre — o medidor especial desse tipo de mensagem e seu “ai” caracteristico
separa-0 como uma forma especial (Isaias 5; Habacuque 2).

3. Pronunciamento de béncdo do pacto — a natureza condicional do Pacto é enfatizada e as
consequéncias, tanto positivamente quanto negativamente, séo explicadas claramente para
o futuro (Deuteronémio 27-28).

V. QUALIFICACOES BIBLICAS PARA VERIFICACAO DE UM PROFETA VERDADEIRO

A. Deuterondmio 13.1-5 (predigdes/sinais)
B. Deuterondmio 18.9-22 (profetas falsos/profetas verdadeiros)

C. Tantos homens quanto mulheres sdo chamados e designados como profetas ou profetisas
1. Miriam — Exodo 15
2.  Débora - Juizes 4.4-6
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VI.

VII.

3. Hulda — Il Reis 22.14-20; Il Crbnicas 34.22-28

Nas culturas dos arredores os profetas eram confirmados por meio da adivinhacdo. Em Israel
eles eram confirmados por

1.  Um teste teoldgico — o uso do nome de YHWH

2. Um teste historico — predi¢cdes exatas

DIRETRIZES UTEIS PARA INTERPRETAR PROFECIA

A. Encontre a intencdo do profeta original (editor) observando o cenario historico e 0 contexto
literario de cada oraculo. Geralmente envolvera Israel quebrando o Pacto Mosaico de alguma
maneira.

B. Leia e interprete o oraculo todo, ndo s6 uma parte; esboca-lo quanto ao contetdo. Veja como se
relaciona com os oraculos dos arredores. Tente esbocar o livro todo.

C. Adote uma interpretacdo da passagem até que algo no texto mesmo aponte-lhe para o uso
figurado; entéo coloque a linguagem figurada em prosa.

D. Analise acdo simbdlica a luz do cenério historico e passagens paralelas. Nao deixe de lembrar
que essa é uma literatura do antigo oriente proximo, ndo literatura ocidental ou moderna.

E. Trate predi¢cdes com cuidado

Elas sdo exclusivamente para a época do autor?

Elas foram subseqiientemente cumpridas na historia de Israel?

Elas sdo contudo eventos futuros?

Elas tém uma realizacdo contemporanea e contudo uma realizacdo futura?
Permita que os autores da Biblia, ndo autores modernos, guiem suas respostas.

g

Preocupagdes especiais

1 A predicéo é qualificada por resposta condicional?

2. E certo para quem a profecia é dirigida (e por qué?)

3. H&uma possibilidade tanto biblicamente e/ou historicamente para realiza¢cdes multiplas?

4 Os autores do NT sob inspiracdo puderam ver o Messias em muitos do AT que ndo sdo
6bvios para nds. Eles parecem usar tipologia ou jogo de palavra. Visto que ndo somos
inspirados, nds podemos melhor deixar essa abordagem para eles.

LIVROS UTEIS

A Guide to Biblical Prophecy [Um Guia para Profecia Biblica] de Carl E. Armending e W. Ward Gasque
Entendes O Que Lé&s? de Gordon Fee e Douglas Stuart

My Servants the Prophets [Meus Servos os Profetas] de Edward J. Young

The Expositor’s Bible Commentary [Comentario da Biblia do Expositor], vol. 6, “Isaias — Ezequiel”,
Zondervan

The Prophecies of Isaiah [As Profecias de Isaias] de J. A. Alexander, 1976, Zondervan

Exposition of Isaiah [Exposicao de Isaias] de H. C. Leupold, 1971, Baker

A Study Guide Commentary [Um Comentario Guia de Estudo], “Isaias” de D. David Garland, 1978,
Zondervan
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INTRODUCAO A APOCALIPSE

ARTIGOS INTRODUTORIOS CRUCIAIS

(Por que os Cristdos Tém Tantas Interpretacdes Dogmaticas de Apocalipse)

Através dos anos de meu estudo da escatologia, tenho aprendido que a maioria dos cristdos ndo tem ou
querem uma cronologia do tempo do fim desenvolvida, sistematizada. Ha alguns cristdos que focam ou se
especializam nesta area por razdes teoldgicas, filosoficas ou denominagdes. Esses cristdos parecem tornar-se
obcecados com como tudo terminara e de alguma maneira perdem a urgéncia do evangelho! Os crentes ndo
podem afetar a pauta escatolégica (tempo do fim) de Deus, mas eles podem participar do mandato
soteriologico (a doutrina da salvacdo) (cf. Mt 28.19,20). A maioria dos crentes afirma uma Segunda Vinda
de Cristo e uma culminagdo com o tempo das promessas de Deus. Os problemas interpretativos surgindo de
como compreender essa culminagdo temporal vem de varias fontes:

1.  Atensdo entre modelos proféticos do Antigo Pacto e os modelos apostolicos do Novo Pacto

2. A tensdo entre 0 monoteismo da Biblia (um Deus para Todos) e a elei¢cdo de Israel (um povo

especial)

3. Atensdo entre 0 aspecto condicional dos pactos e promessas biblicas (“se...entdo”) e a fidelidade

incondicional de Deus para a redencdo da humanidade caida

4. A tensdo entre os géneros literarios do Oriente Proximo e os modelos literarios ocidentais

modernos

5. Atensdo entre o Reino de Deus enquanto presente, contudo futuro.

6. A tensdo entre a crenga no retorno iminente de Cristo e a crenga de que alguns eventos devem

acontecer primeiro.

Discutamos essas tensfes uma por vez.

PRIMEIRA TENSAO

Os profetas do AT predizem uma restauracdo de um reino judeu na Palestina centrado em Jerusalém
onde todas as na¢des da terra se reinem para louvar e servir um governante davidico, mas os Apostolos do
NT nunca focam nessa pauta. O AT ndo é inspirado (cf. Mt 5.17-19)? Os autores do NT omitiram eventos
do tempo do fim cruciais?

Ha varias fontes de informacéo sobre o fim do mundo:
Profetas do AT
Escritores apocalipticos do AT (cf. Ez 37-39; Dn 7-12)
Escritores apocalipticos ndo-candnicos intertestamentarios (como | Enoque)
Jesus mesmo (cf. Mt 24; Marcos 13; Lucas 21)
Os escritos de Paulo (cf. I Co 15; 11 Co 5; 1 Ts 4; 11 Ts 2)
Os escritos de Jodo (o livro de Apocalipse)
Todos esses ensinam claramente uma pauta de tempo do fim (eventos, cronologia, pessoas)? Se ndo, por
qué? Eles todos ndo sdo inspirados (exceto os escritos intertestamentarios judaicos)?

O Espirito revelou verdades para os escritores do AT em termos e categorias que eles poderiam
compreender. Contudo, através de revelagdo progressiva o Espirito expandiu esses conceitos escatologicos
para um escopo universal. Aqui estéo alguns exemplos relevantes:

o ks wn Pk
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1. A cidade de Jerusalém é usada como uma metafora do povo de Deus (Sido) e é projetada no NT
como um termo expressando a aceitacdo de Deus de todos os arrependidos, humanos crentes (a
nova Jerusalém de Apocalipse 20-22). A expansao teoldgica de uma cidade fisica, literal para o
povo de Deus é prefigurada na promessa de Deus para redimir a humanidade caida em Gn 3.15
antes que havia mesmo quaisquer judeus ou uma cidade capital judaica. Mesmo a chamada de
Abrado envolveu os gentios.

2. No AT os inimigos sdo nagdes dos arredores do Antigo Oriente Proximo, mas no NT eles sdo
expandidos a todas as pessoas descrentes, anti-Deus e satanicamente inspiradas. A batalha
mudou-se de um conflito geogréafico, regional para um conflito césmico.

3. A promessa de uma terra que é tdo fundamental no AT (as promessas patriarcais) torna-se agora
a terra toda. A Nova Jerusalém vem para uma terra recriada, ndo o Oriente Préximo apenas.

4.  Alguns outros exemplos dos conceitos proféticos do AT sendo expandidos sdo (1) a
descendéncia de Abrado € agora os espiritualmente circuncidados (cf. Rm 2.28,29); (2) o povo
do pacto agora inclui os gentios (cf. Os 1.9; 2.23; Rm 9.24-26; também Lv 26.12; Ex 29.45; 1
Co 6.16-18 e Ex 19.5; Dt 14.2; Tito 2.14); (3) o templo é agora a igreja local (cf. | Co 3.16) ou 0
crente individual (cf. 1 Co 6.19); e (4) mesmo Israel e suas frases descritivas caracteristicas agora
se referem a todo o povo de Deus (cf. Gl 6.16; | Pe 2.5, 9, 10; Ap 1.6)

O modelo profético tem sido cumprido, expandido e € agora mais inclusivo. Jesus e 0s escritores
Apostolicos ndo apresentam o tempo do fim da mesma maneira como os profetas do AT (cf. Martin
Wyngaarden, The Future of The Kingdom in Prophecy and Fulfillment [O Futuro do Reino na Profecia e
Realizacdo]). Intérpretes modernos que tentam tornar o modelo do AT literal ou normativo deturpam o
Apocalipse num livro muito judaico e forcam o significado em frases atomizadas, ambiguas de Jesus e
Paulo! Os escritores do NT ndo negam os profetas do AT, mas mostram sua implicacdo final universal. Ndo
hd sistema organizado, légico para a escatologia de Jesus ou de Paulo. O proposito deles é
fundamentalmente redentivo ou pastoral.

Contudo, mesmo dentro do NT ha tensdo. Ndo sistematizacdo clara dos eventos escatolégicos. De
muitas maneiras o Apocalipse surpreendentemente usa alusdes do AT ao descrever o fim em vez dos ensinos
de Jesus (cf. Mt 24; Marcos 13)! Ele segue o género literario desenvolvido durante o periodo
intertestamentario (literatura apocaliptica judaica). Esta pode ter sido a maneira de Jodo de ligar os Pactos
Antigo e Novo. Ela mostra o antigo padrao da rebelido humana e o compromisso de Deus com a redencao!
Mas deve ser observado que embora Apocalipse use linguagem, pessoas e eventos do AT, ele os reinterpreta
a luz da Roma do primeiro século.

SEGUNDA TENSAO

A énfase biblica é num Deus pessoal, espiritual, criador-redentor. A singularidade do AT é em sua
prépria época era seu monoteismo. Todas as na¢des dos arredores eram politeistas. A unidade de Deus é o
coracdo da revelacdo do AT (cf. Dt 6.4). A criacdo é um estagio para o propésito da comunhd&o entre Deus e
0 género humano, feito a Sua imagem e semelhanca (cf. Gn 1.26,27). Contudo, a humanidade se rebelou,
pecando contra o amor, liderancga e propoésito de Deus (cf. Gn 3). O amor e propoésito de Deus era tdo forte e
certo que Ele prometeu redimir a humanidade caida (cf. Gn 3.15)!

A tensdo surge quando Deus escolhe usar um homem, uma familia, uma nacgdo para alcancar o resto da
humanidade. A eleicdo de Deus de Abrado e os judeus como um reino de sacerdotes (cf. Ex 19.4-6) causou
orgulho em vez de servico, exclusdo em vez de inclusdo. O chamado de Deus de Abrado envolveu a béncéo
de toda humanidade (cf. Gn 12.3). Deve ser lembrado e enfatizado que a eleicdo do AT era para 0 servico,
ndo salvacdo. Todo o Israel nunca esteve justo com Deus, nunca eternamente salvo baseado somente em seu
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direito nato (cf. Jodo 8.31-47), mas pela fé e obediéncia pessoal. Israel perdeu sua missdo, tornou mandato
em privilégio, servigo num prestigio especial. Deus escolheu um para escolher todos!

TERCEIRA TENSAO

Ha uma tensdo teoldgica ou paradoxo entre pactos condicionais e incondicionais. E certamente
verdadeiro que o proposito/plano redentivo é incondicional (cf. Gn 15.12-21). Contudo, a resposta humana é
sempre condicional!

O padréo “se... entdo” aparece tanto no AT quanto no NT. Deus é fiel; a humanidade é infiel. Essa
tensdo tem causado muita confusdo. Os intérpretes tém tido a tendéncia a focar no unico “chifre do dilema”,
a fidelidade de Deus ou o esforgo humano, a soberania de Deus ou livre-arbitrio do género humano. Ambos
sdo biblicos e necessarios.

Isso se relaciona a escatologia, as promessas do AT de Deus a lIsrael. Se Deus promete, isso 0
estabelece, sim? Deus estd atado a Suas promessas; Sua reputacdo esta envolvida (cf. Ez 36.22-38).
Contudo, a humanidade € instrumento de béngdo de Deus! Os pactos incondicionais e condicionais se
encontram em Cristo (cf. Is 53), ndo Israel! A fidelidade suprema de Deus reside na redencéo de todos que
se arrependerdo e crerdo, nao em quem era seu pai/mae! Cristo, ndo Israel, € a chave para todos os pactos e
promessas de Deus. Se ha um paréntese teoldgico na Biblia, ndo € a Igreja, mas Israel (cf. Gl 3).

A missdo de redencdo do mundo passou para a Igreja (cf. Mt 28.19,20; Atos 1.8). Isto ndo é para
implicar que Deus rejeitou totalmente os judeus (cf. Rm 9-11). H& certamente, mas ndo exclusivamente, um
lugar e proposito para o Israel crente, do tempo do fim (Zc 12.10).

QUARTA TENSAO

Género € um elemento critico ao interpretar corretamente a Biblia. A Igreja se desenvolveu num
cendrio cultural ocidental (grego). A literatura Oriental é muito mais figurada, metaférica e simbdlica do que
os modelos literarios da cultura ocidental moderna. Os cristdos tém sido culpados de usar seus modelos de
historia e literario para interpretar profecia biblica (tanto AT quanto NT). Cada geracdo e entidade
geogréafica tem usado sua cultura, historia e literalidade para interpretar Apocalipse. Cada uma delas esta
errada! E arrogante pensar que a cultura ocidental moderna é o foco da profecia biblica!

O género em que autor original, inspirado escolhe para escrever é um contrato com o leitor. O livro de
Apocalipse ndo é uma narrativa historica. E uma combinacio de carta (capitulos 1-3), profecia e
principalmente literatura apocaliptica. E tdo errado fazer a Biblia dizer mais do que foi pretendido pelo autor
original quanto fazé-la dizer menos do que o que ele pretendeu! A arrogancia de intérpretes e dogmatismos
sdo ainda mais inadequados num livro como Apocalipse.

A Igreja nunca concordou numa interpretacdo adequada. Eu sou um intérprete dialético (paradoxal).
Minha preocupacao é pela Biblia toda, ndo alguma(s) parte(s) selecionada(s). A crenca oriental da Biblia
apresenta a verdade em pares cheios de tensdo. Nossa tendéncia ocidental para com a verdade proposicional
ndo é invalida, desequilibrada! Eu acho que possivel remover pelo menos um pouco do impasse ao
interpretar Apocalipse observando seu propésito mutével para sucessivas geracoes de crentes. E 6bvio para a
maioria dos intérpretes que Apocalipse deve ser interpretado a luz de sua propria época e seu género. Uma
abordagem histérica para Apocalipse deve tratar com o que 0s primeiros leitores teriam, e poderiam ter,
compreendido. De muitas maneiras os intérpretes modernos tém perdido o significado de muitos dos
simbolos do livro. A verdade principal inicial de Apocalipse era encorajar crentes perseguidos. Mostrou o
controle de Deus da histdria (como fizeram os profetas do AT); afirmou que a historia estd se movendo para
um fim, juizo ou béngdo marcada (como fizeram os profetas do AT). Afirmou em termos apocalipticos
judaicos do primeiro século o0 amor, presenca, poder e soberania de Deus!
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Funciona destas mesmas maneiras teoldgicas para cada geracéo de crentes. Descreve a luta cosmica de
bem e do mal. Os detalhes do primeiro século podem ter sido perdidos para nés, mas ndo as verdades
poderosas, confortantes. Quando intérpretes ocidentais, modernos tentam forcar os detalhes de Apocalipse
na historia contemporanea deles, o padrao de interpretacdes falsas continua!

E bastante possivel que os detalhes do livro podem tornar-se notavelmente literais novamente (como
fez o AT em relacéo a vida de Cristo) para a ultima geracdo de crentes enquanto eles enfrentam a investida
de um lider anti-Deus (cf. 1l Ts 2) e a cultura. Ninguém pode conhecer essas realizacdes literais do
Apocalipse até que as palavras de Jesus (cf. Mt 24; Marcos 13; Lucas 21) e Paulo (cf. Il Ts 2) também se
tornem historicamente evidentes. Suposicao, especulacdo e dogmatismo séo todos inadequados. A literatura
apocaliptica mostra essa flexibilidade. Agradeca a Deus pelas imagens e simbolos que superam a narrativa
histdrica. Deus esta no controle; Ele reina; Ele vem!

A maioria dos comentarios modernos ndo entendem o significado do género! Intérpretes ocidentais
modernos com freqiiéncia buscam um sistema de teologia l6gico, claro em vez de serem justos com um
género ambiguo, simbdlico, dramatico da literatura apocaliptica judaica. Essa verdade é expressa bem por
Ralph P Martin em seu artigo “Approaches to New Testament Exegesis” [Abordagens a Exegese do Novo
Testamento], no livro New Testament Interpretation [Interpretacdo do Novo Testamento], editado por J.
Howard Marsahall:

“A menos que reconhecamos a qualidade dramatica deste escrito e lembremos 0 modo em que a
linguagem estd sendo usada como um veiculo para expressar verdade religiosa, erraremos
intensamente em nossa compreensao do Apocalipse, e erroneamente tentaremos interpretar suas visoes
como se ele fosse um livro de prosa literal e preocupado em descrever eventos de histéria empirica e
datavel. Tentar o ultimo curso é topar com toda maneira de problemas de interpretacdo. Mais
seriamente leva a uma distorcao do significado essencial de apocaliptico e assim perde o grande valor
desta parte do Novo Testamento como uma afirmacdo em linguagem mito-poética da soberania de
Deus em Cristo e o paradoxo de seu dominio que mistura poder e amor (cf. 5.5,6; 0o Ledo é o
Cordeiro)” (p. 235).

W. Randolph Tate em seu livro Biblical Interpretations [Interpretacdes Biblicas] disse

“Nenhum outro género da Biblia tem sido tdo ardentemente lido com resultados tdo deprimentes
como apocalipse, especialmente os livros de Daniel e Apocalipse. Este género tinha sofrido de uma
histéria desastrosa de interpretacdo erronea devido a um mal-entendido de suas formas, estrutura e
propésito literarios. Por causa de sua afirmacdo exata para revelar o que esta em breve para acontecer,
0 apocalipse tem sido visto como um mapa de estrada para e um anteprojeto do futuro. O defeito
tragico nessa visdo é a suposicao que a estrutura de referéncia do livro € a era contemporanea do leitor
em vez da do autor. Essa abordagem equivocada para o apocalipse (particularmente Apocalipse) trata
o trabalho como se fosse um criptograma pelo qual eventos contemporaneos podem ser usados para
interpretar o simbolo do texto... Primeiro, o intérprete deve reconhecer o apocaliptico comunica suas
mensagens através do simbolismo. Interpretar um simbolo literalmente quando é metaférico é
simplesmente interpretar mal. A questao nao € se 0s eventos no apocaliptico sdo historicos. Os eventos
podem historicos; eles podem ter realmente acontecidos, ou poderiam acontecer, mas o autor apresenta
eventos e comunica significado através de imagens e arquétipos” (p. 137).

Do Dictionary of Biblical Imagery [Dicionario de Imagens Biblicas], editado por Ryken, Wilhost e
Longman III:

“Os leitores de hoje sdo muitas vezes desorientados e frustrados por esse género. As imagens
inesperadas e experiéncias fora-deste-mundo parecem bizarras e fora de sincronizacdo com a maior
parte da Escritura. Levar esta literatura ao pé da letra deixa muitos leitores lutando para determinar ‘o
que acontecera quando’, assim perdendo a intengdo da mensagem apocaliptica” (p.35).
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QUINTA TENSAO

O reino de Deus é presente, contudo futuro. Esse paradoxo teoldgico se torna focado no ponto de
escatologia. Se alguém espera uma realizacéo literal de todas as profecias do AT para Israel entdo o Reino se
torna principalmente uma restauracdo de Israel para uma localidade geografica e uma preeminéncia
teoldgica! 1sso necessitaria que a Igreja seja secretamente arrebatada no capitulo 5 e os capitulos restantes se
relacionam com lIsrael.

Contudo, se o foco é no reino estando presente na primeira vinda de Cristo, entdo o foco se torna a
encarnacao, vida, ensinos, morte e ressurreicdo de Cristo. A énfase teoldgica € na salvacdo atual. O reino
veio, 0 AT é cumprido na oferta de Cristo de salvacao para todos, ndo Seu milenar sobre todos!

E certamente verdadeiro que a Biblia fala de ambas as vindas de Cristo, mas onde a énfase deve ser
colocada? Parece para mim que a maioria das profecias do AT foca na primeira vinda, o estabelecimento do
reino messianico (cf. Dn 2). De muitas maneiras isso é analogo ao reino eterno de Deus (cf. Dn 7) e o reino
milenar de Cristo (cf. Ap 20). No AT o foco estd no reino eterno de Deus, contudo o mecanismo para a
manifestacdo desse reino € o ministério do Messias (cf. | Co 15.26,27). Ndo é uma questdo do que é
verdadeiro; ambos sdo verdadeiros, mas onde estd a énfase? Deve ser dito que alguns intérpretes se tornam
tdo focados no reino milenar do Messias que eles tém perdido o foco biblico no reino eterno do Pai. O reino
de Cristo é um evento preliminar. Como as duas vindas de Cristo ndo eram Gbvias no AT, assim também, o
reino temporal do Messias!

A chave para a pregacdo e ensino de Jesus é reino de Deus. E tanto presente (na salvacio e culto)
quanto futuro (na difusdo e poder). Apocalipse, se ele foca num reino messianico milenar (cf. Ap 20), é
preliminar, ndo final (cf. Ap 21-22). Néao é 6bvio do AT que um reino temporal é necessario; na verdade, o
reino messianico de Daniel 7 é eterno, ndo milenar.

SEXTA TENSAO

A maioria dos crentes tem sido ensinada que Cristo esta breve, de repente, e inesperadamente (Mt
10.23; 24.27,34,44; Marcos 9.1; 13.30). Mas cada geracdo até tem estado errada! A brevidade (imediagéo)
do retorno de Jesus é uma esperanga prometida poderosa de cada geracdo, mas uma realidade para somente
uma (e aquela perseguida). Os crentes devem viver como se Ele estivesse voltando amanh&, mas planejar e
executar a Grande Comissdo (cf. Mt 28.19,20) como se Ele tardasse.

Algumas passagens nos evangelhos (cf. Marcos 13.10; Lucas 17.2; 18.8) e | e 1l Tessalonicenses séo
baseadas numa Segunda Vinda demorada (Parousia). Ha alguns eventos historicos que devem acontecer
primeiro:

1.  Evangelizacdo mundial (cf. Mt 24.15; Marcos 13.10)

2. Arevelacdo do “homem do pecado” (cf. Mt 24.15; 11 Ts 2; Ap)

3. Agrande perseguicéo (cf. Mt 24.21,24; Ap)

H& uma ambigiidade intencional (cf. Mt 24.42-51; Marcos 13.32-36)! Viva cada dia como se fosse
seu ultimo mas planeje e se prepare para o0 ministério futuro!

CONSISTENCIA E EQUILIBRIO

Deve ser dito que diferentes escolas de interpretagdo escatolégica moderna todas contém meias
verdades. Elas explicam e interpretam bem alguns textos. O problema reside na consisténcia e equilibrio.
Com frequéncia hd um conjunto de pressuposi¢cdes que usam o texto biblico para encher um esqueleto
teoldgico pré-estabelecido. A Biblia ndo revela uma escatologia l6gica, cronolégica, sistematica. E como um
album de familia. As fotos sdo verdadeiras, mas nem sempre em ordem, em contexto, numa sequéncia
logica. Algumas das fotos cairam do album e geragdes mais recentes de membros da familia ndo sabem
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exatamente como colocé-las de volta. A chave para interpretacdo apropriada do Apocalipse € a intencéo do
autor original como revelada em sua escolha do género literario. A maioria dos intérpretes tenta carregar
suas ferramentas e procedimentos exegéticos dos outros géneros do NT para suas interpretacbes do
Apocalipse. Eles focam no AT em vez de permitir que os ensinos de Jesus e Paulo estabelecam a estrutura
teoldgica e deixe Apocalipse atuar como ilustrativo.

Eu devo admitir que eu abordo este comentario com um pouco de medo e temor, ndo por causa de Ap
22.18,19, mas por causa do nivel de controvérsia que interpretacdo deste livro tem causado e continua a
causar entre o povo de Deus. Eu amo a revelacdo de Deus. Ela é verdadeira quando todos os homens sdo
mentirosos (cf. Rm 3.4)! Por favor, use este comentario como uma tentativa a ser pensada provocadora e nao
definitiva, como um guia e ndo um mapa de estrada, como um “e se”, ndo “assim diz o Senhor”. Tenho
enfrentado minhas préoprias impropriedades, preconceitos e pauta teoldgica. Tenho também visto essas dos
outros intérpretes. Quase parece que as pessoas encontram em Apocalipse o0 que elas esperam achar. O
género empresta-se ao abuso! Contudo, esta na Biblia para um propdsito. Sua localizagdo com a “palavra”
final ndo é por acidente. Tem uma mensagem de Deus para Seus filhos de cada e todas as geragdes. Deus
quer que nos entendamos! Juntemos as maos, ndo formar campos; afirmemos o que € claro e central, ndo
tudo que pode ser, pdde ser, poderia ser verdadeiro. Deus nos ajude a todos!

Use este espaco para listar suas proprias pressuposicdes sobre como interpretar o Apocalipse. Todos
nos trazemos Nossos preconceitos conosco na interpretacdo deste livro. Identifica-los ajuda-nos superar sua
influéncia e limita nosso dogmatismo.

1.

etc.
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APOCALIPSE

. DECLARACOES DE ABERTURA

A

A maior parte de minha vida adulta académico-teoldgica, tenho tido a pressuposicdo de que
aqueles que acreditam na Biblia tomam-na “literalmente” (e isso é certamente verdadeiro para
narrativa historica). Contudo, tem se tornado cada vez mais ébvio para mim que tomar profecia,
poesia, pardbolas e literatura apocaliptica literalmente é ndo entender o principal do texto
inspirado. A intencdo do autor, ndo a literalidade, é a chave para uma compreensdo apropriada
da Biblia. Fazer a Biblia dizer mais (especificidade doutrinaria) é tdo perigoso e enganoso
quanto interpreta-la de uma maneira tal como fazé-la dizer menos do que foi pretendido pelo
escritor original, inspirado. O foco deve ser o contexto mais amplo, o cenario historico e a
intengdo do autor expressa no texto mesmo e em sua escolha do género. Género é um contrato
literario entre o autor e o leitor. N&o acertar essa pista € certamente conduzir a interpretacdo
erroneal

O livro de Apocalipse € certamente narrativa verdadeira, mas ndo histérica, nao
considerado para ser tomado literalmente. O género mesmo esta gritando esse ponto para nés se
apenas o ouvirmos. Isto ndo significa que ndo € inspirado ou verdadeiro; € apenas figurado,
criptico, simbélico, metaférico e imaginativo.

Apocalipse é um género literario notavelmente judaico, apocaliptico. Foi muitas vezes usado em
épocas cheias de tensdo para expressar a convic¢do de que Deus estava no controle da histdria e
traria libertacdo para Seu povo. Este tipo de literatura é caracterizado por
1.  Um forte sentido da soberania universal de Deus (monoteismo e determinismo)
2. Uma luta entre o0 bem e o mal, esta era e era por vir (dualismo)
3. Uso de palavras-cddigo secretas (geralmente do AT ou literatura apocaliptica judaica
intertestamentaria)
4. Uso de cores, numeros, animais, as vezes animais/humanos
5.  Uso de mediacdo angélica por meio de visbes e sonhos, mas geralmente através de
mediacdo angélica
6.  Foca fundamentalmente no tempo do fim (nova era)
7. Uso de um conjunto fixo de simbolos, ndo realidade, para comunicar a mensagem do
tempo do fim
8.  Alguns exemplos deste tipo de género séo:
a.  Antigo Testamento
(1) lsaias 24-27, 56-66
(2) Ezequiel 37-48
(3) Daniel 7-12
(4) Joel 2.28-3.21
(5) Zacarias 1-6, 12-14
b.  Novo Testamento
(1) Mateus 24, Marcos 13, Lucas 21 e | Corintios 15 (de algumas maneiras)
(2) Nl Tessalonicenses 2 (de quase todas as maneiras)
(3) Apocalipse (capitulos 4-22)
9.  Nao-canonico (tirado de D. S. Russel, The Method and Message of Jewish Apocalyptic [O
Método e Mensagem do Apocaliptico Judaico], pp. 37-38)
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I Enoque, 11 Enoque (os Segredos de Enoque)
O Livro dos Jubileus

Os Oréculos Sibilinos 111, 1V, V

O Testamento dos Doze Patriarcas

Os Salmos de Saloméo

A Assuncdo de Moisés

O Martirio de Isafas

O Apocalipse de Moisés (Vida de Adao e Eva)
O Apocalipse de Abrado

O Testamento de Abrado

Il Esdras (IV Esdras)

Baruque 11, 111

—AT T SQ@h® o0 T

Essas obras nunca foram apresentadas oralmente. Elas sdo obras literarias altamente
estruturadas. A estrutura € crucial para uma interpretacdo apropriada. Parte da estrutura
planejada do livro de Apocalipse é os sete selos, sete trombetas, e sete tacas. Com cada ciclo o
juizo aumenta: selos destruicdo de 1/4; trombetas, destruicdo de 1/3; tacas, destruicdo total. No
fim de cada ciclo a Segunda Vinda de Cristo ocorre: selos, 6.12-17; trombetas, 11.15-18; tacas,
19.1-21. Isto mostra que o livro ndo € cronologicamente seqliencial, mas um drama em Varios
atos que prevé o mesmo periodo de tempo em trés temas de juizo do AT progressivamente
violento.

Ha vérias secoes literarias mais um prologo e um epilogo

1.1-8 (prélogo)

1.9-3.22

4.1-8.1

8.2-11.19

12.1-14.20

15.1-16.21

17.1-19.21

20.1-22.5

22.6-21 (epilogo)

E 6bvio que o nimero “sete” desempenha um grande papel na estrutura do livio como
pode ser visto das sete igrejas, sete selos, sete trombetas e sete tacas. Alguns outros exemplos de
“sete” sdo

1. 7 casticais, 1.12

7 espiritos de Deus, 1.4; 3.1; 4.5; 5.6

7 estrelas, 1.20; 2.1

7 trovoes, 10.3

7 bem-aventurancas, 1.3; 14.13; 16.15; 19.9

7 reis, 17.10

7 pragas, 21.9

7 ligagdes com animais

a. 7 chifres...7 olhos, 5.6

b. 7 cabecas...7diademas, 12.3; 13.1

c.  Mulher sobre uma besta de 7 cabecas, 17.3,7,9

d.  Mulher sentada sobre 7 montes, 17.9

©CoOoNoOR~EODdDRE

NGO~ WD
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D. A interpretacdo deste livro é mais suscetivel a preconceito teoldgico. As pressuposicdes de
alguém levam a interpretacéo de detalhes ambiguos. Essas pressuposi¢des teoldgicas funcionam
em Vvarios estagios
1.  Aorigem dos simbolos

a.  Alusdes do Antigo Testamento
(1) Ostemas do AT como criacdo, a queda, o diluvio, o éxodo, Jerusalém restaurada
(2) Centenas de alusdes (geralmente ndo citagdes) dos profetas
b.  Literatura judaica intertestamentaria (Enoque, Baruque, Oraculos Sibilinos, Il
Esdras)
c.  Mundo greco-romano do primeiro século
d.  Relatos de criacdo cosmoldgica do antigo oriente proximo (especialmente Ap 12)
2. Acestrutura de tempo do livro
a.  Primeiro século
b.  Todos os séculos
c.  Ultima geracio
3. Redes teoldgicas sistematicas
a.  Amilenista
b.  Pos-milenista
c.  Pré-milenista
d.  Pré-milenista dispensacional
A luz da divergéncia hermenéutica (as diferentes abordagens para interpretacdo) e
dogmatismo inadequado (a atitude de sabe-tudo), como um intérprete deveria proceder?
Primeiro, Admitamos que os cristdos ocidentais modernos ndo compreendam o género e nao
reconhecam as alusdes historicas que os cristdos do primeiro século teriam imediatamente
compreendido. Segundo, admitamos que cada geracao de cristdos tem forgado o Apocalipse ao
seu cenario histdrico pessoal e todos tém estado errado até agora. Terceiro, leiamos a Biblia
antes de lermos os sistemas teolégicos. Procure o contexto literario de cada visdo/oraculo e
afirme a verdade central numa sentenga declarativa. A verdade central serd a mesma para cada
geracdo de crentes enquanto a especificidade dos detalhes pode ser relevante para apenas a
primeira e/ou ultima geracao de crentes. Os detalhes podem ser relevantes, mas a historia, ndo a
teologia, revelara seu propdsito. Quarto, lembremos que este livro é fundamentalmente uma
palavra de conforto e encorajamento para fidelidade em meio a perseguicdo de crentes por
descrentes. Este livro ndo é considerado para responder a curiosidade de cada geracao de crentes,
nem esbocgar um plano detalhado de eventos do tempo do fim. Quinto, é seguro afirmar que a
sociedade humana caida esta num curso de colisdo com o reino de Deus. Parecera em principio
que o mundo venceu (como o Calvario), mas espere; Deus é soberano, Ele esta no controle da
histdria, da vida e morte. Seu povo é vitorioso nEle!

E. Apesar da dificuldade e ambigiiidade de interpretagéo, este livro tem uma mensagem e uma
palavra inspirada de Deus para Seu povo em cada época. Vale apena o esforgo extra necessario
para estudar este livro Gnico. Sua posicdo estratégica no canon do NT fala de sua mensagem
culminante. Em seu breve comentario sobre Apocalipse Alan Johnson diz, “Na verdade, pode
bem ser que, com a excecdo dos Evangelhos, o Apocalipse contenha o ensino mais profundo e
comovente sobre a doutrina e discipulado cristdo encontrado em qualquer lugar na Escritura
Sagrada. Nem o fanatismo de alguns que tém fixado sua atencdo na profecia em vez de em
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AUTOR

A.

B.

Cristo, nem a diversidade de pontos de vista interpretativos deveriam desencorajar-nos de
procurar verdade cristd neste maravilhoso livro” (p. 9).

Lembre, essas sdo verdadeiramente as Ultimas palavras de Jesus para Sua igreja! A Igreja
moderna nao se atreva a ignorar ou minimiza-las! Elas devem preparar 0s crentes para
perseguicao e conflito a luz da soberania (monoteismo) de Deus, a realidade do mal (dualismo
limitado), os resultados atuais da queda (rebelido humana) e as promessas de Deus para redimir
0 género humano (pacto incondicional cf. 3.15; 12.1-3; Ex 19.5,6; Jodo 3.16; 11 Co 5.21).

Evidéncia interna da autoria da autoria de Jodo o Apoéstolo
O autor se identificou quatro vezes como Jodo (cf. 1.1,4, 9; 22.8)
Ele também se chamou

1.
2.

a.
b.
C.

Servo (cf. 1.1; 22.6)
Irmdo e companheiro na tribulagéo (cf. 1.9)
Profeta (cf. 2.9), e chamou este livro uma profecia (cf. 1.3; 22.7,10,18,19)

Evidéncia externa da autoria de Jodo o Apdstolo dos autores cristdos primitivos
Jodo o Apostolo, filho de Zebedeu

1.

a.

b.
C.
d

Justino Martir (Roma 250 A.D.) em Diélogo com Trifo 81

Irineu (Lion) em Contra Heresias 1V.14.2; 17.6; 21.3; V.16.1; 28.2; 30.3; 34,6; 35.2
Tertuliano (Africa do Norte) em Contra Préaxeas 27

Origenes (Alexandria) em

(1) Sobre alma, L.8.1

(2) Contra Marcido, I1.5

(3) Contra Hereges, 111.14, 25

(4) Contra Celso, VI.6, 32; VIII.17

e. O Cénon Muratoriano (Roma 180-200 A.D.)
Outros Candidatos

a.

Jodo Marcos — Este foi primeiro mencionado por Dionisio, Bispo de Alexandria
(247-264 A.D.), que negou a autoria de Jodo o Apdstolo, mas ainda sustentou a obra
como canodnica. Ele baseou sua rejeicdo no vocabulario e estilo assim como a
natureza anénima de outros escritos de Jodo. Ele convenceu Eusébio de Cesaréia.
Jodo o ancido — Este vem de uma citacdo em Eusébio de Papias. Contudo, a citacdo
de Papias provavelmente usou este titulo para Jodo o Apdstolo em vez de sua
afirmacédo de um outro autor.

Jodo Batista — (com adicBes editoriais mais recentes) foi sugerido por J.
Massyngberde Ford no Anchor Bible Commentary [Comentario da Biblia Ancora],
baseado fundamentalmente no uso de Jodo Batista de “cordeiro” para Jesus. A Unica
outra ocorréncia deste titulo esta em Apocalipse.

Dionisio, o bispo de Alexandria (247-264 A.D.), foi o primeiro a expressar duvidas (seu livro foi
perdido, mas ele é citado por Eusébio de Cesaréia, que concordou com ele) sobre a autoria de
Jodo o Apostolo baseado em

Jodo o Apostolo ndo refere a si mesmo como Jodo no Evangelho nem suas cartas, mas
Apocalipse é de “Jodo”

A estrutura de Apocalipse é diferente do Evangelho e as cartas

1.

2.
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3. O vocabuléario de Apocalipse é diferente do Evangelho e as cartas
4. O estilo gramatical de Apocalipse é de qualidade inferior ao Evangelho e as cartas

D. Provavelmente o desafio moderno mais sério para a autoria de Jodo o Apostolo vem de R. H.
Charles em Saint John [S&o Jodo], Vol. I p.xxxixss.

E. A maioria da erudicdo moderna tem rejeitado a autoria de muitos dos livros do NT. Um bom
exemplo desta tendéncia relacionada com Apocalipse pode ser Raymond E. Brown, um famoso
estudioso joanino catélico. O volume introdutério da Anchor Bible Commentary series [série de
Comentério da Biblia Ancora] diz, “escrito por um profeta cristdo judeu chamado Jo&o que era
nem Jodo, filho de Zebedeu, nem o escritor do Evangelho joanino ou das Epistolas” (p. 774).

F.  De muitas maneiras a autoria é incerta. Ha paralelos notaveis com outros escritos do Apdéstolo
Jodo e também diferencas notaveis. A chave para compreensdo deste livro ndo estd em seu autor
humano, mas em seu autor Divino! O autor estava convencido de ser um profeta inspirado (cf.
1.3; 22.7,10,18,19).

I1l. DATA
A. Isto esta certamente vinculada integralmente a autoria
B. Algumas datas possiveis

1. A data tradicional é durante o reinado de Domiciano (81-96 A.D.) por que ajusta a
evidéncia interna de perseguicdo
a.  Irineu (citado por Eusébio) em Contra Heresias, V.30.3. “Isso (essa perseguicao) foi
vista ndo muito tempo atras, quase em nossa geracdo, no final do reinado de
Domiciano”
Clemente de Alexandria
Origenes de Alexandria
Eusébio de Cesaréia, Historia da Igreja, iii.23.1
Victorinus, Apocalipse x.11
. Jerbnimo
2. Epifanio, um escritor do terceiro século, em Haer, 51.12, 32, diz que Jodo a escreveu
depois de sua libertagdo de Patmos que foi durante o reinado de Claudio (41-54).
3. Outros a admitiram ser durante o reinado de Nero (54-68 A.D.) por causa de:
a. A origem 6bvia da perseguicdo do culto do imperador
b.  Caesar Nero, escrito em hebraico, iguala o nimero da besta, 666

P o0 C

IV. DESTINATARIOS

A.

De 1.4 é 6bvio que os destinatarios foram as sete igrejas na provincia romana da Asia. Essas
igrejas sdo enderecadas de uma maneira tal como a sugerir a rota de viagem do portador da carta.

A mensagem de Apocalipse relaciona singularmente com todas as igrejas e crentes que estdo
experimentando perseguicdo de um sistema do mundo caido.

Quanto a conclusdo canénica do NT, este livro € uma mensagem de consumacéo a todos 0s
crentes de todas as épocas.
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VI.

VII.

OCASIAO

A. O cenério foi a persegui¢do causado pela separagdo da igreja locais da protecdo legal que Roma
concedeu ao judaismo. Essa divisdo ocorreu oficialmente por volta de 70 A.D. quando 0s
rabinos de Jamnia instituiram uma férmula de juramento exigiam que os membros das sinagogas
locais amaldigoassem Jesus de Nazaré.

B. Documentos romanos indicam que a adoragdo do imperador tornou-se o conflito principal com a
igreja dos reinados de Nero (54-68) a Domiciano (81-96 A.D.). Contudo, ndo h4 documentacéo
de perseguicdo oficial em todo o império. Aparentemente Apocalipse refletiu a exuberancia dos
cultos locais de adoracdo do imperador nas provincias orientais do Império Romano (cf.
“Biblical Archaeology Review” [Revisdo da Arqueologia Biblica], Maio/Junho 1993 p. 29-37).

A SINTAXE

A. Ha muitos problemas gramaticais no texto grego.

B.  Algumas razdes possiveis para esses problemas.

1 Padrbes de pensamento aramaico de Jo&o.
2 Ele néo tinha escriba em Patmos para escrever para ele.
3. Aceuforia das visGes era irresistivel.
4 Eles sdo intencionais para o efeito.
5 O género (apocaliptico) era altamente figurado.
C. Idiossincrasias similares sdo encontradas em outros escritos apocalipticos judaicos.

CANONICIDADE

A.

B.

Foi rejeitado cedo pela Igreja Oriental; o livro ndo aparece na Peshita (siriaca do quinto século).

No comeco do quarto século Eusébio, seguindo Dionisio de Alexandria no final do terceiro
século disse que Apocalipse ndo foi escrito pelo Apostolo Jodo. Ele o listou como um dos livros
“disputados”, mas incluiu-o em sua lista candnica (cf. Histéria Eclesiastica, 111.24.18; 111.25.4; e
111.39.6).

O Concilio de Laodicéia (aproximadamente 360 A.D.) omitiu-o da lista dos livros candnicos.
Jerdnimo rejeitou-o como candnico, mas o Concilio de Cartago (397 A.D.) incluiu-o. Apocalipse
foi admitido por meio do apoio da Igreja Oriental num acordo que incluiu Hebreus (que foi
apoiado pela Igreja Ocidental).

NOs deveriamos reconhecer que é uma pressuposicdo dos crentes que o Espirito Santo guiou o
processo historico em sua conclusdo do canon cristéo.

Os dois principais te6logos do movimento protestante rejeitaram seu lugar na doutrina crista.
1. Martinho Lutero chamou-o nem profético ou apostélico, em esséncia rejeitando sua
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inspirac&o.
2. Jodo Calvino, que escreveu um comentario sobre cada livro do NT exceto Apocalipse, em
esséncia rejeitando sua relevancia.

VIIl. TEORIAS HISTORICAS DE INTERPRETACAO

A.

B.

Tem sido notoriamente dificil interpretar; contudo, dogmatismo é inadequado!

Os simbolos sdo tracados de
1.  Passagens apocalipticas do Antigo Testamento

a. Daniel
b.  Ezequiel
c.  Zacarias
d. lsaias

2.  Literatura apocaliptica judaica intertestamentaria
O cenario histérico greco-romano do primeiro século especialmente Ap 17)
4.  Relatos de criacdo mitoldgica do antigo oriente proximo (especialmente Ap 12)

w

Em geral ha quatro tendéncias dominantes de interpretacao

1. PRETERISTA - este grupo vé o livro como fundamentalmente ou exclusivamente
relacionado com as igrejas do primeiro século na provincia romana da Asia. Todos 0s
detalhes e profecias foram cumpridos no primeiro século.

2. HISTORICISTA - este grupo V€ o livro com um panorama da histéria, fundamentalmente
da civilizacdo ocidental e em algum sentido a Igreja Cat6lica Romana. Com freqliéncia as
cartas as setes igrejas dos capitulos 2 e 3 sdo usadas como uma descricdo de certos
periodos de tempo. Alguns véem esses como temporalmente sincrono e outros como
cronologicamente sequencial.

3.  FUTURISTA - este grupo vé o livro como se referindo aos eventos imediatamente
anteriores a Parousia (Segunda Vinda de Cristo) que sera literalmente e historicamente
cumprida.

4. IDEALISTA - este grupo Vvé o livro como totalmente simbodlico da luta entre 0 bem e o
mal que ndo tem significancia historica.

Todas estas tém alguma validade, mas elas ndo entendem a ambiguidade da escolha de género e

imagens de Jodo. O problema é equilibrio, ndo qual é correta.

IX. PROPOSITO DO LIVRO

A.

O proposito de Apocalipse € mostrar a soberania de Deus na histéria e promessa de Deus da
culminacdo de todas as coisas nEle. Os fiéis devem permanecer na fé e esperanca em meio a
perseguicao e agressao deste sistema de mundo caido. O foco do livro € perseguicao e fidelidade
dos crentes no primeiro século e em todos os séculos. Lembre, os profetas falaram do futuro num
esforco para reformar o presente. Apocalipse ndo é somente sobre como terminard , mas como
esta indo. Em seu artigo no Expositor’s Bible Commentary [Comentario da Biblia do Expositor]
Vol. | intitulado “The Eschatology of the Bible”, Robert L. Sancy disse, “os profetas biblicos
estavam preocupados fundamentalmente com o tempo e arranjo teolégico dos eventos futuros.
Para eles o estado espiritual de seus contemporaneos era o0 ponto de importancia e a grande
visitacdo escatoldgica de Deus para juizo da injustica e béncdo dos piedosos era inserida pelo
seu impacto ético no presente” (p. 104).
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B. O propdsito geral é resumido bem na breve introdugdo as traducdes TEV e NJB

1.

TEV, p. 1122, “A Revelacdo a Jodo foi escrita num tempo quando os Cristdos estavam
sendo perseguidos por causa de sua fé em Jesus como Senhor. A preocupacao principal do
escritor é dar aos seus leitores esperanca e encorajamento e insta-los a permanecer fiéis
durante tempos de sofrimento e perseguicao”.

NJB, p. 1416, “A Biblia é resumida na mensagem de esperanca e o simbolismo rico deste
livro. E uma vis&o de resgate das provas que assediam o povo de Deus e a promessa de um
futuro glorioso. A mensagem é expressa por meio de imagens que se movem na Biblia
inteira, para que cada aspecto, animais, cores, nimeros, seja evocativo e cheio de
conotagdes para um leitor familiar com o AT. Desta maneira € uma revelacdo secreta e
alusiva do que esté por vir, embora o simbolismo natural dos grandes atos de adoracéo e a
visdo final do esplendor messianico da nova Cidade Santa sejam claros bastante. Havia
uma tradicdo de tal escrito no judaismo de Daniel em diante para fortalecer o povo de
Deus na perseguicdo com garantia da libertacdo e triunfo final”.

C. Ecrucial que o intérprete dé ao tema redentivo prioridade

1.
2.

Deus trouxe salvacdo individual, coletiva e cosmica através de Cristo.

A redencdo de Deus € tanto espiritual quanto fisica. A Igreja esta salva, mas ndo segura!
Um dia Ela serd!

Deus ainda ama humanidade caida, rebelde, egocéntrica. A ira de Deus nos selos e
trombetas é para redencao (cf. 9.20,21; 14.6,7; 16.9,11; 21.7; 22.17).

Deus ndo apenas restaura a humanidade caida, mas também a criacdo caida. O mal em
cada nivel sera expurgado!

D. Este livro ndo deve ser visto como um gréfico cronolégico dos eventos, tempos e maneira da
Segunda Vinda. Tem sido muitas vezes interpretado como o “segredo” para a historia ocidental.
Cada geracdo tem forcado suas historias nos simbolos apocalipticos; cada uma tem estado errada
até agora.

Os detalhes dessas profecias serdo muito mais 6bvios para a ultima geragdo de crentes

sofrendo sob o Anticristo. Uma interpretagdo literal tem feito este livro ser ignorado por alguns
(Calvino), depreciado por outros (Lutero, “nem apostdlico nem profético”), e superenfatizado
por outros (milenistas).

X. CHAVES DE INTERPRETACAO DO BOB

A. Precisamos levar em conta a origem judaica

1.
2.

O género apocaliptico do AT € um tipo literario altamente simbélico

Numerosas alusfes sdo tracadas do AT (dos 404 versos 275 incluem alusdes a textos do
AT); o significado desses simbolos tem sido reinterpretado a luz da situacdo romana do
primeiro século.

O prenancio profético toma eventos atuais para prefigurar eventos escatologicos. Muitas
vezes esses cumprimentos histéricos apontam para cumprimentos histéricos finais do
tempo do fim.

B. A estrutura global do livro ajuda-nos a ver o propdsito do autor

1.

Os selos, as trombetas e as tagas cobrem o mesmo periodo de tempo. Apocalipse € um
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2.

drama em atos sequenciais.
O reino messianico temporal preliminar ao reino eterno do Pai (cf. I Co 15.26-28). O
Reino Celestial substitui o terreno.

O contexto historico deve ser levado em conta em qualquer interpretacao do livro

1.
2.
3.

A presenca da adoracéo do imperador

Perseguicdo local nas provincias orientais

A Biblia ndo pode significar o que ela nunca significou. A interpretacdo de Apocalipse
deve estar relacionada com a época de Jodo primeiro. Pode ter cumprimentos ou
aplicagdes multiplos, mas eles devem ser baseados no texto e na época do primeiro século.

O significado de alguns dos termos cripticos estd perdido para n6s devido ao nosso cenario
cultural, lingiistico e existencial. Possivelmente os eventos mesmos do tempo do fim lancardo
luz sobre a interpretacdo apropriada desses simbolos. Tenha cuidado para néo insistir com todos
os detalhes desta profecia apocaliptica. Os intérpretes modernos devem buscar a verdade
principal em cada uma dessas visoes.

Resumamos alguns dos elementos interpretativos chave

1. Asorigens histéricas do simbolismo
a. Temasdo AT
b.  Alusdes do AT
c.  Literatura apocaliptica judaica
d.  Cenéario greco-romano do primeiro século
2. As maneiras do autor de definir seu simbolismo
a.  Conversas com guias angelicos
b. O hino de corais celestiais
c.  Oautor mesmo declara o significado
3. Acestrutura do livro (especialmente o paralelo entre os selos, trombetas e tagas)
Mais ajuda
1.  Meus dois comentaristas favoritos sobre Apocalipse sdo George Eldon Ladd e Alan F.
Johnson. Eles ndo tém a mesma opinido. Ha tanto desacordo entre estudiosos piedosos,
cultos, sinceros que uma palavra de cautela é apropriada. Citemos Alan Johnson em seu
Commentary on Revelation [Comentéario sobre Apocalipse] da Zondervan:

“Em vista do uso complicado das imagens e visfes de 4.1 ao fim de Apocalipse e a
questdo como este material se relaciona com os capitulos 1-3, ndo surpreendente que 0s
comentaristas difiram muito em seu tratamento desses capitulos. Um problema € esse da
interpretagdo: O que as imagens e as visdes significam? Outro problema envolve
cronologia: Quando essas coisas acontecem? Além disso, Jodo interpreta suas imagens
frequentes do AT de acordo exato com suas fontes do AT, ou ele reinterpreta livremente
essas imagens? O que é simbolico e o que é literal? Respostas para tais perguntas
determinardo a abordagem do intérprete. Visto que algumas perguntas sdo capazes de
respostas dogmaticas, hd uma necessidade por tolerancia de abordagens divergentes na
esperanca de que o Espirito uma discussdo de mente aberta para levar-nos mais distantes
no significado do Apocalipse” (p. 69).

2. Para uma introducgdo geral ao relacionamento de Apocalipse com o AT, eu recomendo

Prophecy Interpreted [Profecia Interpretada] de John P. Milton e The Authority of the Old
Testament [A Autoridade do Antigo Testamento] de John Bright. Para uma boa discussdo
do relacionamento de Apocalipse com Paulo, eu recomendo A Man In Christ [Um Homem
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XIl.

XII.

Em Cristo] de James S. Stewart.
TERMOS E FRASES PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

1 “as coisas que brevemente devem acontecer”, 1.1,3

2 “eis que vem com as nuvens”, 1.7

3 Amém, 1.7

4, “oAlfaeoOmega”, 1.8

5.  “daboca saia—lhe uma afiada espada de dois gumes”, 1.16
6 “as chaves da morte e do inferno”, 1.18

7 “abandonaste o teu primeiro amor”, 2.4

8 “ao que vencer”, 2.7

9.  *“aarvore da vida que esta no meio do paraiso de Deus”, 2.7
10. “asinagoga de Satanas”, 2.9; 3.9

11. *asegunda morte”, 2.11

12. *as coisas profundas de Satanas”, 2.24

13.  “olivro davida”, 3.5

14.  *“achave de Davi”, 3.7

15.  “nova Jerusalém”, 3.12

16. “eu me achei em espirito”, 4.2

17.  Um mar de vidro, 4.6

18. Um livro, 5.1

19. Sete selos, 5.1

20. “de pé, um Cordeiro como tendo sido morto”, 5.6

21. “sete chifres e sete olhos”, 5.6

22. *“agrande tribulagdo”, 7,14

23. “um incenséario de ouro”, 8.3

24. “o0pogo do abismo”, 9.2

25. Aleluia, 19.1

26. *“aceiadas bodas do Cordeiro”, 19.9

27. *“o lagar do vinho do furor da ira do Deus Todo-Poderoso”, 19.15
28. ‘“amarrou por mil anos”, 20.2

29. Nova Jerusalém, 21.2

30. “aresplandecente Estrela da manh&”, 22.16

PESSOAS PARA IDENTIFICAR SUCINTAMENTE

“enviado por intermédio do seu anjo”, 1.1
Jodo, 1.1

“0s sete espiritos”, 1.4

O Todo-Poderoso, 1.8

Quem é descrito em 1.12-16?

De onde essa descri¢do vem?

Nicolaitas, 2.6,15

Jezabel, 2.20

8.  Ancidos, 4.4,10
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X1,

XIV.

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

O Ledo da tribo de Juda, 5.5

“um cavalo branco; e o que estava assentado sobre ele tinha um arco”, 6.2
“debaixo do altar as almas dos que foram mortos”, 6.9
“assinalado na testa”, 7.3

“grande multiddo”, 7.9

“uma estrela do céu”, 9.1

“outro anjo forte”, 10.1

“duas testemunhas”, 11.3

Uma mulher, 12.1

“um grande dragao vermelho”, 12.3

“um filho, um vardo”, 12.5

“subir do mar uma besta”, 13.1

“subir da terra oura besta”, 13.11

Babil6nia, 14.8

A grande prostituta, 17.1

“um cavalo branco. O que estava assentado sobre ele”, 19.11
Gogue e Magogue, 20.8

LOCAIS DO MAPA PARA LOCALIZAR

© o N O~ wDN

Patmos, 1.9
Efeso, 1.11
Esmirna, 1.11
Pérgamo, 1.11
Tiatira, 1.11
Sardes, 1.11
Filadélfia, 1.11
Laodicéia, 1.11
Monte Sido, 14.1

QUESTOES DE DISCUSSAO

©WooNoOR~®DdD R
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Que tipo de género é Apocalipse? Liste as caracteristicas.

Por que essas sete igrejas séo mencionadas nos capitulos 2 e 3?

Por que todas as tribos da terra lamentar&o sobre Ele? (1.7)

Liste todos os “setes” no capitulo 1.

O que significa que Jesus removera o castical de uma igreja? (2.5)

Liste os itens comuns encontrados na mensagem para cada uma das sete igrejas.
Qual é o cenario para os capitulos 4-5?

Qual é o relacionamento entre os sete selos, as sete trombetas e as sete tacas?
Quem sdo os sete cavaleiros do capitulo 6? De onde essa imagem vem?

Quem séo os 144.000? Por que as tribos judaicas estdo listadas incorretamente?
Por que os juizos aumentam de 1/4 nos selos para 1/3 nas trombetas, para completa destruigdo
nas tagas?

A quem o exército de 200.000.000 se refere em 9.13-19?

Descreva a guerra no céu em 12.7-10.

Por que Deus permite a besta fazer guerra contra os santos? (13.7)
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15.
16.
17.
18.
19.
20.

Como a besta imita Cristo?

Quem fara parte da primeira ressurrei¢cdo? (2.4-6) Quem fara parte da segunda ressurrei¢do?

Qual é a significancia de 22.3?
Como 22.5 esta relacionado com 20.4?

Explique 22.18,19 em suas proprias palavras.

Qual é o tema central de Apocalipse?
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APENDICE UM
GLOSSARIO

Adocionismo. Esta foi umas visbes primitivas da relacio de Jesus com a divindade. E basicamente afirmado
que Jesus era um humano normal de todas as maneiras e foi adotado num sentido especial por Deus
em seu batismo (cf. Mt 3.17; Marcos 1.1) ou em Sua ressurrei¢éo (cf. Rm 1.4). Jesus viveu uma vida
tdo exemplar que Deus, em algum ponto, (batismo, ressurrei¢do) adotou-O como Seu “filho” (cf. Rm
1.4; Fp 2.9). Esta foi uma visdo da minoria da igreja primitiva e do oitavo século. Em vez de Deus se
tornar um homem (a Encarnacdo), ela inverteu isto e entdo o homem se torna Deus!

E dificil verbalizar como Jesus, Deus o Filho, divindade pré-existente, foi recompensado ou exaltado
por uma vida exemplar. Se Ele ja era Deus, como ele poderia ser recompensado? Se ele tinha gloria
divina pré-existente, como poderia ser mais honrado? Embora seja dificil para nos compreendermos, o
Pai de algum modo honrou Jesus num sentido especial por Seu cumprimento da vontade do Pai.

Escola Alexandrina. Este método de interpretacéo biblica foi desenvolvido em Alexandria, Egito, no
segundo século A.D. Ele usa os principios interpretativos basicos de Filo que foi um seguidor de
Plato. E fregiientemente chamado o método alegorico. Manteve dominio na igreja até a época da
Reforma. Seus proponentes capazes foram Origenes e Agostinho. Veja Moisés Silva, Has The Church
Misread The Bible? [A Igreja Tem Interpretado Mal a Biblia] (Academic, 1987)

Alexandrino. Este manuscrito grego do quinto século de Alexandria, Egito, inclui o Antigo Testamento,
Apdcrifos, e a maior parte do Novo Testamento. E uma das principais testemunhas para 0 Novo
Testamento inteiro (exceto partes de Mateus, Jodo e Il Corintios). Quando esse manuscrito, que €
designado “A”, e 0 manuscrito designado “B” (Vaticano) concordam numa leitura, € considerado ser
original pela maioria dos estudiosos na maior parte dos casos.

Alegoria. Este é um tipo de interpretacéo biblica que se desenvolveu dentro do judaismo alexandrino. Foi
popularizado por Filo de Alexandria. Sua idéia basica é o desejo de tornar a Escritura relevante para a
cultura ou sistema filosofico de alguém ignorando o cenério histérico da Biblia e/ou o contexto
literario. Busca um significado escondido ou espiritual por tras de cada texto da Escritura. Deve ser
admitido que Jesus, em Mateus 13, e Paulo, em Galatas 4, as vezes usaram alegoria para comunicar a
verdade. Isto, no entanto, estava na forma de tipologia, ndo estritamente alegoria.

Léxico analitico. Este é o tipo de ferramenta de pesquisa que permitido alguém identificar cada forma grega
do Novo Testamento. E uma compilagio, em ordem alfabética grega, de formas e definicdes basicas.
Em combinacdo com uma traducdo interlinear, permite aos crentes que ndo Iéem grego analisar formas
gramaticais e sintaticas do grego do Novo Testamento.
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Analogia da Escritura. Esta é a frase usada para descrever a visdo de que toda a Biblia é inspirada por
Deus e ndo é, portanto, contraditdria mas complementar. Esta afirmacdo pressuposicional é a base para
0 uso de passagens paralelas ao interpretar um texto biblico.

Ambiguidade. Isto se refere a incerteza que resulta num documento escrito quando ha dois ou mais
significados possiveis ou quando duas ou mais coisas estdo sendo referidas ao mesmo tempo. E
possivel que Jodo use ambiglidade intencional (duplo sentido).

Antropomorfico. Significando “ter caracteristicas associadas com seres humanos”, este termo é usado para
descrever nossa linguagem religiosa sobre Deus. Vem do termo grego para género humano. Significa
que falamos sobre Deus como se Ele fosse um homem. Deus é descrito em termos fisicos,
socioldgicos e filosoficos que se relacionam com os seres humanos (cf. Gn 3.8; | Rs 22.19-23. Isto,
claro, € somente uma analogia. Contudo, ndo ha categorias ou termos a nao ser humanos para nés
usarmos. Portanto, nosso conhecimento de Deus, embora verdadeiro, € limitado.

Escola Antioquina. Este método de interpretacéo biblica foi desenvolvido em Antioquia, Siria, no terceiro
século A.D. como uma reacdo ao método alegorico de Alexandria, Egito. Sua idéia basica era focar no
significado historico da Biblia. Interpretou a Biblia como literatura humana, normal. Esta escola se
tornou envolvida na controvérsia sobre se Cristo tinha duas naturezas (nestorianismo) ou uma natureza
(plenamente Deus e plenamente homem). Foi rotulada herética pela Igreja Catélica Romana e
realocada para a Pérsia, mas a escola teve pouca significancia. Seus principios basicos depois se
tornaram os principios interpretativos dos Reformadores Protestantes Classicos (Lutero e Calvino).

Antitético. Este é um dos trés termos descritivos usados para denotar o relacionamento entre linhas da
poesia hebraica. Relaciona-se com as linhas da poesia que sdo opostas em significado (cf. Pv 10.1,
15.1).

Literatura apocaliptica. Este foi predominantemente, possivelmente mesmo notavelmente, um género
judaico. Foi um tipo criptico de escrita usado em tempos de invasdo e ocupagdo dos judeus por
poderes do mundo estrangeiro. Sup6e que um Deus pessoal, redentor criou e controla eventos do
mundo e que Israel e de um interesse e cuidado especial para Ele. Essa literatura promete vitéria final
através do esforgo especial de Deus.

E altamente simbolico e extravagante com muitos termos cripticos. Muitas vezes expressou a
verdade em cores, numeros, visdes, sonhos, mediacao angélica, palavras-codigo secretas e com
freqtiéncia um dualismo acentuado entre o bem e 0 mal.

Alguns exemplos deste género sdo (1) no AT, Ezequiel (capitulos 36-48), Daniel (capitulos 7-12),
Zacarias; e (2) no NT, Mt 24; Marcos 13; Il Ts 2 e Apocalipse.

Apologista (Apologetas). Esta é da raiz grega para “defesa legal”. Esta é uma disciplina dentro da teologia
gue busca dar evidéncia e argumentos racionais para fé crista.
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A priori. Isto é basicamente sinbnimo com o termo “pressuposi¢do”. Envolve raciocinio a partir de
definigdes, principios ou posicdes previamente aceitos que sio supostos ser verdadeiros. E aquilo que
é aceito sem investigacdo ou analise.

Arianismo. Ario foi um presbitero na igreja em Alexandria, Egito, no terceiro e no comeco do quarto
século. Ele afirmou que Jesus era pré-existente, mas nao divino (ndo da mesma esséncia como o Pai),
possivelmente seguindo Provérbios 8.22-31. Ele foi contestado pelo bispo de Alexandria, que afirmou
(318 A.D.) uma controvérsia que durou muitos anos. O arianismo se tornou o credo oficial da Igreja
Oriental. O Concilio de Nicéia em 325 A.D. condenou Ario e afirmou a igualdade e divindade plena
do Filho.

Aristételes. Ele foi um dos fil6sofos da Grécia antiga, um discipulo de Platdo e professor de Alexandre o
Grande. Sua influéncia, mesmo hoje, chega a muitas areas dos estudos modernos. Isto é porque ele
enfatizou o conhecimento através da observacao e classificacdo. Este € um dos principios do método
cientifico.

Autografos. Este é 0 nome dado aos escritos originais da Biblia. Esses manuscritos originais, escritos & mao
foram todos perdidos. SO copias de cOpias restam. Esta é a fonte de muitas das variantes textuais nos
manuscritos hebraicos e gregos.

Beza. Este € um manuscrito grego e latino do sexto século A.D. € designado por “D”. Contém o0s
Evangelhos e Atos e algumas das Epistolas Gerais. E caracterizado por numerosas adi¢cdes de copistas.
Forma a base para o “Textus Receptus”, a principal tradicdo de manuscrito grego por tras da King
James Version.

Parcialidade. Este é o termo usado para descrever a uma forte predisposi¢do para com um assunto ou ponto
de vista. E a crenga em que a imparcialidade ¢ impossivel com relagio a um assunto particular ou
ponto de vista. E uma posi¢o preconceituosa.

Autoridade biblica. Este termo é usado num sentido muito especializado. E definido como compreender o
que o autor original disse a sua época e aplicar essa verdade a nossa época. Autoridade biblica é
geralmente definida como vé a Biblia mesma como nosso Unico guia autoritario. Contudo, a luz das
interpretacOes incorretas atuais, eu limito o conceito a Biblia quando interpretada pelos principios do
método histérico-gramatical.

Canon. Este é o termo usado para descrever os escritos que sdo cridos ser unicamente inspirados. E usado
com relacdo as Escrituras tanto do Antigo quanto do Novo Testamento.
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Cristocéntrico. Este € um termo usado para descrever a centralidade de Jesus. Eu 0 uso em conexao com o
conceito que Jesus € Senhor de toda a Biblia. O Antigo Testamento aponta para Ele e Ele é seu
cumprimento e meta (cf. Mt 5.17-48).

Comentario. Este é um termo especializado de livro de pesquisa. Da a origem geral de um livro biblico.
Entdo tenta explicar o significado de cada secdo do livro. Alguns focam na aplicacdo, enquanto outros
tratam com o texto de uma maneira mais técnica. Esses livros sdo Uteis, mas deveriam ser usados
depois que alguém fez seu proprio estudo preliminar. As interpretagdes do comentarista nunca
deveriam ser aceitas acriticamente. Comparar varios comentarios de perspectivas teoldgicas diferentes
é normalmente Util.

Concordancia. Este é um tipo de ferramenta de pesquisa para o estudo da Biblia. Lista cada ocorréncia de
cada palavra nos Antigo e Novo Testamentos. Ajuda de varias maneiras: (1) determinando a palavra
hebraica e grega que reside por tras de qualquer palavra portuguesa particular; (2) comparando
passagens onde a mesma palavra hebraica ou grega foi usada; (3) mostrando onde dois termos
hebraicos ou gregos diferentes s&o traduzidos pela mesma palavra portuguesa; (4) mostrando a
freqliéncia do uso de certas palavras em certos livros ou autores; (5) ajudando vocé encontrar uma
passagem na Biblia (cf. How to Use New Testament Greek Study Aids [Como Usar Auxilios de Estudo
do Grego do Novo Testamento], pp. 54-55).

Rolos do Mar Morto. Isto se refere a uma série de textos antigos escritos em hebraico e aramaico que
foram encontrados perto do Mar Morto em 1947. Eram bibliotecas religiosas de judaismo sectario do
primeiro século. A pressdo da ocupacdo romana e as guerras zelotes dos anos 60 fizeram-nos ocultar
os rolos em jarros de ceramica hermeticamente selados em cavernas ou buracos. Eles tém nos ajudado
a compreender o cendrio historico da Palestina do primeiro século e tém confirmado o Texto
Massorético como sendo muito exato, pelo menos até la pelo comeco da era a.C. Eles sdo designados
pela abreviagdo “DSS”.

Dedutivo. Este método de ldgica ou de raciocinio se move dos principios gerais para aplicacdes especificas
por meio da raz&o. E o oposto do raciocinio indutivo, que reflete o método cientifico, de
especificidades observadas para conclusdes gerais (teorias).

Dialético. Este é o método de raciocinio pelo qual aquilo que parece contraditério ou paradoxal é sustentado
junto numa tensdo, buscando uma resposta unificada que inclui ambos os lados do paradoxo. Muitas
doutrinas biblicas tém pares dialéticos, predestinacdo — livre-arbitrio; seguranga — perseveranca; fé —
obras; decisdo — discipulado; liberdade cristd — responsabilidade crista.
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Diéspora. Este é o termo grego usado pelos judeus palestinos para descrever outros judeus que vivem fora
das fronteiras geograficas da Terra Prometida.

Equivalente dindmico. Este é o nome de uma teoria de traducdo da Biblia. Traducéo da Biblia pode ser
vista como uma quantidade continua de correspondéncia “palavra por palavra”, onde uma palavra
portuguesa deve ser fornecida para cada palavra hebraica ou grega, a uma “parafrase”, onde somente o
pensamento é traduzido com menos consideracao ao texto e fraseologia original. No meio destas duas
teorias esta “o equivalente dindmico” que tenta levar o texto original a sério, mas o traduz em formas
gramaticais e expressdes idiomaticas modernas. Uma discussao muito boa dessas varias teorias de
traducdes é encontrada em Entendes O Que L&s?, p. 15 de Fee e Stuart e na Introducdo a TEV de
Robert Bratcher.

Eclético. Este termo é usado em conexao com critica textual. Refere-se a préatica de escolher leituras de
manuscritos gregos diferentes a fim de chegar num texto que é suposto estar préximo aos autografos
originais. Rejeita a visdo de que qualquer familia dos manuscritos gregos preserva 0s originais.

Eisegese. Esta € a oposta de exegese. Se exegese é um “tirar” da intengdo ao autor original, esse termo
implica um “levar para dentro” de uma idéia ou opinido estranha.

Etimologia. Este é um aspecto de estudo de palavra que tenta averiguar o significado original de uma
palavra. Desse significado de raiz, usos especializados sdo mais facilmente identificados. Na
interpretacdo, a etimologia ndo é o foco principal, antes o significado e uso contemporaneo de uma
palavra.

Exegese. Este é o termo técnico para a pratica de interpretar uma passagem especifica. Significa “tirar” (do
texto) implicando que o0 nosso propdsito é entender a intencdo do autor original & luz do cenério
historico, contexto literario, sintaxe e significado contemporaneo da palavra.

Geénero. Este é um termo francés que denota diferentes tipos de literatura. A idéia do termo é a divisdo das
formas literarias em categorias que compartilham caracteristicas comuns: narrativa histdrica, poesia,
provérbio, apocaliptico e legislagéo.

Gnosticismo. A maior parte de nosso conhecimento desta heresia vem dos escritos gndsticos do segundo
século. Contudo, as idéias incipientes estavam presentes no primeiro século (e antes).

Alguns principios declarados do gnosticismo valentiniano e cerintiano do segundo século sdo: (1)
matéria e espirito sdo co-eternos (um dualismo ontolégico). A matéria é ma, o espirito é bom. Deus,
que é espirito, ndo pode ser diretamente envolvido com moldar a matéria ma; (2) ha emanacdes (aeons
ou niveis angélicos) entre Deus e matéria. A Gltima ou mais baixa foi YHWH do AT que formou o
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universo (kosmos); (3) Jesus era uma emanagao como YHWH, mas mais altos na escala, mais préximo
ao Deus verdadeiro. Alguns O colocam como o mais alto, mas ainda menos que Deus e certamente
Divindade ndo encarnada (cf. Jodo 1.14). Visto que a matéria é ma, Jesus nao poderia ter um corpo
humano e ainda ser Divino. Ele era um fantasma espiritual (cf. | Jodo 1.1-3; 4.1-6); e (4) a salvacdo era
obtida através da fé em Jesus mais conhecimento especial, que € somente conhecido por pessoas
especiais. Conhecimento (senhas) era necessario para passar pelas esferas celestes. O legalismo
judaico era também exigido para chegar a Deus.

Os falsos mestres gnosticos defendiam dois sistemas éticos opostos: (1) para alguns, o estilo de vida
era totalmente sem relagcdo com a salvacdo. Para eles, salvacdo e espiritualidade estavam encapsuladas
num conhecimento secreto (senhas) através das esferas angélicas (aeons); (2) para outros, o estilo de
vida era crucial para salvagdo. Eles enfatizavam um estilo de vida ascético como evidéncia de
verdadeira espiritualidade.

Hermenéutica. Este é o termo técnico para os principios que guiam a exegese. E tanto um conjunto de
diretrizes especificas quanto uma arte/dom. A hermenéutica biblica, ou sagrada, é geralmente dividida
em duas categorias: principios gerais ou principios especiais. Estes se relacionam com os tipos
diferentes de literatura encontrados na Biblia. Cada tipo de diferente (género) tem suas proprias
diretrizes Unicas, mas também compartilnam algumas suposicGes e procedimentos comuns de
interpretacéo.

Alta critica. Este é o procedimento da interpretacdo biblica que foca no cenario historico e estrutura literaria
de um livro biblico particular.

Expressdes idiomaticas. Esta palavra é usada para as frases encontradas em diferentes culturas que tém
significado especializado ndo conectado com o significado normal dos termos individuais. Alguns
exemplos modernos séo: “aquilo foi terrivelmente bom” ou “vocé por pouco me mata”. A Biblia
contém esses tipos de frases.

Iluminacéo. Este € 0 nome dado ao conceito que Deus tem falado com a humanidade. O conceito completo
é geralmente expresso por trés termos: (1) revelacdo — Deus agiu na histéria humana; (2) inspiracdo —
Ele deu a interpretacdo apropriada de Seus atos e seu significado para certos homens escolhidos para
registrar para a humanidade; e (3) iluminacdo — Ele deu Seu Espirito para ajudar a humanidade
entender Sua auto-revelagéo.

Indutivo. Este € um método de légica ou raciocinio que se move dos particulares para o todo. E 0 método
empirico da ciéncia moderna. Esta é basicamente a abordagem de Aristételes.

Interlinear. Este é um tipo de ferramenta de pesquisa que permite aqueles que ndo léem uma lingua biblica
poderem analisar seu significado e estrutura. Coloca a traducdo portuguesa num nivel de palavra por
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palavra imediatamente debaixo da linguagem biblica original. Esta ferramenta, combinada com um
“léxico analitico”, dara as formas de defini¢Bes basicas do hebraico e grego.

Inspiracdo. Este é o conceito que Deus falou & humanidade guiando os autores biblicos a precisamente e
claramente registrar Sua revelagdo. O conceito completo é geralmente expresso por trés termos: (1)
revelacdo — Deus agiu na histéria humana; (2) inspiracdo — Ele deu a interpretacdo apropriada de Seus
atos e seu significado para certos homens escolhidos para registrar para a humanidade; e (3)
iluminacgdo — Ele deu Seu Espirito para ajudar a humanidade entender Sua auto-revelacéo.

Linguagem de descricdo. Isto é usado em conexdo com as expressdes idiomaticas em que o Antigo
Testamento esta escrito. Fala de nosso mundo em termos da maneira que as coisas aparecem para 0s
cinco sentidos. N&o é uma descricdo cientifica, nem foi considerada ser.

Legalismo. Esta atitude é caracterizada por uma énfase exagerada em regras e rituais. Tem a tendéncia a
confiar no desempenho humano de normas como um meio de aceitagdo por Deus. Tem a tendéncia a
depreciar relacionamento e elevar desempenho, ambos dos quais sdo aspectos importantes do
relacionamento pactual entre um Deus santo e humanidade pecadora.

Literal. Este é outro nome dado para o método de hermenéutica focado textualmente e histérico da
Antioquia. Significa que a interpretacdo envolve o significado normal e ébvio da linguagem humana,
embora ainda reconhecga a presenga de linguagem figurada.

Género literario. Isto se refere as formas distintas que a comunicacdo humana pode tomar, tais como poesia
ou narrativa historica. Cada tipo de literatura tem seus préprios procedimentos hermenéuticos além
dos principios gerais para toda literatura escrita.

Unidade literdaria. Isto se refere as divisfes de pensamento principais de um livro biblico. Pode ser
constituida de alguns versos, paragrafos ou capitulos. E uma unidade independente com um assunto
central.

Baixa critica. Veja “critica textual”.

Manuscrito. Este termo se relaciona com as diferentes cdpias do Novo Testamento grego. Geralmente eles
séo divididos em tipos diferentes por (1) material em que estéo escritos (papiro, couro), ou (2) forma
do escrita mesma (todas escritas maitsculas ou continuas). E abreviado por “MS” (singular) ou “MSS”

(plural).
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Texto Massorético. Isto se refere aos manuscritos hebraicos do nono século A.D. do Antigo Testamento
produzido por geracGes de eruditos judeus que contém pontos de vogais outras notas textuais. Forma o
texto bésico para 0 nosso Antigo Testamento Portugués. Seu texto tem sido historicamente confirmado
pelos MSS hebraicos, especialmente Isaias, conhecido dos Rolos do Mar Morto. E abreviado por
“TM”.

Metonimia. Esta é uma figura de linguagem em que o nome de uma coisa € usado para representar outra
coisa associada com ela. Como exemplo, “a chaleira esta fervendo” na verdade significa “a dgua
dentro da chaleira esta fervendo”.

Fragmentos Muratorianos. Isto é uma lista dos livros canénicos do Novo Testamento. Foi escrita em
Roma antes de 200 A.D. Da os mesmos vinte e sete como o NT protestante. Isso mostra claramente
que as igrejas locais de diferentes partes do Império Romano tinham “praticamente” estabelecido o
canon antes dos principais concilios da igreja do quarto século.

Revelacdo natural. Esta é uma categoria da auto-revelagdo de Deus ao homem. Envolve a ordem natural
(Rm 1.19,20) e a consciéncia moral (Rm 2.14,15). E falada em SI 19.1-6 e Rm 1-2. E distinta da
revelacdo especial, que € a auto-revelacdo de Deus na Biblia e supremamente em Jesus de Nazare.

Esta categoria teoldgica esta sendo re-enfatizada pelo movimento da “terra antiga” entre os cientistas
cristaos (e.g. os escritos de Hugh Ross). Eles usam esta categoria para afirmar que toda verdade é
verdade de Deus. A natureza é uma porta aberta para o conhecimento sobre Deus; € diferente da
revelacdo especial (a Biblia). Concede a ciéncia moderna a liberdade de pesquisar a ordem natural. Em
minha opinido é uma oportunidade nova maravilhosa para testemunhar ao mundo ocidental cientifico
moderno.

Nestorianismo. Nestorio foi o patriarca de Constantinopla no quinto século. Ele foi formado na Antioquia
da Siria e afirmou que Jesus tinha duas naturezas, uma plenamente humana e uma plenamente divina.
Esta visdo desviou-se da visdo ortodoxa de uma natureza de Alexandria. A principal preocupacao de
Nestdrio era o titulo “mae de Deus” dado a Maria. Nestorio foi combatido por Cirilo de Alexandria e,
por conseqiiéncia, sua propria formacao antioquina. Antioquia era a sede da abordagem histérica-
gramatical-textual a interpretagdo biblica, enquanto Alexandria era a sede da escola de interpretacéo
quadrupla (alegdrica). Nestorio foi finalmente removido do cargo e exilado.

Autor original. Isto se refere aos autores/escritores reais da Escritura.

Papiros. Este é um tipo de material de escrita do Egito. E feito de juncos de rio. E o material em que as
nossas copias mais antigas do Novo Testamento grego estdo escritas.
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Passagens paralelas. Elas sdo parte do conceito que toda a Biblia é dada por Deus e, portanto, é seu melhor
intérprete e balanceador das verdades paradoxais. Isto é também Util quando alguém esté tentando
interpretar uma passagem confusa e ambigua. Elas também ajudam vocé encontrar a passagem mais
clara sobre um dado assunto assim como outros aspectos escrituristicos de um dado assunto.

Paréafrase. Este € 0 nome de uma teoria de traducéo da Biblia. Traducdo da Biblia pode ser vista como uma
quantidade continua da correspondéncia “palavra por palavra”, onde uma palavra portuguesa deve ser
fornecida para cada palavra hebraica ou grega, a uma “parafrase”, onde somente 0 pensamento é
traduzido com menos consideracdo ao texto e fraseologia original. No meio destas duas teorias esta “o
equivalente dindmico” que tenta levar o texto original a sério, mas o traduz em formas gramaticais e
expressdes idiomaticas modernas. Uma discussdo muito boa dessas varias teorias de tradugdes é
encontrada em Entendes O Que L&s?, (p. 15) de Fee e Stuart.

Paragrafo. Esta é a unidade literaria interpretativa basica na prosa. Contém um pensamento central e seu
desenvolvimento. Se ficarmos com sua idéia principal, ndo nos especializaremos nas menores ou
erraremos a intencdo do autor original.

Paroquialismo. Isto se relaciona aos preconceitos que estdo trancados num cenario teoldgico-cultural local.
N&o reconhece a natureza transcultural da verdade biblica ou sua aplicag&o.

Paradoxo. Isto se refere aquelas verdades que parecem contraditorias, contudo ambas sdo verdadeiras,
embora em tensdo uma com a outra. Elas formulam a verdade apresentando-a de lados opostos. Muita
verdade biblica é apresentada em pares paradoxais (ou dialéticos). As verdades biblicas ndo sdo
estrelas isoladas, mas sdo constelacGes constituidas de padrGes de estrelas.

Plat&o. Ele foi um dos fil6sofos da antiga Grécia. Sua filosofia influenciou grandemente a igreja primitiva
através dos eruditos de Alexandria, Egito, e depois, Agostinho. Ele colocou que tudo na terra € ilusério
e uma mera copia de um arquétipo espiritual. Os te6logos mais tarde igualaram as “formas/idéias” de
Platdo com o terreno espiritual.

Pressuposicao. Isto se refere ao nosso conhecimento pré-concebido de um assunto. Muitas vezes formamos
opinides ou julgamentos sobre questdes antes de abordarmos as Escrituras mesmas. Essa predisposicéo
é também conhecida com um preconceito, uma posi¢ao a priori, uma suposi¢cao ou uma preé-
compreensdo (pressuposicéo).

Texto-prova. Esta € pratica de interpretar a Escritura citando um verso sem consideragdo por seu contexto
imediato ou contexto maior em sua unidade literaria. Isto remove os versos da intencao do autor
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original e geralmente envolve a tentativa de provar uma opinido pessoal enquanto afirma autoridade
biblica.

Judaismo Rabinico. Este estagio da vida do povo judeu comegou no Exilio Babildnico (586-538 a.C.).
Quando a influéncia dos sacerdotes e do Templo foi removida, as sinagogas locais se tornaram o foco
da vida judaica. Esses centros locais de cultura, comunhdo adoracdo e estudo da Biblia judaico se
tornaram o foco da vida religiosa nacional. Na época de Jesus, esta “religido dos escribas” foi paralela
aquela dos sacerdotes. Na queda de Jerusalém em 70 A.D. a forma de escriba, dominada pelos
fariseus, controlou a direcéo da vida religiosa judaica. E caracterizada por uma interpretacio pratica e
legalista da Tora como explicada na tradigdo oral (Talmude).

Revelacéo. Este é 0 nome dado ao conceito que Deus tem falado com a humanidade. O conceito completo é
geralmente expresso por trés termos: (1) revelagdo — Deus agiu na histéria humana; (2) inspiragao —
Ele deu a interpretacdo apropriada de Seus atos e seu significado para certos homens escolhidos para
registrar para a humanidade; e (3) iluminacdo — Ele deu Seu Espirito para ajudar a humanidade
entender Sua auto-revelacao.

Campo semantico. Isto se refere a extensao total de significados associados com uma palavra. Sdo
basicamente as diferentes conota¢fes que uma palavra tem em contextos diferentes.

Septuaginta. Este é o nome dado a traducdo grega do Antigo Testamento hebraico. A tradi¢do diz que ela
foi escrita em setenta dias por setenta eruditos judeus para a biblioteca de Alexandria, Egito. A data
tradicional é por volta de 250 a.C. (na realidade ela possivelmente levou mais de cem anos para
terminar). Esta traducdo € significante porque (1) ela nos d4 um texto antigo para comparar com o
Texto Massorético; (2) ela nos mostra a condicdo da interpretacéo judaica no terceiro e segundo século
a.C.; (3) ela nos da a compreensdo messianica judaica antes da rejeicdo de Jesus. Sua abreviacao €
“LXX”,

Sainaitico. Este € um manuscrito grego do quarto século A.D. Foi encontrado pelo estudioso aleméo
Tischendorf no monastério de Santa Catarina em Jebel Musa, o local tradicional do Monte Sinai. Este
manuscrito é designado pela primeira letra do alfabeto hebraico chamada “alefe” [x]. Contém tanto o
Antigo quanto o Novo Testamento inteiro. E um dos MSS unciais mais antigos.

Espiritualizar. Este termo é sindbnimo com alegorizar no sentido que remove o contexto literario e histérico
de uma passagem e a interpreta baseando-se em outros critérios.

Sindnimo. Isto se refere aos termos com significados exatos ou muito similares (embora na realidade duas
palavras ndo tenham uma coincidéncia semantica completa). Eles sdo tdo minuciosamente
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relacionados que podem substituir um ao outro numa sentenca sem perda de significado. E também
usado para designar uma das trés formas do paralelismo poético hebraico. Neste sentido, refere-se a
duas linhas de poesia que expressam a mesma verdade (cf. SI 103.3).

Sintaxe. Este é um termo grego que se refere a estrutura de uma sentencga. Relaciona-se com as maneiras
que partes de uma sentenca sdo montadas para produzir um pensamento completo.

Sintético. Este é um dos trés termos que relaciona aos tipos de poesia hebraica. Este termo fala das linhas de
poesia que se constroem sobre uma outra num sentido cumulativo, as vezes chamado “climatico” (cf.
S119.7-9).

Teologia sistematica. Este € um estagio de interpretagdo que tenta relacionar as verdades da Biblia de uma
maneira unificada e racional. E uma apresentacéo logica, em vez de mera historica, da teologia crista
por categorias (Deus, homem, pecado, salvacéo, etc.).

Talmude. Este é o titulo da codificacdo da Tradicdo Oral judaica. Os judeus acreditam que foi dado
oralmente por Deus a Moisés no Monte Sinai. Na realidade parece ser uma sabedoria coletiva dos
mestres judeus através dos judeus através dos anos. Ha duas versdes escritas diferentes do Talmude, o
babilénico e o palestino mais curto, inacabado.

Critica textual. Este é o estudo dos manuscritos da Biblia. Critica textual é necessaria porque nenhum
original existe e as copias diferem de uma da outra. Ela tenta explicar as variacoes e chegar (tdo
préximo quanto possivel) ao texto original dos autégrafos dos Antigo e Novo Testamentos. E com
frequéncia chamada “baixa critica”.

Textus Receptus. Esta designacdo desenvolveu-se na edi¢cdo do NT grego de Elzevir em 1633 A.D.
Basicamente € uma forma do NT grego que foi produzido a partir de alguns manuscritos gregos
tardios e versdes latinas de Erasmo (1510-1535), Estéfano (1546-1559) e Elzevir (1624-1678). Em An
Introduction to the Textual Criticism of the New Testament [Uma Introducgdo a Critica Textual do
Novo Testamento], p. 27, A. T. Robertson diz que “o texto bizantino € praticamente o Textus
Receptus”. O texto bizantino é a menos valiosa das trés familias de manuscritos gregos primitivos
(ocidental, alexandrino e bizantino). Contém a acumulacgéo de erros de séculos de textos copiados a
méo. Contudo, A. T. Robertson diz, “o Textus Receptus preservou para n6s um texto substancialmente
preciso” (p. 21). Esta tradicdo de manuscritos gregos (especialmente a terceira edi¢cdo de Erasmo de
1522) forma a base da Verséo King James de 1611 A.D.

Tora. Este é o termo hebraico para “ensino”. Vem a ser o titulo oficial para os escritos de Moisés (Génesis a
Deuteronémio). E, para os judeus, a divisio mais autoritaria do canon hebraico.
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Tipoldgico. Esta é um tipo especializado de interpretacdo. Geralmente envolve a verdade do Novo
Testamento encontrada em passagens do Antigo Testamento por meio de simbolo analdgico. Esta
categoria de hermenéutica foi o elemento principal do método alexandrino. Por causa do abuso deste
tipo de interpretacdo, vocé deveria limitar seu uso a exemplos especificos registrados no Novo
Testamento.

Vaticano. Este é um manuscrito grego do quarto século A.D. foi encontrado na biblioteca do Vaticano. Ele
originalmente continha todo o Antigo Testamento, Apdcrifos e Novo Testamento. Contudo, algumas
partes foram perdidas (Génesis, Salmos, Hebreus, as Pastorais, Filemom e Apocalipse). E um
manuscrito muito Gtil ao determinar o texto original dos autégrafos. E designado por um “B”
maidsculo.

Vulgata. Este é o nome da traducéo latina da Biblia de Jerdbnimo. Tornou-se a tradugéo basica ou “comum”
para a Igreja Catolica Romana. Foi feita nos anos 380 A.D.

Literatura de sabedoria. Este é um género de literatura comum no antigo oriente préximo (e no mundo
moderno). E basicamente uma tentativa para instruir uma nova geracao sobre diretrizes para vida bem
sucedida através de poesia, provérbio ou ensaio. Foi dirigida mais para o individuo do que para a
sociedade coletiva. Ndo usava alusdes a historia, mas baseava-se nas experiéncias e observacgao da
vida. Na Biblia, J6 e Cantares davam por certo a presenca e adoracdo de YHWH, mas essa visdo de
mundo religiosa ndo explicita em cada experiéncia humana todas as vezes.

Como um género afirmava verdades gerais. Contudo, este género nao pode ser usado em cada
situacdo especifica. Estas sdo afirmagdes gerais que nem sempre se aplicam a cada situacdo individual.
Esses sabios se atreviam a fazer as perguntas dificeis da vida. Muitas vezes eles desafiavam as visdes
religiosas tradicionais (JO e Eclesiastes). Eles formam um equilibrio e tensdo para as respostas faceis
sobre tragédias da vida.

Visdo de mundo e cosmovisao. Estes sdo termos parceiros. Sdo ambos os conceitos filosoficos relacionados
a criagdo. O termo “visdo de mundo” se refere a “o como” da cria¢éo, enquanto “cosmovisdo” se
relaciona com “o Quem?”. Esses termos sdo relevantes para a interpretacdo que Gn 1-2 trata
fundamentalmente com o Quem, ndo o como, da criacao.

YHWH. Este é o nome do Concerto para Deus no Antigo Testamento. E definido em Ex 3.14, é a forma
CAUSATIVA do termo hebraico “ser”. Os judeus tinham de pronunciar o nome, para que eles néo o
tomassem em v&o; portanto, eles substituiram pelo termo hebraico Adonai, “lord”. Este € como o
nome do pacto é traduzido em portugués.
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APENDICE DOIS
CRITICA TEXTUAL

Este assunto sera tratado de uma maneira tal como explicar as notas textuais encontradas neste
comentario. O seguinte esboco sera utilizado

As fontes textuais de nossas Biblias Portuguesas

A. Antigo Testamento

B. Novo Testamento

Breve explicacdo dos problemas e teorias da “baixa critica” também chamada “critica
textual”.

I.  Asfontes textuais de nossas Biblias portuguesas
A. Antigo Testamento

1.

Texto massorético (TM) — texto consonantal hebraico foi estabelecido pelo Rabi
Aquiba em 100 A.D. Os pontos vocalicos, acentos, notas marginais, pontuagdo e pontos do
aparato comecgaram a ser acrescentados no sexto século A.D. e foram terminados no nono
século A.D. foi feito por uma familia de eruditos judeus conhecidos como Massoretas. A
forma textual que eles usaram foi a mesma que a da Mishna, Talmude, Targuns, Peshita e
Vulgata.
Septuaginta (LXX) — A tradicdo diz que a Septuaginta foi produzida por 70 eruditos judeus
em 70 dias para a biblioteca de Alexandria sob o patrocinio do Rei Ptolomeu Il (285-246
a.C.). A traducdo foi supostamente solicitada por um lider judeu morando em Alexandria.
Esta tradicdo vem da “Carta de Aristéia”. A LXX foi frequentemente baseada numa
tradicdo textual hebraica diferente do texto do Rabi Aquiba (TM).
Rolos do Mar Morto (DSS) — O Rolos do Mar Morto foram escritos no periodo romano
a.C. (200 a.C. a 70 A.D.) por uma seita de separatistas judeus chamados os “Essénios”. Os
manuscritos, em varios locais ao redor do Mar Morto, mostram uma familia textual
hebraica um tanto diferente por tras tanto do TM quanto da LXX.
Alguns exemplos especificos de como a comparacdo desses textos tém ajudado os
intérpretes compreender o Antigo Testamento
a. A LXXtem ajudado os tradutores e estudiosos compreenderem o TM

(1) ALXX dels52.14, “Como muitos ficardo admirados nele”.

(2) O TM de Is 52.14, “Exatamente como muitos ficaram assombrados por ti”.

(3) Em Is52.15 a distingao de pronome da LXX é confirmada

(@) LXX, “assim muitas nacdes se maravilhardo com ele”
(b) TM, “assim ele borrifara muitas nacdes”

b.  Os DSS tém ajudado os tradutores e estudiosos compreenderem o TM

(1) O DSS de Is 21.8, “entédo o atalaia gritou, sobre uma torre de vigia eu estou...”

(2) OTM dels 21.8, “E eu gritei um ledo! Meu Senhor, eu sempre estou na torre

de vigia de dia...”

c.  TantoaLXX quanto os DSS tém ajudado clarificar Is 53.11

(1) LXX & DSS, “depois da agonia de sua alma ele vera luz, ele ficara satisfeito”

(2) TM, “ele vera...da agonia de sua alma, Ele ficara satisfeito”
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Novo Testamento

1.

Mais de 5.300 manuscritos de todo ou partes do Novo Testamento grego sdo ainda
existentes. Aproximadamente 85 sdo escritos em papiros e 268 sdo escritos em letras
mailsculas (unciais). Mais tarde, aproximadamente o nono século A.D., uma escrita
continua (mindscula) foi desenvolvida. Os manuscritos gregos em escrito formam ndmero
mais ou menos de 2.700. N6s também temos cerca de 2.100 copias de listas de textos da
Escritura usados na adoracéo que nds chamamos lecionarios.
Aproximadamente 85 manuscritos gregos contendo partes do Novo Testamento escrito em
papiro estdo acomodados em museus. Alguns sdo datados do segundo século A.D., mas a
maioria sdo do terceiro quarto séculos A.D. Nenhum desses MSS contém o Novo
Testamento todo. Exatamente porque essas sdo as coOpias mais antigas do Novo
Testamento n&o significa automaticamente que eles tém poucas variantes. Muitos desses
foram copiados rapidamente para um uso local. Cuidado n&o foi exercitado no processo.
Portanto, eles contém muitas variantes.
Cadice Sinaitico, conhecido pela letra hebraica x (alefe) ou (01), foi encontrado no
monastério de Santa Catarina no Monte Sinai por Tischendorf. Data do quarto século A.D.
e contém tanto a LXX do AT quanto o NT grego. E do tipo de “texto alexandrino”.
Cadice alexandrino, conhecido como “A” ou (02), € um manuscrito grego do quinto século
que foi encontrado em Alexandria, Egito.
Codice Vaticano, conhecido como “B” ou (03), foi encontrado na biblioteca do Vaticano
em Roma e data do meio do quarto século A.D. contém tanto a LXX do Antigo
Testamento quanto o Novo Testamento grego. E do tipo de “texto alexandrino”.
Cddice efraimita, conhecido como “C” ou (04), é um manuscrito grego do quinto século
que foi parcialmente destruido.
Codice Beza, conhecido como “D” ou (05), € um manuscrito grego do quinto e sexto
século. E o representante principal do que é chamado “O Texto Ocidental”. Contém muitas
adicdes e foi a testemunha grega principal para a traducdo King James.
Os MSS do NT podem ser agrupados em trés, possivelmente quatro, familias que
compartilham certas caracteristicas.
a.  Texto alexandrino do Egito

(1) P™, P®® (aproximadamente 200 A.D.), que registra os Evangelhos

(2) P* (aproximadamente 225 A.D.), que registra as cartas de Paulo

(3) P (aproximadamente 225-250 A.D.), que registra Pedro e Judas

(4) Codice B, chamado Vaticano (aproximadamente 325 A.D.), que inclui o AT

todoe o NT

(5) Origenes cita desse tipo de texto

(6) Outros manuscritos que mostram esse tipo de texto séo x, C, L, 33
b.  Texto ocidental da Africa do Norte

(1) CitagOes dos pais da igreja norte-africanas, Tertuliano, Cipriano e tradugéo

Antiga Latina

(2) Citacdes de Irineu

(3) Citacdes de Taciano e traducdo Antiga Siriaca

(4) Codice D “Beza” segue este tipo de texto
c.  Texto bizantino oriental de Constantinopla

(1) Este tipo de texto é refletido em mais de 80% dos 5.300 MSS
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(2) Citado pelos pais da igreja de Antioquia da Siria, capaddcios, Criséstomo e
Teodoreto
(3) Cddice A, somente nos Evangelhos
(4) Codice E (oitavo século) para o NT completo
d. O quarto tipo possivel é “cesarense” da Palestina
(1) E fundamentalmente visto somente em Marcos
(2) Algumas testemunhas para ele séo P* e W

Il.  Breve explicagdo dos problemas e teorias da “baixa critica” ou “critica textual”.
A. Como as variantes ocorreram

1.

Inadvertidas ou acidentais (vasta maioria de ocorréncias)

a.  Lapso do olho ao copiar de mao I& o segundo caso de duas palavras similares e,
desse modo, omite todas as palavras no meio (homeoteleuto)

(1) Lapso do olho ao omitir uma palavra ou frase de letra dobrada (haplografia)
(2) Lapso da mente ao repetir uma frase ou linha de um texto grego (ditografia)

b.  Lapso do ouvido ao copiar de méo por ditado oral onde um erro ortografico ocorre
(itacismo). Com frequéncia erro ortogréafico insinua ou soletra uma palavra grega que
soa similar.

c.  Os textos gregos mais antigos ndo tinham divisdes de capitulo e verso, pouca ou
nenhuma pontuacéo e nenhuma divisao entre palavras. E possivel dividir as letras em
lugares diferentes formando palavras diferentes.

Intencionais

a.  Mudancas foram feitas para melhorar a forma gramatical do texto copiado

b.  Mudancas foram feitas para trazer o texto de acordo com outros textos biblicos
harmonizacéo de paralelos)

c.  Mudangas foram feitas para combinar duas ou mais leituras variantes num texto
combinado longo (conflagdo)

d.  Mudangas foram feitas para corrigir um problema percebido no texto (cf. | Co 11.27
e |1 Jodo 5.7,8)

e. Alguma informacdo adicional quanto ao cendrio histérico ou interpretacdo
apropriada do texto foi colocada na margem por um escriba, mas colocada no texto
por um segundo escriba (cf. Jodo 5.4)

B.  Os principios basicos da critica textual (diretrizes légicas para determinar a leitura original de
um texto quando variantes existem)

1.
2.
3.

O texto mais dificil ou gramaticalmente incomum é provavelmente o original

O texto mais curto é provavelmente o original

O texto mais antigo € dado mais peso por causa de sua proximidade histérica ao original,
todos os outros sendo iguais

MSS que séo geograficamente diversos geralmente tém a leitura original

Textos mais fracos doutrinariamente, especialmente aqueles que se relacionam a
discussdes teoldgicas importantes do periodo das mudancas do manuscrito como a
Trindade em | Jodo 5.67,8, devem ser preferidos.

O texto que pode melhor explicar a origem das outras variantes

Duas citacdes que ajudam mostrar o equilibrio nessas variantes inquietantes

a. O livro de J. Harold Greenlee, Introduction to New Testament Textual Criticism
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[Introducéo & Critica Textual do Novo Testamento], p. 68: “Nenhuma doutrina crista
depende de um texto discutivel; e o estudante do NT deve ser cuidado de querer que
seu texto seja mais ortodoxo ou doutrinariamente mais forte do que é o texto
inspirado”.

W. A. Criswell disse Greg Garrison de The Birmingham News que ele (Criswell) ndo
acredita que cada palavra na Biblia € inspirada, “pelo menos nem toda palavra que
tem sido dada ao publico moderno por séculos de tradutores”. Criswell disse: “Eu
sou muitissimo um crente na critica textual. Como tal, eu penso, a ultima metade do
16° capitulo de Marcos € heresia: ndo é inspirado, é apenas inventado...Quando vocé
compara esses manuscritos muito tempo atras, ndo ha coisa semelhante como essa
conclusdo do Livro de Marcos. Alguém o acrescentou...”

O patriarca dos inerrantistas da SBC também alegou que a “interpolagdo” ¢
também evidente em Jodo 5, o registro de Jesus no tanque de Betesda. E ele discute
os relatos diferentes do suicidio de Judas (cf Mt 27 e Atos 1): “E apenas uma visdo
diferente do suicidio”, Criswell disse. “Se estd na Biblia, ha uma explicacdo para
isso. E os dois relatos do suicidio de Judas estdo na Biblia”. Criswell acrescentou,
“Critica textual € uma ciéncia maravilhosa em si. Ndo ¢é efémera, ndo é impertinente.
E dinamica e central...”

Problemas de manuscritos (critica textual)

A.

Fontes sugeridas para mais leitura

1.

Biblical Criticism: Historical, Literary and Textual [Critica Textual: Histérica, Literaria e

Textual], de R.H. Harrison

The Text of the New Testament: Its Transmission, Corruption and Restoration [O Texto do

Novo Testamento: Sua Transmissdo, Corrupcao e Restauracao] de Bruce M. Metzger

Introduction to New Testament Textual Criticism [Introdugdo a Critica Textual do Novo

Testamento], de J. Harold Greenlee,
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APENDICE TRES
BREVES DEFINICOES DE TERMOS GRAMATICAIS GREGOS

O grego coiné, muitas vezes chamado grego helenista, era a lingua comum do mundo mediterraneo
comecgando com a conquista de Alexandre o Grande (336-323 a.C.) e durando aproximadamente oitocentos
anos (300 a.C.-500 A.D.). Néo foi apenas um grego classico simplificado, mas de muitas maneiras uma
forma mais nova de grego que se tornou a segunda lingua do antigo oriente préximo e mundo mediterraneo.

O grego do Novo Testamento era Unico de muitas maneiras porque seus Usuarios, exceto Lucas e o autor de
Hebreus, provavelmente usavam aramaico como sua lingua primaria. Portanto, seu escrito foi influenciado
pelas expressdes idiomaticas e formas estruturais do aramaico. Também, eles liam e citavam a Septuaginta
(traducdo grega do AT) que foi também escrita em grego coiné. Mas a Septuaginta foi também escrita por
eruditos judeus cuja lingua-mée ndo era grega.

Isso serve como um lembrete que nds ndo podemos pressionar 0 Novo Testamento numa estrutura
gramatical rigorosa. E Gnico e contudo tem muito em comum com (1) a Septuaginta; (2) escritos judaicos
tais como aqueles de Josefo; e (3) os papiros encontrados no Egito. Como entdo abordamos uma andlise
gramatical do Novo Testamento?

As caracteristicas gramaticais do grego coiné e o grego coiné do Novo Testamento sdo fluidos. De muitas
maneiras foi um tempo de simplificacdo da gramética. O contexto sera nosso guia principal. Palavras so tém
significado num contexto maior, portanto, estrutura gramatical sé pode ser compreendida a luz de (1) estilo
de um autor particular; e (2) um contexto particular. Nenhuma defini¢do conclusiva de formas e estruturas
gregas sao possiveis.

O grego coiné era fundamentalmente uma lingua verbal. Com freqiiéncia a chave para interpretacdo € o tipo
e forma verbais. Na maioria das ora¢des principais o verbo existira primeiro, mostrando sua preeminéncia.
Ao analisar o verbo grego trés pegas de informacao devem ser observadas: (1) a énfase basica do tempo, voz
e modo (flexdo ou morfologia); (2) o significado basico do verbo particular (lexicografia); e (3) o fluxo do
contexto (sintaxe).

.  TEMPO

A. Tempo ou aspecto envolve o relacionamento dos verbos com acdo completa ou acdo incompleta.
1.  Tempos perfeitos focam na ocorréncia de uma acdo. Mais informacdo é dada exceto que
algo aconteceu! Seu inicio, continuagdo ou culminacao nao é falada.
2. Tempos imperfeitos focam no processo continuo de uma agdo. Pode ser descrito em
termos de acgéo linear, acdo durativa, acdo progressiva, etc.

B.  Ostempos podem ser categorizados por como o autor vé& a acdo enquanto progredindo
1.  Ocorreu = AORISTO
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4,
5,
6.

Ocorreu e os resultados continuam = PERFEITO

Estava ocorrendo no passado e os resultados estavam continuando, mas ndo agora =
MAIS-QUE-PERFEITO

Esta ocorrendo = PRESENTE

Estava ocorrendo = IMPERFEITO

Ocorrerd = FUTURO

Um exemplo concreto de como esses tempos ajudam na interpretacdo seria o termo “salvar”. Foi
usado em vérios tempos diferentes para mostrar tanto seu processo quanto culminacéo:

PwbdPE

AORISTO - “salvos” (cf. Rm 8.24)

PERFEITO - “tendo sido salvos e o resultado continua” (cf. Ef 2.5,8)
PRESENTE - “sendo salvos” (cf. | Co 1.18; 15.2)

FUTURO - “seremos salvos” (cf. Rm 5.9, 10; 10.9)

C. Ao focar nos tempos verbais, 0s intérpretes procuram a razdo que o autor original escolheu se
expressar num certo tempo. O tempo padrdo “sem adornos” era 0 AORISTO. Era a forma verbal
“ndo especifica”, “desmarcada” “ndo assinalada”. Pode ser usado numa ampla variedade de
formas que o contexto deve especificar. Estava simplesmente afirmando que algo aconteceu. O
aspecto de tempo passado é somente pretendido no MODO INDICATIVO. Se algum outro
tempo foi usado, algo mais especifico estava sendo enfatizado. Mas o qué?

1.

. VvOz

TEMPO PERFEITO. Isto fala de uma agdo completa com resultados permanentes. De
algumas maneiras era uma combinacdo do AORISTO e TEMPOS PRESENTES.
Geralmente o foco esta nos resultados permanentes ou conclusdo de um ato (exemplo: Ef
2.5 & 8, “vocés tém sido salvos e continuam a ser salvos”).

TEMPO MAIS-QUE-PERFEITO. Este € como o PERFEITO exceto que os resultados
permanentes cessaram. Exemplo: Jodo 18.16 “Pedro estava em pé a porta do lado de
fora”).

TEMPO PRESENTE. Este fala de uma acdo completa ou incompleta. O foco esta
geralmente na continuacdo do evento. Exemplo: | Jodo 36 & 9,
“Todo que permanece nEle ndo continua pecando”. “Todo que tendo sido gerado de Deus
ndo continua a cometer pecado”.

TEMPO IMPERFEITO. Neste tempo o relacionamento com o TEMPO PRESENTE é
analogo ao relacionamento entre 0 PERFEITO e o PLUPERFECT. O IMPERFEITO fala
de acdo incompleta que estava ocorrendo mas tem agora cessado ou o inicio de uma agao
no passado. Exemplo: Mt 3.5, “entdo toda Jerusalém estava continuando a sair para ele” ou
“entdo toda Jerusalém comecou a sair para ele”.

TEMPO FUTURQO. Isto fala de uma acdo que era geralmente projetada numa estrutura de
tempo futuro. Focava no potencial para uma ocorréncia em vez de uma ocorréncia real.
Muitas vezes fala da certeza do evento. Exemplo: Mt 5.4-9, “Bem-aventurados séo...eles
serdo...”

A. Voz descreve o relacionamento entre a acdo do verbo e seu sujeito.

B. VOZ ATIVA era a maneira normal, esperada, ndo acentuada para afirmar que o sujeito estava
realizando a acdo do verbo.
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A VOZ PASSIVA significa que o sujeito estava recebendo a agdo do verbo produzida por um
agente externo. O agente externo produzindo a acdo era indicado ndo NT grego pelas seguintes
preposicdes e casos:

1. Um agente pessoal direto por hupo com o CASO ABLATIVO (cf. Mt 1.22; Atos 22.30).

2. Um agente pessoal intermediario por dia com 0 CASO ABLATIVO (cf. Mt 1.22).

3. Um agente impessoal geralmente por en com 0 CASO INSTRUMENTAL.

4.  Asvezes ou um agente pessoal ou impessoal pelo CASO INSTRUMENTAL somente.

A VOZ MEDIA significa que o sujeito produz a acdo do verbo e é também diretamente

envolvido na agdo do verbo. E freqiientemente chamada a voz de interesse pessoal intensificado.

Essa construcdo enfatizava o sujeito da oracdo ou a sentenga de algum modo. Esta construcéo

ndo é encontrada em portugués. Tem uma ampla possibilidade de significados e traducfes em

grego. Alguns exemplos da forma s&o:

1. REFLEXIVA -aacdo direta do sujeito sobre si mesmo. Exemplo: Mt 27.5 “enforcou-se”.

2. INTENSIVA - o sujeito produz a acdo para si mesmo. Exemplo: Il Co 11.14 “Satanas se
disfarca como um anjo de luz”.

3. RECIPROCA - a interacdo de dois sujeitos. Exemplo: Mt 26.4 “eles aconselharam um
com o outro”.

MODO

A

Hé& quatro modos no grego coiné. Eles indicam a relagéo do verbo com a realidade, pelo menos
dentro da mente do autor. Os modos sdo divididos em duas categorias gerais: aquela que indicou
a realidade (INDICATIVO) e aquela que indicou a potencialidade (SUBJUNTIVO,
IMPERATIVO e OPTATIVO).

O MODO INDICATIVO era o modo normal para expressar acdo que oOcorreu ou estava
ocorrendo, pelo menos na mente do autor. Era o Unico modo grego que expressava um tempo
definitivo, e mesmo aqui este aspecto era secundario.

O MODO SUBJUNTIVO expressava acao futura provavel. Algo ndo tinha ainda acontecido mas
as chances eram provaveis que aconteceria. Tinha muito em comum com o INDICATIVO
FUTURO. A diferenca era que 0 SUBJUNTIVO expressa algum grau de davida. Em portugués

é freqlientemente expresso pelos termos “poderia”, “seria”, “pode”, “podia”.

MODO OPTATIVO. Expressava um desejo que era teoricamente possivel. Era considerado um
passo mais distante da realidade o que o SUBJUNTIVO. O OPTATIVO expressava
possibilidade sob certas condigdes. O OPTATIVO era raro no Novo Testamento. Seu uso mais
freqliente é na famosa frase de Paulo, “De maneira nenhuma” (KJV, “Deus proibia”), usada

quinze vezes (cf. Rm 3.4, 6, 31; 6.2, 15; 7.7, 13; 9.14; 11.1, 11; | Co 6.15; Gl 2.17; 3.21; 6.14).
Outros exemplos sdo encontrados em Lucas 1.38, 20.16, Atos 8.20e | Ts 3.11

O MODO IMPERATIVO enfatizava uma ordem que era possivel, mas a énfase estava na
intencdo do falante. Afirmava somente possibilidade volitiva e estava condicionada nas escolhas
de outro. Havia um uso especial do IMPERATIVO em oracdes e pedidos de 32 pessoa. Essas
ordens eram encontradas somente nos tempos PRESENTE e AORISTO no NT.
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Algumas gramaticas categorizam os PARTICIPIOS como outro tipo de modo. Eles sdo muito
comuns no NT grego, geralmente definidos como adjetivos verbais. Sdo traduzidos em
conjuncao com o verbo principal a qual eles se relacionam. Uma ampla variedade era possivel ao
traduzir participios. E melhor consultar varias tradugdes portuguesas. The Bible in Twenty Six
Translations [A Biblia em Vinte e Seis Tradugfes] publicado por Baker é uma grande ajuda
aqui.

O INDICATIVO ATIVO AORISTO era a maneira normal ou “unmarked” para registrar uma
ocorréncia. Qualquer outro tempo, voz ou modo tinha alguma significancia interpretativa
especifica que o autor original queria comunicar.

Para a pessoa ndo familiar com grego os seguintes auxilios de estudo fornecerdo a informacéo
necessaria:

A.

Friberg, Barbara e Tomothy. Analytical Greek New Testament [Novo Testamento Grego
Analitico]. Grand Rapids: Baker, 1988.

Marshall, Alfred. Interlinear Greek-English New Testament [Novo Testamento Interlinear
Grego-Inglés]. Grand Rapids: Zondervan, 1976.

Mounce, William D. The Analytical Lexicon to the Greek New Testament [Léxico Analitico para
0 Novo Testamento Grego]. Grand Rapids: Zondervan, 1993.

Summers, Ray. Essentials of New Testament Greek [Elementos Essenciais do Grego do Novo
Testamento]. Nashville: Broadman, 1950.

Cursos por correspondéncia de grego coiné academicamente aprovados estdo disponiveis atraves
do Instituto Biblico Moody em Chicago, IL.

SUBSTANTIVOS

A

Sintaticamente, substantivos sdo classificados por caso. Caso era aquela forma flexionada de um
substantivo que mostrava seu relacionamento com o verbo e outras partes da sentenca. Em grego
coiné muitas das funcbes de caso eram indicadas por preposicGes. Visto que a forma do caso
podia identificar varios relacionamentos diferentes, as preposicdes se desenvolveram para dar
separacdo mais clara para essas possiveis funcoes.

Os casos gregos sdo caracterizados nas seguintes oito maneiras:

1. O CASO NOMINATIVO era usado para nomear e geralmente era o sujeito da sentenga ou
oracdo. Era também usado para substantivos e adjetivos predicados com o verbo de ligacao
“ser” ou “tornar-se”.

2. O CASO GENITIVO era usado para descricdo e geralmente designava um atributo ou
qualidade para a palavra a qual estava relacionado. Respondia a pergunta “Que tipo?” Era
muitas vezes expresso pelo uso da preposic¢ao portuguesa “de”.

3. O CASO ABLATIVO usava a mesma forma flexionada como o GENITIVO, mas era
usado para descrever separacdo. Geralmente denotava separa¢do de um ponto no tempo,
espaco, fonte, origem ou grau. Era muitas vezes expresso pelo uso da preposicéo
portuguesa “de”.
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8.

O CASO DATIVO era usado para descrever interesse pessoal. Isto poderia denotar um
aspecto positivo ou negativo. Com freqiiéncia este era o objeto indireto. Era muitas vezes
expresso pela preposigdo portuguesa “para”.

O CASO LOCATIVO era a mesma forma flexionada como o DATIVO, mas descrevia
posicdo ou localizagdo no espago, tempo ou limites logicos. Era muitas vezes expresso
pelas preposicdes portuguesas “dentro, sobre, em entre, durante, junto a, em cima de e ao
lado de”.

O CASO INSTRUMENTAL era a mesma forma flexionada como os casos DATIVO e
LOCATIVO. Expressava meio ou associagdo. Era muitas vezes expresso pelas preposi¢des
portuguesas “por” ou “com”.

O CASO ACUSATIVO era usado para descrever a conclusdo de uma acdo. Expressava
limitagdo. Seu uso principal era o objeto direto. Respondia a pergunta “Quéo distante?” ou
“A gue extensdo?”

O CASO VOCATIVO era usado para discurso direto.

VI. CONJUNCOES E CONECTIVOS

A.

O grego é uma lingua muito precisa porque tem muitos conectivos. Eles ligam pensamentos
(oracgdes, sentencas e paragrafos). Eles sdo tdo comuns que sua auséncia (assindeto) € muitas
vezes exegeticamente significante. Na verdade, essas conjuncdes e conectivos mostram a direcdo
do pensamento do autor. Eles muitas vezes sdo cruciais em determinar o que exatamente ele esta
tentando comunicar.

Aqui esta a lista de algumas das conjunc@es e conectivos e seus significados (esta informacéo foi
obtida principalmente de A Manual Grammar of the Greek New Testament [Uma Gramaética
Manual do Novo Testamento Grego] de H. E. Dana e Julius K. Mantey.

1.

Conectivos de tempo

a.  epei, epeidé, hopote, hos, hote, hotam (subjuntivo) — “quando”
b.  he6s - “enquanto”

c.  hotan, epan (subj.) — “sempre que”

d.  heds, achri, mechri (subj.) — “até”

e.  priv (infin.) — “antes”

f hos — “desde”, “quando”, “enquanto”

Conectivos légicos
a.  Proposito
(1) hina (subj.), hopos (subj.), hds — “para que”, “que”
(2) hoste (infinitivo acusativo articular) — “que”
(3) pros (infinitivo acusativo articular) ou eis (infinitivo acusativo articular) — “que”
b.  Resultado (hd uma associacdo proxima entre as formas gramaticais de propdsito e
resultado)
(1) hoste (infinitivo, este é 0 mais comum) — “para que”, “assim”
(2) hina (subj.) — “para que”
(3) ara —*“assim”
c.  Causal ou razdo
(1) gar (causa/efeito ou razdo/conclusdo) — “pois”, “porque”
(2) dioti, hotiy — “porque”
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VII.

(3) epei, epeidé, hos — “desde que”
(4) dia - (com acusativo) e (com infin. articular) — “porque”

d. Inferencial
(1) ara, poinum, hoste — “portanto”
(2) dio (conjuncao inferencial mais forte) — “em qual conta”, “pelo qual”,
“portanto”

(3) oun - *“portanto”, “assim”, “entdo
(4) toinoun - “de acordo”

e.  Adversativo ou contraste
(1) alla (adversativo forte) — “mas”, “exceto”
(2) de-*mas”, “contudo”, “no entanto”, “por outro lado”
(3) kai-*mas”
(4) mentoi, oun - “contudo”
(5) plén - “contudo” (principalmente em Lucas)
(6) oun - *contudo”

f. Comparacao
(1) hos, kathos (introduzem oragdes comparativas)
(2) kata (em compostos, katho, kathoti, kathdsper, kathaper)
(3) hosos (em Hebreus)
(4) é —*“do que”

g.  Continuativo ou série
(1) de-*e”, “agora”
(2) kai-"*e”
(3) tei—"“e”
(4) hina, oun - “que”
(5) oun - *“entdo” (em Jodo)

3. Usos enfaticos

, ‘“‘consequentemente”

alla — “certeza”, “na verdade”, “de fato”

ara — “de fato”, “certamente”, “realmente”

gar — “mas realmente”, “certamente”, “de fato”
de — “de fato”

ean — “mesmo”

L INT3

kai — “mesmo”, “de fato”, “realmente”
mentoi — “de fato”

L INT3

oun — “realmente”, “claro que sim”

S heo o0 o

SENTENCAS CONDICIONAIS

A.

Uma SENTENCA CONDICIONAL é a que contém uma ou mais oragdes condicionais. Essa
estrutura gramatical ajuda a interpretacdo porque fornece as condigdes, razfes ou causas por que
a acdo do verbo principal ocorre ou ndo. Havia quatro tipos de sentencas condicionais. Elas
movem daquilo que foi suposto ser verdadeiro a partir da perspectiva do autor ou para seu
propdsito para aquilo que era somente um desejo.

A SENTENCA CONDICIONAL DE PRIMEIRA CLASSE expressava agdo Ou ser que era
suposto ser verdadeiro a partir da perspectiva do autor ou para seus propdsitos mesmo que fosse

227



expresso com um “se”. Em varios contextos seria traduzido “visto que” (cf. Mt 4.3; Rm 8.31).
Contudo, isto ndo significa implicar que todas PRIMEIRAS CLASSES séo verdadeiras para a
realidade. Muitas vezes elas foram usadas para enfatizar num argumento ou ressaltar uma falacia
(cf. Mt 12.27).

A SENTENCA CONDICIONAL DE SEGUNDA CLASSE é muitas vezes chamada “contraria
ao fato”. Afirma algo que era falso para realidade enfatizar. Exemplos:

1.  “Se Ele realmente fosse um profeta que Ele ndo é, Ele saberia quem e de que carater a
mulher é que esta agarrando nEle, mas ele ndo sabe” (Lc 7.39)

2. “Se vo0s realmente crésseis em Moises, 0 que vOs nao credes, vos crerieis em mim, o que
néo credes” (Jodo 5.46)

3. “Se eu ainda estivesse tentando estar agradando a homens, que nédo estou, eu ndo seria um

servo de Cristo em absoluto, o que eu sou” (Gl 1.10)

A TERCEIRA CLASSE fala de acdo possivel futura. Muitas vezes supde a probabilidade dessa
acdo. Geralmente implica uma contingéncia. A acao do verbo principal é contingente na acdo na
oracdo “se”. Exemplos de | Jodo: 1.6-10; 2.4,6,9,15,20,21,24,29; 3.21; 4.20; 5.14,16.

A QUARTA CLASSE é a mais destituida de possibilidade. E raro no NT. Na verdade, na ha
nenhuma SENTENCA CONDICIONAL DE QUARTA CLASSE completa em que ambas as
partes da condicdo cabem na definicdo. Um exemplo de uma QUARTA CLASSE parcial é a
oracdo de abertura em | Pe 3.14. Um exemplo de uma QUARTA CLASSE parcial é a oragdo de
conclusdo em Atos 8.31.

VIII. PROIBIGOES

A.

O IMPERATIVO PRESENTE com PARTICIPIO Mg fregiientemente (mas ndo exclusivamente)
tem a énfase de parar um ato ja em processo. Exemplos: “parai de armazenar vossas riquezas na
terra...” (Mt 6.19); “parai de vos preocupar com a vossa vida...” (Mt 6.25); “parai de oferecer ao
pecado as partes de vossos corpos como instrumentos do mal...” (Rm 6.13); “voOs deveis parar de
ofender o Espirito Santo de Deus...” (Ef 4.30); e “parai de embriagar-vos no vinho...” (5.18).

B. O SUBJUNTIVO AORISTO com PARTICIPIO Mé tem a énfase de “nem mesmo comegar ou

provocar um ato”. Exemplo: “Nem mesmo comecai a supor que...” (Mt 5.17); “nunca comecai a
preocupar-vos...” (Mt 6.31); “tu nunca deves ficar envergonhado...” (I1 Tm 1.8).

O NEGATIVO DUPLO com o MODO SUBJUNTIVO é uma negac¢do muito enfatica. “Nunca,
ndo nunca” ou “ndo sob nenhuma circunstancia”. Exemplos: “Ele nunca, ndo nunca
experimentard a morte” (Jodo 8.51); “Eu nunca, ndo, nunca...” (I Co 8.13).

IX. OARTIGO

A.

Em grego coiné o artigo definido “0” tinha um uso similar ao portugués. Sua funcdo béasica era
aquela de “um indicador”, uma maneira de atrair a atencdo para uma palavra, nome ou frase. O
uso varia de autor para autor no Novo Testamento. O artigo definido podia também funcionar

1.  como um mecanismo contrastante como um pronome demonstrativo;

2. como um simbolo para se referir a um sujeito ou pessoa previamente apresentados
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B.

3. como uma maneira para identificar o sujeito numa sentenca com um verbo de ligacéo.
Exemplos: “Deus é Espirito” (Jodo 4.24); “Deus € luz” (I Jodo 1.5); “Deus € amor”
(4.8,16).

O grego coiné ndo tinha um artigo indefinido como o portugués “um” ou “uma”. A auséncia do
artigo definido poderia significar

1. Um foco nas caracteristicas ou qualidade de alguma coisa;

2. Um foco na categoria de alguma coisa.

C. Os autores do NT varavam muito quanto a como o artigo era empregado.

X.  MANEIRAS DE MOSTRAR ENFASE NO NOVO TESTAMENTO GREGO

A.

As técnicas para mostrar énfase variam de autor para autor no Novo Testamento. Os escritores
mais consistentes e formais eram Lucas e 0 autor de Hebreus.

No6s afirmamos mais cedo que o INDICATIVO ATIVO AORISTO era padrdo e desmarcado
para énfase, mas nenhum outro tempo, voz ou modo tinham significancia interpretativa. 1sso ndo
deve implicar que o INDICATIVO ATIVO AORISTO nédo era com freqgiiéncia usado num
sentido gramatical significante. (Exemplo: Rm 6.10 (duas vezes).

Ordem de palavra em grego coiné
1. O grego coiné era uma lingua flexionada que ndo era dependente, como o inglés, da ordem
de palavra. Portanto, o autor podia variar a ordem normal esperada para mostrar
a. O que o autor queria enfatizar para o leitor;
b. O que o autor pensava que seria surpreendente para o leitor;
c.  Sobre o que o autor sentia profundamente
2. A ordem normal de palavra em grego é ainda uma questdo incerta. Contudo, a suposta
ordem normal é:
a.  Para verbos de ligacdo
(1) Verbo
(2) Sujeito
(3) Complemento
b.  Para verbos transitivos
(1) Verbo
(2) Sujeito
(3) Objeto
(4) Objeto indireto
(5) Frase preposicional
c.  Parafrases nominais
(1) Substantivo
(2) Modificador
(3) Frase preposicional
3. Ordem de palavra pode ser um ponto exegético extremamente importante. Exemplos:

a.  “mao direita eles deram para mim e Barnabé de comunhao”. A frase “mao direita de
comunhdo” é separada e defrontada para mostrar sua significancia (Gl 2.9).
b.  “com Cristo” foi colocado primeiro. Sua morte era central (Gl 2.20).
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c.  “foi pouco a pouco e de muitas maneiras” (Hb 1.1) foi colocado primeiro. Foi como
Deus revelou a Si mesmo que estava sendo contrastado, néo o fato da revelagéo.

D. Geralmente algum grau de énfase era mostrado por

1.

5.

A repeticdo do pronome que ja estava presente na forma flexionada do verbo. Exemplo:
“Eu, eu mesmo, certamente estarei convosco...” (Mt 28.20).
A auséncia de uma conjuncdo esperada, ou outro mecanismo conectivo entre palavras,
frases, oracBes ou sentencas. Isto é chamado assindeto (“ndo ligado”). O mecanismo
conectivo era esperado, assim sua auséncia atrairia atengdo. Exemplos:
a.  As Bem-aventurangas, Mt 5.3ss (enfatizou a lista)
b.  Jodo 14.1 (novo tdpico)
c.  Romanos 9.1 (nova secao)
d. 11 Co 12.20 (enfatizam a lista)
A repeticao de palavras ou frases presentes num dado contexto. Exemplos: “para louvor da
Sua gléria” (Ef 1.6, 12 & 14). Esta frase foi usada para mostrar a obra de cada pessoa da
Trindade.
O uso de uma expressdo idiomatica ou jogo de palavra (som) entre termos
a.  Eufemismos — substituem palavras por sujeitos proibidos, como “dormir” por morte
(Jodo 11.11-14) ou “pé” pela genitalia masculina (Rute 3.7,8; | Sm 24.3).
b.  Circunléquios — substituem palavras pelo nome de Deus, como “Reino dos céus”
(Mt 3.2) ou “uma voz dos céus” (Mt 3.17).
c.  Figuras de linguagem
(1) Exageros impossiveis (Mt 3.9; 5.29,30; 19.24)
(2) Moderado sobre declaracGes (Mt 3.5; Atos 2.36)
(3) Personificacbes (I Co 15.55)
(4) lronia (Gl 5.12)
(5) Passagens poéticas (Fp 2.6-11)
(6) Jogos de som entre palavras
(@) *“igreja”
(i) “igreja” (Ef 3.21)
(ii) “chamada” (Ef 4.1,4)
(iii) “chamados” (Ef 4.1,4)
(b) “livre”
(i) “mulher livre” (Gl 4.31)
(if) “liberdade” (Gl 5.1)
(i) “livre” (Gl 5.1)
d. Linguagem idiomatica — linguagem que € geralmente cultural e linguagem
especifica:
(1) Uso figurado de “comida”. (Jodo 4.31-34)
(2) Uso figurado de “Templo”. (Jodo 2.19; Mt 26.61)
(3) Expressdo idiomatica hebraica de compaixdo, “aborrecer”. (Gn 29.31; Dt 21.15;
Lucas 14.36; Jodo 12.25; Rm 9.13)
(4) “Todos” versus “muitos”. Compare Is 53.6 (“todos”) com Is 53.11 & 12
(“muitos”). Os termos sdo sinbnimos como Rm 5.18 e 19 mostram.
O uso de uma frase linglistica completa em vez de uma Unica palavra. Exemplo: “O
Senhor Jesus Cristo”.
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6. O uso especial de autos
a.  Quando com o artigo (posicéo atributiva) era traduzido “mesmo”.
b. Quando sem o artigo (posicdo de predicado) era traduzido como um pronome
reflexivo intensivo — “ele mesmo”, “ela mesma”.

E. O estudante da Biblia que ndo Ié grego pode identificar énfase de varias maneiras:

1. O uso de um Iéxico analitico e texto interlinear grego/portugués.

2. A comparagdo de tradugOes portuguesas, particularmente de diferentes teorias de
traducdes. Exemplo: comparando uma traducéo “palavra por palavra” (Almeida Corrigida
e Almeida Atualizada) com uma “equivalente dinamica” (NVI, NTLH, BJ). Uma boa
ajuda seria The Bible in Twenty Six Translations [A Biblia em Vinte e Seis Tradugdes]
publicado por Baker.

3. O uso de The Emphasized Bible [A Biblia Enfatizada] de Joseph Bryant Rotherham
(Kregel, 1994).

4. O uso de uma tradugdo muito literal
a.  The American Standard Version [A Versdo Padrdo Americana] de 1901
b.  Young’s Literal Translation of the Bible [Traducdo Literal da Biblia de Young] de

Robert Young (Guardian Press, 1976).

O estudo da gramatica é tedioso, mas necessario para interpretacdo apropriada. Essas breves
definicBes, comentarios e exemplos sdo considerados para encorajar e equipar pessoas que nao léem grego a
usar as notas gramaticais fornecidas neste volume. Certamente essas defini¢Oes estdo simplificadas
excessivamente. Elas ndo deveriam ser usadas de uma maneira dogmatica, inflexivel, mas como ponto de
partida para uma compreensdo maior da sintaxe do Novo Testamento. Com sorte essas definicdes também
possibilitardo aos leitores compreender os comentarios de outros auxilios de estudo tais como comentarios
técnicos sobre o Novo Testamento.

No6s devemos poder verificar nossa interpretacdo baseados em itens de informag&o encontrados nos
textos da Biblia. Gramatica € um dos mais Uteis desses itens; outros itens incluiriam cenario historico,
contexto literario, uso contemporaneo da palavra e passagens paralelas.
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